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నాగంలెకి వఎదింత భూవిం 


అందరికీ నరిపోయేటంత ఆహారం కావాలంటే ఎక్కువ 
భూమిని సాగుబేయాలి. ఈ విషయంలో నీటిపారుదల సౌకర్యాల 
కల్పన ఎంతగానో పొొముఖ్యత్మ వహిస్తుంది. అందుకే ఆంధ 
పుదేళ్‌ బడైటులో యిటీవలి కాలంలో అధికభాగం నిధులను నీటి 
పారుదల పొొజెక్టులకు కేటాయిస్తున్నారు. 


రాష్ట్రంలో నిర్దిత పొొంతాలలో రు. 21.68 కోట ఖర్చుతో 
ఆరు మధ్యతరహా నీటివారుదల పథకాలను చేపట్టారు. మధ్య 
తరహా నీటిపారుదల సౌకర్యానికి అవకాశమున్న 22 లక్షల 
'హెక్టారులలోనూ ఇంతవరకు 17.6 లక్షల హెక్టార్గలలో నీటి 
వసతి కల్పించారు. 


1979-80 నంవత్సరంలో రు, 680.26 లక్షల ఖర్చుతో 
అదనంగా 6850 హెక్టారకు నీటిపారుదల కల్పించాలని, 
._నంకల్పించారు. 


డైరెక్టరు... నమాచార, వౌరనంభంధళాఖి ఆం/ధ/వదేక్‌(వభుత్వం, హైదరాబాద్‌. 
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అ క్త రస్మ్వృ్రతి 
శ్రీ బులుసు వెంకటేన్సర్లు 


త పిచ్చి పిచ్చిగా గొంతెత్తి 
యఆచెడు మతిలేని నరుని పగిది 
(సతియింటి మూదల గతి తప్పి పడిపోవు 
సురనుం (గోలిన మనుజుని విధమ్ము 
కజినాగు విషకీరికలు మేను దహియింప 
వాలలుల్యగక్కు బాలకుని భంగి 
తనతోనె తను - యేదొతత్వపదార్దంపు 
దజింజూడ నెంచు వేదాంతివోల 


ఎన్నియో  యవతారంబులెత్తినాను 

గాని మధురా[ర్ప భవదీయక[।మవాక్కె 
నన్ను (బతికించె - త్వత్ప్చాద నళినయుగ వి 
అతానవాసనలన్‌ మున్సి నామ తల్చి | | 


ఒకసారి నవ శరద్వికచ వీధులం (దిప్పి 
తీయని కధలన్నా తెలిపి తెలిపి 
ఒకసారి నవనందనోద్యాన పీమల 
కోయిల పాటలు కొసరి వినిచి 
ఒకసారి మధురగీతిక లెల్హంబాడించి 
(పతిపదంబున రాగరక్తింజూపి 
ఒకసారి శాంతి వీచికలలోం దేలించి 
తలపులు -- నావి -- పేశలముంేసి 
నన్ను నమృతాత్ముగా -- మహానవ్యభావు. 
గా -- సరాగిగా -- భోగిగా - కడకునీదు 
పాదమంజీరగాంజేసి -- సొాదునాద 
మొండు నాలోనం బుట్టించు చుంటివిగదె ! 1 


తాట్ల్టతెలుతనె ననుగుర్హుపట్టి నీదు 

"సేవక్షె నన్ను గొంపోమినావు తల్మి! 

అవున ౫ జ్నాపకముండెనా ౩ అపుడు నేను 

కిలకిలా నవ్వితిని తార్చి కలలుపండి 1! 

ఆ నవ్వుల్‌ వికస తృ్పమాన మధుగంధా మోద వీవీతతో 
ద్యానంబుల్‌ కలయంగం బత్విజగమంతన్‌ యుండు సంతోష రే 
ఖానవృంబయి కానుపించె; నిది నీకంజాతహస్త్యంబు త 


ల్నీ ! నాకున్‌ గిరిగింతవెట్టు ఫలముల్‌ ; నేనేమి భాగ్యుండనో !! 


ద్తే 


$97939 


అక్షరస్మృతి 


నాయూహల్‌ శతముల్‌ సహ్మసములుగాన్నె, కళశ్ళెముల్‌ లేక యే 

దో యేదో కుటివాధ్య్వమందయటుగగాం దోడ్డె భవద్దాస కాం 

తే యెంతేనియు కాటు చీకటుల గెంటెన్‌; స్వచ్చ కార్తీక పుం 

జాయన్‌ వెన్టాలలిచ్చె నాయెడదకున్‌; చాల్చాలు నీ భాగ్యముల్‌ !! ర్‌ 


గతులున్‌ లేక్క కళావిహీన పశుసంస్కార (పభాహంకృత 

స్పితులన్‌ తేలుచునున్న యిజ్బడుని నక్సీ ణాక్షరానంద సం 

గతులన్‌ మెట్టగశేయు నీ మహిమలన్‌ కాసంత వర్ష్మింప భా 

రతి! శక్యంబగునే ? విముగ్స వచన (పారంభ హేలాగతిన్‌ ! ! 6 


ఒక వంద పూర్చిమా సకల చం[దికలెల్బ 
ఒకసారి నాలోన్మ కొదిగ నటుల 
ఒక వేయి నవసుధా నికరంపు తేటలు 
ఒకసారి నాలోన కొదిగినటుల 
ఒక అక్ష మిసిమి పాల కడలి కెరటాలు 
ఒకసారి నాలోన కొదిగినటుల 
ఒక కోటి సూర్యబింబ కళా స్వమ్మగత 
లొకసారి నాలోన కొదిగినటుల 
లెక్కలేనట్టి చ్చెతన్య రీలలెన్నా 
నన్నుంబొందెను తర్మి |! యానాడు నా శి 
రంబుస్నె నీవు భవ్యహస్తం బువెట్టి 
ఆశిసుల నిడితివి గాదె! యాక్షణమునె! ! లో 


ఆ క్షణమెన్ని పుట్మువుల కందనిదో ! భవదీయమూర్తి వ 

త్యక్షర రూపమై హృదయమందునం దోచిన - యార్మకాంతులన్‌ 

చక్షువుల్‌ వెలింగె - మతి సారసమన్విత కాంతిపుంజ మొం 

డీ క్షణమందు దాక నటియించెను నూత్న కళావిలాసమ్నె !! రి 


నిన్న మొన్నటిదాంక విన్నతనంబున 
కదలని గళసీమ పదముంబాడె 
నిన్న మొన్నటిదాశ నివురుకప్పిన గుండె 
ఇ'వానిలంబునం బట్వెకాంతి 
నిన్న మొన్నటిదాక నీరసా హతమ్నెన 
వాగాల మురసా(ర్వభరితమయ్యె 
నిన్న మొన్నటిదాంక నిష్ముగమ్మాదృష్కి 
శారద చం దికాసరసమయ్యె 
నేడు -- నీవేమి మంతమ్ము నేర్పుతోడ 
వ్వైచితివా గాని మాత!$!' నా (బతుకు సకల 
మెంతగా మారినదొ ! నేనె వింశపడుదు 
కొని చెప్పగ శక్యుండంాను నేను!! 9 


వ్‌ 1079 


కి. కే. శ్రీపాద గోపాలకృష్టవమూర్తి 


నాటక ప్రమోగానికి కళాకారుడెవడు? 


త్యక్రా విద్యకూ భేదము చెప్పింది శుక నీతిసారము. విద్యలు 

మూగ్మా. చెవిటీ, (గుర్మీ -- వారు కూడా వేర్చగలరటా, కళలు 
అలాటి ఆంగవ్నై కల్యమున్నవారు నేర్చుకోలేరట. కళలు అరవ్నెనాలుగు 
అన్న సాం్యపదాయమున్నది. ఇది ఎలాగ వచ్చిందో తెలియరాదు కాని 
కళలన్నవి మొత్తముమీద అరవ్నె నాలుగే అన్న నమ్మకముమా తము 
నిలిచిలేదు, యుద్దానికి సంబంధించినవి అరవ్నె నాలుగూ, శ్చంగా 
రానికి సంబంధించినవి అరవ్నె నాలుగూ లోక వ్యవహారములో 
అరవ్నె నాలుగూ చదివిన జ్ఞాపకమున్నది నాకు. శుక నీతిలో ఒక 
పట్టికాా వాత్సాయన కామ స్యూతములలో ఇంకొక పట్టికా శబ్బ 
రత్నాకరములో మలొక పట్టికా కనబడుతున్నాయి. మొత్తము మీద 
కళ అన్నమాటకు మనలో నిర్విష్కార్భము ఉన్నది అన్న అపోహయే 
గాని నిర్చిష్మ్టార్భము మట్టుకు లేదు. ఆంగ్బేయులు నేర్చులనన్నిటిని 
కళ అన్న మాటతోనే సూచించారూ, నేర్పు పేరు చెప్పి దానికి కళ 
అన్నమాటను చేర్చుకొని వాడుకొన్నారు. కవిత్వమూ, చితకళా, 
సంగీతమూ, స్టాపత్యమూ, వాస్తువూ అన్న ఐదింటిని వారు అలిత 
కళలు (సుకుమార కళలు) అన్నారు. కాళిదాసు అజవిలాపములో 
“ప్రియ శిష్యా లలిత కలావిధా” అనిపించి, వీజొవాదనమూ, అలే 
ఖ్యమూ వంటి కళలను లలిత కళలని సూచించాడు. మనము సె 
అయిదింటికీ లఠిత కళలుఅన్నమాటను రూఢి చేసివాడుకోవచ్చునూ, 
చాలామంది వాడుతున్నారు కూడాము 


కళ అన్న మాటను నేర్చు అనడానికి బదులుగా వాడుకోవ 
డము అలవాటయిపోయింటి మనలో కూడా. లలితకళ అంశ ఏది? 
అన్న పెద్ద జిజ్ఞాస చెయ్యకుండానే స్నె అయిదింటినీ లలితకళలు 
అని అనడమూ మామూల్షెంది. దీనిని మార్చుకోవలసిన అవసరము 
ఏమీ కనిపించదు, అయితే వీటిని తక్కిన కళల నుంచి విడదీసి ఒక 
పేరు పెట్టుకోడానికి వీటి విశేషమేమిటీ అన్న తర్కము కోసము 
కాకపోయినా ఒక జాతి ఓజస్సుకి కారణ భూతములన్న విశేషము 


గుర్తించిన కారణము వల్మృన్నెనా వీటి విశిష్టతను చక్కగా తెలుసు 


కోవలసిన అవసరముంది. ఎక్కడిదో ఒకనిర్వచనము స్వీకరించి దానికి 
సరిపోయే వ్యాఖ్యానమును కిట్టి ౦చుకోడము కంక, వాటి పరిశీలనను 
బట్టి వాటి లక్నణమును (గహించడమే యుక్తము. ఆ లలిత కళ 
లన్నీ మానవుడు యత్నించి నిరి శ్రచినట్టివిగాని మానవ (పకృతి అల 
వోకగా బయటబెట్టినవి కావు. అంకే కోయిలకూత, పశ్చిమాకాశ 
సువర్శ్య రేఖల, తేనెపటూూ, (పేయసుల (పేమాలాపమూ కళలు 
కొవు, (పకృతే. కళ కృతకము. ఇక రెండో ధర్మము, కళ ఇతర 
మానవులకు ఉద్బేశిం చినట్టిది. లేకుం పే రచయిత దానిని మాటల 


మే 6 


తోనో రంగులూ రేఖలతోనో రచించడమేల ? “*ఇది నా కోసమే 
రచించుకున్నానినుకోడముగాని అనడముగాని వట్టి డాబు. కళారచన 
చేస్తూ రచయిత ఆ రచనను సర్చుతాదు శక్తికోసమో అందము 
కోసమో. కళాసష్ట్టగా రచనచేన్నూ, హృదయ (సేక్స కుడుగా 
చూచి దిద్దుకుంటాడు. అంక సహృడయుల సహానుభూతిని కోరి 
ఇచిస్తాడన్నమాట. రచించేవి కేవలము తలంపులూ కోరికలూకావు. 
మరి ఏమిటీ ) భావాలు. ఒకరి భావాలు ఇంకొకరికి కలగాలం కు 
దారులు రెండే ఉన్నాయి ఏ మార్యాస్తమయాన్నో, సుందరగాథనో 
తాను. చూచీ వినీ పులకించాడనుకొండి కళాకారుడు. ఆ చితాన్నీ, 
ఆగాథనీ రచించి సహృదయుడికి ఎదురుగా పెట్టడము ఒకపద్నతి. 
ఆ లేఖ్యకళా, శిలమూ, కథనమూ ఈ దారిలోని రచనలు. తన 
ఆనందాన్నో, ఉత్సాహాన్నో భావాల రూపంలో రచించడము రెండో 
పద్దతి. పంగీతమూ, వాస్న శిల్చమూ, ావకవిత్వమూ ఈ దారి 
లోనివి. ఒకరు దుఃఖిస్తూంకే ఇతరులలో అనురణనము. కలిగి 
కన్నీరు నిండినట్టుగా ఈ రెండో పద్దల రచనను దర్శించినప్పుడు 
సహృదయునికి రచయితను పట్టి కదిపిన భావాలు కలుగుతాయి. 
రతి విలా పమూూ అజవిలాపమూ, మూర్భ్చిత సోదరువికడ (శ్రీరాముని 
విలాపమూ పెద్ద ఉదాహరణాలు. రచయిత ఆనందాన్నో ఉత్సాహాన్నో 
గే కులకు ' (చదువరులకు) కలిగించే ఉద్చేశంతో మాటలతో, 
రంగులూ రేఖలూతో, స్వరాలూ గమకలూతో, జీవ రూపాలతో, 
(చవ్య సంచయ రూపాలతో రచించినది కళ చూచినవారిలో రచ 
యిత ఉత్పాహమూ ఆనందమూ కలగడము కళకు పరీక ఖ్‌ 


నాటకాన్ని రచయిత తన మనోరంగముమీద ఊహా (పదర్శన 
ముగా చూచుకుంటాడూ పాతల భాషణ మాతమునూరంగభూమీ 
అభినయమూలన్లు గురించి బహు కొద్బీనీ సూచిస్తాడు. నాటక 
'పయోక్త ఆ నొటకాన్ని చదివి (పదర్శనాన్ని తన ఊహారంగ 
మ్మీద పునర్నిర్మించుకుంటాడూ అర్హనటసంఘంతోనూ రంగ 
(పసాధనముతోనూ ఆ నాటకాన్ని (పయోగిస్తాడు. ఈ (_పయోక్త 
(సూ్యతధారుడు, డెరెక్టరు, దర్శకుడు) నాటకకర్తలో ఉత్తరభాగ 
మన్నిమాట. నాటకకర్త్హా (పయోక్నా ఇద్వర్నెనప్పటికీ నాటక 
(పేక్షకులపట్స ఒక్కడుగానే లెక్క. చిరకాలమునుంచీ సంస్క వత్‌ 
నాటక కర్షలు “పటాశ్టేసముగా (పవేశించుని. “ఉపవిష్క్టుల్నె 
యుందురు” “నాట్యముచే మోము (తిప్పుకొనును వంటి వాక్యము 
అతో నటుల అభినయాన్ని సూచిస్తునే ఉండి నాటక (పయోగమే 
తమ అక్ట్యము అన్న సత్యాన్ని చెపుతునే వున్నారు. సూ తధారుడికీ 
మారిషుడికీ సూతధారుడికీ నటికీ సంభాషణ కల్పించి కవీ, 
కాలమూ సూచిస్తూ నే ఆ (వస్తావనను నాటకపు తొరిరంగములో 


1979 


వాటక (ప్రయోగానికి కళాకారుడెవడు ? 


పాత పలుకు వాక్యములతో అతికి, (పేక్టకుల మనస్సులను నాటక 
(పయోగమువ్నెపు తిప్పడము కూడా నాటకరచయిత లఅక్బ్మ్య్యము, 
(నాటక) కావ్యరచన 'కాక (పయోగమే నన్న నత్యాన్ని తెలుపు 
తుంది. 


నాటక (పయోగము కవియే చేసినప్పుడు “తన ఉత్సాహాన్నీ 
ఆనందాన్నీ సామాబజికులకు కలిగించే (పయత్నము?” అతనిదే అవు 
తుంది. కనక కళాకారుడు అతడే అని ఒప్పుకుంటాము. లోక 
వృత్తములోని ఒకముఖమును నాటకరూపములో (ప్రదర్శించి, దానిని 
తాను గుర్తించినప్పుడు పొందిన ఆశ్చర్యోత్సాహములను సామాజికు 
లకు కూడా కలిగించనెంచే కవి దర్శకుడే నాటక (పదర్శనకళకు 
కళాకారుడని గుర్తించడమూ, చెప్పడమూ సులభమే. నాటకరచన 
ఇంకొకరిద్నె, మీరు సమర్శుల్నెన నటులను ఎంచనీీని వారి 
పాాతాభినయాన్ని ఆమోదించీ కొంత కొంత సర్నీనాటక (వదర్శనము 
జరిపించినప్పుడు మీరు (పదర్శన కళాకారులన్న స్ఫురణ కలగడము 
కష్టము. నాటక (పదర్శనాన్ని నిర్మించి దానిని మాటలలో పట్ట 
గలినంత ఎట్టి (వాసి యిచ్చాడు కవి. మీరు దానిని చదివి (పదర్శ 
నాన్ని-రెండోమారయితేనేం--నిర్మించుకునీ, దానిని (పదర్శించారు. 
మాటలూ శీలపోషణమూ ఇత్యాదులు మీవికావు. ఆ వాక్య పంజ 
రాన్ని స్వీకరించి భవనము నిర్మించారు మీరు. మొత్తానికి మేము 
చూచిన _వదర్శనఫల ము, మానవుల అనుభవాన్నీ మాటల్ని సాధ 
నములగా న్వీకరించి నాటకరచన చేసిన కవీ, అర్హవాతావరణము 
కల్పించి మాముందు _పదర్శించిన మీరూ ఇద్చరూ చేసినయత్నానికి 
ఫలము, కవిలేనప్పుడు ఆ కళానిర్మాణకార్యానికి ఆధారము మీరె. 
మరి కళాకారుడు ఎవరు అన్న సందేహమెందుకూ ? 


“దేవతలకు ఈ నాట్యము (భరతాది) మునులు చాక్నుష 
(కతువుగా సమర్చించినట్ట్విది. రు[దుడు దీనిని తవ శరీరమునందు 
రెండు (లాస్య తాఎడవములు)గా విభజించెను, నాటకములో లోక 
చరితము (త్నెగుణ్యమునుండి పుట్టి నానారసములు_ కలడ్నె దృశ్య 
మానమగుచున్నది. ఈ నాటకము బహ్ముప్రకారములు కలిగియుండి 
భిన్నరుచిగల జనులకు అభఖిండముగా సంతుష్టికరమౌొతున్నది” 
అని కాళిదాను మాళవికాగ్నిమి తములో గణదాసు అంటాడు. నాటక 
(వయోగము (భరత ముని దేవతలను సమర్పించినట్టి చాక్టష 
(శతువట. (నటులు సమర్పించినదికాదు 1). కాళిదాసే, మళ్ళీ 
ఊర్వశీపురూరవములో పయోక్నృ (పాధాన్యాన్ని వివరిస్తాడు. దేవ 
లోకములో భరతముని సర్వ్యూతీదేవి రచించిన “లక్షీ $ ప్రయంవరి 
కావ్యబంధ మును (పదర్శిస్తున్నాడు వారుణి భూమిక ధరించిన 
చే నక లక్ష్మి భూమిక ధరించిన ఊర్వశిని అడిగినది * ఇదుగో 
కేవ సహితుల్నె లోక పాలకులూ (త్మెలోక్యపురుషులూ వచ్చి 
ఉన్నారు. వీ5౨లో ఎవరియందు నీ హృదయము లగ్నమెనది ౫ 
అని. ఊర్చశి ఆ కావ్య బంధ రసాంతరములలో తన్మయురాళల్నె 
ఉన్మావితయ్నెనది. “పురుషో క్తృమునియందు” అనవలసి ఉండగా 
“'పునూరవసు౨ యందు” *న్నమాటలు జారివచ్చినవట. ఈ కథ 
వింటూన్న ము: కుమారుడు “ఆ మాటకు (భరశృముని (కుద్దుడు 
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కాలేదా ?”అని అడుగుతాడు. పాడ్షెనట్టిది (పయోక్న నాటక 
(ప్రయోగము. భరతముని తన ఉపదేశమును ఉల్లంఘించి నందుకు 
ఊర్వశిని శపించాడు. దేవేందుడు శాపాన్ని ఉపకారంగా మౌర్చాదు 
గాని మళ్ళించలేదు: నాటక్కపయోగమన్నది (పయోక్తసామాబికుల 
కర్చించు కళోపాయనము. ఇది చిరానుగత భారతీయసం, పదాయము. 
స్పై “లక్ట్మీస్వయంవరి రచయిత సరస్వతి అని పాఠకులు గుర్తించి 
ఉందురు; _పయోక్తృ భరతుడు" నాటక (పయోగ కళాకారుడు 
సూ తధారుడు, (పప్రయోక్త్న, ఆచార్యుడు, దర్శకుడు, భరతుడే. 


భరతుడు నాట్యశా(స్త్రములో “గీతం నృత్తం తథావాద్యం 
(పస్నారగమన్మకియా ! ఏ తాని పంచయోవేత్సిస ఆచార్యః (పకీ 
ర్వితంః॥ ఊహాపోహొ మతిశ్చెవ స్మృృతిర్మేధా తధ్మెవచ! శిష్య 
నిష్పాదనం చ్చైవషడాచార్యగుణా:ః స్మృతాః! అని ఆచార్యుని 
గుణములు చెప్పీ, నాట్యాచార్యుడే రంగ పూజ చేయవలెనని 
ఆచార్యుని యాజమాన్యము సూచించీ, “పాత సమా శయముల్నెన 
గుణములను ... కనుగొని పిమ థి భూమికొయోజనమునకు 
కడంగినచో ... (ప్రయోగము ఆచార్యుని ... కి ... ఖేదజనకము 
కాబోదు” అని ఆచార్యుని కార్యవిధానమును సూచించ్చీ (బహ్మభరతా 
చార్యునితో “ఓ అనఘ ప్యుతశతయుక్తుడవ్నైన నీవు దీనికి (ప్రయో 
కవు కమ్ము" అని చేసిన ఆ దేశమును వినిపించీ, నాటక్కపయోక్త 
ఆచార్యుడేనని సూచించినాడు. నాట్యశాస్త్రములో అక్కడా ఇక్కడా 
(పయోక్తలు, “భరతులు, స్యూతధారుడు చేయవలసిన పనులు 
దర్శకునివికాదా అన్న అనుమానము కలిగించేటివే అయినా నాటక 
(పదర్శనానికి సహాయపడేవారూ నాట్యరంగపూజలో తమ పనులు 
నెరవేర్చువారూ ెక్కురుండడములో ఈ ఉద్యోగములు పెరిగి 
నట్బ్టన్నవి కాని (పదర్శన కార్యములో పరస్పర స్వతం(తముల్నెన 
పనులు నెరవేర్చే వారు కారు వారందరూ. ఆ తొలిరోజులలో 
('ప్రతీవారికీ తలొక పనీ పదవీ వచ్చింది. వాటినన్నిటినీ అదేరీతిగా 
నిలపడము నేడు విడ్డూరమౌతుందన్న మాటనలా ఉంచి అనుప 
యోగమూ (వతిబంధమూ కూడాను. 


నే నొాకమారు (స్టాన్‌ డ్‌ మాసపతికలో చదివినట్టు జ్ఞాప 
కము సర్‌ కెడిక్‌ హార్‌డ్‌విక్‌ వ్యాసాన్ని ఆయన హావ్‌లెట్‌ పాత 
ధారణకు చాలా (పఖ్యాతి పాొందినవారట. ఆయన (వాశాద్తూ “నేను 
లండను నగరములోనూ జిల్లా పట్టణాలలోనూ ఒకే హావ్‌లెట్‌ 
పాతను చూపించను. జిల్హా పట్టణాలవారికి సంశ్చిష్ట్ట నటన 
పట్టదు. కనక అక్కడి హావ్‌లఠెట్‌ చాలా సరళ స్వభావుడన్నశ్ళే 
నటిస్తాను" అని. లండను నగర (పేక్టకులకూ చిన్న పట్టణాల 
(యేక్షృకులకూ తేడా ఉండవచ్చును, అది వేరుమాట, కెడిక్‌హార్‌డ్‌ 
విక్‌ గారు మాతము తన పాతాభినయ్న్నూ సర్చితే ఏమయినట్టూూ. 
(పేక్సకులు చూడడానికి వచ్చినది వావ్‌ లెట్‌ కధను. హావ్‌లెట్‌ 
ఒక్కడే నటకుడ్డె, తాను చేసేది ఏకపాతాభినయమే అయితే 
నటుడి ఇష్టము. తాను ఆ ప్మాతరు ఎలా కనపరవాలనుకుంటాడో 
అలాగే కనపరుచుకోవచు?;ను. కాని క్సాడియనూ, హొరేషయో, 
పాలోనియసూ, హాన్‌లెట్‌ మ్మితుల్నూ ఒఫిలియా -- ఇంతమంది 
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భారతి 


హావ్‌లెట్‌ మాటలకు జవాబులు చెపుతూ కథను ఆవిష్కరించవలసి 
ఉండగా, ఒక్క హావ్‌లెట్‌ మ్మాతము తన పా తాభినయాన్ని 
మార్చితే జరిగేది ఏమిటీ? వారందరూ ఈయన చేసిన మార్పునకు 
అనుగుణమ్నెన మార్చును తమ సాతాభినయములో చేస్తారనే 
ఆయన నమ్మకమా? చెయ్యరనా ౨ 

నటులందరూ తమ తమ సంస్కారానికీ, ఇష్మాటనికీ తోచే 
రీతిగా తమ పాాతాభినయాన్ని తీర్చి పదర్శిస్తే నాటకము ఎలా 
గుంటుందీ*) నాటక (పదర్శనము వ్యక్తి నటనలు కలిపి కట్టిన 
మూటయేనా? ఒక నటుడు (పదర్శనము (పదర్శనానికీ తన నటనను 
పెంచుకునో దిద్బుకునో తయారు చేసుకుంటూఎకే తక్కినవారు 
కూడా మారుతూవో మారకుండానో వుంటారుగదా, ఈ అందరి 
నటుల అభినయాలూ చేర్చి అతికిన ఆ నాటకపు జొంత ఎంత 
అందముగా ఉండగలదూ ,శ్రీకృష్కరాయబారము వర్శచ్చి తాన్ని 
ఊహించండి. (క్రీకృష్టుడూ, సాత్యకీ, దుర్యోధనుడూ, దుశ్శా 
సనుడూ, ధృతర్మాష్ట్టుడూ భీష్మ (దోణ కర్మ శకుని కృపాచార్య 
(పభృతు లుంటారు. సేవకులుంటారు. మనమందరమూ చిత 
కారుల మే అనుకొండి. ఒకొక్కరము ఒకొక్కరి చితాన్ని తీర్చి 
చ్మితిస్తే ఆ రాయబార చి్మితము ఎలాగుంటుంది? ఇంతమంది 
చితకారులు చ్మితించినదాయెను, అధికస్య అధికం ఫలం కాదా? 

ఒకమారు స్మ్టానం నరసింహారావుగారూ, బళ్ళారి రాఘవా 
చార్యులుగారూ సారంగధర నాటకంలో చ్మితాంగీ రాజరాజు భూమి 
కలను ధరించి "వేశారట. చివరి రంగింలో రాజరాజుకు చ్మితాంగి 
సారంగధరునికి (వాసిన ఉత్తరమూూ ఆమె మౌనసిక రహస్యమూ 
తెలిసినవి. కళ్ళనిండా కోపము తెచ్చుకుని చితాంగిని అరచి లేపి, 
వ్మారవారి చూచీనారట నాట్య కళా పపూర్చులు. రాజరాజు వేంగీ 
సామాజ్యాధీశుడు, ఎ(రవారి చూస్తే పదో నృపులి అయినా హడిలి 
పోవాలని వారి నమ్మకము* ఇక పద్మశ్రీ  నరసింహారావుగారో. చ్మితాంగి 
తారుణ్యభర, వంచీత ఏకాకి. లాజు కనుమొరిగి సారంగధరుని పొంద 
యత్నించి విఫలురాళ్ని గాయపడిన అభిమానముతో వలవేసి సారంగ 
ధరునీ రాజరాజునీ పట్టింది" రాజరాజు తన మోసాన్ని (గహించాడు. 
తనకురాగల కొత్త, పెద్ద-అపాయమేమి కాగలదూ ” మృత్యువు. 
అది ఎప్పుడో స్పిరముచేసుకుంది. కసి తీరలేదు, డ్నెవేచ్చ. మిగిలి 
వచ్చిన ఈ సషిచే రాన్ని కాస్తా ఉపయోగించాలి. రాజరాజు దగ్శరకు 
చేరి *ఓయి వ్మెరిరాజా' అని ఆతని ర లొమ్ముమీద చరిచారట న్స నం 
వారు. ఆయనకు నాటకపు కోపము కాక నిజమ్నెన కోపమేవచ్చిస్‌ది! 
ఏమీ అని! ఇక్కడ ఆత్మవంచన చేసుకుని నటించిన వారెవరూలేరు. 
ఆయన దృష్క్టిలో ఆయనది రైటు ఈయన దృష్టిలో ఈయనది 
ర్నెటు! ఇందులో తప్పెవరిది...ఉగాటి కానుక అన్న కథ జ్నాపకా 
నికి వస్తున్నది. ఆయనగారి వాచీకి చక్కని బంగారు. గొలుసు 
కొనాలని ఈమె ఈవిడ వేణిమీదకు రాగిడీ కొనడానికి ఆయనా 
బజారుకి వెళ్ళారు. మర్నాడు ఈయన తెచ్చిన నాగరానికి ఆమె 
బాబ్‌డు జుట్టు పొట్టి అయివుందీ, ఆయన వాచీ ఈమె నాగరాన్ని 
కొనడానికి మారుగిళ్ళయింది అని తెలిసింది ఇద్చరికీ! ఎవరిదారి 
వారిదయితే ఇదీ వరస. 


మే 


““షోనవీ ముందు చెప్పుకుంకేనో”” అంటారు పాఠకులు. 
సావిితి నాటకము జరుగుతోంది. ఉప్పులూరి సంజీవరావు గాఠు 
సావ్మితీ, నాట్య కళా పపూర్చులు యముడూను, ““పోవుచున్నాడే . 
నా విభుని జీవములను గొని” అన్న సుదీర్శపు రాగమాలికపాట 
నందిన రా గాం "స్పెషల్‌ * ముందే చెప్పేరు దభా నా గారా 
*ఆ పాట అభినయానికీ ఆ సన్నివేశానికీ కుదరదు, పాడవద్బ్య్శని. కాని 
హార్మనిస్తూూ పాడేవారూ కూడబలుకుకుంకే. ఎవరు అడ్డగలరూ? 
పాటను పాడనే పాడేరు సావ్మితిగారూ, “ఎక్కడికీ వెళ్ళలేదమా శ్రి 
ఇక్కడే వున్నాను. నీవు రాగమునంత (శావ్యముగా పాడుతూం కే 
ఎట్టాపోగలనూ అనో మరొకటనో అన్నారు యముడుగారు ! 

ఇద్వరిద్వరి ఆదర్శాళలే ఇంత అతుకుతున్నాయే, మన 

ఇంతా చితకారులమె శ్రీకృష్టరాయబార వర్మ చి తమును 
మొత్తంగా రచిస్తే ఆ చ్మితము ఎంత సొంపుగా ఉండగలదూ ? 
ఒక కథలోని సన్నీవేశమొక్కటి ఇంత అందంగా కుదురుతోందే, 
నాటకము మొత్తమంతా నటుల (పదర్శనాల సమే ఖ్రనమెోనె ఆ 
నాటకము ఎంత రాణించగలదూ ఒకొక్క ఊరినుంచి ఒకొక్క 
నటుణ్జ్మి తెప్పించి వేయించిన కంటాక్కు నాటకాలు చూస్తున్నాము 
గదా? ఈ సినీమా నటుడో నటో వస్తూ ండబట్టే, ఆ నటుడు 
(గ్రామఫోను పాటలుపాడతాడనే ఆకర్ష ఇబట్టే, వీరథతా ఒక్కమారు 
రంగంమీద కనబడే వింతను చూడనేఎచీ వస్తారుగాని జనమూ ఆ 
నాటకము చూడాలని రారు. కనుక (పేక్ష కుల సమ్మర్హమును బట్టి 
నాటక ఆకర్షణను నిర్మ్మ యించలేము. 

చదువరులనవచ్చు : “నటు లెక్కడ నుఐచి వచ్చిన వార్నెతే 
నేమి రిహార్సల్సు పడిన తర్వాతన్నెతే నాటకము బాగుండక ఏమౌ 
తుంది? అని. కంటాక్టు నాటకాలలో కాంబినేషను -- కలుపు 
గోలు తనము -- కుదరదు. నేను చూచాను విజయనగరము వయొలి 
నిస సత్యంగారిని ద్నెతా గోపాలంగారు “వాయించండి” అని పొడి, 
ఏవో ఆనుస్వరాలు రాలేదని అవస పెట్టడమూ, మేనేజరు గుప్త 
గారితో *చూచారా మేము ఎంత తంటాలు పడవలెనో అని హెచ్చ 
రించడమూను, రాఘవాచార్యులు గారు ధర్మరాజు వేసినవారిని -- అనే 
జ్నాపకము -- “ఈ పద్యము కదన కుతూహలంలో పాడండి; బాగుం 
ది అని చలంగారి వాయించమం కే ఆయన విసిరేరు 'రఘు 
వంశ సుధాంబుధి*. ఎవరి గొంతు పెద్వద్నెతే వారి మాట తేలి విన 
బడుతుంది. కూర్చి నాటకము వేయించేవారికి గల్మాపెళ్ళెమీదవున్న 
(శద మరిదేనిమీదా ఉండదు. నటులకు ఎవఠి విజయముమీద వారి 
కున్న కాంక్ష (పదర్శనము మీద ఉండదు. మరి రిహార్చలులో జరి 
గేది ఎంత మ్మాతము సంఘటనము కాగలదూ? అందులో మనవారి 
నేర్పు నాటకరంగంమీద (_పకటితమ్మెనంత రిహార్చలులో (పకటితము' 
కాదు, రహస్యము, అది వారి కొక్కరికీ సంబంధించినదీ స్వగతాల 
కాలంలోదీ అయితే ఇంకొకరికి బాధాకరము కాదు* రాఘవాచార్యులు 
గారు రామదాసువేస్తూ ఒకమారు పేక్టకులలోనే కూర్చుని వుండి 
తొలి రంగంలో భద్యాది య్యాతికులజట్టు (ప్రవేశించి పాడుళూంకే 
(గేక్సకులలో నుంచే రంగిస్కలం ఎక్కేరట, (పేక్టకుల హాలు తమ 
ఇల్లా రోడ్నా ౩ అంతసేపూ “ఈయన ఇక్కడ కూర్చున్నారేమిటి?" 


1979 


నాటక (వయోగానికి కళాకారుడెవడు ? 


అన్న అక్కజము ఆ నటుని ఉపబ్నను సూచించి ఊరుకుంటుందను " 


కోగలమా ? మళ్ళీ ఆ రాఘవాచార్యులుగారే ఒధెల్మో భూమిక 
నటిస్తూ డెజ్‌ డిమోనా హత్యా రంగంలో 1 15 $10260 62056, 
10 006 20% 12006 14 $0 1066, ఈ 13 609 8456 అన్నచోట 
అద్దములో చూసుకుంటూ. (ప్రవేశించి, పె మాటలని, అద్వాన్ని 
విసిరికొళ్ళేవారట; తన నల్బని రూపే ఆమె (పేమఘాతకు కారణ 
మనీ, ఇది బాగున్నదనిపిస్తుంది. యముడి వేషంలో భీకరంగా కాక 
మహా సౌమ్యవేషంతో వచ్చి 'సావ్మితీ --నీ సౌశీల్యమును మన్నించుట 
కని ఈ సుసొౌమ్య రూపముతో వచ్చినాను" అనేవారట. అది సరే, 
ఆమె వెంటాడకుండా కాచదే ” భటుల్ని పంపకుండా తానే రావడపు 
టుడ్డేశ్యము పోతోంది? సొమ్యరూపంతోవస్తే *ఎమె లోకువకట్టదా? 
ఆమెకు భయోత్సాతము కలిగించి సత్యవంతుడు కాలధర్మము ఛెందె 
నన్న సమౌధాన న్చితికి ఆమెను తీసుకురావడానికో యముని సౌమ్య 
వేషము అడ్నుకాదా ౨ రాఘవాచార్యులు గారికి వారికి తోచినట్టుగా 
జ స్వాతం త్యముంటే సుబ్బయ్యగారి 'కెందుకులేదు? వారు చింతా 
వేశముతో స్మృతి తప్పిపడబోతే పట్టుకున్న ఈ నటులంతా నన్నూ 
పట్టుకుంటారని, భీమ వేషముతో ధర్మరాజుమీవ నిందలుమోపి, 


ఎగువ సూరయ్య మంటల అగ్గి పిడుగు 
దిగువ న బ్బులు విప్పిన గుబ్బ గొడుగు 
కొరుచీకట్టు మురిపాల మూటగట్టి 


నా తుఫాను గాలుల బాణా లెక్కు పెట్ట 


చీల్చి చెండాడగలనురా 
తలను వాల్చుక నడవరా ! 
నేను సెంచిన చిన్నారి జొన్నచేను 
మృదుల మంజుల మరకత హసిత వదన 
గట్బుప్పె నేను కట్టిన మంచెస్నెకి 
దింపి సూరయ్య నభిషిక్తు చేతునిపుడె ! 
అతడు కృతకా.ది నడికొప్పుకెక్కిచూచు ! 
దుష్ట పశువులు నాచేను మెక్కకుండ ! |! 
సంజె కెంజాయ వడిసెలల్‌ -(తిప్పకాచు 
పలుగు పులుగుల బారిని పడక చేను 


సహదేవుడు కాబోలు 'అన్నా, ఏమిది ౪ ఎవరని ౫ అంటే, “స్మృతి 
తప్పినారు సుబ్బయ్యగారు. అయితే వారిని చుట్టుపట్టవారు పట్టు 
కోలేదు. వారికి కోపము వచ్చినది. సహజమే కదా? ... సినీమా 
తీయునప్పుడే ఇంత కలుపు కానవచ్చిందే, నాటకములో అది ఎంత 
ఉండగలదు 

నాటక (పదర్శనము ఒక్కరు నిర్మించినప్పుడే దానికి కళా 
సిద్ది చేకూరగలదు. మేళ సంగీత సభలో వాద్యకాండు పెక్కు 
రున్నా, వారు నివుణులే అయి, ఎవరికి వారు చక్కగా వాయించినా, 
వారి వాద్యము అన్నిటినీ నడిపి మొత్తవు టందాన్ని సాధించినవాడు 
బృందనాయకుడే. వీరి వాద్యాలన్నిటిని ఈ య స్మాయిలో ఈ 
రీతిగా నడిపినప్పుడే ఆ సంగీతము (శోతలను పలకరించి అలరించ 
గలదని ఊహచేసి దానిని ఆచరణలో పెట్టి ఆరీతిగా వినిపించినవాడు 
అతడు. బృందము వినిపించిన సంగీతము ఆతడు (పచోదించినట్టి ది. 
వాద్యముల వరుస్తా సాయీ, వాద్యకాల (పమాణమూ ఆతడే నిర్ణ 
యించాలి. అప్పుడే ఆ సంగీతమునకు ఐక్యత సిద్దిస్తుంది. అదే 
(పకారము నాటక (పదర్శనలో నిపుణుల్నెన కళాకారులతో సూ(త 
ధారుడు లేదా డ్నెరక్టృరు రూపొందించాలి. 


దొంగ (క్రీనీడ పిట్టల దిసెల కవల 
ఇరుల తీరాల కరిగెనో ఎరుక పడదు ... 


ఎండ వేళల మక మొదళ్ళనీడ 
అదనుకోసము వేచిన పరిగపిట్ట 
లెక్కిరానీక సూరీడు కాపు కాచు! 


పగటి వెచ్చటి గాడ్పుల కవసినరులు 
తిట్టుకొనుచుండి సూరయ్య నింతవరకు 
ఇప్పుడా బెంగలేదు ! దినాంతమందు. 
కెంపు నిప్పుల కుంపటి రాజవేసి 


జొన్నకంకుల కాల్చుచు -- 
విందులు పసందు సేయు! 
ఇపుడె దివసాంత వేళలో ఇంపుకూర్చు 
పారవశ్యంపు టనుభూతి ! పాలవెల్ళి ! 


1979 


వే 


త్రీ వజల కాళి 


శీ లక్ట్మీ రుచిర స్మితంబు 

అమృత స్పేమంబులున్‌ దేవతా 
(సీ లావణ్య విలాస వి భమములున్‌ 

క్జీ రాబ్బి ధావళ్యముల్‌ 
(పాలేయాంశు. రుచుల్‌ తమోపహ 

యశో వాల్శభ్యముల్‌ స్పెడి చూ 
లాలిన్‌ స్వాపన ము దితన్‌ నిమిర 

సౌహార్చమ్ము సాం[దమ్ముగా | 
రవి ;గుంకినంతం జీకటి 
భువిరగమ్మగం జూచి కాలపురుషుడు భాను 
చ్భవి (పతిఫరింపం జేయన్‌ 
దవిలించిన ముకురమైో యనన్‌ శశి తోచెన్‌. 
కటికిరేయతిండి కరముల గిలిగింతం 
బులకరించి కులుకు కలువ కన్న 
కరగుచుండె మోద భరమున ననగ వె 
న్నాలలం దళుకులీను కొలను దోచె! 


మిన్నున నాడు నచ్చరల 
మేని తళత్తళ లుర్విమీదకున్‌ 
(గన్నన జారుచుండననం 
గన్సడె వెన్నెల వెల్ళువల్‌ ; తదీ 
యోన్నత చందనాంకిత 
కుచోపరి నర్హిత రత్నహార సం 
పన్నిలయమ్ముల్న్వ కనుల 
పండుగొనర్చెను తారకావళుల్‌ ! 
అల్లన గాలిలోం గదలియాడుచుం 
బచ్చిక లేత కంబళుల్‌ 
తెల్టని వెల్లులన్‌ (బతిఫరించుచు 
నుండగ దర్శనీయమ్నె 
చందమామ నును 
చక్కిలి గింతలలోన ధాతి సం 
ఫుషు మరస్కయ్మె కరగి | 
పోవుచునుండె ననన్‌ గనంబడెన్‌ ! 
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టీ 


క ముం 


(ప్రమదావని (పసవోతృవ 

మమరులు తిలకించి చకితుల్నైె యనిమేష 
త్వముం గోలుపోయిరన. దో 

చె మినుకు మినుకుమనుచున్న చిరుచుక్కగముల్‌ ఎ 


ఆ లీలావన మధ్యమందు 
రమణీయంబ్నె విశాలంబున్నె 
(పాలేయాచల పూర్మవ్వైభవ 
కళా (పాచుర్యమ్మె (కొత్త యం 
దాలన్‌ జిందెడు నొక్క వేదికపయిన్‌ 
వ్నైవిధ్యముల్‌ చంద శా 
లా లాస్యంబులు కూర్చు చుండె 
నయనోల్లాసం బమందంబుగన్‌ ! 
రాకేందు ద్యుతి చుంబనోల్టృసిత 
పారావార దుగ్మాచ్చు వీ 
ఛీ క్మ్యమాంక సముద్భవత్‌ కమలజా 
| శృంగార సంస్ఫోరకం 
బ్న్నె కన్పించే సముజ్వల (ప్రభల 
మాయాదేవి తత్‌ చంద శో 
భా కుంద(సజ భూషిత్నెందవ శిలా 
పర్యంక మధ్యంబునన్‌ ! 


అంతర్బూత తమో3హ చ్భువుల 
మాయా ముదితాక్తి దయం 
బంతన్‌ గాంచె సుషుప్తి మార్షముల 
దివ్యా దర్శన స్ఫూర్తి నా 
శాంతవ్యావృత సత్య శాంతిమయ 
దుగ్భావార పారోది తా 
(శాంత (పస్ఫుర దంశుమంత సిత 
విస్భార్మార్హ చాందీగతుల్‌. 
జలతారు పోొంగుళోయన 
మిల మిల దివినుండి భూమి మీదకు దిగు వె 
న్నెల తీగలందు నూగుచుం 
గల హంసిక యొకటి యామె కన్నుల గల్ళెన్‌ |! 


1979 


ఆ వెనుకన్‌ సిత్మపభ 
వెలార్చెడి, రెక్కల సొంపు నింపు పా 
రావత మొండు, స్యర్ననగర 
(ప్రమదావన పారిజాతముల్‌ 
(శేవల మెల్ట జల్బుచు నిలింప 
లతాంగులు వెంటరాగ న్న్న 
రావత మేగుదెంచిన తెరంగున 
కన్నుల గళ్ళె నామెకున్‌ శ 


దళదళమున తెలి వన్నాలు 

తళ తళమని వెలుగగ కుముదమొకటి దంతా 
వళ దీర్చ కర్మాగమ్మున 

కళలీనుచు నవ్వుచుండె కనుపండువుగా ! 

ఆ యపూర్వ వస్తు సముదాయ (పసారి 
తాచ్చ కాంతిపుంజంబు మాయా శరీర 


మునగ్గబవేశించి నంతనే అనుపమాన 
దివ్య తేజస్సుతో నామె తేజరిల్నె. 


కలలో గాంచిన వింతలన్‌ 
బతికెరుంగన్‌ జేయ శుద్వోదనుం 
డలరెన్‌ వింతగ; ,పాజ్ఞ్టలన్‌ బిలచి 
వ్యాఖ్యానంబు నర్జ్వి 0ప వా 
రలు వ్యాకుచ్చిరి - “రాణికిన్‌ గలుగు 
సర్వజ్ఞ్ఞండు, సర్వం సహా 
తల సంపూబిత సాందకీర్తి, 
జినుండ్నె, ద్నేవాంశ సంభూతుడ్డె ! ! 1” 


/నా “వాంతిజ్యోతి” యండి 


కాలం సత్యం రుంరణం వుధ్య 


నివకువమార్‌ 


అక్కడో దూరాన 
వినిపించును 
ఒక మధుర పికనాదం. 


విచ్చుకొనును పళ్ళిమాన 
తొలివేకువ పసిడి మొగ్న. 


కాంతికిరణ కరాంగుళి సోకి 
పులకించును పచ్చని (పకృతి 


జీవితకాంతి దీధితులను 
రాహువువలఠె కబళించనెంచు 
మృత్య కరాళ దంటష్ట్టలు 


క్ష 


(గసించలేదు మృత్యువు 
వేయి వెలుగుల వెదజిమ్ము 
అమృతకాంతి లహరి. 
తమస్సును దహించును 
జ్డా నాగ్ని జ్వాలలు 
కాలమొక నిర రణి 
నిరంతర ,పరిణామశ్నె వలిని 
జీవిత సరళ రేఖలో 
మరణం స్టి రబిందువు 


మరణం క్షణికం 
మరణం మిధ్య 
కాలం శాశ్వతం 
కాలం సత్యం. 


1979 


సంత 


అపనమ్మకవు నిడళ్లో కవి వైరాగి 


గం సంవత్సరం సెప్టెంబర్‌లో మరణించిన కవి బైరాగి 

అసలు 1970 నాటికే కవిత్వం *' రాయడం మానుకున్నారు. 
1965లో దిగంబర కవితోద్యనూన్ని (ప్రారంభించిన రోజుల్నో 
హె దాబాద్‌లోన బ్నెరాగి పరిచయమయ్యారు. వాస్తవంగా అప్ప 
టికే ఆయన కవితారచనను వదిలి వేసినట్టు అనుమానం. హౌదా 
బాగ లోని ఆబిడ్బ్‌ సర్కిల్‌ వెనక “దిగంబర కవుల' సంచాలకుడ్డెన 
స్ము బహ్మణ్యంగారి ఇల్టు ఆ రోజుల్నో మాకు "సెంటల్‌ పాయింట్‌”. 
ఆ పాయింట్‌ దగ్నరే బ్నెరాగిగారితో మా అందరి స్నేహం 1970 
దాకా పెరిగింది. ఆ తర్వాత మళ్ళా ఆయనను నేను 1చూడడం 
తటస్పించలేదు. 


బ్నెరాగితో నాకు వ్యక్తిగత పరిచయం కలగక ముందు 
1960లో అనుకుంటా ఆయన కవిత్వంతో పరిచయం ఏర్పడింది. 
అప్పుడప్పుడే గోపిచంద్‌ గారి ““అసమరు పైనిజీవయా.త”' చదివినపుడు 
అందులో ఒకచోట బ్నెరాగి పేరు కనపడుతుంది. ఆ నవలలోని 
నాయకుడు సీతారామారావు ఒక సన్నివేశంలో విసుగుతో - కోపంతో 
ఒక కవిత [వాస్తాడు. ఆ కవితకింద గోపిచంద్‌ గారు '“తాజమహల్‌ 
పడగొాట్టండోయ్‌” (వాసిన బ్నెరాగికి కృమాపణలతో అని (ప్రత్యే 
కంగా ఉటంకించారు. గోపిచంద్‌ గౌరికి సన్నిహిత బంధువుల్నెన 
బ్నెంాగి వ్యక్తిత్వంతో ఆయనకు పరిచయం వుంది కాబట్టి సీతా 
రామౌరావు ప్మాతలో బ్నెరాగిఛాయలు వున్నాయనుకోడానికి ఆస్కారం 
వుంది. ఆ నవల చదివిన తర్వాత బ్నెరాగిని కూడా చదవాలని నాకు 
ఆసక్తి పెరిగింది. అనుకోకుండా ఏదో పష్మ్యతికలో ఆయన కవితా 
ఖండిక “నాక్కొంచెం నమ్మకమివ్వు "ను చదవడం జరిగింది. 


ఈ కవితా ఖండిక శ్నెలీ -వస్తువు నన్ను ఎంతగా ఆకట్టు 
కుందంటే వంటనే దాన్నిహిందిలోకి అనువదించాను. హైదాబాద్‌ 
(పభుత్వ సాయం కళాశాలలో నేను మ్మితుడు నగ్నముని బి. ఏ. 
చమవుతున్న రోజులవి. అప్పుడే 1962 ళో ఆ కళాశాల హిందీ 
మ్యాగజ్నెన్‌ ''పతిభ 'లో బ్నెరాగి కవితను ““ముజే కించిత్‌ విశ్వాన్‌ 
దోలి' (నాక్కౌాంచెం నమ్మకమివ్వు) శీర్షిక కింద (పచురించారు. 
గమ్మత్తుగా జరిగిందేమిటంకే అనువాదకుడిగా నా పేరు _పచు 
రించడం మరచిపోయి ఆ ష్మతిక సంపాదకుడు -- “అనువాదకుడు -- 
బ్నెరాగి (బి ఏ. రెండో సంవత్సరం)' అని అచ్చువేసాడు. _పన్నుతం 
ఈ కవిత తెలుగు మూలం నాదగ్గర లేదు. హిందీ అనువాదం 
మాతం వుంది. చివరికి ఆయన కవితా సంపుటాలను పునర్ము 
(దించిన ఎ. బి సి. |, పచురణల వాళ్ళ కూడా ఈ కవితను ఆ 
సంపుటాల్మో _ చేర్చలేదు. అలాగే బ్నెరాగి మిగతా ఖండికలు 


వు క్ష౭ై 


“పిరమిడ్ము' ((అప్పట్నో “యువ” మాస ష్మతికలో చదివినట్టు 

ళా ళు 
జ్ఞాపకం), (శ్రీ రంగం నారాయణబాబు పోయినపుడు చెప్పిన కవిత 
మొదళల్నెనవి కూడా ఈ సంపుటాల్నో చేరలేదు. 


1940--50లమధ్య వెలువడిన బ్నెరాగి కవితా సంపుటాలు 


క్‌ -- “నూతిలో గొంతుకలు, *చీకటి నీడలు. 1960 తర్వాత 


కూడా వాటిని పునర్ము్య దించాలని కవి (పయత్నించినట్టు లేదు. 
ఆయన బంధూవులు లేదా (శేయోభిలాషులు కూడా అలాంటి 
(ప్రయత్నం ఏదీ చేయలేదు. విచ్శితమేమిటం కే బ్నెరాగి చివరి శ్వాస 
వదలగానే ఆ సంపుటాలు తిరిగి వెలుగును చూసాయి. వాటిని హడా 
విడిగా తిరిగి అచ్చువేయడంలో (పచురణకర్తలు ఈ సంపుటాల 


"మొదటి ముదణ తేదీల గురించి అసలు పట్టి ంచుకోలేదు. 1960 


నుంచి 768 దాకా బ్నెరాగిగారు కూడా తమి కవిత్వాన్ని అలక్ట్మ్యం 
చేసారు కాబట్టి మరెవ్వరు పట్టి ంచుకోలేదు. అయితే కవి చని 
పోగానే కనీసం సంతాప సభలు, పతికలో వార్తలు, వ్యాసాల ద్వారా 
న్నెనా ఆ కవి రచనల మంచి చెడుల గురించి మాట్టాడుకొనే ఒక 
పద్దతి ఇంకా తెలుగు సాహిత్యంలో మిగిలిపోయింది. అందువల్లనే 
కాబోలు బెరాగి కవిగా తనువు చాలించిన తర్వాత ఎవరూ పట్టించు 
కోలేదు. మనిషిగా పోయిన తర్వాత ఆయన కవిత్వాన్ని పునర్ము. దణ 
ద్వారా బతికించే (పయత్నం చేసోరు. మరింత (శద్ద వహించి బ్బెరాగి 
మిగతా ఖండికలను న్‌్‌ సంపుటం ద్వారా తెలుగు సాహిత్యాఖభి 
మానులకు ఎ. బి. సి (పచురణ కర్తలు అందిస్తారని ఆశిద్దాం. 


బ్నెరాగి పోయిన శర్వాత ఆయన కవిత్వంతో--వ్యక్తిత్వంతో 
లంకెవడిన జ్ఞాపకాలు కొన్ని నాకు మిగిలిపోయాయి. *“నాకొ_౦చెం 
నమ్మకమివ్వు” కవితను హిందీలో అనువదించి 1962లోనే సాయం 
కళాశాల (నిజాం కాలేబి ఆవరణలో) హిందీ సాహిత్య సమితి ఏర్పాటు 
చేసిన కవిసమ్మేళనంలో ' చదివాను. ఆ సభకు ముఖ;అతిథీ అనాటి 
రాష్ట అరోగ్యమం, తి మెహదీ నవాజ్‌జంగ్‌. ఆయన ఆ కవితను 
విన్న తర్వాత వెళ్ళిపోయేముందు విద్యాగ్హల మధ్యనున్న నన్ను పల్కు 
రించి కరచాలనం సి కవితను మెచ్చుకున్నారు. ఆవిఫంగా ఆళాటి 
బ్నెరాగిలోని అశావాదానికి - నమ్మకానికి పరోక్ట్మంగా అభినందన 
లభించింది. 


అయితే 1965--70ల మధ్య దిగంబర కవితోద్యము ఉధృ 
తిలోవున్న మాకు ఆయన కేవలం నిరాశావాదిగానే కనిపించాడు. 
బక్కపలచగా పొడుగ్నావుండే బ్నె౮గి తిండి విషయంలో ఏమా[తం 
(ర్చ వహించేవారుకొదు. (స్చాంగ్‌ చాయ్‌ (అసలు డికాషన్‌ 
మ్మాతమే ఒక్కసారి) బన్‌ రొశ్ళేమా తం తినేవారు. (పత్యేకించి 


1979 


“ఆఎనమ్మి5క,ఎు నిణల్భి క5ఎ బ్బ రాగ 


దేనిపట్టృ ఆసక్తి వుండేది కాదు. అన్ని సిద్దాంతాలను తీవంగా విమ 
ర్శించేవారు. చివరికి &1968--/70ల మధ్య ఆయన సంపాదకత్వం 
(అనువాదం కూడ్తాాలో వెలువడిన “అధునిక తెలుగు కవిత" అనే 
తెలుగు కవితల హిందీ అనువాదాల సంకలన (ఆర్మధ్యపదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడమీ (పచురణ) విషయంలో కూడా ఏదో వివాదం 
ఏర్పడి అశద్ధ వహించారు. అప్పటికే ఆయనకు అటు సమాజంతో 
ఇటు సాహిత్యంతో సంబంధాలు తెగిపోయినాయి* 


ఒకనాడు బ్నెరాగి (పగాఢ విశ్వాసంతో ఈ సమాజాన్ని- 
వ్యవస్థను అర్జం చేసుకోవాలని బయలుదేరాడు. 


“నాక్కొంచెం నమ్మక మివ్వు 
కొండలు పీండి కొళ్ళేస్త్టాను 
చితికిన టొమేటోలాంటి సూర్యుణ్మి 
ఆరిన అప్పడంలాంటి చం(దుణ్జి 
ఆకాశపు ఎంగిలి పళ్ళింలోంచి నెళ్బేస్తాను 
నాదగు బాహుబంధనంలో 

ఈ సువిశాల (బహ్మాండాన్ని ' 
చాపలాగా చున్చేస్తాను గ. 
నాక్కాంచెం నమ్మకమివ్వు అశ8ఇఆ౭ 


కాని చివరికి ఆయన అపనమ్మకపు నీడల్నోనే బతికి 
“నమ్మకం లేని జీవితం నిరర్భ కం” అనే తన స్వంత మాటలను 
సార్ధకం చేసుకున్నాడు. / 


““నమ్మకంలేని బతుకు ఖాళీ సిగిరెట్టు టిన్ను 
నమ్మకంలేని హృదయం ఖాళీ అగ్ని పెళ్ళై 
నమ్మకంలేని జీవితం కాలిన సిగిరెట్టు బూది 
అన్నీ వుండి కూడా | 
నమ్మకంలేని జీవితం నిరర్శకం ! 

నా క్కొాంచెం నమ్మకమివ్వు”” 


అంటూ ఆయన అనాడు ఆశాజీవిగా ఆ కవితను ముగిం 


కొని బ్నెరాగి స్వతహాగా 'సంశయాత్మ”తో బయలుదేరిన 
వాడు. అభ్యుదయ కవితోద్యమ (_పభావంవల్శ కొంతకాలం ఆయనపై 
మార్క్సిజం ఛాయలు (యసరించాయి* ఆ ఛాయవ* చల్చున్ని 
నీడగా చేసుకోకుండానే ఆయన “అపనమ్మకపు నీడలి'కిందికి చేరు 
కుర్నా ను. ఇంగ్శీషు కవి టి. యన్‌. ఇలియట్‌, హిందీకవి గిజానన్‌ 


మాధవ్‌ ముక్తిబోధ్‌ కవితా (ఫభావం బ్నెరాగిప్న్పై (పగాఢంగా 
వుంది. ఒకవిధంగా '“ముక్తిబోధ్‌” కవిత్వం-జీవితంతో బ్నెరాగికి 
చాలా ద్శారి పోలికలు వున్నాయి. అయితే. “ఛాంద్‌కా మూం 


ఇ 39 ఇ కి 
చడాహ్న| (చందు ముఖం వంకరగా వుంది) అనే (ప్రసిద్ధ 


కవిశ రచించిన ముక్తిబోధ్‌ అంతిమ దశలో రోగ్యగస్నుడ్నె అసు' 


పతిలో మరణించేవరకు మార్క్సిజంపట్ట్న నిశ్వాసంతో వున్నాడు. 


నూ. 


(బ్నైెరాగి హిందీలో కూడా కవిత్వం (వాసి ఉత్తర భారతదేశంలో 
పేరు తెచ్చుకున్నారు. చివరకి రాడికల్‌ హ్యూమనిజం పట్ట ఆయనలో 
కొంత విశ్వాసం మిగిలివుండేది.) 


“నూతిలో గొంతుకలు” కవితా సంపుటికి తొలిపలుకు (వాసు 
కుంటూ బ్నెరాగి వ్యాఖ్యానించారు. 


--ోనూతిలో గొంతుకలు సంశయ కావ్యం. దీనిలో. మాన 
వుడు “ఏది తోవ?” అనే అడుగుతున్నాడు. “నాన్యః పథా విద్యతేఒ 
యనాయి అని చెప్పగలిగే సితిలో లేడు. చీకటిలో (పారంభమ్నెన 
ఈ కావ్యం 'ఆవేదనల అనంతంలో అంతమ్నెన జీవితాలను చర్చి 
స్తున్నది. దీనిలోని నాయకులు-' హేమ్మాట్‌, అర్జునుడు, రాస్కల్ని 
కోవ్‌% సందిగ్భావస్టృలో ఒక (కమబద్దమ్మెన పరిణామాన్ని సూచి 
స్పున్నారు. హేమ్మెట్‌ వేదన కర్మపూర్వం. అర్జునుడి వేదన కర్మ 
క్ష్మేతంలో తక్టృణికం,. రాస్కర్నికోవ్‌ బాధ కర్మ తరువాత. కాని 
ముగ్గురి బాధ ఒకేసాయిని అందుకుంటుంది. అది మానవుని సహజ 
వేదన. అతణ్మి (తికాల్ళోను వెంటొడ తుంది. ఆ బాధలో మధన 
పడనివాడు పూర్మ్మత్వాన్ని అందుకోలేడు. ఆ బాధనుంచి అతను 
తప్పుకునే మార్ష ౦లేదా-అం మే వుంఏ. పలాయనం. కృతకశక్తుల 
పూజనం. ఆత్మహననం*”” ఈ వ్యాఖ్యానం ఆయన కవిత్వానికి - 
జీవితానికి అకృరాల అన్వయిస్తుంది. 


కవి సహజంగానే 'సంశయాత్మితోనే బయలుదేరుతాడు. తన 
సృజనాత్మకశక్తికి ఆ సందిగ్బావన్టలోనే పని కల్పిస్తాడు. అయితే 
ఆ అన్వేషణ సమాజంలో ఒకడిగా సమాజ (శేయస్సుకోసం, 
మార్పుకోసం కొనసాగితే ఆ కవి వ్యక్షిగత పరిధిలోంచి సమిష్క్టి 
అనుభవంలోకి ఎదుగుతాడు. తనకోన ) సమాజం, సమాజంకోసం 
తాను తినే విశ్వాసం పెనవేసుకుంటుంది. అందరి ఆనందంకోసం 
ఆలోచనలకోసం సృజనాత్మకత పురోగమిస్తుంది. వ్యవస్హలో నిహి 
తమ్మెవున్న స్వార్భపరశక్తుల స్వరూపాన్ని బహిర్ష తపరుస్తూూ సాంఘిక 
నిరసనాన్ని వ్యక్తం చేస్తుంది. విముక్తి పోరాటాలకు సాధనమవు 
తుంది. అన్నిదశల్మో విశ్వాసంతో తనవంతు పాతను నిర్వహిస్తుంది. 


ఈ లక్షణాన్ని - (సయోజనాన్ని కొంతమేర మొదటి 
దశలో బ్నెరాగి కవిత నిర్వహించింది కాని ఆ తర్వాత వోటమి 
తత్వంతో కొనసాగి శూన్యత్వంలోకి జాంపోయింది. సమాజంలోని 
కొల్గగొళ్ళే శక్తులతో పోరాడవలసిన చేవను కోల్పోయి. పలాయన 
నాదంలోక్తి, ని షృ్పయోజకత్వంలోకి చేరి నిష్పలమ్నెపోయింది. * 


ఈ వ్యవ సమాజానికి- వ్యక్షికిమధ్య కల్పిరొచేభ్నై రుధ్యాన్ని 
ఆయన వూరించుకోలేకళోయారు. ఆ అగడ్డ పెద్వద్నెపోయింది. 
అవిశ్వాసం బకీయమ్మె, నిరాశా నిస్పృవాలు దక్ట్యంచేయగా బ్నెరాగి 
కవిత్వం “నూతిలో గొంతుకలుగా నే .ఓీణస్వరంగా మిగిలిపోయింది. 
అపనమ్మకపు *““చీకటి నీడల” మాటున ఆయన తప్పిపోయారు. 


బలాల త్త ల రలలలోయోరలోోయోనోరనోటాయోనోంతోుు. 
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తొెలతరి 


త్రీ కె నివాలెడ్డి 


నిన్నెలా ప్నెకెత్తగలను 

నా రెక్కలమీద కెక్కించుకుని ఎలా 'స్నెకెగరగలను 
వానకన్న బరువ్నె, మంచుకన్న బరువ్నె 
చూపులేని కన్నుకన్న బరువ్నెన నిన్ను 
నా రెక్కలమీద కెక్కించుకుని ఎలా ప్నెకెగరగలను -- 
వేళ్ళలో అక్షరాల జీవరసం (పవహించని 


కొండలా పాతేసుకున్న నిన్ను 
ఎలా 'పెకఠలించ గలను - 


చీకటి గడ్మకట్టి ఉక్కుస్తృంభంలా 
భూమిలో! కూరుకుపోయిన నిన్ను 
నా చూపుల కరటాలు కుళ్ళగించగలవా జా 


నీ శరీరంలో ఎక్కడన్నా తడుంళకే నిన్ను "పేల్చగలను 
పేర్చి, నా తట్ట 'కెత్తుకుని "షె స్నెకక్కగలను ఆ 


రెళ్ళని నా ధనుస్సుమీద సంధించగలను 
నువ్వు బతికుంటే -- నా చంకనేసుకుని] 


భయంకర నిర్మనోరణ్యాలు గడచి 
“పాలిచ్చే ఏశువు మ్నెదానం” పక్కలో పారేయగలను. 
నా భుజంమీద కెక్కించుకుని సము(దాలు దాటి 
ఆ కంటి ఒడ్డుమీద కూర్చోపెట్టగలను -- 

రా! లు 
మైలకెత్తని అక్షరానివ్నై నన్ను వేధిస్నున్నావు 
పండని కడుపు ఏకాకితనమ్నె నన్ను కాలుస్తున్నావు 


నన్ను కానని గుడ్మితనమా ! 

నన్ను పిలవని మూగతనమా |! 

నిన్ను మధిస్తేనే తప్ప 

నిన్ను పారతో తిరగేసి 

దమ్ముచేస్తేనే తప్ప నాకు ని దరాదే - 

నీ గర్భంలో ఒక కొత్త విత్చు నాటందే 

నాకు వి(శాంతి లేదు, విశ్రాంతి లేదు, విశాంతి లేదు. 


నిజమవుతుంది సత్యం 


యున్న రెడి వెంకటరెడ్డి 
డి డి 


అవినీతి గీష్మంలో 
మానవ వృక్షం ఆ 
దేవాం కొమ్మల్మోంచి ఆకుల అశువులు 
భువికి చేరువ్నె కూరుకుపోవడంలేదా ? 
ఆపిదప -- 
రేపటి ఆశల వసంతంలో 
ఆశయాల కొమ్మల చిగురున 
కోరికల పచ్చని చివురులు వేయడంలేదా ? 


వే 


రాలిన ఫల జీవన ఫలితం -- 
మనందరికీ తెలియనిదా ? 

ఒక్క రాలిన విళ్తులోంచి 

ఎన్నెన్ని ఫలాలు 

చెట్బుల్నె లేస్తోన్నాయి | 

ఒక్క మూగవోయిన గొంతులోంచి 
ఎన్నెన్ని జీవాలు 

పుట్టుకొని వస్తోన్నాయి ! ! 


హ్‌ హహహ 


శ్షే్త 19079 


కాకఠతియు రంద్రిదణు ణు జా 
వెలనాటి చోళులు 


రుద్రదేవుడు రెండవ పోలరాజు తనయుడు (క్రీ. శ 11538 

నాటిదగు (దాక్నారామ శాసనము ర్నుదుని మ్ఞైట్టమొదటి 
శాసనము. గుంటూరుజిల్మా నరసారావు పేట తాలూకాలోని కుంకల 
గుంటలో దొరికిన శాసనము ఇతని చివరిది. ఇది [క్రీశ 1197 
నాటిది. కాబట్టి రుదదేవుడు (క్రీ.శ. 1158 మొదలు (క్రీ శ, 
1197 వరకు రాజ్యమును , పాలించినట్లు స్పష్టమగుచున్నది. 
క్రీ శ 1163 నాటిదగు హనుమకొండ శాసనము రు(దదేవుని 
జ్వెతయ్యా తలగురించి విపులమ్నెన సమాచారము నందజేయుచున్నది. 
"ప్పెనుదహరించిన శాసనమునుబట్సి రుదదేవుడు దొమ్మరాజును, 
మేడరాజును, మెళిగిదేవుని, చోడోదయుని, భీముని, త్మెలపదేవుని 
వోడించినట్ళు తెలియుచున్నది. ఈ వ్యాసములో, ర్యుదదేవుడు 
వెలనాటి చోళులప్నె దండయ్యా[తచేసి వారిని వోడించెనా 
లేదా యను వివాదొస్పదమ్నెన విషయమును కూలంకషముగ 
చర్చించబడినది. 


రెండవ (ప్రోలరాజు కాలమునుండి కాకతీయులకు వెలనాటి 
చోళులకు వైరము (పారంభమాయెను. వెలనాటి చోళులు ఆంధ 
దేశమును 11వ శతాబ్బమునుండి 13వ శతాబ్బమువరశుు పరి 
పాఠించిరి. ధనదుపురము (ఆధునిక చందవోలు) వీరి రాజధాని. 
వీరు తూర్పుచాళుక్యులకు, చోళులకు, కళ్యాణీ చాలుక్యులకు 


సామంతులుగ్య సేనాధిపతులుగ షణట్‌సహ్మ స గు, దవారమండలమును 
టు నన హా, 


పాఠించుచుండిరి. కే నన్నరాజు సేనానిపు తుడ్నెన మొబటిగొంకరాజు 
వెలనాటి చోళవంశమునకు ఆదిపురుషుడు. ఇతడు మొదటి కుకో 
త్పుంగరాజునకు సామంతుడు. ఇతని తనయుడే మొదటి చోడుడు 
(ఈశ 1109 -. 1186-37.) మొదటి. చోడుని తరువాత 
రాజ్యమునకు వచ్చినది రెండవగొంకరాజు (శ్రీం. 1137-1161 
-69). ఇతడు రెండవ కుళోత్తుంగునికి రెండవ రాజరాజునకు 
సామంతుడు.* సేతు, నర్మవొ, కాళహస్తి, మహేందగిరుల మధ్య 
నున్న భూభాగమునంతయు నితళి యధికారము (కెందనున్నట్ళు 
శాసనములవః న తెలియుచున్నది $ ఇతడే రెండవ (పోలి రాజునకు 
సమకాలికుడు. 


' రెండవ గొంకరాజు కర్ణాట అంధధ్య కళింగ కుంతల 
(ఎభువులప్నె విజయమును సాధించినట్ను (దాక్షారామ శాసనము 
నందు (ప్రశంసింపబడియున్నది.€ క్రీ.శ. 1132 నాటిదగు నంద 


న్స కేస్‌ 


లూరి. శాసనములో, రెండవగొంకరాజుమామయ్య్మె న '“పండిను 
ఆంధ్యపభువు నాస్కానమునందు కొనియాడినట్ళు "పేల్కొని 
యున్నది. ఈ శాసనముల పాముఖ్యతనుగురించి శీమతి వియశోదా 
దేవి ఇట్టు [వాసిరి : 

“కీర 6149023884 000129 ఇ9/6 త&0602*8 2410082 
9768 00022 ౧౯ 0086, 906 296100 01 త000228 12 
13616 26606609 696 7662 10 9006 013౯ 4కరే 922 
60280. 0 106 ఉ౧56066 0! 67166066 10 106 3000౯45, 
౧౧6 ఉఊ06 [825 01 | 6 *061428236 4 16606643 ౧004017 ₹6162 
60 ౪౧6 మ: కడు 25.8 


దీనినిబట్టి కాకతీయులకు వెలనాటి చోళులకు రెండవ 
(పోలరాజు కాలములో యుద్ధము జరిగినట్ళు న్నదీ. ఈ యుద 
విశేషములెన్వియు తెలియరావు. కాని వెలనాటి చోళులకే జయము 
చేకూరినట్ళు తెలుపు శాసనాధారములుగలవు. రెండవ గొంకరాజు 
పుతుడ్డెన రెండవచోడునికి 'కాకతి (పోలనిర్హహన' బిరుదుగలదు.కి 
(దాక్నారామకోట వంశ శాఖకు చెందిన చోడయరాజునకు కూడ 
“కొకతి (పోలనిర్హహనో బిరుదున్నబ్బు (క్రీ.శ. 1169 నాటి (దాక్నా 
రామ శాసనము వలన తెలియుచున్నది. హ్నై హేయ వంశజుడ్నెన 
మన్మసత్యరాజునకు, “పోడక్సి తీపాల మేళిమకుటాలంకార సింహసని 
బిరుదున్నట్టు పీఠాపురము శాసనమువలన దెలియుచున్నది.!! మలయ 
వంశజుడ్డెన మహాదేవరాజునకు, “పోత =రిబడబానలి యను 
బిరుదుగలదు.**"& వాబట్టి రెండవ చోడరాజు కోట చోడయరాజా 
'హ్నహేయమన్మి సత్యరావా మలయ మహాదేవరాజు వెలనాటిచోఠళరుల 
సక్టృమునయుగ్నయి చేసి కాకతి రెండవ (పోః రాజును డించుటయే 
గాక వధించిరి తన తండి మగణము 3కు కొారణభూతుళల్నెన 
వెలనాటిచోళులను అణచుబకు ర్నుదదేవుడు (పత్యక్షముగన్నెనను 
లేదా పరోకృముగన్నెనను (పయత్నించియుండవచ్చును.శ 


న్‌ 
రుదదేవుని వెలనాటి దండయ్యా తను గురించి (శ్రీమాన్‌ 
నెలటూరి వెంకట రమణయ్య గారు మరియు (శ్రీ బాన్‌ మల్హంపల్ళి 
సోమశేఖరశర్మగారు ఇట్టు (వాసిరి:!4 
“గ ం[౯మే ౬0 2600109 0€ +06 60906656 01 €106 
4710100169 $72003 0801 €126 611618 0164108 5747 0761? 
శ 60 15 మ॥గే0 1 18 ఈ404ముఉకంలిరే& 103యటై0100, 61026 


“21079 


భారతి 


18 ర్ర004ే 264505 €0 00611676 92246 16 ఫళ2రేం4 *₹60221 ౩0006. 
106 పేంంా06 & ౨. 1162, ౪06 4406 01 6 శకం సు6శ00 
శం 10 18 92666 12 606 260096 60246 పెళడింజికి 1మక్రడింలు 
అకంం0క66ే 0 066286 26 శమీజ6 11006 18 శేజ2 28 562 
10 ఓ0ంజ8 6620200. $10140 డే 1661 20 6మింే16100 0 116 
6౦447421 49162 జగ6ే 5666942661 19 1000091202 ౨18 జఓఉ6మే౦ం 2147 
979 10 తం పమకం 1102 2 €06 8జు0 1466 (028502- 
ఇజరజ) 960 ఇ 0) 602111 ౨486222) (రటూకజిజజి, 60 
62164 21067 06 ౨2008 91 18 16%, 50% 01 తీంర021:004ేజ 
2914-02స్టైజ61 (02014 1%), ౦007100517 66 01 ౧64266" జి3 
౦౫0202 0201020615 ఇ0000 16 124. 2ంజం60013 146066 
ముతిజ3 609 0జీ 926 0010492664 9922160 619జక్వే? 5%0ఇ5 
జ [26014 402804 ౪0 క60ంట 156 షీం14శే ౦9 + శల 2 


అళితి ఎ 6ఎ9అళి 


02104 01 404% 02 176 37685 2జక66 3 18 60066686 ఇ, 


త 09. 1169 


చర్విత పరిశోధనలో నిష్నాతుల్నెన వారిచే (పతిపాదింప 
బడీన ప్నై యభ్మిపాయమునిచ్చట వివులముగ పరిశీలింపవలసిన 
యవనరము ఏంతేనివున్నది. 


(శ్రీమాన్‌ వెంకటరమణయ్యగారు, (శ్రీమాన్‌ మల్శంపల్ని 
సోమశేఖరశర్మగారు, వారి వాదమునకు బలమునిచ్చుటక్షె (దాకా 
రామమునందు కనుపీంచినది, రు దునికాలమునాటివియ్మె న మూడు 
శాసనములను సాక్ట్మ్య్యముగ జొపిరి. మనము మొదట, దాక్షారామము 
నందు దొరికిన కాకతీయశాసనములను పరిశీలింతము. ఇందుతో 
మొదటిది (క్రీశ. 1158వ సంవత్సరమున కాకతీయ ర్ముదదేవుని 


(పెగ్గడ ఇనుగల ,(బహ్మిరెడ్ని వేయించిన దొనశాసనను,.!కి 
రెండవది (క్రీశ. 1163 నాటిదగు శాసనము. దీనిని రేపల్ళి 
దుగ్శరాజుల యర్శ్భాంగి లక్ష్మిద్నెన బొప్పాదేవి వేయించిన దాన 
శాసనము.!శీ చివరిది మూడవది రుదదేవుని భార్యయ్నెన ధన్నమ 
దేవి (కీ. శ. 1168 -- 69లో వేయించిన దానశాసనము."క్‌ 'ప్పైన 
"పేర్కొన్న ఏ వొక్క శాసనఘమునందుకూడ ర్ముదదేవుని దండ 
యాతనుగురించి (వశంసలేదు. బహుశ స్పెమూడు కాకతీయ 
శాసనములు (దాక్నారామమునందు కనుపించుటయేే రు దదేవుని 
దండయాతకు నాధారమని స్నె నుదహరించిన చర్మితకారులు 
భావించియుండవచ్చును. "దీనికొక గట్టి యాశ్టేపణము గలదు. 
(దాక్నారామము పంచారామాలలో నాకటియేగాక, ఆం ధులకు 
నత్యంత (ప్రేతిష్మాతమ్నెన పుణ్యక్షేత్రము. రాజులు, రాణులు, 
సామంతులు, "సేనానులు, వారి ఇతర పరిచారకులు పుణ్యే (తముల 
సందర్శించ దానశాసనములు వేయించుట సర్వసామాన్యమ్నెన 
విషయము. చోళ చ్యకవర్షియగు మూడవూజేంథదుని శాసన 
మొకటి (క్రీ. శ. 1260--61నాటిది (తిపుం౦తకమున కలదు.శేకి 
(దాక్నారామమువలె నిదియొక పుణ్యే తము. ఇచ్చట పలు రాజ 
వంశములకు చెందిన చ్మకవర్నుల్క వారి సామంతుల శాసనములు 
నూటికి ప్నెగాగలవు. అట్టితరి ప్నె శాసనము నాధారముగ తీసు 


యా 


కొని (క్రీశ. 1260-61 లో (త్రిపురాంతక (పాంతముప్పైె చోళుల 


వే 
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యధికారమున్నదని వాదించుట అనతము* కళింగ చ్మకవర్షియ్మెన 
అనంతవర్మ చోడగంగు రాణియ్నైెన జయనకొండ చోడి వేయించిన 


దానశాసనమొకటి (క్రీ.క. 112 8నాటిది ( దాక్నారామమందుగలదు.*7 
ఈ శాసనమునందు వేంగి చ్మకవర్షి _పశంసలేదు. ఈ శాసనమును 
గురించి డి. సి. సర్కారుగారు ఇట్ళు (వాసిరి:!ః 

“ల్లీ 006 76445 ౦91 018 1056196109 06 616 
1062116, 16 జ? 06 6010614664 129 ౪06 0749 0 2జ24మయ2 
*₹9క102 [070264 & 426 01 6 600116 01 +06 5416 ౮2082 
౦0082002. విషం ₹6 సడ76 $676141 0వ021001008 21 *06 
5200 12066 స౦జ3108 694061 16 920006 6260 60449105 
300 376% బాశ 9106 204 01 84 68241 36జొ 01 18001 
ఇగ ఇషజి 


చౌహాను వంశజుడగు జాజల్టృ దేవుని రాణియ్నెన జాఖదేవి 
భూదాన శాసనము జంబుకేశ్వరములో దొరికినది.!ేకి గహద్వాల 


భూదాన శాసన మొకటి గం గ్నెకొండ చోళపురము నందున్నది. “9 
చౌహాను మరియు గహద్వాల శాసనములు జంబుకేశ్వరము, గంగ్న్వె 
కొండ చోళపురములందు కనుపించినప్పటికి వారి యాధిపత్యమా 
(పాంతములస్పె నెలకొల్పబడగెనని చెప్పజాలము. దీనికి కారణము 'స్ప్నె 
నుదహరించిన (ప్రాంతములు పుణ్య శ్టేతములు కాబట్టి. అటులనే 
పుణ్యక్టే్యతమ్నెన (దాక్నారామమునందుదొరికిన కాకతీయ శాననముల 
నాధారముగ జేసుకొని రు(దదేవుడు వేంగి మఐండలమును ఆ(కమించె 
నని చెప్పుట అసమలిజసము. 


దాక్నారామములోని కాకతీయ శాసనములు సాధారణముగ 
పేల్కొను శక సంవత్సరములోనేగాక, చాళుక్య చోళ చృకవర్ష్తియ్నెన 
రెండవ రాజరాజు విజయ రాజ్య సంవత్సరములలో కూడ నుండుట 
విశేషాంశముగ నున్నది, ఈ విషయమ్మె (శ్రీమాన్‌ నెలటూరి 
వెంకట రమణయ్యగారు, (శ్రీ మల్చంపల్శి సోమశేఖర " శర్మగార్భు 
ఇట్టు అభి పాయపడిరి:2 


“06424 వి2ం02జ019 62006266 1060 20 21122966 ఇమే 
మజజంజ)2 11, 2064 జ? 0062 ,066 $%06 60647421 4౦102 
25 2 19! 0 షయ ?జ6ండ 06 60100 ఇాశళమి 6 
00)661 01 27608102 $06 12071043 రం049 ఇమిడి. యం40మ 01 
13 140562౫ 26 606 పేజమరేం 01 11224528 01 1002 2పిరే 606 
న్‌షగాజ?2గ0ు315 01 వెర్‌జ1జ972జ 2ంర 01 6646108 1080 61428 
శం కస్రేంంకం0.” ఈ అభిప్రాయము కూడా సమంజసమ్మెనది 
కాదని తోచుచున్నది. కోనమండలమునేలు హై హేయుల్కు మలయ 
దేశము నేలు సూర్యవంశ క్ష్మతియులు వెలనాటి చోళులకు సామం 
తులు. వెలనాటి చోళులు చాళుక్య-చోళ చ్నకవర్షియ్మెన రెండవ 
రాజరాజునకు సామంతులు,£2 అట్టితరి రెండవ రాజరాజు తన 
సామంత మాండలీకుల్నెన హ్నైహేయ, మలయ వంశజులసె దాడి 
చేయుటకు కాకతీయ ర్ముదదేవునకు సహాయము చేసెనను వాదము 
అన్ఫతము, అసమంజసము. అటుల్నిన రాజరాజు విజయ రాజ్య 
సంవత్సరములు కాకతీయ శాసనము లందు "పేల్కానుటకు గల 


19079 


కాకతీయ రు(దదేవుడు - వెలనాటి చోళులు 


కారణమేమి? బహుశ' కాకతీయులు చాళుక్య చోళ యాధిపత్యమును 
చేంగిస్నె గుర్తించినందువలన వారిశాసనములందు రాజరాజు విజయ 
రాజ్య సంవత్సరములు పేర్కొనబడి యుండవచ్చును లేదా అవి 
య్యాతికుల దాన శాసనముల్నెనను కావచ్చును. కాబట్టి ప్నె చర్చ 
"వలన (దాక్నారామమునందు కనుపించు కాకతీయ శాసనములను 
యాధారముగ తీసుకొని ర్నుదదేవుడు వేంగిప్పైె దండయా(త చేసి, 
విజయలక్ష్మిని వరించి ఆ (పాంతముస్నె తన యాధిపత్యమును 
నెలకొల్పెనను వాదము సత్యదూరమని తెలియుచున్నది. 


క్రీం శ. 1163 నాటిదగు హనుమ కొండ శిళా శాసనము 

నన్‌ బ్‌ో విస్తీ ర్థృమును గురించి ఈ (కింది విధముగ చెప్పు 
చున్నది : 

“రాజ్యం (పాజ్యం లవణ జలథేస్నీర పర్యంతమస్య క. 

లాంతాం (సచరితి సదా దక్షిణాశాం సమ్మగాం। 


పాతీన్వాంనా కటక వికట స్తాయినీ రాఎజలకీ ాః కాబేర్యా 
(ల స్టలన్నా యఖ శ్‌ ంటథి 
శాతట విలసితే మాల్యవంత (పదేశే॥ 


ఈ శ్మోకము వలన ర్ముదుని సా మాజ్యము తూర్పున 
సముుద తీరము వరకు, దక్షిణమున ,(శ్రీశ్నెల పర్వతము వరకు, 
పశ్చిమమున మాల్యవంతము వరకు వ్యాపించినదని తెలియుచున్నది. 
కాకతీయ మాటను తూర్పున నమ్ముద తీర (పాంతము వరకు 
వ్యాపించి వున్నదని ప్నె నుదహరించిన హనుమకొండ శాసనమున 
నున్న విషయమును సాక క్బ్యముగ (గహీంచి (శ్రీమాన్‌ నెలటూరి 


వెంకటరమణయ్య, క్రీమల్నంపర్శి పలల శర్మగారలు రు(దదేవుడు 
వెలనాడును జయించెనని యూపహించిరి.! ఈయూహ సరియ్మెనదిగాదు. 
చాళుక్య చోళచ్యకవర్షియ్మెన రెండవ రాజరాజుయొక్క యధికారము 
వేంగి రాజ్యము స్నె సుస్టిరముగ నున్నట్టు ఆధారములు గలవు. 
ఆచార్య నీలకంఠశా(స్పిగారు రెండవ రాజరాజుయొక్క సామాజ్య 
విన్నీర్శ్యమును గురించి ఈ (కింది విధముగా (వాసిరి :24 

“౧౧౧౦ 620906 01 606 అముముాం 1064062 వజ4జ- 
*జ1జ'5 016 158 00206 614 10 06 వం?00జ906 01 18 
పైక౦?1011005. 10 6016 101484 6040003 వకెజజగజడి5 ఏష26- 
21003 18 01622013 20093664 03 * 121 00097 01 56006 
శ05క06710010208 శంష06 ౪090802026 +06 6981 602065౯9 22 


40 )024కంస22202, శపేంగక్రమే 16 18 019219 9020 1626460237 


911918 01 *612040644 7926 60602108 00026 204 0016 
శర6003460%6 2064 0761 - 02321086” 


వెలనాటి చోళ రాజ్ళ్నెన కుళోత్తుంగ రాజేంద్ర చోడ లేక 
రెండవ చోడుడు (కీ. శ. 1163 సంవత్సరమునందు. గోదావరీ 
మండలమును. పాఠించుచుండెను. 25 ఇతని బాపట్ట మరియు 
నందూరిశాసనములవలన ఇతనిరాజ్యము ఉత్తరమున కళింగ నగరము 
వరక్కుదక్షిణమున కాళహస్తి నరక్కు పశ్చిమనున 'శీశేలము వరకు, 
తూర్పున సము దమువరకు వ్యాపించివుండెనని స్పష్మ్టముగ తెలియు 
చున్నది.*€ రెండవ చోడుడు, చాళుక్య చోళ చ్మకవర్హుల్నెన రెండవ 


వే క్షా 


రాజరాజునక్కు మరియు రెండవ రాజాధి రాజునకు సామంతుడు. *£* 
కాబట్టి కళింగనగరము, కాళహస్తి, (శశి లము మరియు తూర్పు 
సము దతీర ప్రాంతముల మధ్యనున్న భూభాగము చాళుక్య చోళ 
చ్యకవర్నుల యధీనమందున్నట్ళు విశదమగుచున్నది. దినినిబట్టి 
హనుమకొండ శాసనమునందు "పేర్కొన్న ర్ముదుని సామాజ్య 
విస్నీర్థ్యము సత్యదూరము. బహుశ సప్నె శాసనకర్పర్నెన 
అచింలేర్చదుడు తన (ప్రభువగు ర్ముదదేవుని స్మామాజ్య వ్నైశాల్య 

మును న్నుత్చేక్టించి యుండును. అందువలన సె నుదహరించిన 
,చర్మితకారులచేత (పతిపాదించబడిన యూహ సరియ్మెనది కాదని 
నొక్కి వక్కాణించవచ్చును. 


కర్నూలు జిల్లా మార్కాపూరు తాలూకా, _ తిపురాంతకము 
నందు (కీ. శ. 1189 నాటి ర్ముదదేవుని శాసనమొకటిగలదు. 2 
(శ్రీమత్‌ కుమారగిరి (తిపురాంతక దేవర అంగరంగ భోగాలకు 
కృష్ణవేణీ నదీ తీరమందు మరియు కొండపలి నాంటిలోని రేవూ 
రను చతుస్సీమమును. ధారా పూర్వకముగ సకలాయ సహితముగాను 
దానమిచ్చినట్ళు ప్ప్నె శాననమునందు పేర్కొనియున్నది. దీని నాధా 
రముగ తీసుకొని (శ్రీమాన్‌ మారేమండ రామారావుగారు ఈకింది 
విధముగ (వాసిరి :28 


“రర జరం?2 60200161 0010 2656 120665 (311 
3811800 206 గ సరూజం04కజరు). వం00 66 600266000078 
79120806 2166 6090%2 1 (4౨.1182 - 1168) 0 ఉమ. 
1162” ఈ- యభిప్రాయము సరియ్మె నది కాదు. స్పె శాసనము 
వలనరు ,దునియొక్క యధికారము కొండపల్సి నాడుస్నె య్యుండెనని 
తెలియుచున్నది కాని (తిపురాంతకము త్‌ ల (ప్రాంతములమీద 
కాదు. ఎందులకన ర్ముదదేవుడు కొండపర్శినా డులోనున్న రేవూరును 
దానమిచ్చినాడు గనుక చాళుక్య చోళ .చక్ష్రవర్నుల సామంతులుగ 
వెలనాటి చోళుల యధికారము కర్నూలు జిల్లాలో సుసిరముగనున్నది. 
అదియుగాక వెలనాటి చోళులు రెండవ గొంకరాజు కాలమునందు 
కాకతి రెండవ (పోలరాజును వోడించుటయేగాక వధించిరి కూడ, 
ప్నెగా (తిపురాంతకము ఆంధులకు పుణ్యక్షేత్రము. కొన అచ్చట 
కనుపించిన శాసనములు ఎక్కువగ య్మాతికుల్నెన రాజులు వారి 
సామంతులచేత వేయించినవి. స్నె కారణములవలన (శ్రీమాన్‌ 
మారేమండ రామారావుగొరిచేత . (పతిపాదించబడిన వాదము సత్య 
దూరమని చెప్పవచ్చును. 


(శ్రీమౌన్‌ నెలటూరి వెంకటరమణయ్యగారు, (శ్రీమాన్‌ 
మల్బృంపల్సి సోమశేఖరశర్మగారు. ర్ముదదేవుడు వెలనాడును ఆక 
మించిన తరువాత తన సోదరుడ్నెన రేపల్మి దుగ్శరాజును తత్‌ 
(ప్రాంతమునకు పాలకునిగ నియమి౨చినట్టుయభి.ప్రాయపడిరి. ఇదియు 
పొసగని వాదమే. ఎందులకన "“రేపళ్టో దుగ్శరాజను వ్యక్తి 
ర్న్ముదుని సోదరులలో నొకడుగ ఏ కాకతీయ శాసనమునందు (పశం 
సింపబడలేదు. అదియు గాక (దొక్నారామ శాసనమునందు సెట్‌ ్కాన 
బడిన దుగ్గరాజు కాకతీయుడ్డెన అతనిని “రేపల్సి దుగ్గురాజు) అని 
ఎందులకు “సంబోధించబడెను ౫ లి 


19079 


భారతి 


"ప్పె చర్చవలన తెలియునదేమన కాకతీయ రుుదదేవుడు, 
"పై నుదహరించిన చర్మితకారులు భావిరచినట్సు, వెలనాటి చోళు 
లస్నె దండయ్యాతచేసి వారిని వోడించి వేంగిమండలమును ఆ(క 
మించలేదు. కానీ తన తండి మరణమునకు కారణభూతుల్నెన 
వెలనాటి చోళులస్నె (పతీకారము తీసుకొనుటకు పలుమారులు: 
పయత్నించినట్ళు “కాసవాధాళములు గలవు. హ్‌ 


విఫలుడ్నెనట్న్లు కూడా సాక క్ట్హ్యములున్నవి 


(కీ. శ. 1173-74లో చాళుక్య చోళ చ్యకవర్తియ్మెన. 


రెండవరాజరాజు మరణించెను. ఈ సంఘటన అటు ధక్షిణ హిందూ 
దేశ. ఇటు ఆంధదేశ రాజకీయములలో సంచలనమును కలిగించెను. 
అధికారమును క్నైెవశము చేసుకొనుటక్నె సామంత మాండలికులు 
(పయత్నము చేయసాగిరి. వేంగి మండలమును పాలించుచున్న వెల 


నాటి చోళ కుకోత్తుంగ రాజేంద్ర చోడుడు (రెండవ చోడుడు 
చాళుక్యచోళ మ ధిక్కరించసాగెను. ఇతడు వేయించిన 
శాసనములందు రెండ హా రపి మరియు మూడవ కుశో 
త్వుంగుని విజయ  రాజ్యనంవత్సరములు కానరావు. (శ్రీమతి 
యళశోదాదేవిగారు ఈ విషయమై ఇట్ళ్లు (పస్తావించిరి : 30 


118 36460 9100102610 01 ౮1914 60096203 
ఇమిరే 600612 ₹08921 30215 10. 1612040644 2660143 __ &£503 
త. మ. 1178021174 ఈ11 4&. ౨. 1180, 916 1439 6681021 
7627 01 01064-7&3 రేం ౧600208 60 9016 256ఇ00010ఇ 
9 01044 01 20 26016066 9120 0 ₹682122 01 1000021 
₹6608ై9161010 01 01014 24000210 ఇ₹&5 ౨౦౦౦5527 21402 
16 006721 01 106 60:14య26100 01 18 మశఏక్రరేంయమి 0? 
4)జ2జజ 10 తి. 0. 1169 204. 900 120% 01 12067636 11 
+ 2టేజ5 02 70081 0 006 161805 "01 ౩4)*య172]12 
ఇమిడి మ10604084 11” 

రెండవచోడుని పరిపాలనా (పారంభము శాంతియుతముగ 
సొగినను, అశతి కాలములోనే తాను సామంతుల తిరుగుబాటులను 
పట్టిన. ములను -దుర్కొౌనవలసివచ్చెను. (కీ. శ 11603-- 
64లో కోనమండలములో (అమలాపురము, రాజోలి (ప్రాంతములు) 
అంతర్యుద్దము (పారంభమ్మెనట్ళున్నది. 'హ్నేహేయవంశజులు కోన 
మ6డలమును పాలించుచుండిరి. లోక్‌భూపాలుడు, మూడవభీముడు, 
వల్శభుడు, మన్నెదేవుడు వెలనాటిచోళ రెండవ చోడునికి సమకలి 


కురు. కోన హ్నైహేయలోక భూపాలుడు వేంగిమండలముప్నై దండ 


యాత చేసెను. ఈ యధికర ధిక్కరణను సహించలేని రేండవ 
చోడుడు (క్రీ శ. 1163-64లో తన సేనానియ్నెన దేవని 
(గైగ్గడను లోకభూపాలునిస్ప్నెకి పంపెను. ఈ యుద్దములో లోక 
భూపాలుడు వోడిపోయెను. ఈ సంఘటన కీ. శ 1163-- 
64లో జరిగెన .8 సుమారు పది సంవత్సరముల తరువాత అనగా 
శీ శా 1174--75ల్తో వేంగి మండలముస్నె మరలా లోక 
భ” పాలుడు దండయా(త. చేయ త. రెండవచోడుని 
"పెదమక్కిన శాసనమువలన వెలనాటి చోళుల "సేనానియ్మెన (పోలయ 
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నాయకుడు కోనలోక భూపాలుని తుంగభ్యదానదీతీరమున వోడించి 
నబ్బు తెలియుచున్నది.3*& స్పెన పేర్కొన్న సమాచారమునుబట్టి 
కోన హ్నెహేయ రాజ్నెన లోకభూపాలీడు రెండుమార్చు. వెలళూటి 
చోళులపె తిరుగుబాటుచేసి వోడిపోయినట్ను: విశదమగు చున్నది. 
లోకభూపాలుడొక సామాన్య సామంతుడు. అట్చితరి బలవంతు 
డ్నెన రెండవ చోడునిప్నె దండయా[(త స్వయముగ చేసివుండడు. 
కాకతీయ రు. దదేవుడు క్రోనలోక భూపాలుని తిరుగుబాటు చేయమని 
(పోత్సాహామును మరియు తగు సహాయమును పంపియు,డవచ్చును. 
కానీ ఈ [పయత్నములో రుుదదేవుడు విఫలుడాయెను. ఎందులకన 
తనచేత (ఫోత్సాహించబడి తిరుగుబాటుచేసిన లోకభూపాలుడు వెల 
నాటి చోళరాజు చేతిలో: వోడిపోయెను. 


శ్రీ శ. 1163 నాటిదగు నొక (దాక్నారామ. శాసనము 
నందు వెలనాటి రెండవ చోడరాజు (తికళింగాధిప్నైె విజయమును 
సాధించినట్లు సిన్నది "32 మంచన ' కేయూరబాహుచర్మి త'వలన రెండవ 


చోడుడు కటక (కళింగ) సామంతులను వోడించినట్ను తెలియు 
చున్నది.క* అదియు గాక కొలను మాండలికులకు వెలసాటి చోళు 
లకు మధ్య యుద్దము జరిగినట్టు శాసనాధారములు గలవు. (కీ.శ. 
1165-75 నాటివగు రెండు సిరిపురము శాసనములందు రెండవ 
చోడుడు క్‌ కొలను భీమదేవుని వోడించుటయేగాక వధించినట్టుకూడా 
పేర్కొనుచున్నవి. 4 తైలుగు చోళులకు వెలనాటి చోళులకు మధ్య 
"స్నేహము పొసగినట్టులేదు: ఇవానికండవాడి పాలకుడు, పండ 
(వభువు కుమారుడ్డ్నె "న కంఠ పభువు నొకసిద్ని విజయమును 
సంపాదించెను ఈ సిద్ధి, తెలుగు చోళవంశబజుడు కై. శ1175 
- 92) మొదటి దాయభిమునికి మామ _బెట్టరాజునకు అన్న. 
ఇవానికంటడరాడి కంఠ్యపభువు నెలనాటి రెండవ “హోడునికి - సామం 
తుడు. బహుశ తెలుగుచోళులు వెలనాటిచోళశుల యధికారమును 
తిరస్కరించి యుండవచ్చును. వారిని అణచుటక్షె రెండవచోడుడు 
తన సామంతుడ్డెన కంర్మపభువును పంపియుండవచ్చును.35 
'ప్నె విషయ పరిశీలనమువలన్క రెండవ చోడుని పరిపాలనా కాలము 
నందు వేంగి మండలముస్నె కళింగ గాంగ సామంతులు కొలను 
మాండలికులు, తెలుగు చోళులు దండయా తలు చేసినట్టు స్ప 
మగుచున్నది. వీరందరు సామంతులు. బలవంతులుకారు. బహుశ 
రుదదేవుడు తన తంగడి వధకు కారణభూతుళల్మెన వెలనాటి చోళు 

2. (పతీకారమును. తీసుకొనుటకు పరోక్టముగ సప్నె నుదహ 
రించిన సామంతులతో చేతులు కలిపియ్మెనను వుండవచ్చును లేదా 
సహాయమున్నెనమ చేశవుండవచ్చును. ఈ (పయత్నములో కూడా 
రుుదుడా పరాజితుడాయెను. 


(కీ. శ 12176 మొదలు శ. 1182 వరకు పల్నాటి 
సీమలో యుద్దము జరిగెను. పల్నాటిసీమలో అన్నదమ్ముళ్నెన నల 
గామరాజు, మల్చేవరాజు మున్నగువారి మధ్య రాజ్యముకొరక్షె వ్నైష 
మ్యములు (ప్రబలి అది యుద్ధ ముగా మారను. ఈ యుద్ధ, మునందు 
అనేక సామంత మాండలికులు, రాజులు ఇరుపక్ట్మృముల చేరిరి. కాంత్తి 
ర్ముదదేవుడు నలగామునికి సహాయముగ కొంత సె న్నైన్యమును పంపినట్టు 


1979 


శ్రీనా ధుని పల్నాటి వీర చరి! తము” వలన తెలియుచున్నది. 
పల్నాడు (ప్రాంతములో జరిగిన *ంతర్యుద్దము, స్పెన నుదహరించిన 
కోనహ్నైహేయుల, కొలను మాండలికుల, తెలుగు చోళుల, కళింగ 
గారిగ సామంతుల తిరుగుబాట్లు వేంగి మండలములోని శాంతియుత 
వాతావరణమునకు గొడ్నలి పెట్టాయెను. ఈ రాజకీయ అశాంతిని 
అసరముగ తీసుకొని జీట విజయాదిత్యుని వంశజుడ్నెన మూడవ 


విజయాదిత్యుడు (ప్రోలునాడును (పిళలాపురము, కాకినాడ తాలు కాలు) 
ఆ(కమించి స్వతం తతను (పకటించుకొనెను* 36 విజయాదిత్యుని 
యధికారమును,!' వేంగి మరియు నిడదవోలు చాళుక్య వంశములకు 
చెందిన మల్టపరాజు, మొదటి గొంకరాజు గుర్షించిరి.3 మొదటి 
గొంకరాజు వెలనాడులతోని షట్‌ సహ్మస (ప్రాంతమును ఆ(కమించి 
నట్టుకూడా శాసనాధారములు గలవు.కకీ ఇట్టి పరిస్టి తులలో వెలనాటి 
చోళ్ళపభువ్నైన మూడవ గొంకరాజు (క్రీ శ 118 1186) 
మూడవ విజయాదిత్యుని ప్పె దండయ్యాత చేసెను. విజయా 
దీత్యుడు వెలనాటి చోళ (ప్రభువు ధాటికి తట్బుకొనలేక కాకతీయ 
రుదదేవుని సహాయమును కోరి యుండవచ్చును. వెలనాటి చోళు 
లసప్పె విజయమును సాధింప విశ్వపయత్నము చేయుచున్న రుదుడు 
విజయాదిత్యునికి సహాయము చేసినట్టున్నది. కాకతీయులు చాళుక్యు 
లకు సహాయము చేసినట్టు బుజువుచేయు రుదదేవుని శాసనముకటి 
క్రీ శ. 1185-46 నాటిది (దాక్సారామమునందు దొరకి నది. శకి 
ఈ కాకతీయ శాసనము సర్వ లోకా శయ విష్టువర్శన మహారాజు 
నం విజయరాజ్య సంవత్సరములో వేయించినది. మూడవ 
విజయాదిత్యునికి “విష్టువర్భ నుడను” బిరుదము గలదు. ఈయుద్బ 
విశేషము లెవ్వియు తెలియరావు. కానివెలనాటి చోళరాజ్నె న మూడవ 
గొంకడు విజయమును సాధించినట్టున్నది. (క్రీ ఈ 1185 నాటి 
శాసనములను బట్టి వెలనాటి చోళులు, (పోలునాడును ఆ(కమించి 
40 ల 
నట్టు స్పష్టృముగ తెలియిచున్నదిల ఈ (పయత్నములో కూడా 
ర్ముదుడు విఫలుడాయెను. 


"స్పె చర్చ వలన, కాకతీయ రుదదేవుడు తనతండిని వధిం 
చిన వెలనాటి చోళులస్నె 
(పయత్నము చేసెను. తనకు సమకాల్తుర్నైన రెండవ చోడుడుకి 
మూడవ గొంకరాజు కాలమునందు వేంగి మండలమున తిరుగుబాటు 


చేసిన కోన ప్నా/హీయులకు కొలను మాండలికులక్కు కళింగ గాంగ 
సామంతులకు, తెలుగు చోళులకు, బేట విజయాదిత్య చాళుక్య 


వంశజులకు సాహాయముచేసెను. వెలనాటి చోళులు, తిరుగుబాట్టను 
స్మకమముగ అణచ్చి వేంగి మండలముప్నె వారి యధికారమునకు 


ఎటువంటి నష్టము లేకుండా కాపాడుకొనిరి. వేంగి మండలమును, 
_ కాకతీయులు గణపతి దేవ మహారాజు కాలములో నా కమించినట్ళు 


గణ పేశ్వరము, దుగ్శి రాల, చందవోలు శాసనముల వలన తెలియు 
చున్నది. 


వ్పే 


(పతీకారము తీసుకొనుటకు విశ్వ' 
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అధోజ్జాపిక 
దక్షిణ హిందూ దేశ శాసనములు, 
1107. 


సంపుటి. 1 సంఖ్య" 


కె. అప్పన్నళ్శాస్ని; వేయిస్త్రంభాలగుడి శాసనము, పుట శ. 


ద. హి. శా. సంపుటి 7, సంఖ్య. 11862; తత [6 షవ; 
వేరి, వజరైం. ఉం ఉట, 1917, 4౩6 ప్‌ జ2. 26. 
తత గన్వు 2, 09. 72 ఈ. 


దం హి. శా. నంపుటి, 1”, సంఖ్య. 1580; పం 26; 
క్ష మం. ఉ 


లడకరు దము ప. 80; ద. హి. శా సంపుటి 1, 
సంఖ్య. 1164. 


అదే చూడుము. 

అదే చూదుము. 

అదే చూడుము. 

ద. హి. శా. సంపుటి. 1 సంఖ్య. 1242. 
మ చలిత. మగ . 91. 


ఉమ, ౮ మం. 1001 1916-17. 


1౯. మఉకరేజంఓ 00 22 21800౮ 01 16 ౨66౦౫0 
(026402. 1969), ౨. 59. 


ద. హి. శా. సంపుటి 1 సంఖ్య, 1107. 


, అద్వే సంఖ్య. 1071. 


అదే సంఖ్య. 1095. 

నటి మతు నము ఫై. 1010 ఊఉ, 201 08 1905 

మన మడు చట, సై 101; ద. హి. శా సంపుటి. 
1 సంఖ్య. 1104. 

అదే చూడుము. 

ద. హి. శా సంపుటి. 1 సంఖ్య. 425. 

కుశ చెతి చందు ప్రై. 101 ఈ 

౮. 72264421, 2869 591 

౮486, ఎదర ఖై. 9 ఈ. 

14వ, వం 19 15 *7. ఉ 

మ &. 2. వజకదా 926 000128, 9 362. 

ఉ[, 229, 288, 2989, 256 ౦01 1898 

దః హి, శా. సంపుటి. సంఖ్యలు 181, 1205, మః 
06, ఎమిటి 0. 225; ౮48596) ఎదు 0. 888 


1979 


భారతి 


27 ఎతకణవ, రార! 9 90; ఉ9, 288, 256 0 1898; 


299 ౦1 1936 - 37. 
28 ద.హి. శా, సంపుటి. 2౬, సంఖ్య. బిడ!1, 


౨౦ ౮425, ₹71 9. 28 
80 ౮4౬85, ఎదరు .. 91. 


31 అదే చూడుము, పుట. 99. 
₹1 త &£; 829 01 1982 - 88. 
32 ద.హి. శా సంపుటి. 7, “సంఖ్య. 1113. 


న్‌ 
88 లడమణం, కాము 9. 95. 
34 ఉక్క 884 01 19892 -- 88; 490 01 1909. 


85 ౮4.౫6, ఎద ప. 187; &9, 308 01 1924. 
36 అదే చూడుము, 19. 151 ఓ; ఉక్క 8592, 868, 488, 
440 -గ, ఉ79, 486 01 1898. 


87 ౮46మం, మదు, 0. 69. 


౩368 అదే చూడుము. 
39 ద.హి. శా సంపుటి. ౧, సంఖ్య. 1155: 
40౮0 దాహి. శా సంపుట. సంఖ్య 1100; మ సంఖ్య. 


౨11, ఉక 247 01 1897 97 01 1909; ౮6. ౫2౭రేజ01, 
3 595; ౮4& (మవ, 2 బం 105 8 


రో౮ళళోోళోడోభోడ్య డ్రా డోడోడోడడోడో 


తిరాలను దాటుకుంటూ... 


శ్రీ 


కీళ్ళ...కళ్ళు...కళ్ళు 

కళ్ళలో సము,దాలు ఘోషిస్తున్నాయి 
చేతిలో డ్మిగీలతో, 
తలనిండా శూన్యంతో 
యీతరం ఉప్పెనలా గర్చిస్తోంది కల్ళ్టోలంలో -- 
పక్షులు విడిచిచెట్టిపోయిన యా ఆకాశం 
బొమ్మలేని పటంలొ (వేలాడుతోంది - 
అక్కడేమో భవనాలు స్పాంజ్‌ మనుషులను కౌగలించుకుని 
ర్మాతులకు ర్మాతులను చెరిచేస్తున్నాయి 
కార క్నెర్ధ్యను భరించి భరించి అంసిపోయన ౦మా రోడ్డు 
ఎముకల పాదాల మ్ముదలను చూచి అసహ్యంతో ౫ డుచుకు 

స్టీపోతున్నాయి 

(ప్రజాస్వామ్యం తెస్తున్నాం...అని ఎవ్వడో అంటించిపోయిన 
పోస్టర్‌ 
చిరిగి ఉన్పల కుండీలో నవ్వు కోంది -- 
ఎండిపోయి నిలబడ చెట్టనే 
కళాస్వరూపాలుగా చితి. చుకుని ఆరాధించుకోమంటున్నారు 
ఉడిగిపోయిన స్తనాన్ని చీకమంటున్నట్ము ఆ 


రామాచం౦ంద్రమౌళి 


గుండెలపై గ్యురాలు పరుగెత్తుతూం టే 
గుండే, గరం దాని పుట్టుపూర్వోత్తరాల గురించి కమిటీ 
వేసేవాళ్ళు 

కాగితపు పడవళ్నె గిరికీలు కొడుతున్నారు ఒడ్నుదగ్గ రే- 

అటు వేపు 

ఓటున్న (పతివాడు ఇక ఓ బూటునుకూడా సంపొదించు 
కుంటున్నాడు 

పిచ్చివాని చేతిలో వ్యజం = రాయి 

రాళ్ళలోనుంచి 

ఆలోచనలు చిమ్ముకొస్తున్నాయి (ప్రభ జనాల్నె 

యీ రాతి పాదాల రోడ్గను జయించిననాడు 

ఆకాశం మేఘాల చేతులతో చప్పట్టు కొడుతుంది గర్హిస్తూ 

పక్షి ఒంటరిడ్నెనా 

రెక్కలతో దిక్కులను పాఠిస్తూ ఎగిరిపోతుంది తీరాలను 
దాటుకుంటూ 

ఆ దృశ్యాన్ని నా కన్నుల్మో దాచుకుని 

గుండెలతో ని దపోతా. 


వే 20 


1979 


అ ఆల (0౪4౨ల త ౦౪౮అల్భ్య అ 


నారాయణబాబు అభిబ్రాయాలు 


ీధునికాంధ కవిత్వంలో అభ్యుదయ కవితా మబోదయానికి 

మూలపురుషులు ఇదరు. ఒకడు ,న్రీ (శ్రీ; రెండోవాడు నారా 
యణబాబు. శ్రీ, శీ, నారాయణబొబులు ఇంటకఫలో కాకపోయినా 
ఈ యుగసాహీత్యంలో వారి పేర్ముజంటగానే కనబడతాయి; వినబడ 


తాయి. ఈ ఇద్వరూ ఒకేలక్ట్మ సంతో కవితా (పస్టానం చేసినా 
మార్షాలు భిన్నమయినవి. మాతా ఛందస్సులు, వచన గేయం వీరి 
ద్వరి కవితా (ప్మకియల్నెనప్పటికీ కవితావిర్భూతిలో వీరిద్బరికీ 
భేదం చాలా ఉంది. ది కవిత్వ శిల్పానికి సంబంధించినది, (ప్రస్తుత 
వ్యాసం నారాయణబాబుకి ఆధునిక కవిత్వం'ప్నెగల అభిపాయాలను 
గూర్చి చర్చించడం, వ్యక్తి నిష్టృమ్మెన ఆధునిక కవితాలక్థ్మణం 
సామాజిక నిష్ట్రం కావడం (శ్రీ (శీ నారాయణబాబులతోనే (ప్రారంభ 
మయింది. సమకాలీనులుతా ఆధునికులు కారు అన్నది యధార్శం. 


అధునిక కవిత్వమంతా సొమాజిక స్పృహను కరిగి ఉన్నది అనేమాట 
యధార్భం కాదు. నాంయణబాబు ఆధుసికులలో ఆధునికుడు. 
కవిత్వ “'దృక్పథంప్తె తన పూర్వం వరకూ ఉన్న అభిప్రాయాలను 
తోసిరాజని కవిత్వాన్ని (పజావరం చెయ్యడానికి ముందుకురికినవారి 
వరుసలో (ప్రధముడు నారాయణబాబు. అధునిక కవిత్వంయొక్క 
పరమోడ్చేశాన్ని అతను సంఘర్షణకు రాసిన (పవరలోను, రుధిర 
జ్యోతిలోని కొన్ని కావ్యఖండికలలోనూ స్పష్టం చేశాడు. 


“ఈ (పపంచ జీవన వైతరణి 
దాటేందుకు 
నీకోసం నే చేసిన 
గోదానం నా గీతం” 


అంటాడు. ఈ పొదాల్ళో ఉన్న ధ్వని అభ్యుదయ కవిత్వానికి మకు 
టాయ మౌానమ్నెన లక్స్మృణం. మృతుడ్డెనవాని ఆత్మ వ్వైతరణిని 
దాటేందుకు 'కర్మవేశే సేటస్తుడు గోదానం చెయ్యడం సర్మపదాయం, 
ఈ సంప్రదాయ (పతీకల్నో ఆధునిక జీవితాన్ని ధ్వనింపచెయ్యడం 
నారాయణ బు _పత్యేశత. వర్తమాన సమాజం అంతా వ్వెతరణి 
లాగా ఉన్నదనే అర్భం ఈ (పపంచ జీవన వ్నెతరణి అనే మాటల్మో 
ధ్వనింపబడింది. అస్తృవ్యస్తృమయిన ఈ సకూజం వ్యవన్శీకృతం 
కావడానికి కవిత్వం విబద్ధం కావాలనే అభిప్రాయం చివరి పాదాల్నో 


మ 


ల 


ధ్వన్యమానమవుతున్నది. సమకాలీన సమాజం, దాని స్పితిగతులే 
సత్కవితా వస్తువులని సారాంశం. 


, “ఖ్యాతి గడించే 
గీతం (వాసి 
(ప్రేయసి కంకిత 
మీయాలంటూ 
మూతి బిగించి 
చేతులు నులుముతు 
కూచున్నావి” 


అంటూ కవిని హెచ్చరించే. ఈ పాదాల్సో కవిత్వంలో రావలసిన 
తిరుగుబాటు సూచితమవుతున్నది. అభ్యుదయ కవితాగమనానికి 
వూర్వం [ప్రాచీన కవిత్వంప్నె వచ్చిన తిరుగుబాటు భావకవిత్వం. 
భావ కవిత్వానికి కాలం చెల్లి న్ఫిపోయినదని, కవిత్వం సమాజంచేత 
(పేరేపింపబడి సమాజాన్ని జాగృతం చెయ్యవలసిన సమయం 
ఆసన్నమయినదని కవికి తన బాధ్యతను గుర్తుచేస్తూ రాసిన పాదా 
లివి, “'“అంతవరకూ భావకవులతోబాటు మేము కూడా జీనిత 
(గీష్మాన్ని దర్శించేందుకు మనోన్నేతానికి తగిలించిన గాగుల్స్‌ నేల 
విసిరి కొడుదుంగదా! హృదయంలో పొగలు సెగలురేగి వీధి కాలవ 
నీటీలో బురదలో ఆపసోపాలు పడిపోతున్న విశ్వనాధుడు. ఊరిబయట 
పొలంలో ఇన కిరణాల (కోర్యంతో కాయ క్షేశవడుతున్న సేద్యగాని 
శరీరంమీద పండిస్తున్న ఫంర్మ మౌక్షికాలతో ఒక తాజ్‌మహల్‌ 
కట్టాలని బుద్ది పుట్టింది. మా కవిత్వంలో ఉండకూడని వస్తువు 
వాడకూడని భాష లేదు. చాకలాడు, సంతబయలు, కుకు, గాడిద, 
కుళ్ళుకాలువ, ఫ్యాక్టరీ, మర ఫిరంగి...అవేమిటి ఇవేమిటి లోకంలో 
ఉన్నవన్నీ; పలాయనత్వం పనికిరాదు; నల్గమందు నిషా పనికిరాదు” 
అంటూ తన కాలొనకి కావలసిన కవితా సంరంభాన్ని సూచ్యం చేశాడు 
నారాయణబాబు. భావకవులు తీసుకువచ్చింది కవిళ సంళొతి రుగుబా టే 
౨యినా అ తిరుగుబాటుకు సమాజంతో గొన్కి దానిలో ట్‌ మంచి 
చేడులతో గాని సామాన్యుని జీవతీంళో గాని పొత్తులేదు. అది కేవలం 
వ్యక్తిఎరమ్మెన తిరుగు వాటు; తీది కోరేది వ్యక్తి "స్వేచ్చ; వ్యక్తి 
యొక్క విశ్చంఖల (వవృత్తి మా(తమే, ఆ (పభావంలో కొంతకాలం 
ఉన్నా, తత్‌ _పభావంలోంచి బయటపడి కవిత్వంలో ఆశించే "స్వేచ్చ 
సర్వమానవ స్వేచ్ళ కావాలని తిరుగుబాటు సమాజపరమ్నెన 


1979 


ఇఖాలంల అఆ 


తిరుగుబాటు కొవాఠనిి సమాజంలోని చెడును తొలగించి దానినానే 
మంచిని (పతిష్క్టించాలని నారాయణబాబు అదిగా గల కవులు 
వాంఛించారు. నారాయణబాబు కాలం నాటికి “నిబద్దత' _ అనేది 
ఈనాడున్నంత త్మీవంగాలేదు. అయినా నారాయణబాబును గురించి 
చెప్పేటప్పుడు అతను ఆనాటికీ, ఈనాటికీ అభ్యుదయ దృక్పథం 
గల నిబద్దకవి అనే చెప్పాలి. ఇప్పటికీ ఎప్పటికీ జాతి పురోగమ 
నానికి సాంఘిక చ్చెతన్యం వాంఛనీయమని ఏక్నెక మానవ కుటుం 
బంగా వర్చిల్శి ఈ కాశ్యపిని భూతల స్వర్శం చేసుకుందామని కవికీ, 


సామాన్య మానవునికీ కూడా ఏక్నెక లక్ట్య్యం” అని నారాయణ 
బౌబు కవికి సాధారణ మానవునికి సమాజగతమ్నెన ఆశయాల్మో 
అభేదం చెబుతాడు. (ప్రాచీన కవులు, ఇప్పటి కవులు విశ్వ్యశేయస్సును 
కాంక్షించిన వారేకాని మార్గాల్తోమా,తమే భేదం. ఆనాడు వారు 
విశ్వసించిన సమాజం వేరు. ఈనాడు వీరు అభిలషించిన సమాజం 
వేరు. గడచిపోయిన సం_పదాయ సమాజానికి గడుస్తున్న ఆధునిక 
సమాజానికి జీవిత విధానంలో, వ్యవస్కాగత నియమాల్నో పోలికలేదు. 
గడచినకాలం గడుస్తున్నకాలంతో రాజీ పడదు; ఓటమిని అంగీక 


రీంచదు* తిరోగమన వాదులకు, పురోగమన వాదులకు సంఘర్షణ 
తప్పుదు. సాహిత్యాది కళలు ఈ సంఘర్షణలో పురోగామి దృక్పథాన్ని 
కలిగి ఉండాలేగాని పలాయనవాదాన్ని సమర్శించకూడదనేది నారా 
యణబాబు కవిత్వంలో ధ్వనిస్తున్న యధార్భం. 


*మ్రహాశక్తిన్నె 
మారణ మంతం పారణచేస్తూూ 
చివురించిన ఈ జనాళియుద్దం 
బ్నెత రథమ్ముగ 
కజల కాళిగజ ల గుటిం 

న! జ న! 
కాలభుజంగం 
కళ్ళెం లాగి 
“ఛలో! ఛలో యని 
సాగిపోయెదను”” 


అంటూ కదన కుతూహల రాగంలో రాబోయే (పజాపోరాటాలను, 
ఆ పోరాటాలకు అండగా నిలచే కవిత్వ దృక్పథాన్ని ధ్వనింపచేశాడు 
నారాయణబాబు. 


“పాతాళము శన 
పతితులు పలవించే 
మాటల 

జిలిబిలి తేటల 


చీకటిగుండె కదల్చి 
జాలిపాట పాడమంది 
లోపలికే చూడమం౦ది” 


అనే ఈ పాదాల్నో నారాయణబాబు కవిత్వ ' ధ్యేయాన్ని చెబు' 
తున్నాడు. ఆధునిక కవిత్వం పీడిత మానవునికి అండగా నిలబడా 
లనీ పీడించే వర్షాన్ని రూపుమాపడానికి. అనుగుణమ్నెన మార్నాన్ని 
క / ఆళ్ళ 

అన్వేషించడానికి ఆధునిక కవిత్వం అంతర్ముఖం కావాలని స్పష్టం 
చేస్తున్నాయ్యి ఈ పాదాలు. లోపలికే చూడమనడంలో సమాజంలో 
ఒకవర్శం పడే ,బాధలు, ఆ బాధలకు గల కారణాలు, ఆ బాధలమ 
తొలగించేటందుకు గల ఆవకాశాల అన్వేషణ ధ్వనిస్తోంది. 


“మర ఫిరంగినె 

మహతిగ మీటి 

కదన కుతూహల రాగం 

వినిపిస్తాను 

అగ్నిని కురిపిస్తాను”” 
అనే పాదాల్నో నారాయణబాబు యొక్క కవితాపరమ్మెన నిబద్దత 
తీ్మీవంగా వ్యంజితం చేయబడింది" సమాజం సవ్యంగా ఉన్నప్పుడు 
వీణారవం' మానసికొనందాన్ని కలుగ చేస్తుంది. సమాజం బీభత్స 
మ్మెన స్పితిలో నున్నపుడు వినిపించే వీణారవం బీభత్స రస _పధానం 
గానే ఉంటుంది. వీణారవాన్ని ఇక్కడ సంకేతంగా తీసుకుంటు కళా 
స్వరూపాలన్నీ సర్వ మానవ సంక్షేమంతో కూడిన సమాజ వ్యవస్థ 
యొక్క అస్టిత్వ నిర్మాణానికి పునాది రాళ్ళుగా మారాలనేది నారా 
యణ బాబు దృథవిశ్వాసంగా ఈ పాదాలు ఖుజువు చేస్తున్నాయి. 


*“ ఈనాడు కవిత అభ్యుదయ పథాల నంటి మానవజాతీ 
పురోగమనంకోసల ఒక మహనీయ పథాన్ని పట్టింది. ఇది మానవ 
జాతి అంతటికీ ముక్తినిన్నుంది”” అనే విశ్వాసంతో నారాయణబాబు 
కవిత్వం రాశాడు. కవిత్వం గాని, సాహిత్యాది ఇతర కళలుగాని 
వాటంతటవిగా సమాజంలో వివ్లవాలను, తిరుగుబాట్సను లేవదీయ 
లేకపోయినా సమాజంలో ఒక భావ విప్లవం సాధించడానికి మహోప 
కరణాలుగా యావత్తు సాహిత్యకారులు భావించడం యధార్థ్యం. రేపు 
రాబోయే సామాజిక విషవానికి ఈనాటి కవిత్వం పునాది 


కావాలి. అదే పురోగమన మార్గం. ఆ మార్షంలో పయనించిన 
అభ్యుదయ కవి నారాయణబాబు, నారాయణబాబు నిన్నటి ఈనాటి 
కవికాదు; మానవాభ్యుదయంకోసం తన కలాన్ని కత్తిగా యుళిపసించిన 
(పగతివాద కవి; అతను ఎప్పటికీ కవే. 





వే లాలి 


1979 


జంటపదొలు?ః ఒకపరిళిలన 


ఫేం భాషలో జంటపదాలు అనేకంగా వున్నాయి. ఇవి కొన్ని 

ద్వంద్వ సమాసాలు. ఇలు వాకిలి కట్టు బొట్టు, తోడు నీడ, 
పని పాటి, ఒడ్మ పొడుగు చదువు సాము మొ. ఇవి శుద్ద్యంగా 
ద్వంద్వ సమాసాలు అనబడటంకం ప జంటపదాల, అనటం సమం 
ఈ సదాలు సాధారణంగా వ్యస్త్రంగాకం మె ఫ్రమస్తంగా 
(వ్రయోగించబడటం విశేషం. తెలుగువాళ్ళు వీటిని జంటపదాలుగానే 
వాడతారు. 


జసం. 


న 

ఈ జంటపదాలలో కొన్ని, రెండోపదం కూడా మొదటి 
పధంయొక్క అర్భాన్నే యిన్నూ మొదటి పదానికి వత్తాసుగా 
అంకే ఊతగా నిలబడుతుంది. సిగ్గు సరము, నిలుపు నిదాణం, 
ముసిలి ముతక, బిడ్న పాప్య కరువు కాటకం, వాన వంగిడ్కి వేరు 
వెల్లంకి మొ. యూ తెగకు చెందుతాయి. వీటిని ఊతపదాలు 
అనటం వాడుక. ఇవి కూడా జంటపదాలలో భాగమే. అందువల్శనే 
జంటపదాలను ద్వంచ్వ సమాసాలనుంచి వేరుదెసి చెప్పడం సమం 
జస మంటున్నది. 

పరస్పర సన్నిహిత సంబంధం కలవి (ఇలు వాకిలి జంట 
పదాల్నెతేే సమౌనార్భక పదాలు ఊతపదా లవుతున్నాయి. ఇవికాక 
““మొదల్నెనవి ల, తతృంబంధమ్నెనవి &064 21” అనే 
తాత్సర్యంలో వచ్చే జంటపదాలు కొన్ని వున్నాయి. పురుగు బ్యుట, 
ఏండ్లు పూండ్లు, నగ న్యట, కూర నార బూతు బొండు, పెళ్ళై 
బేడ, సేద్యం నాద్యం మొ, యూ తెగకు చెందుతాయి వీటినిగూడొ 
ఊతపదాలనే అనటం బాగుంటుంది. 


ఈ జంట పదాలలోనే మరికొన్ని పరస్పర విరుదృమ్నెనవి 
గూడా వున్నాయి. పెళ్ళి పెడాకులు, హీనం మౌనం, నీళ్ళు 
నిప్పులు, ఇరం పరం, మంచి చెబ్బర్య తలా తోక, అన్నెం పున్నెం 
మొ. యీ రకానికి వస్తాయి. 


జంట పదాలలో ఊతపదాల్మకింద రాగిచెంబ్కు గాజుగ్జాసు, 
"పేపరు కాగితం వంటివి సకూనార్థ్యకాలే అయినా యషహ్పుశు వాటి 
వాడుక్క అభ్మిపాయం వేరుగా వుంటున్నందున వాటిని యిక్కడ 
ఊతపదాల్మకింద చేర్చడం కుదరదు. 


జంటపదాలలో ముఖ్యంగా రెండోపదంయె క్క అర్హం కాల 
(క్రమంలోమరుగున పడిసోతున్నది. వాటి సహజ స్వరూపం శీశియక, 
వ్యుత్చత్సి బి జోధపడక, అరసామ్యం గుర్షురాక ఊతపదాలు చాలా 


భాగం వ్యర్హంగా వుపయోగంచబ ముతున్నట్టు మునకు ఎనిపిస్తు న్నది. 


నిదానంగా ఆలోచించి చూస్తే వాటికీ అగ్భం *వుందన్కీ అవీ ' ఒక 
(పయోజనాన్ని ఉద్చే కించి చేర్చబడ్నా య నీ తేల్చుకో గలుగుతాము,. 


వే లైత్ర 


ఇక్కడ కొన్ని జంటపదాల స్వరూప స్వభావాల్ని నేను 
గుర్షించగలిగినమట్టుకు మనవి చేద్దా మని మనసుపడ్డాను. భాషా 
భిజ్ఞ లు మన్నించి తగనూచనలు సెలవిస్తా రని అభ్యర్మీస్తు ర్పిన్నాను, 


కొన్ని పదాలు అక్త్మర(కమంలో చర్చిస్తూ జంటపదాలను 
(జం), ఊతపదాలను (ఊ), వ్యతిరేకార్భకాలను (వ్య), అక్కడి 
కక్కడే సూచిస్తాను. ఊతపదాలు సమానార్శకాలని (ఊ. స.), 
తత్సంబంధార్జకాలని (ఊ. త.), రెండు రకాలనుకున్నందువల్స 
ఆ విభాగం కూడ చూపడం బాగుంటుం దనుకున్నాను. 


ఇక్కడ చెప్పిన అంశాలు కొన్ని సందర్భవశాత్తు ఇంతకు 
పూర్వం స్వల్పంగా స్పృశించి వున్నసంగతి నా వ్యాసాలు కటొక్షిం 
చినవారు గమనించేవుంటారు, అస్పష్టమైన అటువంటి పున 
రుక్తుల్ని విజ్ఞ్ఞృలు క్షమించగలరు. 


జంటపదాలు చాలావరకు వ్యన్తంగానే [_పయోగించబడు 
తున్చాయి. మాటా -మంతీ, నగా-నటొ' మొ. వీటీలో నిత్యెెక 
వచనంగా వాడబడేవి అధికమే. సమస్తంచేసి బహువచనాంతాలుగా 
గూడ వాడబడుతున్నాయి. చెట్టు చేమలు, స్నెరు పచ్చలు మొ. 
వ్యస్న [పయోగాల్నో రెండూ బహువచనాంతాలు కావడం కూడా 
కద్దు. ఏఎడ్భు పూండ్డు,ు బిడ్డలు పాపలు, నీళ్ళు నిప్పులు 
ముద్దులు ముచ్చట్టు, చిలవలు పలవల్సు ఆస్స్నులు పాస్తులు మొ, 
॥ “ఎఆఅకలు గట్టుకొన్న మటి యేండ్భును బూండ్భును 
బట్ట ') అని పెద్దన (ప్రయోగం. ' “పురుగుండును బ్యటయుందు” 
అన్నది భూర్చటి (శ్రీ కాళహస్తి మాహాత్మ్య (పయోగం. ఇది మరీ 
విశిష్ట (పయోగం. ఈ జంట పదాన్ని వూర్తిగా విడగొట్టాడు. 


నింద్యార్థంలో రెండో పదాదిలో గి గీలు రావడం రావణుడు 
గీవణుడు, పున్నెం గిన్నెం వంటివి ఇక్కడ సందర్భపడే సంగతికాదు. 
గిగీలతోనే _పారంభమయ్యే పదాలకు నంద్యార్భంలో ఏమి నస్తాయి? 
గిన్నె గీత మొ _ వాటికి నింద్యార్భంలో వాటినే అ్మమేడితం 
చెయ్యాల్సి వుంటుంది. 

ఒక్కాక్కప్పుడు-- బొచ్చె గిచ్చె తెచ్చుకోండి" అన్నప్పుడు-- 
నింద్యార్భకం కాక జంటపదాల సారూపష్యమే సందర్భషదుత్తున్నట్టు 
కూడా తొస్నుంది. “బొచ్చె జోలె తెచ్చుకోండి” అన్న అర్భృపతీతి 
లోనే స్నె వాక్కం గూడా వాడబడ్డట్టు గమనించవచ్చు. 


కొన్ని పదాల చర్శ 


ఈ (క్రింద అక్షర్శకమంలో మచ్చుకు ఇచ్చిన కొన్ని జంట 
పదాల్నో సాధారణంగా మొదటి పదానికి వివరణ అక్కర్జేదు. 
రెండవ పదానికి సూక్ష్మ శ్రవివరణ సూచించబడుతున్నది. 


1979 


స౦శేతాలు 


జం= జంట పదాలు. 


ఊ. స, = సమానార్చక ఊత పదాలు. 


ఊ = ఊత పదాలు. 


ఊఈ ఇ.=తత్పదబ౭ధార్శక ఊతఫదాలు 


వ్య = వ్యతిరేకార్థకాలు 


షే 


ల్‌ 


10 


శై 


వే 


అంగడి--సంగడి. (ఊ త) సంగడి అం టే స్నేహం. అంగ 
డిన్ని "స్నేహమున్ను పరస్పర సంబంధమున్న సంగతులు. 


అంగు--సంగు. (జం) అంగు = హంగు. చక్కదన మన్న 
మాట. సంగు = సంగము. అం కే ఒకదాని కొకటి- సరిపడే 
టటువంటి కూర్చు. 


అంటూసంటు. (ఊ. త.) అంటరాని వస్తువు, తత్సంబం 
ధము. “అంటు-ముట్టు* అని కూడా వాదుక. ఇక్కడ ఇది 
సమానార్థక ఊతపదం. కూడిక -- "స్నేహము అని అభి 
(పాయం, లేదా అంటరానిది ముట్టరానిది అనిన్ని. 


అందం -- చందం. (ఊ. స చందం=ఖఅలంకరణ విధానం. 
అగ్ని-బుగ్ని (జం) బుగ్గి=బూడిద. 

అచ్చట-ముచ్చట. (జం.) ఆలంకారం--డానిప్పె కోరిక. 
అచ్చగ-పచ్చగ [ఉండు]. (జం.) అచ్చుగ = ముక్తసరిగ్య 


ముచ్చటగ, సమతూకపు కూర్చ్పుతో అని తాత్పర్యం, (పచ్చగ= | 


కల కల లాడుతు.) 

అతుకు-బొతుకు. (ఊ. త.) బొత్త=పా(తలచిర్మి. అతుకు 
అనే మాటతో చేరి బొత్త, బెతుకు అయింది. 
అదును-పదును. (జం.) అదను =సగ్శన సమయం. 
పదను = దున్నుటకు అనువుగా చెమ్మ యెొక్కిన స్మిత్మి 
“అదన్నా పదన్నా చెడిశిందిగదరా యేపనాగేలి” అని పొలం 
కాపుల సామెత. 


అయిన పామిన,. (జం) అయిన=సం బరీధించిన. పాయిన= 
మరణించిన. మరణించిన వాళ్ళు (విరోధుల్నెనా) మంచివా శ్లేః 
వ్షైరుధ్యం సమసిపోతుంది. అట్టా వాళ్ళూ సంబంధీకులే. 
లేక మరణించిన పెద్వల్నేన బంధువులు, తతృంబంధథీకులు 
అని భావం. “అయివోళ్ళు పొయినోళ్ళు ఆ వీధి నుండంగ- 
కానోళ్ళ బట్టుకొని కన్నీళ్ళు బెట్టుకొను”" అని వ్యవహారం. 


(ఇదొక గేయ పంక్తి లేక సామెత) పోయినోళ్ళందరూ 
మంచోళ్ళు--అని। సినినా పాట 


అరి-గురి. (ఊ త.) అరి = శ్యతువు. గురి = శ్మతువుమీద 
లక్ట్యం (గురి పెట్టడం. నీది అరీ-గురీ లేని పద్దతి” 
అంటాము. 


యేలు 


13 


[ేద్వ 


15 


16 


షై 


18 


19 


20 
౬1 


22 


లైడ్త 


అరువు-తెరువు. (జం.) అరువు = శ్యాయం (అరవం.) 
తెరువు=మార్న ఎ. “పనిచేస్తే అరువూ తెరువూ వుండాలి” 


అలుపు-సాలుపు. (జం.) సొలుపు = సొలపు -- బడలిక. 
“పనిలో దిగితే అలుపూ సొలువూ ఎరగడు.” (సలుపు అని 
కూడా. నొప్పి అని ఆర్భం.) అడుతు పాడుతు పనిచేస్తుంటే 
అలుపు సొలుపే మున్నది--సినిమా పాట. 


అల్లరి--చిల్లరి. (జం) రిల్లరి = చిలిపి (పనులు. చిల్లర 

6. ల ్‌ లా 
అంక పెద్ద మొత్తానికి చిల్లర (తుంట, ముక్క, విడి 
భాగం)గా స్నెకం తీసుకోవడం తెలిసిందే. చిల్బరి పనులు 
చిల్బర మాటలు, చిలిపి చేష్టలు, తుంటరి వంటి అభి 
(పాభూలు. “అల్లరి చిల్లరిగా తిరగవద్చు.”' 


అల్మి-బొలి. (జం.) అల్మి=ఒక (పిల్లల) ఆట. ఆటల 
ధోరణిగా బొల్జి = అబద్దం చెప్పడమన్నమాట. అర్మినట్టు 
బొర్మిమాటలు చెప్పడంకూడా కావచ్చు. 'కల్టాబొల్ని” అని 

ధా ల! ళా 
కూడా వ్యవహారం. అప్పుడది ఊతపదం, సమానార్శకం. 
అస్ను-బిస్తు. (ఊ. త.) అసదు = అన్ను, అల్పము. 
బేస్తు = బిస్త్క దుర్నత్రి ((బౌ.ని.) “వాడి పరినితి అస్తో 
చిస్తో అన్నట్టుంది. 

యాత ట్‌ 


ఆకు-అలుము. (ఊ. స ) అలము=శాక విశేషము. (ఆకు, 
పువ్వు, కాయ మొ. అలములు దుంపలు నమలుచు-శ ఈఏ) 
“అకూ అలమూమేసి కూడబెట్బాడు” అంటాము. అలము 
-కొయ అనుకొని ప్పుడు ఇది జంటపదం అవుతుంది. 


'ఆయాకు-పాయాకు. (ఊ. త.) పాయలాక్కు చెంచలాకు, 


గురుగాకు మొ, కొన్ని ఆకుల పేర్లు. పాయాకు = జీర్మకారి 
అయిన ఒక ఆకుకూర. ఆయాకూఏదో ఒక రకమ్నెన ఆకు 
--అని అర్బం. “ఆయళా కు-పాయలాకు'అని కూడా వాడుక. 
“ఆయాకు పాయాకు దిని. సరిపెట్టకున్నాను*” అని 
వ్యవహారం. 


అ 


ఆర్బు-తీర్చు. (జం.) బాధతొలగించుట, న్యాయం తీర్చుట. 


“ఆర్బేవా తీర్చేవా నా ఊసు నీకెందుకు *ి అంటాము. 


ఆలన--పాలన' (జం) ఆలవ = (ద్ద 


ఆస్పి-పాస్తి, (ఊ. త.) స్పీరమ్నైవన ఆస్ని, చరమ్నెన 
(గొడ్డు గోద మొ) ఆస్ని అని అర్జ్యం. (ఆస్తి సంస్కృత 
శబ్బమని ఆస్పిపాస్తి అంచ ౭్రిం0ఢక 26 6%460613 అని, 
(బౌ. ని., దేశ్య శబ్బమని శ ర “అన్ని -- ఉపాస్తి”” అనే 
జంట నుంచి యిట్ళా వాడుక పడినట్టు ఊహిస్తే అప్పుడిది 
జంట పదమవుతుంది. ఉపాస్తి = "సేవ. (ద్నెవోపాసన లేక 
ఉద్యోగము వంటిదని అర్హ విపరిణామం.) 

ఇచ్చు-లొచ్చు (వ్య) ఇచ్చువిచ్చు, వికాసము, అతి సంతో 
షము, లొచ్చువలొంపి, రొబ్బి, సంకటము. “ఇచ్చు రొచ్చు 


1979 


జ౦టపదాలుఐ; ఒజకపరిశీలన 


ఈగల తాళింపు అని నానుడి. ఇచ్చు రొచ్చు అవుతుంది, రాదు"'అని వ్యస్తృంగా గూడ వాడుక. [జ - రలకు యతి 
అ డె + ర్చ త ల అ ను 

ఈగల తాలింపు పెచ్ళకొనే టటువంటి హీనస్పితి (పాపి సమంజసమే. 

స్పుంది అని అభి_పాయం. 27 ఉడుకు- మెదడుకు (ఊ.స.) ఉడుకు మిడుకను €0 821676, 


పరితపించు అని (బౌ. ని. మిడుకు-మెడుకు అని వాడు 
క్షైంది. ఎక్కువ ఉడుకు పదార్భమని తాత్పర్యం. “ఆవు 
రావురని ఉడుకు మెడుకు అట్టునే తిన్నాడు” 


23 ఇరం--పరం. (జం) ఇహము- పరమునుంచి వచ్చి వుండ 
వచ్చు. లేక ఇరుగు-పొరుగు ఇట్టా (భషలమ్నె వుండ 
వచ్చు. “వీడి కీ వూళ్ళో ఇరం పరం లేదు, సిగ్గుమాలి 
నోడు.” 28 ఉరుకు - పరుగు. (జం.) “ఉరుకులు... పరుగులుమీద 

వచ్చాడు.””, ““వాడి తొందర ఉరుకులు పరుగులుగాఉన్నది.”” 

24 ఇరుగు-పొరుగు. (జం.) ఇరుగు=పక్కయిల్ను.. పొరుగు= 
సమీపము, నాతి దూరము. (పొరుగూరు, పొరుగూరినుంచి 
వచ్చాను అంటాము.) (_వక్కవాళ్ళు,, సమీపస్కులు అని అభి 
(పాయము. 02 3081 316468 అని బౌ ని. (అక్కం- 30 ఊపరా-దాపర. (జం.)ఊబానపుంసకుడు. దావరీడు=దొాంగ 

క వీటినుంచి వచ్చిన వాడుక. “వా డొట్చి ఊపర్వాపరోడు.”” 


29 ఉలుకు-పలుకు. (జం) ఉలుకు=కదులుట. “ఉలుకు 
పలుకు లేకుండా ఉన్నాడు.”” “ఉలకడు పలకడు.ో 


పక్కం వీట్ళు అని తమిళుల వ్యవహారం.) [అక్కంపేట 
అంశే సమీప (గొామమని వ్యుత్పత్ని కావచ్చు.] 31 ఎక్కిడి-తాక్కిడి. (జం ఎక్కుడుూ శమకరమ్నెన ఎత్తు 
దారి వంటిది; (_తొక్కుడు=జన సమ్మర్హముచేత ఇరుక్షె 


25 ఇల్టు--వాకిలి. (ఊ.తు) ఇల్టు తత్సంబంధమ్మెన వాకిలి మొ. నటువంటిది. ఆ సందర్భంలో వాడేమాట, ““ప్యాసెంజరు 


౨6  ఈడూ-జోడు. (జం 0) వయస్సుకు సంబంధించిన సమా బండిలో (పయాణం ఎక్కిడి తొక్కిడి గద” 
నత్వము, ఒడ్డు పొడుగులకు సంబంధించిన సమానత్నము. 32 ఎక్కా ముక్కా. (ఊ. త.) ఎట్టం'కే అట్టృ--అని అర్భం. 
*ఈడు గానిదే యింటికి రాదు, జోడుగానిదే దాడికి ఏకా ముక్కా విన్నాడు.” ఎక్కువగా ముక్కులవరకు 


ఆంధ్రఎత్రిక 


ఆంధపతిక ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దకాబ్దాలుగా తెలుగు వారికి శృీవ శేసోంది. 
నో వ్‌. జాం 
విజయవాడ మరియు హోదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 








తాజా వార్తలు, వక్షవాతం లేన) వ్యాఖ్యలకి ఆంద్రవత్రీక 'పెడ్టుంద పేరు. 
ఇఎి కాక అన్ని రకాల అభిరుభులనీ నంతృవ్తినంబే ఇతం కీర్లింలు ఎన్నో”, 
యారు ఆంద్రవత్రి కల్‌ చభదవచయగలరు / 


*ఉ మనసినిమాలు , * డాక్షరు కబుర్వు శే బ్నెస్కో పు కారూ న్‌ 
లబ రం సా ళు 

* దినవారఫలొాలు * మా ఊరి సమస్య _ 5 షూజబజా 

* ఇది నారీదృక్పథం శ అయోధ్యాకాండ * వింత యదార్శం 


* ఇ౦కా--దేవీభాగ వత ౦, వ్యాసాలు గేయాలు కార్తూన్‌లు 


ఎప్పటికప్పుడు ఆం'ధష్మతికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (పవేశపెడుతూనే ఉంటాము ! 
వెంటనే ఆంద్రవత్రికి చందాదారుగా బేరండ / మేనేజరు, ఆంధపథతిక్ర 
ననన న వనాల నడా 


వే లర్‌ 1079 


33 
ఏ4 
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36. 


38 


39 


త్త౦ 
ద్వ 


ద్వ 


ద్తతె 


జ్తీద్త 


వే 


భా 


అని అభ్మిపాయం. “జ్ర ప్పని ఎక్కా ముక్కా చేసిపెట్టాడు*” 
ఎగుడు దిగుడుగా చేశాడని అర్భం. (ఈ ఆర్భంలో “'వక్కలా 
ముక్కలా” అనేమాట వాడుతాము.) 


ఎడి --మడ్తి. (ఊ. స.) ఎడ్నెాబుద్చి హీనత. 
( నా 

ఏండ్ను- పూండ్చు. (ఊ. స) పూండులు రూ. పూండ్సు= 
అనేకములు (సంవత్సరముల ). [బౌ నిశ. ర.] 
ఐసా--పె 
భావం. ఐసలా "పె 
పరిష్కారము. 
మాట అది యిట్లా 


సొ. 0 అటో యటో తేల్చివేయడం అని 
అసలు (మొదలు) పె సలు చెయ్యడమన్న 
పరిణామం చెందినది. 


ఒడ్డు-పొడుగు. (జం. ఒడ్డుూస్కూలము, అడ్నపాటు, 
యు లు యి యి 
లావు. ''మనిషి ఒడ్డు పొడుగు బాగుంటుంది. 


కుండ-చట్స్టి/కుదురు. (జం./ఊ. త.) “కుండ చట్టి 

ళు లు 
కూడేసుకోవాల.” *కుండా లేదు కుదురూ లేదు, ఏం 
చెయ్యను?” 


కొంప-గోడి / గోడు. (ఊ. తం) గోణి అంటే ఎదు. గోణి 
గోడి అయింది. లేదా గొడ్డు గోడు (లోప దీర్చత) అయి 
వుండవచ్చు. ఇల్గు వాకిలి మాదిరి. “ఈ వూళ్ళో నాకే 
మన్నా కొంపా గోడా రై (ఉన్నదా ? అని భావం. ) 


క శ్చె-కంప, (జం ౧). కఏప కూడ పెద్ప పొయ్యిలలోకి 
కళ్ళె లకి మారు వాడటం కద్దు. (చాకిపాయ్యి-ఉదాహరణ= ౧) 


కత్తి--కటారు. (ఊ. స.) కటారి=కత్తి లేక పెద్ద బాకు. 


కధ-కమామీషు. (ఊ. త.) (పథాన విషయం తత్ప్సంబంధ 
వివరం అని అర్భం. కమామీషు (హిం.) = సంఘటనలు, 
సందర్భాలు, వివరాలు. 


కయ్య--కాలవ. (ఊ. స్త్ర (కయ్యాకయ్య, కాలువ. (జం) 

కయ్యామడి; కాలవ=కాలువ, నీటి పారుదల. ఇది మొదట 

సమానార్జ్చ క ఊత పదం; తర్వాత జంట పదమ్మెంది, 
““కయ్యా గాలవ కొనుక్కోని ఇక్కడే స్టిరపడ్నాను. 


కలి-గంజి (ఊ. స.) కలి = (తమిళం) అంబలి గంజి = 
అన్నం కూడా కలిసిన వార్పు నీరు (1104 తయంఏ. (ఊ.త. 0) 


కఠి = బియ్యం కడిగిన పులిసిననీరు. _ గంజి = అన్నం 


రతి 


జర్‌ 


త్త 


సలా అని కూడా వాడుక. స్పెసలా అంకేఖ్మ 


ద్వే 


ద్వి 


త్త 


50 


65] 


52 


53 


రడ 


వార్చిన నీరు. (ఈ అర్హంలో ఈ పదం తమిళంలోను _ 


వాడుక, “కంజికి లాటి కయ్యిలె బ్యా టి.” కలో గంజో 

సోసి సాకాను అన్నది మన వాడుక. కలి తేటకలి, చిక్కని 

కఠి కంచారు మొ. వాడుకలు,. 

కల్మి-బొల్ని. (ఊ. స) బొల్ని ఒక చర్మరోగం. బొర్ని 
పెదవులు, బ్‌ న్‌ల్సి నోరు, బొల్మి చర్మం మొ. 

'బాల్ళి జబ్బు కలవాడు అబద్దాలు చెప్పాడని 


నాలుక, బొల్ళి 
వాడు కలు. 


ర5్‌5్‌ 
56 


ర5్‌7 


సాము దికంగా వ బొర్హితనము=ర!18ఓ09000, 
విన్నదనము అని (బౌ. ని. బొల్జు=అబద్ద్హమాడు, అబడ్భము 
--అని నిఘంటువు. న సంకు కూడా అబద్దమే. భ్‌ 


కాయ--గరుబు/గసురు. (ఊ. త.) గరుబుూ 90010%, 28 2 
శేం2651%. (బౌ. ని), విరగగాచిన కాయలని అభ్మిపాయం. 
(ఊ.సగ్రకసురు=లేతకాయ. (కసుగాయ కజచి 
చూచిన .. 


కుమ్ము-దుమ్ము. (జం.) కుమ్ములాడుకోవడం, దుమ్ము 

రేగ గొట డం? “వాళ్ళిద్య రి వ్యవహారం కుమ్ము దుమ్ముగా 
లు ౧ 

ఉన్నధి”. 

కూన--కురుజు. (ఊ.స.,)ఊ.త.) కురుజుూచిన్నది; కొత్పిది 

(తెలియనిది) (కురుచకు వాడుకలో రూపొంతరంగా గూడ 

భావించవచ్చు.) “బిడ్మలంతా కూనా కురుజూ.” 


“కూర-నార. (ఊ. త. ) జ్జ్‌నారాకూరమీద పీచు. (శ ర) 


[నారజెల్లా 2 502౫ 01 1ంమే. (బౌ. ని.] “కూర నార లేక 
కూడెట్ట దింటాము ఖై 


కూలి--నారి. (జం.) నాలి = డీ 90229 ఇంకే కుత్సితపు 
పని. కూలి నాలి= 60017 జమిరే 911062 107% 206 10 - 
6626210 120. 01 ₹02%, (బౌ ని, శ.ర. 


కొయ్య-గొణత. (ఊం. తం) గొణత = గొడితి = & 801 
01 1266 (బౌ. ని) “'కొయ్యా గౌణతా యేవీలేదు ఇంటి 
పని బెట్బుకున్నాను ఎట్టు వదో. 7” 

లు లు వ! 


కోతి-కొండముచ్చు. ((ఊ. స ) కొండముచ్చుూకొండల్నో 
తిరిగే నల్బమూతి కోతి. 'పిళ్ళేమి కోతా కొండముచ్చా 
కాదనటానికి * 


గింజ-గ్మిట. (ఊ. త.) గ్మిటానగన్నట్క పురుగు బ్యుట, 

మనిషి మ ట--మొ. చోట్న *““మొదళ్శ్నెనవిి అటువంటివి, 

అవన్నీ” అని అర్భం చెప్పుకోవలసి వున్నది. 

గుంట-మిట్ట" (వ్య.) ఎత్తుపల్మాలు, ఎగుడు దిగుడులు. 

“గుంటనక మిట్టనక మిట్టమధ్యాన్నం ఎందుకు పోవడం 
వ 

గడ్మి-గాదం. (ఊ. స) గాదము = క000 క్రైజ56 102 

10308 జ కం16 0 యూ కొ౭జమ్కీ స్పైెరులోని కసవు. 

(బౌని, శ ర.) . 

గొడ్టాగోద. (ఊ స.) గోదజ=ఎద్బు. 


చదువు - చట్బుబండలు/ సంధ్య/ పాములు. (వ్య /జం.) 
“చదువు చట్ట బండలు లేకుండా అడ్మగొడిద దిరిగినట్బ 
తిరగ తుంటాడు.” 


చీకు-చింత' (ఊ+ స చీకు=నలత. (చూ.చీకాకు- శర.) 


1979 


58 


59 


60 


61 


62 


63 


64 
65 


66 


67/7 


68 


69 


జ౦టపదాలు 


చీము-నెత్తురు. (జం) నెత్తురు అభిమానానికి, చీము 
అవమానం లేక దురభిమానానికి గుర్ను. ఆ అర్జాల్యో, 
అట్టి సందర్భాల్నో వాడుక “వాడొక మనిషా? చీము, 
నెత్తురు లేదు.” 

చిలవలు--పలవలు,. (జం.) చిలవ=నీరు కోడి. పలవాచెట్టు 
పంగాలు. పరస్పర సంబంధం లేనిది కల్పించి జతపరచడం 
అని అభిప్రాయం. “విలవలు పలవలు . కల్పించి చెప్పాడని 
వాడుక. 


చిలుము--చ్మీదము. (జం) చిలుము = తుప్పు ఛిదము = 
తప్పు. “చిలుము చీ దం వదిలించుకున్నాను” 


ళా 
చీన్‌--నార. (ఊ. త.) చీర అంళే వస్త్రం. దానికపయో 
గించే నార (నారతో చేసిన చీర లుండేవి కద?) మొదల్నెన 
వని అభిప్రాయం. 


చెంబు-త పెల. జం.) తపెల, తపేలా=కీ 32585 765561. 
(బౌ. ని) చెంబుూరాగి ప్మాత. (త ప్పేం-తమిళం--వంట 
గిన్నై-శ. ర. అను.) ఇవి రెండూ తమిళ పదాలే. రాగి, 
యిత్తడి పాాతలని అభ్మిపాయం, 

చెట్టు-చేమ(లుు, (ఊ.త.) చేమ=డీ 140% ఆలుకము. 
చెట్టు చేమలు=[౭68 జకిడే 50 10260 గెనుసుగడ్డ, చేమ 
గడ్డ. (చూ. (బౌ. ని, శర.) 

చెత్త- చెదారం. (ఊ. స.) చెదారమ=తృణలేశము (శర.) 


చెదురు-మదురు. ((ఊ. త.) చెదరు అంకేు నీళ్ళబొట్టు 


లోన గూడ నవి యెగిరిపడు ఎని శ. ర. సకృత్తు అన్న 
అర్భంలో వాడుతాము, తత్సంబంధార్శకమే మదురు కూడా 
అని సరి పెట్టుకోవాలి. 

చెప్పు--చేరు. (జం) చేరూసరము, (తాడు. గొలుసు 
(శ. రగ) “చెప్పు జేరు ఏమీ వేసుకొని రాలేదా? 


డబ్బు- దస్కం,. (జం) దస్కం=దస్కత్తు (చ్మేవాలు) 
పెట్టిన విలువ్నైన కాగితం; లెక్కలు భ్యదపరిచిన 
దస్త్రం కావచ్చు. 
“డబ్బూ దస్కం బాగా వున్నవాడు. 

తట్టాబుట్ట. (జం) “బుట్ట - తట్టి అని కూడా 
అంటాము. 'తట్టా బుట్టా సర్చుకో, నువ్విక్కడ 
గిట్టవు. 

తప్ప- దార. (ఊ. సం తప్పిపోవునట్టు, మరుగునపడు 
నట్ళు (వేయుటు. “ఏదో చేశాడు తప్పా దారా, కొంచెం 
సర్చుకో.' 


లై 


70 


కః. 


72 


73 


/7ద్త 


౮/5 


76 


(/్ర/ 


78 
79 


80౮ 


561 


82 
83 
84 
85 


తరక-తాలు (ఊ. స.) తలక=గింజపట్టని ధాన్యము; 
తాలు = ఎన్ను తీసి ఎండిపోయిన స్పెరు. *“తరక తాలు 
నా మొహాన కొట్టి మెరికలు వాడెత్తుకున్నాడు.” 


తల--తోక. (జం) ఆద్యంతాలని అభ్మిపాయం. “నువ్వేం 
జేసినా తలా తోకా వుండదే!ి 


తళుకు -బెళుకు. (ఊ స తళుకు=మిక్కిలి (పకాశము; 
బెళుకు=తరతళమని (ప్రకాశించు. “తళుకు బెళుకులు రాలు 
తబ్బెడేలం” 


తాలు-తకరారు/తప్పర. (జం.) తాళు -- సంబంధార్చంలో 
వాడుక. తకరారు=తగువు. *వాడి కేమీ తాలూ తకరారూ 
లేరు. తాలు తప్పర ఊ.స.-'తాలు తప్పర మిగిలుంళకే 
వాడి మొహాన గొట్టు. 


తీరు దినుసు. (ఊ. స) దినుసు, దినుస్సు = (పకారము, 
విధము. దిణుసు అని కూడా వాడుక. 


తుక్కు-దుమారం /బొక్కు. (ఊ.త.) బొక్కు-యాసాక్కు, 
పక్కు=ఎండి లేచిన పెల్ట, 

తెలివి-తేట. (ఊ. త.) తేట అయిన (శుద్పమ్నెన, స్పష్ట 
మైన) తెలివి అన్న అభ్మిపాయంలో వాడుక. తెలివితేటలు - 
అని “కాడా. 


తెప్ప-తేరు. (జం.) “దీపారాధన తప్ప తెప్పాలేదు, తేరూ 
లేదు.” 


తోడు--నీడ, (జం) నీడ=ఆ్మశయం, ఆధారం. 


దిక్కు-దివాణం /దెస/మొక్కు (జం./ఊ.స/ఊ. త 
“దిక్కూ దివాణం లేని ఊరిది.”” 
“నాకు దిక్కూ దెసా తోచడంలేదు.”” 
“దక్క మొక్కూూ లేనివాడు” 
గౌరవం గాని లేనివాడని భావం.) 


(యజమాని గొని, 


దిగులు-విచారం. (ఊ. స విచారానికి ఆలోచనార్జ్యం చెప్పి 
నప్పుడు తత్సంబంధార్థక ఊతపదం, 


దేవుడు-దయ్యం. (ఊ. స.) “దయ్యం ద్నెవ శబ్బానికి 
వికృతి. పిశాచార్భం (దెయ్యం అంటొములో వ్యతిరేకార్శకం. 


నగాన్మట. (ఊ. త) చూ. గింజ గిట 
నంవాసు--నాగరికత. (ఊ. స.) నయీసు=[[09 5 
నదురు--బెదురు. (ఊ. త్ర నదురు=కంటిభయం. 


నివ్వు- నిపాతకం. (జం.) నిపాతనం=దిగ(దొబ్బుట. అలవి 
గాని మనిషిని గురించి యిట్ళా (జంటపదంగా) వాడు 
తాము. “ఈ వూళ్ళో మనం వుండలేం నిప్పు నిపాతకం 


జ 


అయిన కొంప 


1979 


86 
87 


88 


89 


90౮ 


9] 


9౬ 


నిలుపు--ఆదరువు/నిదానం. (జం./ఊ. స్త్ర 
నీళ్ళు-నిప్పులు. (జం.+వ్య.) “నీళ్ళు నిప్పులు ఇంకా చూసు 
కోలా.” ' 

నౌకరి--సొకరి. (జం-) సౌకరియచాకరి, చాకిరి=నీచమ్మెన 
కొలువు (హిందీ) నవకరి- సవకరి (రూపాంతంం) 
నొప్పి-నోవి. (ఊ. స.) నొవ్వు. నొవ్వి, నోవిానొప్పి నవి 
(తమిళం). నోయి అని కూడా వాగుక. నొప్పి నోవి 
ఎరక్కుండా దాటుకున్నాడు పుణ్యాత్ముడు.” 


నోరు--వాయి (ఊ. స) వాయి=నోరు (తమిళం). ఈనోరు 


వాయి లేనోడు పాపం (| 
పండగ- పబ్బం. ((ఊ. స పర్వ శబ్బ వికృతి పబ్బం, 
పండుగ అనే అర్భ్యం. 


పండూ--ఫలము. (ఊం. స. 


ర్రడ్త 


క 


పని- పాట/పాటు.. పని చెయ్యటమూ, చేన్నూ ఉత్సాహం 
కొద్దీ పాడటమూ జంట పదము. 'పని-బొటి అని తీసు 
కున్నప్పుడు బాటకు తీరు అని అర్జం (జంట పదము). 
పనిని పాటు (శమ) పడి చెయ్యగమని (గహించినప్పుడు 
ఊ. త. అవుతుంది. పనిపొట్టు అని కూడా వాడుక, 
పరువు-4పతిష్మ (జం.) పేరుశపతిష్ట అని కూడా 
(బహువచనాంతంగానూ వాడుక) 


విస్త్రరభీతిచేత యిక్కడ చాలిస్తున్నాను. నిఘంటురూపంలో 


తేవాలని అభిలాష వున్నది. మంది మార్చలం, ముండ్భు ముడక, 
మళట్చి మశాణం, మాను నూకు, రాయి రప్ప, రోగం రొష్క్టు 


వాన వంగిడ్కి వావి వరస్శ వేరు వెల్ణంకి, సేద్యం నాద్యం, మొ. 


) “పండూ ఫలం ఏదీ పుచ్చు అనేక పదాల చర్చ (పస్తుతం చేర్చకపోవడం వసతి చాలక. మన్నించ 


గుడ్డగూ బలో రాబందులో 
అర్హర్యాతి ఆనందంకోసం 


కోడు. (పార్చన. 
మ లు. 
క మైనా 
ఇదెక్కడి పక్షి 
ఇక్కడ వాలింది 
ఏముందని, దేనికని ?' 


వ్మోరబడ్జ కపోలార్ని చిగురుటాకులనుకొందా 
గులాబీ పెదవుల్ని మధుర ఫలాలనుకొందా 
ఏంతిందామని, ఎలావుందామని 

గుంపును వదలి, గుట్టలుదాటి 

ఇటు, ఎలా కొట్బుకొచ్చిందో ! 
ఆకుళల్సేవు 

పూ రేకుళ్ళేవుం 

ఎటుచూచినా మేకుల కేకులు 

కాకుల "కేకలు 

రాథ్రి కురిసిన ముత్యాలమాల 

హ;దయ ప్యతంలో పొదిగి 
యిద్దామనుకున్నా ఉదయం. 


£2ప్ర 


హృదయాన్ని విరేసి 
రుధిరంలో కఠిపేసాయ్‌ 
యంకేముందని ౫! 


పంజరం లేదునిజమే 
పట్టుపరుపూ లేదుకదా. 


ఆకాశం అగ్నీ 
అవనీ నీరు - ఇవే ఇవే యిక్కడున్నవి. 


ఆమనిలేదు. 
కువలయామినిలేదు. 
అయినా వాఠథిందెందుకని 9 


నేడాగి రేపుసాగే యానానికి న్నెట్‌హాల్టేమో ! 
అలసిన మనసుకి మజిలీ యిదేమా [|] 


1979 


8: మవి.వి.రామాశావు 


బుంంజువు 


టో ;బ్బం విని కిటికీ దగ్శర కొచ్చింది వర్చనమ్మ. ఆటోలోంచి 

దిగుతున్నది “ఆయని కాదు. దిగుతున్నది తన కూతురను 
కోవడం (భాంతి అని తెలిసినా పడుతున్న బాధ కంకి తియ్యనిదే 
ననుకుని వర్షించని మేఘంగా బరువుగా నిట్నూర్చింది. 


ఎదురింటి మీనాక్షి తొలిచూలు పిల్హ రాధ. రాధ షెళ్ళి 
కంచు ఏడాది వెనకాల జరిగింది సుశీల పెళ్ళి. అయితేనేం, రాధ 
అదృష్టం ఎవరికొస్తుంది ! దగ్గర ఊళ్ళో అత్నవారు. ఆత్త 
వారిలో కలిసిపోయిన అల్బుడు. దూరం వాడన్న విచారం లేదు. 
తలలో నాలుకలా మెలుగుతున్న మనిషి. 


వీధి తలుపు తీసి బయటికివస్తూ “*ఏం, రాధా! కులాసా 
గారంగా పలకరించింది వర్శనమ్మ. 


“కులాసానే అత్తయ్యా, సుశీల బావుందా ౫” 
4 కల కి 
““ఓహ్‌! వాళ్ళకేం! బాగున్నారు. రాజాల్హా ఉన్నారు. 


నవ్వులు పంచే స్వభావంతోపాటు నవ్వులే పంచాలన్న తాప 
(తయం పుట్టుకతో వచ్చింది కాదు వర్శనమ్మకి. 


బావ వెళ్ళిపోతూ చెప్పాడు : “నవ్వులు పంచమని అందరూ 
చెబుతారు. నువ్వు నవ్వులే పంచు” అని. 


నవ్వులే పంచడం, మనసులో మూలుగుతున్న బాధని గుండె 
లోంచి బయటకురానివ్వకుండా బిగపట్టుతూ ఉండడం వర్పనమ్మకి 
దినచర్య అయిపోయింది. 


బావ! 


బావను తలచుకులటే గుండె నిండా దిగులు. ఏదో వెరి 
భయం. ఇంత దూరంలో ఇంత కాలం తర్వాత భయపడడం వెరి 
శనమని తెలుసు. కొని అది తెలిసినంత మా(తాన దానం*౭ట అదే... 


ఆ భయం ... పోవడం లేదు. పోదనీ తెలుసు. లక్కపిడతలతో 
ఆడుకుంటున్నప్పటినించీ అత్తయ్య కోడలా ఆంటూ మురిసి 
పోయేది. 


బావకు తను ఎందుకు దూరమైంది ? 

“ఆయనే కారణం |! 

గుమాస్హా కొడుక్కు ఛస్తే పిల్లనియ్యనని నాన్నగారి 
గొడవ. అమ్మకి నాన్నగారి స్వభావం బాగా తెలుసునన్న గర్వం. 


మే 


లి 


తోబుట్టువుల అభిమానంతో కన్నకూతురు జీవితాంతం 
-అడిపోసుకునేలా చెయ్యనని నాన్నగారు. తెగేసి చెప్పేస్నే ఆ పాట 
ఎప్పుడూ. పొడేదేననీ సమయం చూసి నచ్చచెప్పలేకవోతానా అను 
కుంది అమ శ్ర 


కోరి చేసుకుంటానంటూ వచ్చారు “ఆయని, పట్నంలో పెద్ప 


. చదువు చదివి కాలేజీలో ఉద్యోగం చేస్తున్న మూర్తి... 


ఆ రోజు ఒంటరిగా... 


కథ అంత ముందుకుపోతుందనుకోలేదు. కథ పూర్తి 
అయితేనే కాని తను పోగొట్టుకున్న దేవిటో తెలిసిరాలేదు. 


దొడ్చమ్మ కూతురు వనజాక్టికి పెళ్ళి. నాగవిల్శి జరుగు 

తోంది. రెండోఆట సినిమాకెశ్ళే హడావుడిలో ఉన్నారు, తెల్లవారి 
రి తప్త 

ఊళ్ళకు తిరిగి వెళ్ళవలసిన మగపెళ్ళివారు, 

రాతి భోజనాల దగ్శర “చకపటాకీలా తిరుగుతున్నాది, 
ఎవరా అమ్మాయి" అని ఎవరో అడుగుతున్నారు. 

వెనక్కు తిరిగి చూడబోయి. తమాయించుకుని మరోసారి 
వచ్చినపుడు అక్కడచూసింది. పెళ్ళికొడుకు స్నేహితుడు. పట్నం 
నుంచి వచ్చిన సినిమా హీరోలా ఉన్నాడు. ఎ౨దుకో చూపులు 
తిప్పుకో లేకపోయింది. 


ఇంతలో విడిది కెళ్ళాల్సి వచ్చింది. వరండాలో ఆ అబ్బాయి 
వంటరిగా తనను చూసి జడపుచ్చుకుని... 


బావకి అన్యాయం జరిగిపోయిందన్న విషయం ఏమిటో 
ఆ మ్నెకంలో తెలియనేలేదు. శా 

మౌవయ్య నవ్వు నవ్వేసి “పోన్నేవో, పెళ్ళిళ్ళు బేసేవాళ్ళ ౧ 
మనమా * అనేశాడు. 

తనను. పెళ్ళికూతురు చేసున్న గదిలోకి వచ్చి బావ 
“'వర్శనం...నువ్వు అద్భష్టృవంతురాలివి. ఎమ్మేవే కావాలని నా కెప్పు 
డ్నెనా చెవిలో చెప్పె ఉంటే నో బియ్యే పరిక పోయేది కాదు 
సుమా!...గుడ్‌లక్‌! ఆల్‌ ది బెన్‌, నవ్వులు పంచమని అందరూ 
చెబు3రు. నువ్వు నవ్వులే పంచు.” 


ఏమికేమిటో అనేశాడు. 


గతంలోకి చూసుకుంటున్న వర్చనమ్మ కళ్ళు తుడుచు 
కుంటూ శాపం తగిరిన నిస్సహాయు రాలిలా జాలగా మూలిగింది. 


1979 


భారతి 


దూరంగా ర్నెలుకూత! “ఆయని వస్తారేమో! ఎందుక్షెనా 
మంచిదని ఓ గ్లాసుడు బియ్యం కడిగి స్ట్టామీద పడేసి స్కూలుమీద 
కూచుంది. గిన్నెకింద మంట నీలంగా హుందాగా మండుతోంది. 


కనపడడానికి మందకొడిగా కనపడినా నీలిమంట ఎ్యరమంట 
కం ఎంతవేడి. పదినిముషాల్నో స్ట వ్‌ ఆర్పేసి తలుపు తాళంవేసి 
బయటపడింది. 


--“కూచో వర్షనమ్మా! చాలా రోజులకి వచ్చాన్‌...అన్న 


గారు ఫ్‌ 

“ఆ చెల్సెలిగారింటి ౩ళతే మనం ఎక్కడ గుర్హుంటాం 
వదినా. పగలల్హా షికార్లూ, రాతంతా కబుర్నూ...అమ్మాయి 
కెన్నో నెలల” 


* “తొమ్మిది వచ్చేసింది. నాలుగో నెల వెళ్ళిన దగ్గరనుంచీ 
అడుగుతూ ఉంటే ఇప్పడికి పంపించారు. ఆడపిల్హలవాళ్ళం, వర 
నమ్మా మనకెలాగ్నెనా కిందచెయ్యి తప్పదు. నుందునుంచి వెళ్ళి 
అడుగుతూ ఉంటే ఇప్పుడేం తొందరలెద్వురూ అన్నారు. ఆతర 
వాత వియ్యంకుడి నడిగితే ఆవిడ నడగమనీ్సీ ఆవిడ నడిగితే అల్బుడి 


నడగమనీ-తీరా అతగాడి నడిగితే “ఇప్పటినుంచి ఎందుకంత్రీ | 
అన్నాడు. అమ్మాయి ఏం బె లకు చెప్పండి. “తొమ్మిదో నెల 
వచ్చాక వెళ్ళమంటున్నారమా ఖై అంది అమ్మాయి. కళ్ళ, నీళ్ళు తిప్పు 
కుంది వె రినాగమ్మ. తీరా తొమ్మిదో నెల వచ్చాక వెడితే, “నిన్ననే 


డాక్టృ్రరుకు చూపించాను. మరో వారం రోజులుంచి నేను స్వయంగా 
తీసుకొస్తా నని అల్బుడు. ఏమిటోనమ్మా విడ్నూరం, మనరోజుల్ళో 
ఇవన్నీ ఎరుగుదుమాావారం వారం డాక్టరు, జ్‌ ్ఫటుముందులో. 
ఇంజకృన్నూూ _..అది అటుంచి సూడిదలు. ముచ్చట వీల్ళేదన్నారు. 


“ఎందుకండీ, లేనిపోని ఖర్చులు, ఆడపిల్లల తంటడులూ, తల్టులూ 
అర్భ్యంలేని ఆడంబరాలూ, ఖర్చులూ మానాలి అంటూ అల్నుడు 
లెక్చరిచ్చి తనే*తీసుకొచ్చి దిగబెట్టి వెళ్ళాడు ... వదినా ఈమధ్య 
సుశీల వస్తున్న శ్న్ళేలేదు. మీ ఆడబిడ్డా వాళ్ళూ కులాసా 

సంపద గునుపుల సొదలోంచి. హఠాత్తుగా గారి ఇటు 
మారింది. వర్చనమ్మ “మేనరికం అని మురిసిపోయి చేశాను. స్పె 
సంబంధం చేసుకున్న రాధకేమెంది చెప్పు, ఎవరి అదృష్టం 
వాళ్ళది"* అని నిట్నూూర్చింది 

వర్వనమ్మ నిట్యూూర్చులోని ఆంతర్యం మీనాక్ట్మృమ్మకీ, రాధకీ 
అంతుచిక్కలేదు. 

“మావయ్యగారు వస్తున్నట్టున్నారు!' రాధ స్వెట్టరుగళ్ళ 
మీద నుంచి తల ప్పెకెత్తి చూసి చెప్పింది. నేను సాయంకాలం 
వస్తా అత్తయ్యా! మావయ్యగారితో మాటాడి చాలారోజుల్నింది.”” 


“తప్పకుండా రా తల్ళీ నే వెళ్ళి బజారునుంచి... అభిమానం 
అంటేనే తల్నీీ పిలవాలని వచ్చినదాన్ని నే పిలవకుండానే వస్తా 
నన్నావ్‌...ఆం వస్తున్నా!” లేచి నుంచుంది వర్భనమ్మ. 


మే క్‌0 


మూర్తి వర్షనమ్మ తాళం తిసేవరకూ ఆటోలోనే కూచుని 
తీరికగా సూట్‌కేసూ హోల్మాలూ దింపి లోపలకు పట్టుకొచ్చారు. 


“వర్షనం, రెండు చెంబులనీళ్ళు ఆసా మీద పడేయ్‌. కాస్త 
తల కడుక్కుం కేకాని... 


. 


“ఆం వదిన్సా వాళ్ళూ అంతా బావున్నారా! 


“రీ యస్‌. అమ్మాయి నిన్ను తీసుకురాకుండా వెళ్ళానని 


ఇవిసుక్కుంది. కాని ఇన్ని రోజులు వాళ్ళింట్లో 


““ఆనంద్‌...” 


““ఆనందుకేం అఖండుడు ! (వమోషన్‌ లిస్స్ట్‌లోకి వెళ్ళా 
డటు. (పమోషన్‌ రావడానికి ఆశ్న్టే రోజులు పట్టదని 
(ప్రశాంతి... 


అవును ఆడబడచు (ప్రశాంతి చెప్పింది. మరి ఆ అల్నుడూ, 
మేనల్టుడూ అయిన అనందే. చెప్పచ్చుగా...కాని చెప్పడ. మావ 
గారిని వస్తే అత్సగారినీ తప్పించుకు తిరుగుతాడు. అక్కడ 
ఆయన ఉన్న పదిరోజుల్నోనూ ఆనంద్‌కి మావయ్యతో మాటాడే 
సావకాశం కాలేదా! 


--వర్చనమ్మ విషయం "సీకరించడం ఎలొగా అని ఆలో 
చిస్తూ మరోసారి (పారంభించింది. 


“అమా శ్రయిని బజారుకు తీసు కెళ్ళారా?”” 


“ఆల నేనూ, (ప్రశాంతీ, సుశీలా ముగ్గురం వెళ్ళాం. 
ఆనంద్‌ కారు పంపించాడు. వ్యెరిబాగుల మనిషి-కారు పంపించా 
డని సంతోషమే కాని అల్నుడు ఏమౌతున్నాడన్న ఆలోచనే లేదు. 
నీళ్ళు కాగాయేమో చూడాలనుకున్న వర్షనమ్మ వేలు చురుక్కు 
మంది, 


స్టవ్‌ ఆఫ్‌ చేసి నీళ్ళు బాత్‌రూంలో బకెట్‌లో తొరిపి షేవ్‌ 
చేసుకుంటున్న మూశ్న నడిగింది: “అమ్మాయికేం కొన్నారూ ౫” 


దానికి మన పెట్టు ఎందుకే మనం ఏం కొనక్కర్శేదు. 
“రెండువందలిచ్చి ఏమ్మ్నెనా కొనుక్కో అమ్మా అంజ నాకేం లోటు 
నాన్నా అంది!'” గర్వంగా చెప్పాడు మూర్తి, 


సుకీలకేం లోటో తెలుసుకోలేని తండి! 
నిట్నూూర్చింది వర్శనమ్మ...ఆ బావతో ... 
ళు యలు 


“బావి మాట తలచుకునేసరికి తన బావ జ్ఞాపకం వచ్చాడు, 
ఆనాడు బావ చూపులలో శాపం...? 
ణి వాక 
కాళ్ళలో వణుకు పుట్టుకొచ్చి సావిటా 
పడింది. 


కుర్చీలో కూల 


““పురటాలు నీళ్ళలా కాచావ్‌ వళ్ళు నొప్పులన్నీ పోతాయి!” 
యా ళం 
నీళ్ళగదిలోనుంచి మూర్తి. 


1979 


బుజువు 


-- అక్కడ ఏం జరిగిందో, మూర్తి అక్కడున్న రోజులన్నీ 


ఎలా గడిచిపోయాయో  ఊహించగలదు వర్హనమ్మ. (కిందటి 
సంవత్సరం, ఇద్నరూ కలిసేగా వెళ్ళారు... (పశాంతీ అంటూ 
చెల్టెర్ని ఆయన వదలరు. అమ్మాయి గదిలోనుంచి బయటకు 


రాకుండా ఏదో చదువుకుంటూ ఉంటుంది. సాయంకాలం వచ్చి 
“అత్తయ్యా, సినిమా అంటాడు అల్బుడు. లేకపోతే షికారు, షికారు 
కాకపోతే షాపింగు ,..కాని, కాని... 


గుండెల్లో రాజుతున్న నిప్పును పొగ బయటకు రాకుండా 
ఇముడ్నుకోడం.. నా తర్శికి నా పోలికే వచ్చింది' 


--*బావుందంజతీ, సినిమాలూ, బాగానే 


ఉన్నాయి. కాని అమ్మాయి నిజంగాంం 


షికార్బూూ, 


“నిజంగా భేషుగ్మా ఉంది. పువ్వుల్నో పెట్టుకీని ఆదరించే 
అత్తగారూ, కాదు మేనత్హా, అంత గోముగా చూసుకునే...” _ 

*““అవును!ి” 

ఈయనకు చెప్పి లాభం లేదనుకుంది వర్చనమ్మ. మగవాళ్ళని 
ఎంత గొప్పగా తీర్చిదిద్వినా, ఆడదాని ఆంతర్యం, కనీసం ఒక్క 
ఆడదాని ఆంతర్యం తెలుసుకునే శక్తిని మాతం ఇచ్చాడుకొడు 
ఆ వెరి (బహ్మ. 


“ఈమారు గోలుకొండ, ఫలక్‌నామా చాలా 


చూశాం. 


గండిపేట, 


““అందరూన్నా ఆనంట్‌...? 


“బావుంది. వాడికి మనలా తిరగాలం కే ఎలా కుదురుతుంది? 


"స్పెషల్‌ (బాంచి ఇన్‌ "స్పెక్ట్ర 5 అంటే ఎంత బరువు, ఎంత బాధ్యత, 


అవన్నీ నీకెలా తెలుస్తాయ్‌””” 


“అవును. ఆ (బాంచిలో వాళ్ళకి సంసారాలు లేవ్‌!” 


“ఉన్నాయ్‌, లేవోయ్‌. అంతా నీలాంటివాశ్షే 
బాగుపడినక్నే!” 


అయితే దేశం 


చిరునవ్వు నవ్వడం తప్ప ఇంకోటిచేసి ఏం లాభం ? వర్ష 
నమ్మ ఈ విషయం ఏనాడో తెలుసుకుంది. 


మొదటిసారి కూతురు సంసారం చూడాలని తహతహతో 
వెళ్ళినపుడే సగం విషయం బోధపడిందిం 


అల్టుడూ, అమ్మాంలూ పకపకలూ వికవికలూ లేవు సరి 


గదా ఏదో తప్పించుకు తిరుగుతున్నట్టు కనపడింది. ఎవ్వుడూ 
నవ్వుతూ, కేరింతలు కొళ్ళే సుశీల ఎందుకో పరధ్యానంగా 


చూస్తుండడం చూసి మనసు కొట్టుకుపోయేది. 








ఆ౦ధ్రగ్రంథవోూ 


అ పచురణలు 
నో 


వండతారాధ్య బభరిత్ర 


డాక్టరు తిమ్మావజ్ర్రల కోదండరామయ్యగార్మువాసిన పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగావుంది. 


అబనయ వురాయు 


ఎల రు. /ల-లిటీ 


పోస్తేజి ఆదసం 
టబ 


బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్టతో కీ. శే. కాశీనాథుని నాగేశ్వరగావుగారి “ప్రస్తావనితో కళ్ళాపపూర్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి విపుల పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. 


భగవధ్రీత 


ఎల రు. 7-5౮ 


( పోస్టేబి ఆదనం) 


కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు. (వాసిన న. బ్నెండుచేసి అమ్మకమునకు 


కీ శే 
సిద్దముగా నున్నది. 
ఆంధప్మతిక ఏజెంట్లద్వారా 


త్‌1 


ఎల రు 7లభి. 
కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. (ప్రొస్మేక్‌ అదనం, 


1979 


భారతి 


మేనరికం, నిజంగా మెడబట్టుని మేనరికం అనుకున్ని-- తన 
అనుభవందృష్ణ్టా్యా, వాళ్ళు కోరివచ్చి అడిగిన సందర్భంలో కాదన 
'లేకపోయింది. | 


ఆనంద్‌కి రూపురేఖల్నో కాని, చదువులో కాని, ఉద్యోగంలో 
కాని వేలెత్తి చూపించుకోవాల్సిన అవసరంలేదు. పాత బంధుత్వం 
కాదని కాలదన్నుకోడం మంచిది కాదని 'ఆయని చెబుతుంటే- 
తన పెళ్ళి కుదిరిందని తెరిసినరోజు వచ్చి మావయ్య మాటాడిన 
సూటి పోటి మాటలే గుల్వొచ్చాయి. “ 


అనంద్‌ (పవర్హన విషయంలో ఉద్యోగ బాధ్యతలని ఆయన 
సమాధానపడినాా ఆడబడచూ, వియ్యంకుడూగార్హ్న ముభాల్మోో ఏమీ 
ద్నెన్యత కనపడకపోయినా, సుశీల సుఖపడుతుందనుకోడానికి కావల 
సిన బుజువుమా(తం వర్శనమ్మకి కనపడలేదు. 


భోజనం చేస్తుండగా ఆయనను మళ్ళీ కదిపింది. 
“అమ్మాయిని కోవెలకు తీసుకెళతానన్నారు, వెళ్ళారా? 


“ఉం వెళదామనే అకుకున్నాం. రోజూ ఏదో ఓ (పోోగాం. 
మొన్న వెళదామనుకునేసరికి అమ్మాయి ఇంటికి రాదు. “నీళ్ళ య్యాక 
నే వెళతాలిండి నాన్నగారూ" అంది. 


సమాచారం దొరికిపోయింది. 
తం(డులకు తగలాల్సిన శాపాల 


--వర్శనమ్మకి కావలసిన 
(పాణం ఉసూగ మంది. తర్శి 
(పభావం పిల్ణలమీద ఉంటుందా? 

కళ్ళలో నీళ్ళు తిరగడం మూర్తి గమనించి “మళ్ళీ (ప్రారం 

ట్‌ నం. న. ళం 
భించావా పాతకాలం మనిషివి. సుశీల నీ కూతురే కాదు. నాకూ 
కూతురే. అది హాయిగా, రాజాలా ఉంది. దాని గురించి నీకు 
దిగులు... 

“అబ్బే. నాకేం దిగులండీ' '--అప్పటికి అక్కడనుంచి తప్పు 
కుంది వర్శనమ్మం 

[| 

సాయంకాలం ఆయన ఇట్మోంచి ఎక్కడికో వెళ్ళారు" వర్ష 
నమ్మ సావిట్నో కూచుని మీనాక్టృమ్మ ఇంటికేసే చూస్తోంది. 

వ ““ఏమిటత్తయ్యా! అంత దీర్చంగా ఆలోచిస్తున్నావ్‌ !”” 
రాధ గేటు తీస్తూ పలకరించింది. 

బరువుగా మె ళ్ళైక్కుతున్న రాధను తనివితీరా చూస్తూ 
“రామ్మా! రా[ి" అని ఆహ్వానించింది బయటకు వచ్చి. 

అవ్యోన్య దాంపత్యానికి బుజువ్నైన ఆ వెలుగు, ఆ హుందా, 
సుశీల కళ్ళలో కనపడుతుందేమోనని వ్యెరిగా గోడమీద ఫోటోవంక 
చూసింది వర్శనమ్మ. 


ఓ జంట అన్యోన్యంగా ఉఊన్నారనడానికి నిదర్శనం +? 


ఎ. ఎవరి సోదా వాళ్లది, 


లొంగిన నునునినలనొనో 


సంచలనం 


త్రీ కె అంజలయిుు 


భూమి స్ప్వనాల్మోంచి 
మొదలే శాంతిపాలు గారాయం టే 
నేన్నమ్మను ఇ 
దేన్నయినా చిదిమితే 
మొదట్నోో కారేది నెత్తురే 
కసురు కాయను చిదిమితే 
కారేది పసరే. 


గుండెల్నో 
శాంతి నిండిందో 


వేదాంతము చిందులేస్తుంది 

ఈ జన్మకింతే లెమ్మంటుంది 
నీటి సుడుల్హా 

పుట్టి చచ్చే ఆలోచనలు 

శాంతిలో 

మొలచే తాత్కాలికాలే. 

అందుకే డియర్‌ 

అశాంతిని (పేమించు 
అశాంతిలో వీచేవి 

అంతం లేకుండా వెలిగే కిరణాలు. 


నే వ్‌లై 


1979 


శ్రీ జి జవహరలాలు 


అపురూపమైన ఇరుగొండ దెవచోళ 


మహారాజు జిన ళగాసన 


ఈ! 2న శాసనం గల రాతి స్తంభము శిఫలావస్టృలో నున్న జినా 

లయ [ప్రాంగణములో నిలబెట్టి బడియున్నద్‌. ఈ పాడుపడిన 
జినాలయవజ అనంతపురం జిల్లా, మడకశిర తాలూక్కాఖ్రమరాపురం 
(గామౌనికి రెండు కిలో మీటర్హ దూరమున నున్నది. శాసనము 
చరి,తకారులు నిర్వచించిన "తెలు కన్నడ లిపిలో (వాయబడి 
యున్నది. అక్తృ రపొందిక 13--వ శతాబ్యానికి చెందిన శాసన లిపికి 
దగ్గ రలో నున్నది. మొట్టమొదటి సారిగా యిది 1917-వ సంవ 
త్సరి దక్షిణదేశ శిలాశానన వారిక నివేదిక * (100041 మం9071 


91 నంట క్పొరే! జ క0క్రజష్టా)లో నమోదు చేయబడినది. 
ఇంత వరకు దీని 'వివరణ సవరించి ,పచురింపబడలేదు. + 


శాసనస్టృలమగు అమరాపురం మడకశిరకు త్వ$1 క్రి మీ*లు. 
'పెనుగొండకు 90 కి.మీ.లు అనంతనురానికి 165 కి.మీలు, 
దూరములో నున్నది. ఈ (గామం చేరటానికి బస్సు సౌకర్యము 
మాతమే కలదు. సూర్వకాలములో దీనిని “నడ్శహర్మి" తరం. 
శబ్బార్భ (పకారం “నడ హరి" అనగా “మధ్యనున్న (గామ అని 
ఆర్య ము. (ప్రాచీనకాలంలో ప్రస్తు త ఆమరాపురం (గామానికి యిరు 
(వక్క్‌ల త్మెలగిరి మరియు కల్టుదుర్మ మనే న. ఉండేవట. 


(స్తుత శాసన స్పృలము ఒకనాటి తె గై లగిరియే |! ఇప్పుడు: ఇది 
జేవాలయ శిథిలారతో చార్మిత కావశేషాలతో టా ఆ 
శిథిలాలయాలలో నొకటి బినాలయము. దాని (సాంగణములో 
జ్నైనుల సమాధి రాళ్ళు (0%210" 8602959) మెండుగా నున్నవి. 
వాటి నడుమ యా శాసన స్తంభము నిలబెట్ట స్రైబడియున్నది. శాస 
నము మొత్తం 35 పంక్తులు కలిగి కన్నడ భాషలో ఉన్నది. 
శాసనము అరగకు వివరంగా వుండుటచే పరిశోధన సులభదాయిక 
మ్నెనది. శాసనభాషా పరిచ్చేదములో ఏ విలక్షణమ్మెన లక్ష్మణొలు 
వాడబడలేదు. . 


అన్ని జిన శాసనాలవలె యిది జినస్తుతితో (పారంభింపబడి 
నది. ఈ శాసనము మహామండలేశ్వర, (తిభువనమల్బ్య, నిస్సంక 
(పతాప చ్యకవర్షి, వీరదానవమురారి (శ్రీ ఇరుగొండ దేవచోళ 
మహారాజు కాలములో నెసగబడినది. ఈ ఇరుగెండ చోళ మహి 
రాజు చోళవంశపువాడ్డె, నిడిగల్లు రాజధానిగా పాలించెనని శాసనము 
వివరించుచున్నది. ప్నెగా యిది తారీఖు గల శాసనము (46664 
క80210410%). ఈ శాసనము శకవర్నము 1200 ఈశ్వర సంవ 


వ్సే 


ల్‌వ 


(౪ 


త్పరమున ఆషాడళ్రుద్చ పంచమీ సోమవారమునాడు నొనంగబడినది. 
ఈ శాసన కాలములోని శకవర్నము 1200కు మిగిలిన వివతణలకు 
పొత్తు కుదురుట లేదు. కాని శకవర్నము 1199కిష్నెని తెరి, 
కాల వివరణలు సరిపోవుచున్నవి. ఇది. (వాయసగాని తప్పు 
నొం21068 అగాంబిగా తీసుకొన వచ్చును. ఇటు వంటివి శిలాశాన 
నాల యందు సర్వసామాన్యంగా గోచరిన్తూూ వుంటాయి. అయిన 
శాసన కాలమును (కీ. శ 1277, జూన్‌-7, సోమవారముగా 
పరిగణింప వచ్చును. 


శాసన వివరణ ఏమనగా- బొలేన్ను మఠఅధారి దేవుని (పియ 
శిష్యుడు (127 4161216) సంగయన బొమ్మిసెట్టి యేల్వి దంప 
తుల (పియసుతుడు అగుమల్సి "సెట్టి తమ్మడహర్శి యను (గామం 
మరియు 2000 పోకచెట్ట (ఒ1902 12665) తోట తన ముఖ్య 
వంతు (11061021 5226)గా భావించి [_బహ్మ జినాలయమునకు 
(క్రీ. శ. 1277వ. సంవత్సరమున దాన మొసగెను | శాసనము 
అచ్చటితో ఆగక దాన వివరణ చక్కగా యిచ్చినద్సి. స్నెని యిచ్చిన 
పోకచెట్ట స్పై స్పెఛచ్చు ఆదాయమును (బహ్మజినాలయమును “ఉపాన-- 
స్మూపి, "పర్యంతము రాతితో నిర్మించుటకు, దానికి మహామండపము, 
భద్ర లక్ష్మీమండపాలుు, గోపురాలు, చుట్టు గోడ (62610846) 
తోరణాలు (16360028) మౌన స్తంభాలు కట్టుటకు. జినాల 
యానికి కొవలసిన సమస్త వస్తువాహనాలు అమర్చు కొనుటకు 
మ్మాతమే వెచ్చించవలయునని చెప్పబడియున్నది. _ దాన త్యాగి మళ్ళి 


_ సెట్టి గురువు బాలేందు మ9ధారి (తిభువన కీర్షిరావులకు (వధావ 


శిష్యుడు. ఈ (తిభువన క్రీరి ర్‌రావుల ఇంగ శేశ్వరబలి, మూల సం 
ఘము, దేశీయగణము, కొండ కుండాన్వయము. పుస్తక గచ్చగల 
సంఘారామమునకు చెందిన వారు. వీరు పొన్నమర వీటి [శీమ] 
సిర్కా, భువలోకనాధ విషయమున గల భూలోకనాధ నలూరు 
(గామానికి చెందిన జిన (బాహ్మణుడుగా శాసన మూలంలో 
పేర్కొనబడినాడు. ఈ పొన్నరుర వాటి “శీమీ దక్సిణొ మధురకు 
ఉత్తరదిశగా నున్న దక్టిణ పొండ్య దేశములో నున్నదన్న వివరణ 
గూడ శాసనములో నున్నది. 


ఇప్పటి వరకు మనము సం గహించిన విషయం క్ళుప్పృముగా 
యిది-శి ఇరుగొండ దేవచోళ మహారాజు నిడిగల్లు రాజధానిగా 
పరిపాలించుచున్న తరుణంలో జనమతాభిమాని మలి సెట్టి 


1979 


1 


శక 


భారతి 


వర్షము 1200 (పాయశః 1199లో త్చెలగిరి యందున్న 
(బహ్మజినాలయానికి 2000 పోకచెట్టు గల తోటను. దానముగా 
నొసంగెమ”. 


వెల్లడ్నెన చరి్మితాంశాలను బట్టి మనకు అర్వాచీన చాళుక్య 
రాజులకు సామంతులుగా తెలుగు చోళుల శాఖలు నిడిగల్ము, హేమ 
వత్కి కర్నూలు, కడప కేం(దాలుగా చేనుకొని పాఠించినట్ళు తెలియు 
చున్నది. కాని తెలుగు చోళుల పేర్శనుబట్టి వారిని గుర్తించి కాల 
నిర్ణయం చేయుట మహాకష్ట్వము. బొద్దినికి “కారణం ఒకే పేరుగల 
వు "పెక్కుమంది ఉండు?! క్‌ర్రి న శేషులు డాక్టరు నేలటూరి 
వెంకటరమణయ్యగారు! ' సిద్దేశ్వరం శాసనానికి చర్మ తాంశములను 
జ్పీబా గాన్ని సమయంలో యిదే విషయాన్ని వెలిబుచ్చిరి. “ఇరుం 
గోళ చోళ మహారాజు అర్వాచీన చాళుక్య (త్నెలోక్యమల్ను ((సోమే 
శ్వరుడు]1)ని సామంతగా అలంపూరు శాసనము 3 (క్రీ.శ 1056) 
లోను, మరియు అదే పేరుగల చోళ మహారాజు (తిభువనమల్ద 
దేవుని పామంతగా కన్నేకల్టు శాసనం * లో (కీ.శ. 1125)ను, 
'పేల్కొనబడెను. కనుక' కాల వివరణలేని సిద్నేశ్వర శాసనములోని 
ఇరులీగోళ చోళ మహారాజు స్నెని 'పేర్కౌన్న చాళుక్య రాజులలో 
ఎవరి సామంతయో గుర్తించుట తేలిక గాదని వెప్పి ముగించిరి” 
'ప్పైెగా మనకు కంబదూరు శాసనం క్‌ బట్చి మరియొక ఇరుంగోళ 
చోళమహారాజు నిడిగల్టు రాజధానిగా క్రీశ. 1244 లో నున్నట్టు 
తెలియు చున్నది. 


చార్మితక పరిశోధనల వలన మనక్సు తెలుగు చోళుల 
సంతతి వారు వ్‌ వదె కు (26లలో పాలన సాగించినట్ను 
విశదమగుచున్నదని ప్నెని పేర్కొనియుంటిని. అటువంటి తెలుగు 
చోళుల శాఖ న ఒకటి నిడిగల్బు, హేమవతి (పాంతాలలో 
శేేవ శతాబ్బ నుండి పాలించిశట్టు మనకు లభ్యమ్నెన శిలా 
శాసనాలను బట్టి తెలియుచున్నది. ఈ నిడిగల్లు చోళులలో 
"పేర్కొనదగిన వారు మంగరసుడు మొదటి ఇరుంగోళుడు, మల్చి 
దేవుడు మరియు రెండవ ఇరుంగోళుడు. వీళ్ళందరూ శిలా శాస 
నాలలో పేర్కొని క్రీర్షింపటడినవారే. వీరివంశము బహుశః రెండవ 
ఇరుంగోళు౨ మనవడగు గణేశ్వరదేవునితో అంత మొందినట్ను 
గుర్తింపనగును. అయిన యీ శాసనములో తెలుపబడిన ఇరుంగోళ 


దేవుడెవరు ? (ప్రాయశః యీ ఇరుంగోళ దేవుడు కంబదూరు' శిలా 
శాసనములో పేర్కొనబడిన ఇరుంగోళ చోళ దేవునిగా గుర్తింప 
నగును. అనగా ప్నెని తెల్పిన తెలుగు చోళులలో రెండవ ఇరుం 
గోళుడు. కాగా (పస్తుత శాసనములో ఇరుంగోళుడు “తిభువన 
వల్ళభుడు'యను. బిరుదమును కలిగినట్బ్ళు చెప్పబడినది ఈ 
బిరుదము చాళుక్య ప్రభువుల 'నశస్ని లో చేరినదే- అంతమ్మాతమున 
ఇరుంగోళుడు స్వవం త పాలన సొగించినాడని పేర్కొనుట చరిత 
విరుద్చము. ఏలయన, చాళుక్యుల , కాలంలో (పభువుఎ తమ 
సామంతులను తమ బిరుదము*తో గౌరవించెడినారు.. డాక్టరు 
,యయళోదదేఏ క గారు వారి పరిశోధనా (గ్రంథములో ' యిదే యభి 
(పాయమును వెల్టబుచ్చియున్నారు. 


న వ్‌డ 





ఇరుగొండ చోళదేవుని శిలాశాసనము*ః 


సర్వసాధారణముగా (పతి జిన శాసనములో బినాచార్యుని 
పరిచయము చేయునపుడు వారి సంఘారామము యొక్కపూర్తి 
వివరణ సేం గ్కానబ పను. అవ్విధముగనే (వస్త్నుత జిన శాసనము 
(తిభువన కీర్షిరావులుని పేర్కొని వారు మూలసంఘము దేశీయ 
గణము, కొండకుండొన్వయము, పుస్తక గచ్చ సంఘారామమునకు 
చెందిన వారని తెల్పినది. జిన మత సాంప్రదాయములో సంఘమ్ము 
అతి ముఖ్యమ్మెనది. దాని శాఖలు, ఉపళశాఖలు కోకొల్బలు. అవి 
దేశం నలుమూలలా చొచ్చుకొని పోయినవి. ఈ జ్నెనమతములోని 
శాఖలకు ఉపశాఖలకు 'సంఘము, గణము, గచ్చు, అన్వయము, బలి 
సముదయము, మొదలగు సేర్చు గలవని శాసనములు జ్నెనమత 
(గ్రంథాలు తెలుపుచున్నవి. వీటి పుట్టుపూర్వోత్తరాలు తెల్పాలం టే 
చాలా పెద్ద (గంధము కాగలదు. (సన్నుతము ఈ సంఘము, 


1979 


అపురూపమైన ఇరుగొండ దేవచోళ మహారాజు జినశాసవం 


గణము, గచ్చ, అన్వయము, బలి, సముదయాలు జినమత వ్యవస్మ్య 
(04౦0490616 024 లగా గుర్తించిన ఘుష్తట ననిపపురు 


తదుపరి, (బ్రహ్మజినాలయము యొక్క అర్బకుడు(ఇ1636) 
చల్వపిల్ళెయని, జిన (బాహ్మణుడని తమిళ దేశమునకు చెందిన 
వాడని గూడా శాసనంలో చెప్పబడియున్నది. ఇదిమిగుల ఉత్సుకతను 
కలిగించు, విషయము. ఏలయన తమిళ దేశమునకు చెందినఅర్చకుఢు 
(వస్తు త శాసన స్పృలమృునకు రానేల ? దానికి “వబల కారణం 


ఉన్నటా ? శ కీ శ 10వ శతాబ్బ మునుండి చె జ్ఞెనమత వ్యాప్తి కుంటి 
బడినది. జిన్తులను, జినమతాభ్‌మానులను ముఖ్యముగా వీరశ్నెవులు 
చి తవధకు గురిచేస్తి హింసించి వధించినట్ళు శాసనాధారాలు చాలొ 
కలవు. ఆ సమయములో ' జినమతాచార్యులు , పొట్టచేతపుచ్చుకొవి, 
వారికి పోషణ, (సర్ఫరక్టృ ణగల పదే లను తంళోవుట చర్మిత 
సత్యము, కన్నడ కవిగా పేరు గాంచిన తలి స్గిదం[డులు 


గుంటూరు వుండలము వదలి వేములవాడ చేరిరి. 7 అక్కే రాజరాటి " 
నరేం్యదుని కాలంలో జ్నెనులు రాజమండి వదిలీ రక్ష ణార్భమ్మె 
హనుమకొండ చేరిరి. వీటికిగల కారణము నాడు (పబలిన జినమత 
దురభిమానమే 1! కావున ఈ చల్వపిల్ళి తమిళ దేశము 
వదులుబకు అచ్చట ,పబలిన జ్నెనమత ద్వేషమే కారణమ్నెయుండ 
నోపు!! తదుపరి, చల్వపిల్సె జిన | (బాహ్మణుడని "పేర్కొనబడినది. 
అనగా'! జైనులు రానురాను హిందూ సాంప్రదాయం (పకారం కుల 
వ్యవస్పృను ఏ పాటించినట్ను విశదమగుచున్నది అసలు జ్నెనమతము 
హీిందూమతములో ల. కులవ్యవస్సృన్లు ఖండించి. దానికి విధుద్దముగా 
వుద్భవించి అన్నికులాలవార్షికి ఆశయము కర్టీంచినది. ఈ శాస 
నముగాక్క రెండవ అమ్మరాజుని కలుచుంబ్యరు , తామశ్రాసనము క్రి 
జ్నెనులలో గూడ నాలుగు కులవర్శముల వ్యవన కలదని ెల్పు 
చున్నది. అనగా! జ్నెనమతము మూల సిద్ధాంతము వీడి హిందూ 
సంపదాయాలను రానురాను పొటించి తనకు తాన్నె సౌశనమునకు 
హేతువు కర్పించుకొన్నది. 


“పంపి 


చివరిగా ౦౫ శాసనమును అపురూపముగా స్నెని 
పేల్కొనియుంటిని. కారణం జినాలయము యొక్క భాగములను 
తెల్పు శాసనము యిప్పటికి యిది ఒక్కటే * దీనివలన మనకు 
(పతి 'సంపూర్జ్మ జినాలయము ముఖమండపము, లకీ ట్ర _భ్యదు 
మండపాలు, గోపురాలు, పరిసూ(తము, వందనమౌాల (19860015 ) 
మానస్త్రంభము, మకర తోరణాలు, సంపూర్మవాహనాలు కలిగి 
వుండవలయునని విశదమగుచున్నది. ఇప్పటి వరకు యౌవద్బారత 
దేశములోను జినాలయ భాగముల గురించి తెలిపే శాసనము మనకు 
లభ్యం కాలేదు. ఈ. శాననము మూలముగనే జిరాలయ భాగము ' 
లను గుర్తించుట వీలగుచున్నది. ఇంతటి ఉత్సాహము. కలిగించెడి 
విషయము యూ శాసనంలో "పేర్కొాన్నమూలముగా యిది నిజముగా 


సమాధి ౯ళ్ళు అచ్చట అభ్యమగుట దీనికి తార్కాణం. సన్యాస 
(వతము. (లేక సల్సేఖన _వతము బూని (పాణత్యాగము జ్నెన తీర్య 
శ్నేతాలలోనే, చేసుకొనుట జ్నెనులావారం. ఇటువంటి. శేతాలు 
మనర్శాష్ట్టంలో కడప జిల్లాలోని దానవులపాడు; అనంరపురం 
జిగ్భాలోని పెనుగొండ, అమరాపురం, కర్నూలు జిల్లాలోని చిప్పగిరి, 
పెద్దతుంబళం, నిజాముబాదు జిల్లాలోని బోధన, విశాఖపట్ట్టణ 
జిల్జాలోని రామతీర్భము గలవు. ఇప్పటికీ అమరాపురం జిన 
శ్ట్మేతముగ్గా పేరువడసియున్నది. వూంనడుమ గల జినాలయము 
(గౌమవానులచే పూజలందు .కొనుచున్నది. 


శాసనములో పేర్కొన్న తమ్మడహల్చి అదే. పేరుతో 
యివ్పటికీ' అమరాపురానికి నాలుగు కిలోమీటర్ల దూరంలో నున్నది. 
నేటికి మనం యిచ్చటనే పోకచెట్టను చూడగల్లు చున్నాము. శాసన 
స్పృలములో పాడుబడిన జినాలయమే ఒకనాటి (బహ్మజినాలయం 
కాదగును. జిన తీర్చంకరులే వ్మిగహాలు లేవు గొని, ఖాళీగా ఉన్న 
పానువట్టృము స్నె*ల సింహము గుర్ను;, మహావీరుని లాంఛనము,. 
కావున (బహ్మజినాలయములోని ఆరాధ్యజినుడు మహావీరుడని చెప్ప 
రాదు. హిందూ డ్నెవాలకు వాహనాలు ఎట్టు కలవో జినదేవులకు 
గూడ వాహనాలు కలవు. వాటిని జ్నెనమతంలో లాఎఛనాలంటారు. 
జినదేవులను జ్నెన తీర్చంకరులంటారు. వీరు 24 మంది. వారిలో 
బుషభనాధుడు మొదటివాడు కాగా మహావీరుడు కడపటివాడు. 
పానువట్టృము సప్నెగల సింహము లౌంఛనము మహావీరునిదే. కాని 
శానవంలో (బహ్మజినాలయం ఆరాధ్యజినదేవుడు పార్శ్వనాధుడని 
"సీత్కొవ బడినది. దీనిని బట్టి మన, రాష్టంలో జినదేవుల (పతి 
మలను బినమత (గం థాలను లగా 'మలచలేదని గుర్ష్తింపనగును. 
ఈ విషయం ఆం ధలోజినావశేషములను, జినశాననములుపరీక్షించిన 
వారికి తేటతెల్హమగును. కావున శాసనాధారముగా (బహ్మజినా 
లయములోని ఆరాధ్య జినదేవుడు పార్శ్వనాధుడు కాగా పాను 
వట్టృముస్నెగల సింహలాంఛనము మహావీరునిగా తెలుపుచున్నది. 


,... నిడిగల్డు చోళుల కాలంలో (_పజలాదరణ, -పభురక్త్మణ 
పొందిన జ్నెనమతము రానురాను వీరక్షెవుల కోపాన్షికి , గురియ్మె 
వారిచే జినాలయములు జినమూర్తులు ధ్వంసము (0180406660) 
కావింపబడినట్టు మనకు మత (గంధాలు _తెలుపుచున్నవి. జీర 
ముల్నె పాడుబడిన జినాలయములు, భగ్నము కావింపబడిన బినావ 
శేషములు మత (గంథాల కధనమునకు సొక్టులుగా నేటికి నిల్చియున్నవి, 
వీరశైె వుల దాడులలోనే యా(బహ్మజినాలయము ధ్వంసము చేయబడి 
దాని యారాధ్య వ్మిగహము పెరికి వేయబడినదని మనం గుర్తింప 
నగును. 


కాసన ప్లొాభ్రము 


1 శీ మత్పరమ గంభిర సాట్తాాదామూ 
అపురూప (11016) మైెనదే !! ఎ 
ఘ లాంఛనం జియాతు (తెెషనోకహేభస్స శాసనంబిన- 
అమరాపురం ఇరుగొండ ; చోళదేవుని 'కాలలలో చఖ్యాత న్‌ న్‌! క 
జ్మెన తీర్భంగా పేరుగొంచి నుండనోపు. అసంఖ్యాకమ్మెన జ్నెనుల ,3 శాసనం! స్వస్తి సమస్త వసువతి + దోర ర్‌ు, 
॥ న 
ర్‌5్‌ 1979 


10 


న్న్న 


12 
13 


గేడ్త 


15 


16' 


మే/ 
18 


కేం 


20 


2 


లం 


భారతి 


. మతః (కితాద్న్న రుం .మాత్న్న కుళ భొూషణరు మభీ చ 
1 ౯ 
సంపా(త్‌) త భీషణ (మోూణ్యూప్ప ర వరాధీశ[ రుక్య] స్ట 
నిప్ప (చోళవనీశరోళు!! స్వస్తి శీ మన్మహా మంణ్నలేశ్వ 
(6, 25 
(తిభువన మల్చ భుజబళ భీమలొద్వడ్మ గో(వఖల్ల్న సహా 
(దామ అరుకట్టాటు) కడలీకర తలేగొన్మగన్న(బ్రన్నర భా 26 
స్‌ జో 
(వ) పరనారీ సహోదర పడె మబ గణ్న నిగలంక ముల 
భీతరం కొల్బమథఖె 
(ష్ర) గె కావ సరణాగత న. అసహాయసూర యే 76 
కాం-- 
గ వీర నిస్సంక (వతాప చ కవత్తి్‌ వీరదొనవమొరారి 29 
యిరుంగొణా, 
దేవ చోళమహారాజరు (శ్రీ (పిథ్వీనిడిగల్లు నెళవీడి నోళు నెలసి 30 
సుఖ సంకతా వినోదదిం రాజ్యం గె య్యొత్త మిరలు 31 
౯ 
శకవష || 
1200 వెయ ఈశ్వర సంవత్సరద ఆషాడ శుద్వ పంచమీ 32 
సోమవార (దం)- 
దు (లెలం గెజయ జోగం (వ) ట్టింయ (బవ్మా బినా 3౩౩" 
లయక్కె శ్రీ మోల సంఘ 
దేశీయ గణ కొండకున్నాన్వయ పుస్తక గచ్చ ఇంగలేశ్వర వె4 
బలియ 
౯ 
(తిభువన కీత్తి రావులర (ప్రధాన శిష్యరు బాలేన్ను మలధారి 355 
దేవరి (ఏిదు) గడ్డనుం సంఘయన బొమ్మిసెట్టిగం 
మెల్బవ్వెగం ఘట్జి-- 
చ మళర్ళి సెట్టి తమ్మడ హలియ ఎరయ గుయ్యల్స తన్న 
ఎరడు భాగ! 
(మం) ఎరడు సాయిర (అడకెయ మావను) తెలం ౧ 
గెరియ బసదియ (ప్రసన్న పాశ్వ దేవా 
, ల 
౯ 
ర (పతి హస్త్తృవాగి మక్కళు మక్కళు పయ్య న్ని వృత్తి 
వన్న వెన్ను దక్షిణ. క్ర 
పా(ళ)వ్య దేశద దక్షిణ మధురెయ ఉక్తర భాగదల్శి (బో) 
క్‌ 


(న్నమన్నెరుతి) సీమయ భువలోక నాథ విషయద భువలోక్ష 
నాధ నల్భుా 


ర జిన (బాహ్మణ (ర రట్టి) యజువ్వేద ద్నెతేయ శాఖే 
వశిష్ట గో_త కౌన్నిలా 


న్య మ్న్యెత వరుణ వశిష్మమెంబ (పవరదీప సాయకంగం 
పాన్టు 


వ్వెగం వుట్టిద (శ్చ సయన గిగియుం ఆ బాలేందు మలధా-- 

రిదేవర (పియ శీష్యను మ(ప్ప?) చెల్వపిల్ళె హస్తదళ్శి 
౯ 

ఆ చం[దాక్క 0- 

బరం , ఉన్న మలిభాగవను ధారాపూవ్వ్‌ కాదిం వృతి యాొగి 

"కొట్ట (య్ర్రా యిం--- 

తప్పు దక్కె సాక్షిహదినెన్ను సమయం మ 

శ్ర వీ 

తీరాగ! హదినెన్ను సమయద ఒవ్ప సదాశివదేవరు॥ స్వద-- 


లీపెట్చి (ఒన్సు 


త్తం పరదత్తం వాయోహరేతి వసున్న రాం షి వ ష్‌ 


సహ్మసాణి విష్వా చ్‌ 
యాం జా యతె (కిమి! ఈ తోటదవ స్పు విన్నం ఉపానాది 
పి పవ్వ్‌ ఆ 


న్నం బసదియుం మహామన్నపయం బ్మదేయుం లకీ శ్ర్రమన్ల 
వముం ళ్‌ యి రా! 


గోపురముం పరిసూ(తముం వంన్వన మాలెయుం మాన 
స్తృంభముం (మకర 


తోరణముం సంపూన్న్‌ వాహన (ముం) వనా కల కల 
సవనె మాడువం 


ఈ వ్యాసరచన॥ పరిశీలించిన 
(గ అథాలు 

దక్షిణదేశ శాసనా వార్షిక ని3దిక్క '(ఉకెనర్సు 1917, 

నెంబరు 40. 


ఆంధ్యపదేశ్‌ శిలాశానన వార్షిక నివేదిక 1966, నెంబరు 
5 మరియు పుట 95 చూడవలయును. 


జ శాసనాలు, 11, కళ్యాణి చాళుక్యులు నెంబర్మ. 
జర్‌. 
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అపురూపమైన ఇరుగొండ దేవచోళశ మహారాజు జినశాసనం 


దక్నిణదేశ శాసన వారిక నివేదిక (425మ్ఫ, 1924 6 ౮.4.౨. ౫5. మూ పుట 58. 
నెం. 96. మరియు ధక్సిణదేశ శాననాలు (వకు పి ?  2మూకేదా212 6006 శమ56ంసైకకం0 వ వంకడక012 


పార్టు శే శం. 209. | తంత 2162, ౩౦1. 11, వ, ౨. ౩-80. 
| దక్సిణదేశ శాసనాల వార్షిక నివేదిక (ఉమన8్ర, 101 య వ ఓరుగల్లు క్నెఫియాత్‌, 1 మ. 01. వ క్షు 88 మ. 
నెం. 89. ' 9  మ1క8త1* రంజు *01. 7 ౨౨. 177192. 
టమాటామానా మానాన సాయమే 


ఎన్నాల ఒఅ యలుది 


శ్రీ నందిగాం విర వెంకటరమణ జోగారావు 


వెన్నెల వర్నానికి మబ్బు మనసును పిల్లగాలి 
నల మబ్బులు గొడుగులు పడుతున్నాయి ! తోసుకుపోతూవుంది ! 
అక్కడా అక్కడా చుక్కలు సిగ్గు దొంతర్శ చినుకులు 
నన్చే చూస్తూ వెక్కిరిస్తున్నాయి !1' టప టప మంటున్నాయి !! 
అక్కడ నా సరస్వతిక్తూడా నా కౌగిలిలో సరస్వత్తి ! 
మాసిన తెల్బ చీరలాంటి వెన్నెలని కాదు !! 
తన కన్నీళ్ళతో ఉతుకుతోంది ! సరస్వతి కౌగిలిలో నేను!!! 
సర సాక్షిలా నిశ్చలంగావున్న వెన్నెలలో వాన 1! 
పంచముఖీ పర్వతంలా వానలో వెన్నెల ! 
ఊరంతా ర్మాతిదయ్యం నిశ్ళ్శబ్బంగా రెంటినీ కలబోస్తే 
ఆరచిన కేకకు జడిసి సరస్వతి కన్నీళ్ళే [1 
స్పృబ్బంగావుంది 1! ! కాలం తుఫానులో చెరిగిపోయిన 
సిగిరెట్‌ కోసం వెలిగిన సరస్వతి నాసటి కుంకుమను గుర్తుచేస్తూ 
అఖిరి అగ్ని పుల్ల వెలుగులో ఎ్యరటి మెరుపులు ! 
యింటి కప్పులో పగిలిన పెంకుల సందుల్మోంచి ఇద్దరి గుండెల్లో ఉరుములు తరిమే సవ్వడి! ! 
గతం నా గుండెలో నాలుగు కన్నుల్నో జీవనకాంతి నిండింది!!! 
చెయ్యిపెట్టి కెలుకుతూవుంది ! మెగవుల వర్షంలో వెన్నాల మండింది! 1! 1! 1 
అఎపలువట 


త్‌? 1979 


హిందీ మూలం 


శ్రీరామశర్మ ఆచార్య 


దీర్ష జీవనము యొక్క రహస్యము 
నో 


మా వ్యక్నులు ఉ౦--45 సం॥ల తరువాత వారికివాలే 
వృద్దులనుకుంటారు. ఏద్నెనా సాధించుటకు, ముందుకు సాగు 
టకు, వారీ జీవిత లక్ష క్బ్య్యములు గాని, ఆకాంక్టృలుగాని, సాధించళలే 


మనుకుంటారు. “మేము వృద్దులమ్మె పోతున్నాము” అను భావనే 


వారిని ఆలాగ తయారుచేయుచున్నది. గాని శరీర దారుఢ్యములేకగాని 
జవసత్వము లుడిగిగాని' కాదు. ఇది ఒక రకమ్మెన మానసిక దౌర్చ 
ల్యము. వాస్తవంగా చూస్తే మహాపురుషులు వారి ఖ్యాతి 50 -- 
60 సం॥ల తరువాతనే సంపాదించిరి. ఎందువలననగా అన్ని సం!ల 
అనీభవము వారికి సహాయకారిగా ఉంటున్నది. యౌవనమునకు 
శరీరిక అవస మా(తమేకాక్క శక్తి సామర్భ్యములు, ఆనందోల్హాస 
ములు, సృజనాత్మకళక్తి వంటి గుణములే యొవనమునకు రెండవ 
అర్భమనవచ్చును. 'గేలార్డు హాజర్‌ అనునతని లెఫ్టి (ఏెప్పిన) (పకా 
రము ““వయస్సుయొక్క సంబంధము మనిషియొక్క శరీరము, 
ఆత్మ; మరియు మనస్సుగొని, “కేలండర్‌తో దానికి ఎటువంటి 
సంజంధమూ లేదు” 


1 


మహాపురుషుల జీవితమును పరిశీలించిన వయస్సు ఆ వ్యక్తు 
లను బంధించలేక పోతున్నది. వారు మహత్కార్యములు చేస్తూనే 
ఉన్నారు. మహాత్మాగాంధీగారు 63 సం॥ల వయస్సులోనూ, ఆ తరు 
వాతనూ, అనేక భాషలు, జ్నానము సంపాదించిరి., ఆయన మాట 
లలో చెప్పాలంకే “నేను మాసలివాడి నవుతున్నానన్న గుర్తు కూడా 
రావడం లేదు.” పాఠశాలలో విద్యార్శిలాగ గాంధీగారు ఉర్నూ 
నేర్చుకుంటారని, తమిళము, తెలుగు మరియు బెంగాలీ భాషలు 
నేర్చుకోవాలన్న స్వప్నము సాఫల్యము గావించుకుంటారని ఎవరికి 
తెలుసు ” నిజముగా ఆయన ఆ వృద్దావస్తలో స్నె భాషల “లిపి” 
కూడ నేర్చుకున్నారు. 


/ 
| 


పార్మిశామిక రంగంలో కూడ 'మనకి ఇటువంటి చాల ఉధా 
హరణలు దొరుకుతాయి. ఈ రంగంలో వయోవృద్బులు యువకుల 
కంహె 'హెచ్చుపని, కార్యకుశలత చూప్తి వారి శక్తి సామర్భ్య్యముల 
పరిచయము చేస్తున్నారు. కమాండరు బ్నెండర్‌ బిట్‌ 70 నుండి 
80 నం!ల వయస్సు మధ్య కాలములో సుమారు 10కోట్న రూపా 
యల ఆస్తిసంపాదించి యువకులకుకూడ ఆదర్శ_పాయుడయాడు. 
బిటిష్‌ మాజీ (పథాన మంతి కీ! శే! విన్‌ష్టన్‌ చర్చిల్‌ 70-80 
సేయం వయసు తరువాత కూడ ఒక శక్తివంతమ్మెన "*డ్నెనమోి 
పని చేసిన విధముగా కార్యములను చకచక నిర్వర్హించేవారు. ఆయన 
"క్రియాశీలత, తిరుగులేని ఉత్పాహము వలననే ““ఉబ్వల భవిష్యత్తు 
గల యువకుడు”గా ఆయన్ని అంటూ ఉండేవారు. 


కే క్‌ి 


“ఏదేనా _పాణియొక్క అయుర్వాయ మెంత ఉండవలెను?”” 
ఈ (పశ్నకు సమాథాన మేమనగా “శరీర వికాస మెంతుండునో 
అంతకు ఆరు రెట్టు జీవించి యుండవలెను” ,అని చెప్పవచ్చును. 
ఆమెరికన్‌ "మెడికల్‌ ఎసోసియేషన్‌” అధ్యక్నలు డా! ఎడ్వర్ను ఎల్‌. 
బోర్న్‌ ఈ సిద్దా ంతము అనేక, (పాణులప్నె (వయోగములు చేసి 
నిరూపిందరి.” ఇకో (పకారము మనుజుడు 28 సంః£ల వయసు 
వచ్చేసరికి లేక లోపలే పూర్ణ వికొసము పొందుతాడు సె సిద్దాం 


' తము (పకారము (పతిమనిషో 150 ఫం॥లువరకూ జీవించవచ్చుమ్‌. 


కాని ఇలొగ ఎందుకు' జరుగుట లేదు ? దీనికి కారణములు 
ఈ (కింది మూచించిన (పకారముగా లెట్టించవచ్చును. అలసి, సాల 
సిన హృదయము శరీరమును ఉత్సాహవంతము లేక శక్తివంతముగా 
నుంచుటకు వలసిన రక్తమును సరఫరాచేయలేకపోవుట, 50సం॥లు 
వచ్చుసరికి ఊపిరితిత్తుల 'శక్తి 30% తక్కువగుట, ఎముకలు, 
వక్టృ స్కృలమందుండు ఎముకలు గొలుసులాగ ఒక్కొక్క లే విరిగి 
తెగిపోతున్నాయి. అందుచేత కోమలత్వం తగ్గు టవల్ల కూడ ఎము 
కలు నుండి, ఊపిరి తిత్నుల నుండి శేరీరమునకు కావలసిన (పాణ 
వాయువు పీల్చలేకపోవుట, వయస్సుతోపాటు ఊపిరి తిత్తుల బలం 
తగ్గిపోతూ, వయస్సులో సగం అయిపోవుట,, నరములలో కంపన 
శక్తి 20% తగ్శిపోవుట మొదళ్శెనవి. "ప్నె నుదహరించిన, నిష 
ర్నల వలన తేలిన విషయమేమనగా మనుజుడు 60 సం॥!లు వయ 
న్సును సమీపిస్తూనే పూర్తిగా ఎండిపోతున్నాడు. నిస్పత్తువ్నె 
పోతున్నాడు. 


డా! సి, వార్డు (కేవ్చన్‌ అంటాడు కదా -- “ముసలితనం 
కేలండరు (వయస్సు) వల్శ కాక, కృమత్క లేక దక్నతప్నెన ఆధార 
పడి ఉంటుం”దని. రక్తం' విరిగిపోవడం, లేక (గంధుల యొక్క 
కఠోరత, మానసికవత్తిడి, మరియు తీసుకున్న ఆహారము సమముగా 
పచనము కాకుండుట- ఈ నాలుగు గుణాల (పభావంవలన సమయం 
కంటే చాల ముందుగానే మనిషిని మృత్యుముిం ముందు నిలబెట్టు 
చున్నది ముదుసలితనము ఒకే ఒకమారుకాక, అంచలంచలుగో 
వస్తుందని (కేవ్టు న్‌గారి అభిమతం (అనుమానం). కొన్ని అంగాలు 
శిధిలమయి, వాటి (ప్రభావము మిగ్గిలిన ఆంగాలసప్పెబడి, ఇట్టా అవి 
కూడా శిధిలావస్టృ చెందుతున్నాయి. ఈలాగ పూర్తిగా మృత్యువు 
రాకుండానే శరీరం లోపల లోపల అవయవం ఒక్కొక్కటిగా మృతి 
చెందుతున్నది. 


యోగ వాశిష్యృములో మృత్యువును సంబోధించి ఇలాగ వాసి 
ఉంది: 


1979 


దీర్మజీవనముయొక్కరహస్యము 


ళళ్ట మృత్యువా ! మీలొక్కరే మీ బలంతో ఎవ్వరినీ చంష 
లేరు. ఎవరు చనిపోవుచున్నారో, వారి వారి కర్మల చేతనే మృతి 
నొందుచున్నారు. మీరు నిమిత కృమా(తుల్నె యున్నారు. 


వాస్తవంగా మనకున్న శు(భమ్మెన శరీరమను న. 
జాాగత్తగొ కాపాడుకుంకే చౌలకాలము మనము సహజముగా జీవించ 
వచ్చును. దానికొరకు విశేషమ్మెన ఉపాయముళుగాన్సి రహస్యములు 
'వెదకుటకు ఏ ఆవశ్యకతలేదు. కేవలము ఈ సుందర యం(తమున్ను 
(శరీరము) అల్సరి పిల్లలు (_పతివస్తువునూ. విరుగకొట్ట్ర, పాడు 
చేస్తున్నట్ళు చేయక, (పకృతి సిద్దమైన, సాధారణమైన, నహజ 
మ్నైన, శాంతియుతమయిన జీవనము గడపీన చాలును. 


బుషి మ్మెక్సువార్మ్‌ వ్నెండ్‌ చెప్పేవారు-- *“'మనం మృత్యు 
వును జయించలేము. ఇది నిజం. కాని, కొంచెం బుద్ధి ఉపయో 
గించి జీవితయా[త సాగిస్తే అధమం మృత్యువును వెనక్కు నెట్ట 
వచ్చుననడంలో ఎటువంటి సఠిశయమూలేదు.” 


పరిశోధకులు [_పపంచంలో అనేక దీర్చజీవులతో సంపర్కము 
స్టాపించి, వారి దీర్చ జీవిత రహస్యములను పరిశీలించిరి. ఎందువల 
ననగా సాధారణముగా అంతకాలము జీవించుట సామాన్యముగా 
సాధ్యముకాదు. ఈ పరిశోధకులకు సాధారణమ్మెన్క ఫరళమయిన 
నియమబద్దృమయిన, సంతృప్తికరమైన (పసన్న చిత్త్హముగా జీవిం 
చుట, వంటి సామాన్య విషయములే వారూ కనుగొన్నారు. స్పె విష 
యాలు మనకీ తెలుసు. కాని, వాటిని పొటించుకొనుటలోనే మన 
అశద్ధ అంతా ఉంది, 


ఈజివ్యు దేశపు సికందరియా నగరానికి 143 మ్నెళ్ళు 
దక్షిణ పశ్చిమంలో గిజియావా అనే ఒక' (గామం ఉంది. 
ఈ (గొమంలో రాజావాకా అనే 109 సర! రైతు కొద్దికాలం 
(కిందటి వరకూ ఉండేవాడు. ఆయనలో విశేషమేమిటంటే ఆవయ 
స్సులో కూడ శరీరంలో ముడతలు పడలేదు. పలువరున (కమంగానే 
ఉంది. ఒకపన్నూ ఊడలేడు. జుట్టు చాల నల్ఫ్యగాను, దృష్టి చాల 
తీక్టణంగా ఉండేది. ఆయన శరీరాన్ట్‌ చూసి ఎవరేనా 40౮ సం!!లు 
కంకే అధిక వయస్కుడని అనుక్‌! కోలేరు. ఇంత దీర్చ వయస్సులో 
కూడ ఆయన శరీరం పఠిష్టృంగా ఉండడం, యౌవనంగా ఉండడం 
చూస్తి చాల దేశాలనుండి “రిసెర్చి స్కాలర్సు” జిజ్ఞాసవేత్త్యలు 
ఏ కారణాలవల్స ఆతడు తన శరీరాన్ని ముసలరితనంనుండి ఎలా 
కాపాడుకుంటున్నాడో కనుక్కోవడానికి స వారిలో (ఫాన్సు 
నుండి స్వీడన్‌ను. డి డా!! లేసర్‌ వేస్‌ నే స్పిశ్వంలో ఒక డాక్ట్రర్భ 
బృందం మొదళ్నెనవారు ముఖ్యులున్నారు. 


వారితో తన ఆరోగ్య రహస్యం చెప్పడానికి తగిన బలమ్మెన 
విషయం ఏదీ రాజావాకా దగ్శరలేదు. . ఆతడు తూచి-తూచి 
మాట్ళాడుతాడు. , (ముక్తనర్సి ఆతడు చదువు సంధ్యలులేని చాల 
బీదర్శెతు పొలాల్నోనే పుట్టి పెరిగినవాడు.. వర్షాకాలం. మినహా 
ఆతడు ఎప్పుడూ యింట్ళో సడుకొనేవాడు కాదు. “నేనెప్పుడూ 
మాంసం తినలేదు, మద్యం సేవించలేదు. లోజుకి కనీసం ఎనిమిది 


మే క్‌9ి 


"మొదళల్నె గ్న్జెన్సవి హా దినచర్య. 


గంటలు క్కి ంచి వని చెయ్యడం, ఈత ఈదడం, చెల్ని సక్కడం 
9 గజాల బట్టమేరకు నాకు సం+పాటు 
సరిపోథుంది. నాకు ఎవరితోనూ జ్వేషము లేదు. ఏ విశేషమ్నెన 
చింతలూ లేవు. కష్ట్టము-సుఖము; మంచి-చెడు దినములు కూడా 
వస్తూఉండేవి;ి పోతూూఉండేవి. కాని, వాటన్నిటినీ ఈశ్వర అను 
(గ్రహముగా. స్వీకరించి సంతోషం. గారోజులు. వెళ్ళగెడుతూ 
వచ్చాను” 

సోవియట్‌ రష్యాకి చెందిన 160 సం॥ల దీర్చజీవి షిరాలీ 
ముస్నిమోవో -- “దాల్‌ జొవూ” అనే చిన్న (గామంలో ఉండేవాడు. 
ప్మతికా విలేఖరులు ఈతని దీర్చ జీవిత రహస్యమును (గపహించుటకు 
చాల (వష్టలు వేసిరి. గాని ఏతేఖరులకు వీ విశేషములూ దొరక 
లేదు. ఏవేనా జవాబులు దొరికినా ఆవి సహజ, సామాన్య, ప్వాభా 
విక సాధారణ జీవిత; (కమము గురించి తప్ప మరేవిశేషములూ లేవు. 


అన్నాడు. , 


షిరాలీ ఆనే ఆయన జీవిత విధానము గురించి ముక్తసరిగా 
మాట్మాడేరు. “నేను జీవితమంతా అధిక, పరిశమ చేస్తాను. పళు 
వుల కాపరి వృత్తి వంటి వృత్తులు చేపే ను. దీర్చ జీవితొనికిచ్చే 
“గవర్నమెంటు . “పెన్నన్‌” తీసుకుంటున్నా, ఈవృద్దావన్నలో కూడా 
ఊరికినే కూర్చోను. ఎంత సంభవమ్నెతే ఆంతమేరకు పనిచేస్తాను. 
నేవే కాదు. నా పరివారంలో ఎవ్వరూ మద్యము ససేవింపరు; “సిగ 
రెట్టు” కాల్చరు. నాకు దూరంగా , నడవడం చాల అలవాటు. 
ఎప్పుడే అవుసీరమయినా ఏదో ఒక వంకపెట్టి, నడక సొగిస్నూనే 
ఉంటాను” ఈ వృదా వస్పృలో ఆయనకు “3వాకూనగర్‌ *” చూడా 
లని క్షోరిక ఉండేది. దానికోసం దగ్గరగా ఉన్న 'ర్నెల్వేస్టేషన్‌” 
వరకో సుమారు 60మ్మెళ్ళు నడంకతోనూ, గుజ్జిముమీద స్వారీచేసి, 
ఆ స్టేషను చేరిరి. యాతలో ఆయనతో మునికీనవడు మటు స్నక్క్‌ 
ఉన్నాడు. అంతవర కె. 


దీర్చ జీవి సర్‌ జేమ్చు సేయర్‌ జీవితములో చాల తక్కువ 
మౌర్చ్లు జబ్బుపడ్డా రు. ఆయన ఆరోగ్యానికి సంబంధించిన కొన్ని 
మంచి, అలవాట్ళు తో సంబంధం ఉందని చెప్పేవారు. వారు 'ముఖ్య 
ముగా ఆరు ఆరోగ్య స్యూతాలవ్నెవు ధ్యానం చూసేరు. అవి :- 


1) ఎనిమిది, గంటలు పూరి .గా ని దపోవుట, 
| ట్ట 
(2) ఆరుబయట వరుందుట, 


(3) మ౦'చమును గోడలకి తగలకుండా దూరంగా 
వేసుకొనుట, 


(4) . గోర వెచ్చనినీటితో (పాతఃకాలమున స్నానముచేయుట్య 
(5) స్పల్పంగా శాఖాహార భోజనము చేయుట; మరియు, 
(6) రోజూ కాలినడకని నడచుట, మొ॥ల!నవి" 


ఇరాన్‌ దేశానికి చెందిన 191 సం॥౨ "స్నెయ్యద్‌ అబూ 
తవిల్‌ మిసొవీ అంటారు కదా :-- “నవ్వుతూ, ఆడుతూ ఉండడం 
మొదటి నుండి అలవాటు చేసుకుని, ఆ గుణాన్ని బలంగా ఆచరిం 


1979 


భారతి 


చేను” అన్నారు. వారు ఎప్పుడూ దేనికీ చింత పెట్టుకోలేదు. 
ఎవ్వరితోనూ ద్వేషం పెంచుకోలేదు. 


జపాన్‌ దేశస్కురాలు, దీర్చ జీవి అయిన 118 ఏళ్ళ (శ్రీమతి 
కోవాయానీయాస్స్కు చెప్పిన (ప్రకారం అమె జీవితమంతా శాఖాహారి 
గానే ఉండేది. ఏ చీకూ చింతా లేక గాఢంగా నిదపోయేది 
ఎప్పుడూ మత్సుపదార్జాలు సేవించి ఎఆుగదు; ఎప్పుడూ మందులు 
(తాగలేదు. 


సింగపూరు దేశస్కురాలు 133 ఏండ్ల నయోవృద్భురాలు 
శ్రీమతి నోరియా విగతే అనే ఆమె సూచించిన (పకాఠం ఆమె 
ఎప్పుడూ “అల్మా”"నే నము "కొనేది. మరియు (ప్రతిరోజూ “నమాజు” 
(1పార్చను చేస్తూ ఉండేది. 


(3) 
(4) 
(5 


ఎల్లప్పుడూ ఏదో ఒక పనిచేస్తూ ఉండుట 
ఏ చీకూచింతాలేక నవ్వుతూ, తూలుతూ జీవించుట, 


రోజూ వేగిరముగా పరుండి, వేకువరయూమునే లేచుట 
(వేగముగా మరియు మరో చింతలేక గాఢంగా 
రాతి ని(దపోవుట, 

నియమితమెన దినచర్య ఆలవరచుకొనుట, మరియు' 


(6) 
(7) 


ఇటువంటి అధ్యయనమే (పొఫెసర్‌ నెల్సన్‌ అను ఆయన 
87 మంది దీర్జజీవులను పరికీలించిరి ఆయన కూడా రమారమి 


మత్తు (నిషా పదార్భముల నుండి దూరముగా 
నుండుట (సేవింపకుండుట), వంటివి. 


అమెరికాలో అందరికంశే అధిక వయస్కురాలు, న్మీగోవనితతి పె నుదహరించిన నిష్కర్నలనే రుజువుచేస్తూ ఇంకా వివరంగా 


ఆయిన శ్రీమతి చార్జీ స్మిత్‌ అనే ఆమె ఉండేది. ఆమెకి 121 
సం॥ లున్నప్పటికీ ఆమె తన దుకాణం నడుపుకుంటూ ఉండేది. 
(ఫాన్సు దేశస్కురాలు అయిన (శ్రీమతి "ఫ్నెలిసీ 106 సంకల 
వయసు దాటినమహిళ. భారతదేశం కూడా ఈ విషయంలో సౌభాగ్య 
శాభీ అని చెప్పవచ్చును. ఎందువలళననగా పభుత్వ అంచనాల 
(పకారం 197/1 నాటికే 60 వేల మంది వ్యక్తులు 10సంకీలు 
దాటినవారున్నారుట. 


దీర సమయము వరకూ జీవించి యు౨డుటకు పనికివచ్చు 
అనేక కారణములను అన్వేషించుటలో అనేక “రిసెర్చి (అన్వేషణ) 
సంస్థృలు చాల సమయము వెచ్చించి, క సల్పినవి. అవి ఏయొక్క 
“మాయ -- మంతం” కనిపెట్ట లేకపో యి. అనగా ఏ ఒక్క బల 
మ్నెన కారణం వారికి పట్బుబడలేదు. అయితే అండరూ వచ్చిన 
నిర్దారణ ఏమిటనగా ఆరోగ్యానికి సంబంధించిన సూ తాలను 
నియమం తప్పకుండానూూ కఠినంగానూ పాటించుకేకాక వాటిని 
(పసన్నవూర్వకంగా కూడా ఈ నియమాలు పాటించుట వంటివే 
దీరా యుష్యుకు రహస్యములని కనుగానిరి. 


లండన్‌ విశ్వవిద్యాలయంలో వృద్దాప్యంమీద ఒక పరిశోధనా. 
విభాగం ఉంది. అక్కడ ము౨దుగా ముసలితనం వచ్చుటకు కను 
గొన్న కారణాల్లో కావలసిన దానికంశే అధికంగా భుజించుట, 
మరియు, వయసుకు మించిన పుష్టిగల భోజనము చేయుట, మొ॥ల 
నవని కనుగొన్నారు. 


సర్‌ హర్‌మన్‌ వేవరే అను వ్యక్తి 100 సం॥లు స్నెబడిన 
సుమారు 150 మంది వయోవృద్దులతో ముచ్చటించి వారిని 
(వన్నించి, జవాబులు సవున్వయింది చూస్తే చాల మట్ళుక్కి అన్ని 
జవాబులూ ఒకే మోస్తరుగా ఉన్నాయిట. ఉదాహరణకి :-- 


(1) ఆకలి వేసిన దానికన్నా చాల తక్కువ తినుట, 


(2) ఆరుబయట అంళే ప్వచ్ళమ్నెన గాలిలో జీవనము 
గడుపుట, 


40 


సేకరించిన విషయములేమం కే ఈ 87 మంది వ్యక్తులలో ఎవ్వరికీ 
విశేషమ్మెన శరీర సౌష్టవము లేదని వారి శఠీరములకు ఇతరమ్మెన 
మరే పోషణగాని, జాగత్త్యగానిి లేదని తెలుసుకొనిరి. వారందరూ 
సుఖంగా నవ్వుతూ, నిశ్చింతగా కాలం గడువుట వల్ణనే అంతకాలము 
జీవించియుండుటకు సాధ్యపడినదని తేల్చిచెప్పిరి. 


కేలిఫోర్దియాయొక్క ఆరోగ్య విశేషజలు జాన్‌ వాట్‌ నన్‌ 
అను నతడు విషయమేమంకే-- “ఈజిప్కు దేశానికి చెందిన 109 
సం॥ల రాజావాకా యొక్క ఆరోగ్య నియమములు మనని పూర్వపు 
అన్వేషణ, నిష్కర్ష్నలప్నెకే కేందీకరింపజేస్తాయి. వేటి గురించ్నెతే 
మనము అధికంగా ధనం, వ్యయ, (పయాసలు చేస్తి ఇన్ని ఆరోగ్య 
సిద్దాంతాలు కనిపెట్టామో””నని. వీటివల్ల తేటతెల్లమ్మెన సత్య 
మేమం కే దీర్భజీవనానికి జాబు సాధారణమైన, శాంతియుతమ్మెన 
జీవనముతప్ప; వేలొకటిలేదని బుజువ్నైనది. 


“ఓటేగీి , విశ్చవిద్యాలయంయొక్క “డీన్‌ (౨68౫ సర్‌ 
ఛార్జెన్‌ హర్‌కన్‌గారు యొవననులో ముదుసలితనం, ముసలితనంలో 
యౌవనం ఎందుకు వస్తాయో విశ్శేషణచేస్తూ ఈ విధంగా 
చెప్పేరు. ““ఎవర్నెతే మారుతున్న 'పరిస్టితుల కనుగుణంగా వారూ 
మారుతూ, వారి అభిరుచుల్ని మార్చుకుంటారో, వారు వార్యక్యం 
తోనూ, యొవనవంతులుగా ఉంటారు. అలాగ కాకుండా మారు 
తున్న పరిన్టితులకు వ్యతిరేకంగానో లేక పొందిక కుదుర్చుకో లేకపోతే 
యౌవనంలోనే వార్శక్యం దాపురిస్తుంది” అని. 


డాగ్‌ హోన్సు వోల్చుర్‌ నీక్‌ (వాసిన పుస్నకం “& 0 119 
19 016 286''లో ఈ విధంగా [వాసేరు. “%పన్నుత పరిస్థితులకి 
అనుగుణంగా ఏ వ్యక్తి అయితే సరదాగా సర్దుకుపోతాడో వాడక 
అకాల మృత్యువునుండి తప్పించుకోవడమే కాకుండా దీర్శజీవిత 
మాధుర్యాన్ని కూడా “చవి చూడగలడు'” అని. 


19071 జనాభా లెబ్టల (పకారం భారతదేశంలో కూడా 
150 సంకల కంతి హెమ ఆయుర్వాయమున్న వ్యక్తులు 
40 వ్యక్షులని తేలింది. ఆ లెఫ్టిలలోనే 70 ఏళ్ళు "ప్పై బడిన 


1979 


దీర జీవనముయొక్కరహస్యము 
ల్‌ 


వారిలో పురుషులుకం కె లే హెచ్చుగా ఉన్నారని తెలిసినది. 
ఇటువంటి వ్యక్తులు 86 లక్టృలుండేవారు. వీరిలో పురుషులు 
వత1,66,000 ఉండగా 44, క, 000 మంది నీ లు. 


సామాజికపరంగా భారతదేశపు స్తీలు వెనుకపడి ఉన్నప్ప 
టికీ వారు 'హెచ్చుకాలం ఎందుకు జీవించగలుగుతున్నారం కే జీవిత 
ములో ఒక (కమమును పరిపాలిస్తూ రావడం; ఉన్నదాంట్లో సంతో 
షంగా జీవించడం అత్యధిక ఆశలకు పోకుండా సంతోషంతో 
(వశాంత జీవితం గడపడంవంటివి అతి ముఖ్యమ్నెన కారణాలుగా 
చెప్పవిధుతున్నాల 

19871 జనాభా లెట్టల (పకారం అమెరికాలో సుమారు 
29వేల మంది నూరు సం!లు వయస్సు చేరుకున్న వారున్నారని 
తేలింది. సాధారణంగా (పతివారూ ఈ ఆయుః పరిమ్మతిని చేరుకో 
లేరుకదా! మరి వీరు ఇంత దీర్షకాలమెట్టు జీవించినట్ళు? ఇది 
ముఖ్యమైన (పశ్న. ఈ [పశ్నకు సమాధానము తెలుసుకోవడము 
ముఖ్యమే కాక్క ఉపయోగకారి కూడా కొగలదు. అందువలన 
ఈ విషయంలో పరిశోధనలు జరిపి, మహత్వపూర్ణ్జమయిన 
సమాధానములు మనకు లభింపజేసిరి. స్ట 

డా. జార్చి గెలుష్‌; మరియు, డా. ఎవినహిల్‌ అను శాస్త్ర 
జ్ఞ్టాలు విశేష పరిశోధనలు సలిపి, స్పె నుదహరించిన 29 వేలలో 
నుండి 65 సం॥లు, అంతకు మించిన వయస్కులను సుమారు 
ఉ౦౮2ి మందితో విశేషముగా చర్చలు జరిపి, దీర్చజీవనముయొక 
రహస్యము అనేకమును తెలుసుకొనిరి. ఆ 40౮2 మందిలో 152 
మంది పురుషులు, 250 ముది స్రీలుగను, ఒక కొలమానికగా 
తీసుకున్నారు. ఎందువలననగా పురుషులుకం కే సీ లే అధిక వయ 
నుస్టలుగా జీవించుచున్నారు కనుక. 

దీర్హాయుష్కులతో ముచ్చటించుచున్నప్పుడు డా॥ గ్బైలుష్‌, 
డా॥ హిల్‌ గారికి వచ్చిన సమాధానములు అంత ఆశ్చర్యజనకములు 
కాకున్నను, వారి కుతూహలమును నిజముగా రేకెత్తించినవి. వారు 
(పస్నుత కాలపు పరిశోధకులను సంతోష పెట్టుట కష్టమై 
నిష్కర్సలకు వచ్చిరి. ఎందుచేతననగా ఎవరేనా (పశ్నించవచ్చును. 
ఈ నవయుగంలో మూఢవిశ్వాసంవల్శ కూడా దీర్చ జీవనమునకు 
ఆధారము కాగలదా? అని...... 


115 సం॥ల సినేసినోంటీ అనునతడు *నషాో లేక మళ్తు 
పదార్హములకు దూరముగా యుండెడివాడుట. 65 ఏళ్ళు జాన్‌ 
రాబర్జుగారికి వండిన పదార్హములు రుచించెడివి కావుట. 
99సం॥ల దంతవ్నెద్యులు రహ్వ్నెట్సు అను నొతనికి ఎప్పుడూ 
ఆనందమేనట. ఆయన తోటి జానపదులుతో పాటలు పాడుకుంటూ 
(వజర్ని ముగ్బుర్ని చెయ్యళలేకపోయిన్నా చాల ఆకట్ళుకొనేవారుట. 

దీర్చజీవుల చర్మితను తరచి చూస్తే మనకు బోధపడే విష 
యాలు ముఖ్యంగా వీరిది కల్టి కపటములేని జీవితము గడుపుచున్నట్టు; 


విశ్వాసఘాతకమ్మెన పనులు చేయుటగాని, నిష్బూరముగా ఇతరు 
అను పరుష వాక్యములతో మాటాడుటగాని చెయ్యకపోవుట అని 
తెలిసినది. వీరు సజ్బనులుగను, నీతిమంతులుగన, ఉంటూ, వారి 
జీవితమనెడి పుస్తకమును అందరికీ అందుబాటులో ఉండులాగున 
రహస్యలు లేక జీవించుచుందురు. ““దాచవలసిన విషయములు 
వారివద్ద ఉండుట”* అన్నది అరుడ్నెన మాట. వారు ఎవ్వరిచెడునూ 
తలపెట్టర్సు చెడు చెయ్యరు. దానిఫలితంగా వారు ఎవ్వరికీ శతు 
వులుకారు, వా వారి కెవ్వరూ శ్మతువులులేరు. తప్పీ తారీ ఏదేనా కోపం 
వస్తే అది ఏ కృణంలోనో గాలికి ఎగిరినట్టు ఎగిరిపోతుంది. ఏదేనా 
ఆ్మపియమ్మెన సంఘటన జరిగినా ఆఘటన మనసులోనే "పెట్టుకోరు. 
అనవుసరమయిన విషయములను వారు లెక్టించక, వారిమనసునందు 
ఆ విషయము లుంచుకోకుండా ఉండుటప్‌ల్ప వారిమనసు , (నన్న 
ముగను, “నిర్మలముగను, శాంతముగనూ ఉంచుకుంటారు. 


ట్ల దీర్చకాలము జీవించుట కొరకు ఉల్లాసముగా ఉండుట 
మ్మాతమే చాలదు. గాఢంగా నిిదపోవుట చాల అవుసరము. గాఢ 
నిదలేనిచో దీర్చాయువెట్టు వచ్చును? ఈలాగుననే ఆహార విహార 
ములలో ఎవరు నియమబద్ధముగా నుందురో వారు రోగముల బారి 
నుండి రక్షించుకొనుటయేకాక, దీర్శకాలము వరకూ జీవించుచున్నారు 
కూడా. 

దీర్చజీవులయందు అధిక సంఖ్యలో నున్నవారు వారికున్న 

స్పితగతులయందు సంతుష్టి చెందినవారే. ముసఠితనము అనివార్య 

మని అందరికీ తెలుసు. “మృత్యువు తప్పనిసరియ్మైన పత్యమనీ 
తెలుసు. అందుచేత వాటివలన భయపడి (పయోజనము ఏమున్నది? 
ఒంట్మో పటుత్వం అప్పుడుం కే ఇప్పుడు మానసోల్హాసముగా 
ఎందుకు జీవించకూడదు? 

దీర్ణజీవులలో అందరూ ఎల్లప్పుడూ హర్నోల్హాసాలతోనే 
ఉండేవారని, ఎప్పుడూ ఎవ్వరూ జబ్బుపడలేదని గాని, మందులు 
పుచ్చుకోలేదని అనుకోవడం పొరపాటు. అవి ఉంటూనే ఉంటాయి. 
గాని, వారికి నూనసికంగా ఎప్పుడూ నిర్మలంగానే జీవించేవారు. 
వీరిలో ఎంతోమందికి భార్యలు పోయేరు. కొందరికి పిల్టలు చనిపోకే 
భూస్థాపితం చేసేరు. మరెంతమందికో పిల్ణలు కృతఘ్నులుగా 
తయారయేరు. కాన్మి ఆ చేదు నిజాల్ని మనసులో పదే ఏదే జ్ఞాపకం 
చేసుకుని విచారించేకం కే మిగిలిన జీవితం సాగిస్తూ, సంతోషంతో 
పాటు దుఃఖాన్ని కూడా దిగ్మమింగి దుఃఖావ్ని మనసుని పట్టనిచ్చే 
వారు కాదు. కానున్నది కాకమానదు కదా! 

ప్పె నుదహరించిన చర్చించిన పరిశోధనలవలన తేటతెల్జ 
మయిన విషయమేమనగా డాబు, దర్చము లేనిది సాధారణమైన 
సరళమ్మెన్క స్వచృమ్మెన జీవన (కమమును అనుసొరియినయెడల 
మనము కూడ దీర్చకాలము జీవింపగలను. దీర్చజీవనము గురించి 
మనవద్న (పత్యేక సిద్దాంతములుగాని సాధన సంపత్సులుగాని, లేక 
పోవచ్చునుగాక 1! 


తెలుగు అనువాదం : శీ రుదావరుల రామకృమ్రైోరావు 
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1979 


శా. లింగంనెని, బసవశంక. 
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య్ట్ట్‌కరణము అను శబ్బను వి+ఆ అను ఉపసర్నలతో కూడి 

“కృజ్‌' అను ధాతువునుండి ఏర్పడినది. “విశేషేణ అఆకి 
యంతే వ్యుత్వాద్వన్నే శబ్బా అనేవొ అని వ్యాకరణ శబ్బ వ్యుత్ప 
త్హిని మనవారు చెప్పుదురు. వ్యాకరించుట అనగా విభజించుట, వివ 
రింతులు అని అర్జ్శము. వ్యాకరణమునకు అక్టృణము, లక్ట్రృణశా,స్త్రము, 
శబ్బలక్ట్యృణము, శబ్బశాస్తృము, అనుశాసనము, శబ్బాను శాసనము 
మున్నగు నామాంతరనులు కలవు. శబ్నాను శాసనమునకు “అను 
శిష్యంతే అసాధు శబ్బేభ్యః వివిచ్య జ్ఞాష్యంతే అనేన ఇతి అను శాస 
నవ్‌” '“శబ్బానావు అనుశాసనవ్‌ శబ్బాను శాసనవ్‌)" అనియు 
దీనికి అర్భము చెప్పుదురు. వ్యాకరణము అనుపదముకం కె శబ్బాను 
శాసనమనునది కొంతవరకు సంకుచితార్చ బోధకను అని చెప్ప 
వచ్చును. శబ్బాను శాసనము అని అనుటతోడనే మనకు శబ్బ 
శ్చానమునకు మ్యాతము _సంబంధించినదనియే స్ఫురించును. 
వ్యాకరణము అన భాషానిర్మాణము నంతటిని వివరిం చునదను అర్భము 
ద్యోతకము-ధ్వని, శబ్బము, సంధి సమాసమ్యు కారకము, (కియ, 
కృదంతము, తద్భితము, వాక్యము మున్నగు వాని నిర్మాణముల 
వ్యక్తీ కరించునది అని బోధకము. 


సర్వసాధారణముగ ఏ భాషలోన్నైనను' (ప్రసిద్ద అక్ట్మ్య్య (గంధ 
ములు వెలువడిన పిదపనే లక్ట్మణ (ల అనగా న్యాకరణములు 
పుట్టును. అందువలననే మనవారు “పయోగ శరిణవ్‌) వ్యాకర 
ణవ్‌) అని చెప్పుదురు. మహాకవుల శిష్ట (పయోగములే శరణ 
ముగా గలది వ్యాకరణమగుచున్నది. (ప్రాచీన కాలమున వ్వైయాకర 
ణులకు సకల విద్వాాసులలో (ప్రధమ పీఠము ఇచ్చినబ్బుగ కూడ 
మనకు తార్కాణము లభించుచున్నది. అభినవగుప్తుడు 'పధమేవా 
విద్వాంసో వ్వైెయాకరణాః' అని _పశంసించుట. గమవింపదగినది. 


సంపూర్మ్మ భావమును వ్యక్తీకరించు అఖండ వాక్యసులను 
కొన్నిటి (గహించి వానిని పరస్పరము ఒకదానితో నొకటి పోల్చి 
చూచ్చి ఆ వాక్యములలో ఏయే పదములకు ఎంతెంత అర్హము గలదో 
గమనించి ఆయా పదములకు గల సంబంధ మును పరిశీలించి నిర్మా 
రణ చేయుటయే వ్యాకర్ష పని. (ప్రాచీన వ్యాకర్హలు, భాషా శ్నాస్త్ర 


ప్ప త్తలై 


జ్ఞ్ఞలు సంపూర్జార్చ బోధకమగు అఖండ వాక్యమే భాషకు మూల 
మని భావించిరి. కర్త, కర్మ, (కియ, (పకృతి, (ప్రత్యయము, 
నామము, సర్వనామము, విశేషణము, (కియా విశేషణము, విభక్తి 
మున్నగు విభాగములన్నియు కాల్చనికము లనియు వారు విశ్వసించిరి. 
శతపధ (బాహ్మణమున ““వాగ్వెెె పరాచీ అవ్యాకృతా అవదత్తే ... 
తస్మాదియవ్‌ వ్యాకృతా వాగుద్యతా.” అని భాష ఒకప్పుడు అఖం 
డమ్మె, అవ్యాకృతమ్నె యుండెడిదనియు అది కాల్యకమమున వ్యాకృత 
మ్నైనదనీయు నిట సూచింపబడినది. 


సర్వ జీవద్వస్తువుల వలెనే భాషయు ఒక్క రీతిగనేయుండక 
అనవరతము అనేక రకముల్నెన పరిణామములకు లోనగుచు కాల 
(కమమున ఎంతయో అభివృద్ధిని పొందును. జీశద్భాషకున్న లక్ష 
ణమే అది. నిత్య న్యవహారమున (పజచే నుపయోగింపబడు భాషయే 
జీవద్భాష. సర్వ సామాన్యముగా (పతి భాషలోను శిష్ట వ్యావహారిక 
భాషయే (గంధములందు (పయోగింపబడుచుండును. సౌకర్య కాము 
లయిన (పజల నోళ్ళలోబడి భాష విభిన్న రీతుల పరిణతి నొందు 
చుండును. వ్నైరూప్యనును, వ్నెలక్టణ్యమును సంతరించు కొను 
చుండును. కాబట్టి భాష ఒక కాలములో ఒక రూపముతోను, మరి 


కొంతకాలము త్యూత భిల్న రూఎముతో నుండుటయు తటస్మించు 
చున్నది. భాషా సమ్మగ రూపాన్వయమునకు సంపూర్చ్య స్పితిగతుల 
నరుంగుటకు బహు విధముళ్నిన వ్యాకరణ ములు ఆ వశ్యకములు. 
ఒక కాలమునందఠలి భాషను ఉన్నది ఉన్నల్నుగా రమణీయముగా 
చిటతింది (సదర్శించునది వర్శనాత్మక వ్యాకరణము భాషా చరితను 
కనుగొనుటకు విభిన్న భాషలతోడి ఈ భాషకుగల సంబ-ధ బాంధ 
వృ్యముల నెరు గుటకు ఈ వ్యాకరణము చాలదు -- కనుక ఒక భాష 
పుట్టు పూర్వోత్తరముల తెలిసికొనుటకు చారి తక, తులనాత్మక 
వ్యాకరణములు ఆవఎరములు. వెరసి వ్యాకరణములు మూడు రకము 
అనవమ్చను. ఒకటి వర్ధ్యవాత్మక వ్యాకరణము 

004%, ెసెండవది చార్మితాత్మక వ్యాకర అము 


( ౨౦౩౮116176 
(5130021021 


౧74౧౧27) మూశవది తులనాత్మక వ్యాాఃరణము ౮౦౧2246176 
(?*జమమజ ౫) 


1979 


వర్ణ నాతీ శకాచారి. తాత శ్రైకా తలనొత శ్రకావ్యాకరణములు 


వరనాత్మక వ్యాకరణము :- 


ఒక కాలమునకు చెందిన భాషను (గ్రహించి వ్యాకరించి లక్ష 
ణముల చెప్పినచో నది వర్శనాత్మక వ్యాకంణమగును. వర్శనాత్మక 
వ్యాకరణమును రచించు వ్యాకర్త అప్పటివరకు 'ఏరచింపబడిన మహా 
(గంధములను, సమకాలీన (గంధములను పరిశిలించి వ్యాకరిం ఎవలెను. 
ఒకప్పుడు తత్పూర్వ వ్యాకరణములకు విరుద్దముల్నిన మహాకవి 
(వయోగములు తటస్టృపదవచ్చును. ఆప్పుడు ““నిరంకుశాఃకవయ ౪” 
అను విషయము జ్నప్పి యందుంచుకొని అట్బి విర్మద్దముల్నిన 
(పయోగములకు మార్మము చూపింప వలసిన బాధ్యత ఈ వర్మ 
నార్మక వ్యాకరతకారుడు నిర్వహింపవలెను. వర్శనాత్మక వ్యాకరణ 
మున వర్శలోప, వర్భాగమ, వర్శాదేశ, వర్మ వ్యత్యయాది మార్పులను 
కుణ్మముగ తెలుపవలెను. సాధుత్వా సాధుత్వముల కంప భాషా 
స్పితిని తెలిపి లకణముల నేర్చరుపవలెను' సమ్మగ భాషావగాహనము 
నకు వర్శనాత్మక వ్యాకరణములే అత్యంతోపకారులని భాషా శాస్త్ర 
జ్ఞ్ఞల మతము. వర్శనాత్మక వ్యాకరణము లన్నింటిలో పాణిని కృత 
మైన అష్టాధ్యాయి. అత్యద్భుతమ్మెనది. ఇది సమ్మగమ్మెనదని, 
శాస్తీయమ్నె నదని లియొనార్ను బ్య్నూవ్‌ఎ ఫీల్డు నున్నగువారు 
"పీర్కొనుట అందరు ఎరిగినదే. బ్యూూవ్‌ఫీల్టు ఇది మానవ మేధకే 
మహత్తర చిహ్నమనెను. ఇట్టి అద్వితీయమ్మెన వ్యాకరణము ఏ 
భాషలోను ఇంతవరకు వెలువడలేదని వక్కాణించెను చూడుడు --- 
“సస 3 క్రూజమముజపు ఇామఫంస రేజ668 పంమి. 0026 శామేఠి06 30యురే 
850 60 250 ౨.0., 18 006 01 916 క064జ౪6659 2000200655 01 
పేరం 49 12106111క్ర0066. 16 రేంక621065, ₹160 ఈమ6 ౨010469516 
ఉం6811, 6797౪ 1080001029, 4621720100, 2మి4 603081౪100 
206. 6761) 5379020010 5ఇక్రం 01 165 జ€00 5 56661. 
మం 6061 1208226, 60 6018 రేజాా 25 605 90 ౧6216601 
ఉ680710064. (09. 11 40863486). 


అధునిక భాషా శాస్త్రుజ్బలకు పాణిని రచన ఒక కనువిప్పు. 
ఈ రచనలోని శ్మాస్తీయత ఆధునిక భాషా శాస్త్రజ్ఞలకు ఆశ్చర్య 
మును కల్సించుచు వీరిని శిరసావహింప చేయుచున్నదని గ్నీజను 
భాషా శాాస్త్రజ్న్ఞడను చున్నాడు -- “064 14 504164 ఇ 3042606 
01 ళముశ1143 60 0రేం0. 1082186165 $0 ₹660 80126 112 
శ%6 056 5200658141 206 6601606 426నం36109 18 7637 
ాంపేజ01రా 341121 +06 జుం! + బ్రంజంం00242 01 ౨001 &06 
15 2560612068 -40666201308 06610 రం56210061709 100821 
8105 స 160014 గౌ. బి11. మం 106లక0616600 66 
0ం501106276 11084166108.) | 

వర్శనాత్మక వ్యాకర్షకు చారి(తక, తులనాత్మక వ్యాకరణ 
పరిజ్ఞాన మున్నయెడల అతడు రచింపబోవు వ్యాకరణము సమ్మగ 
మ్నెైన భాషను సూక్ష్మ్మముగను సులభముగను వ్యక్తము చేయును. 
ముఖ్యముగా ఈ వర్శనాత్మక వ్యాకర్హలు ఆ (గంధములలో నున్న 
వ్యాకరణ వీషయములను ఉన్నవి ఉన్నట్టుగ చెప్పవలయునేగాని తరు 
వాతి కాలములో రాబోవు వారిని అళ్ళేరచింపవలెనని అనుశాసనము 


వే శ్తీస్‌ 


చేయరాదు. ఇట్టి ఆదేశాత్మక వ్యాకరణములు లేక నిర్చేశాత్మక 
వ్యాకరణములు (216961 0176 క్రూజయు&కం) భాషానహజ పరిణామ 
మును ఎరికట్టును. ఆ జీవద్భాష నిర్చేశాత్మక దృష్టి కారణముగా 
మృతభాషగా తయారగును. ఆదేశాత్మక వ్యాకరణములను భాష్తా 
శాస్త్రుజ్ఞాలు ఎక్కువమంది నిరసింతురని గ్నీజను మహాశయుడు 
వక్కాణించుచున్నాడు-- వెశీ&29ూ 1108418503 0296 7029 ర601- 
రేంశ 29660664 269 62100176 క్రా౭మిముఖజౌన్‌ ఇక 62916108 
డశ560291005. 0 డమ 5టం0ం186 1080226065 6105 18 టా 
150064 (౨ ౨. 208, 209). కాబట్టి వ్యాకరణములు నిర్చేశాత శక 
ములుకారాదు. ఆ కాలములోని శిష్క్టుల భాషను (గపించి వానికి 
అప్పటి ఆయా వ్యాకరణములలో మార్యము చూపించవలసినదే కాని 
ఆ (పయోగములను పూర్వ వ్యాకరణ విరుద్దముల్ని నమ వదలి పెట్ట 
రాదు. అటు చేసిన ఎడల వ్యాకర్షదే తప్పు. అట్టి వ్యాకర్న దండ 
నార్హుడట--'శిష్క్టానావ్‌) 'ఉక్నౌ సూ(తాణావ్‌) అభావే అనుశాసన 
కారా ఏవ దండనీయాః'* అని చెప్పుటు గమనార్హ్మము. తెలుగున 
వర్శనాత్మక వ్యాకరణములు 'పెక్కులు. అందు చిన్నయసూరి కృత 
బాలవ్యాకరణము కడు (పశస్తృము. ఆధునిక తెలుగు భాషకు వర్ణ 
నాత్మక వ్యాకరణములు బయలుదేరుచున్నవి. శిష్ట “నవ్యాంధ 
భాషకు సమ్మగ దృష్టితో వర్శనాత్మక వ్యాకరణము ఇంకను అనగా 
భాషాశ్యాస్తాధ్యయనము ఎంతయో అభివృద్భ్వి పొందిన తర్వాతకూడ 
వెలుగులోనికి రాకపోవుట కడుంగడు శోచనీయము. 


బారితాత్మక వ్యాకరణము :- 


చార్మితాత్మక వ్యాకరణమున ఒక భాషకు భిన్నకాలములలో 
నేర్పడిన అనేకములగు మార్పులను పోల్చి చూచి ఆ పరిణామములకు 
గల కొారణములను గమనించి ఆ భాషయొక్క పరిణామ[కమమును 
చారిితక దృష్టితో నిరూపింపవలయును. వర్శనాత్మక వ్యాకరణ 
మును రచించునపుడు వింతగాను, విలక్షృణముగను కన్పించు కొన్ని 
రూపములను చార్మితకముగా పరిశీరించి వాని తొారిరూపమును 
కనిపెట్టి ఏ యే కాలములందు భిన్సపరిణామమును పొందుచు ఆ 
విశేష రూపమును సంతరించుకొన్నదో నిరూప్తింపవలయును వర్మ 
నాత్మక వ్యాకర్త తన వ్యాకరణములో ఒక శబ్బమునకు అప్పటి (పయో " 
గముల ననుసరించి లక్ట్మణమును చెప్పునేగాని దానికిగల కార్థణములను, 
పరదిణొమమును ఉగ్గడింపడు. కాని చార్మితక వ్యాకర్త తన వ్యాకరణము 
నందు ఒక_శబ్బము ఆ కాలమున ఏ రూపమున నున్నదో చూచి ఆ 
శబ్బమంతకు పూర్వకాలమున నే విధముగ నున్నదో శతాబ్బముఅ 
తరబడి వెనుకకుపోయి ఆ శబ్బముయొక్క తలిరూపమును కనుగొన 
వలయును, అందువలన ఒక శబ్బము వుట్టువునుండి ఏ విధముగ 
కాలాంతరమున మార్పులు పొందునో అది యంతయు చార్మితక 
వ్యాకర్త నిరూపింపవలెను. వర్శనాత్మక వ్యాకరణములో ఆగమము 
లుగా, చెప్పబడు నుగాగమ రుగాగమాదులను పరిశిలించి చూచిశ యెడల 
అవి శబ్బ సహజములనియు కొల్యకమమున భిన్నములుగా పరిగణింప 
బడినవనియు. చార్మితక దృష్టితో నిరూపించిన తెలియగలదు. 


1975 


భారతి 


వర్శనాత్మక వ్యాకర్హ చిన్నయసూరి పుంలింగ ద్యోతక “డు” వర్శమును 
వుంలింగంబయి మహద్వాచకంబయిన నామంబు తుది యత్వంబున 
కుత్వంబగు (తత్సమ--21) _ పుంలింగమగు మహద్వాచకమునకు 
డుజ్బగు (తత్సమ--22); అనియు మరల జిత్తు బిందుపూర్వకం 
బగు (తత్సమ--19) ననియు సూఢతించునే గాని దాని పరిణామ 
(గ్రమమును తెలుపడుగదా ! కాని చార్మితక వ్యాకర్హ బహుపూర్వ 
(గ్రంథ పరిశీలన గావించియుు వూర్వశానన భాషానుశీలనము 
గావించీయు, ఈ *డు వర్శ చరిత నిట్ళు నిరూపింపగలడు-- 


77, 8 శతాబ్బములలో సత్యాదిత్యున్హు 

8, 9 శతాబ్బములలో నిరవద్యుణ్ము 
105 శతాబ్బములో సమేతుండు 

ఆ పీమ్మటి కాలములో వెన్నుండు 

నేటి కాలములో రాముడు/రావుండు 


ఈ పరిణామ [కమములో “న్దు' నుండి *డుి వచ్చినదని 
చనన భాషాచర్మిత తోడ్చడినచో " మరింత ముందుకుపోయి 
“సత్యాదిత్యన్‌” అను పదములో “అన్‌ అనునది పురుష ద్యోతక 
(పత్యయమనియు మను ఈ పరుష ద్యోతక (పత్యయమే 
నిర్చేశార్భక. సర్వనామమెన “అ' తో కలసి ఆ + అన్‌=అవన్‌ + 
ఆు=అవన్టు పావాన్టు పావాణ్న పౌవాండుపా వాండు పొవాడ పాఆడు 
అను రీతి నేటికి (కమపరిణొమమును పొందినదని చారి.తక 
దృష్టితో నిరూపించును. 


చార్మితక వ్యాకరణము రచింపవలెనన్న "కేవలము నాగరక 
భాషలకే వీలు కలదు. లిపి, శాసనములు సారస్వతాదులుగల భాషలకే 
చార్మితక వ్యాకరణములు కూర్చుట సాధ్యమగును. చార్మి తకాధారము 
లున్నచో పదముల పరిణామ రీతి ధ్వని వరముల పరిణామ 
రీత్కి వాని చర్మిత తెలిసికొనుట సులభమగును. ఈ చారితక 
వ్యాకరణము ద్వివిధము - 


1. ఏక కాలిక వ్యాకరణము (వ్రామంమింమ[ం. 8౩జయు౭ణ:) 
2. అనేక కారిక వ్యాకరణము (91208౫70916 బ్రైజమిమ&2) 


ఓక శతాబ్బమునందలి భాషను గాని ఒక కవియొక్క 
భాషను గాని చార్మితక దృష్టితో నిరూపించు. వ్యాకరణము ఏక 
కాలిక వ్యాకరణము. పెక్కు ఏక కాలిక వ్యాకరణములరు ఏకమొన 
ర్చిన ఆది అనేక కాలిక వ్యాకరణము. ఒక భాషాచర్మిత సమ్మగావ 
గాహుకు ఈ వ్యాంరణము అశ్యంతోపకారి. తెలుగునకు ఇట్టె అనేక 
కాలిక వ్యాకరణము ఇంకను రచింపబడలేదని చెల్పవచ్చును. (ప్రాబ్న 
న్నయ కాలములోని శాసనములస్నెనన్వ్తు 12, 13, 14 శతాబ్బ 
శాసనములప్నెనను వర్శనాత్మక దృష్న్టితో పరిశోధన జరిగి 
వది. అక్కే! నన్నయ, నిన్నైెచోడ, తిక్కన, (శ్రీనాథాదుల కావ్య 
భాష సె న వర్థ సృనాత్మకదృష్క్టి తో పరిశోధన గావింపబడినది. ఇంకను 
ఎజ్జిన, “పాతవి (ప్రబంధ యుగము దక్షిణాంయధయుగము భాషల స్టె 
పరిశోధన ఇంకను జరుగవలసియున్నది. నన్నయనుండి చిన్న్మయవరకు 


చు డ్త్‌ర్తి 


గల భాషస్నె అనేక కాలిక వ్యాకరణము రచింపబడుట ఎంతయు 
తెలుగు భాషా చర్మితావగాహనకు అవశ్యము అవసరము, 


తులనాత్మక వ్యాకరణము : 


భిన్న భాషలలో నిత్య వ్యవహారముననుండు సర్వనామముల, 
సంఖ్యావాచకముల, సంబంధ బోధక వాచకముల్క అవయవ వాచకము 
లను (గ్రహించి వానిని పోల్చి చూచి వానికిగల పరస్పర సంబంధ 


మును నిరూపింఛునది తులనాత్మక వ్యాకరణము. విభిన్న భాషలకు 
గల సోదర సంబంధము, జన్యజనక భావసంబంధము ఈ వ్యాకర 
ణము కారణముగా నిరూపింపనగును. మరియు ఈ పరిశీలనతో 


ఇతయౌా సోదర భాషలకు మూలభాషయ్నెన దాని ధాతు నిరూపణకు, 


భిన్న ధ్వని పరిణామ రీతులను తెలిసికొనవచ్చును. మూలభాషా లక 
ణఇములు ఏ యే భాషలో ఎట్టు ఉన్నది, ఎట్టు పరిణామము నంది 


నది, తెలియనగును. ఏ భాషలో మూల భాషాలక్టణములు ఎక్కు 
వగా నున్నవి ఏ భాష మూలభాషకు సన్నిహితముగనున్నది కూడ 
నిరూపింపనగును. సోదర భాషలకు చార్మితకాధారము లున్నచో 


బాషా శాస్త్రజ్ననకు తులనాత్మక వ్యాకరణ రచన సులభము. 
మూలభాషకు కూడ _ చారి.తకాధారములు  అలభించుచున్నచో 
ఈ కార్యము మరింత సుకరము,. తులనాత్మక వ్యాకర్ష సోదర 


భాషల పదజాలమును పోల్చి వాని స్వరూప స్వభావములను వ్యక్తీక 
రింపగలడు. ధ్వని, వర్శ్యము, పదాంశము, పదము మున్నగు వాని 
తాలిరూపముల నరయవచ్చును. అవి పొందిన పరిణొమములను 


గమనించి కొన్ని ధ్వని పూ(తములను, భాషానూ.తములను ఏర్పరుప 
వచ్చును. (దొవిడ భాషా తులనాత్మక పరిశీలనకు కాల్టవెల్టు సీతో 
మహుడు, పెక్కురు 'పాశ్చాత్యులు, అనేకులు (పాచ్యులు (దొవిడ 
భాషా పరిశోధన తులనాత్మకముగా చేసిరి. ఈ మధ్య అనాగరక 
(దావిడ భోషలప్నెనను పరిశీలన న. నది. 


తులనాత్మక పరిశోధనతో పునర్నిర్మాణము గావింపబడిన 
వర్శ్యముల ఉచ్చారణ స్పష్టముగా కనుగొన సాధ్యముకాదు. మూల 
భాషలోని మాండలిక భేదముల స్వరూపము, వాని వ్యాప్తిని గూర్చి 
తులనాత్మక వ్యాకరణము స్పష్టముగా నిరూపింపజూాలదు. అందు 
వలననే ఈ విషమమును గూర్చి బ్సూవ్‌) ఫీల్డు ౧6 60మయి22&- 
+శ?6 261పీ04 640 ఇంక్‌ 0%19 0౨9 +06 2884001102 0 ఓ 
20100000 పైజ?60% 12౨21486, పేష6 $06 1060000609 142016 
101005 (9460 జక * (19) ఉండే (001) 29 8622000121 
అటు! 6250 ఈ26008క8 12 20010176 040 -- మటూం0620) 
5%0ఇ ౬8 46 10113 &53ఇ8106102 శిల 0% 8618064. 4216 
6౧౫౫౧2౯401 76 06100. 6 పైా68ళ2000968 61621-621% 50110108 
అప్‌ 5400695176 07496063, 000 106 1006 ౨౨813060 21141 
8104216165 800 ఇ 5 912% 14062 080205 047 807626 
&02)88 *€16 18 .8105568 1016 0 6221162౯ 618బ్ర65; *62666662 
(ఈ. 318 12084286] 


1979 


వర్మ నాత శ్రకాచారి తాత శకాతులనాత శ్రకావ్యాకరణ ములు 


ఒకే భాషాలక్ట్మ ణమును వర్శనాత్మక్క, చారి(తాత్మక, తుల 
నాత్మక వ్యాకరణము 'శేట్ను వ్యక్తీ కరించి దాని స్వరూప స్వభావము 
లను నిరూపించువో ఈ (గ్రేంది ఉదాహరణ ములవలన తెలియగలదు. 


క్షే జ్‌; 
వర్ణ్షనాత్మకవము ః| 


ఈ వర్శము తెలుగు భాషలో నేడ లేదు. ఈ వ్యాకర్తకు 
కొంచెము చారి.తకదృష్న్టి ఉన్నయెడల ఈ విషయమునే చార్మిత 
కముగా పరిశీలించి దీనిస్టావమున నేడు డకార రేఫబి. లేర్పడినవనియు 
చెప్పగలడు. 


చారి కాతృకము . 


చారి(తొత్మకముగ నీ వర్శ్యమును పరిశీలించినపుడు ఇది 
(పాబ్నన్నయ కాలమున (ప్రాకృత సంస్కృత తెలుగు శాసన 
ములలో నున్నట్ళు ఆధారములు గలవు -- పటికె రాష్ట్ర, జెంద 


లూరు పుటోలు, చోటి మున్నగు పదజాలము. కాల్యకమమున 
"ఈ వర్శము రెండచ్చుల మధ్యనున్నవుడు డకారముగ మార్పు నాంది 


నది-చోజిపాచోడ, కోజిపాకోడి, ఏటుపౌఏడు మొదలగునవి. 
అన్యహల్సం యోగమునాందినపుడు వర్మ వ్యత్యయమేర్పడి రేఫగను పరి 
ణతి పొందినది-పుజోలు పా. పోల్కుపళిన్న పాపాంత్యు మిజుంగుపా 
(మింగు ముజుంగుడామోగు మున్నగునవి. 8, 9, 10 శతా 
బ్పముల శాసన భాషను పరికించినపుడు తెలియుచున్నది గదా! 


తులనాత్మకము ; 


ఈ 'జి' కొడము (ప్రాచీన (దావిడ భాషలో గలదు. అది 
తమిళ మలయాళ భాషలలో నేటికిని నిల్చియున్నది. కన్నడమున 
*“ళికారముగన్సు తెలుగున అజ్మధ్యస్పృమున “డి కొారముగను, వర్మ 
వ్యత్యయము పొంది అన్యహల్సం యోగమున రేఫగను పరిణామము 
చెందినది (ప్రాచీన కాలములో. ఆధునిక కన్నడ తెలుగు భాషలలో 
నీ ధ్వని కానరాదు. ఈ విషయము కనుగొనుటకు ఈ వ్యాకర్హ 
ఈ నాల్సు భాషలలోని పదజాలమును పోల్చనిట్ళు - 


తిం మ. క్‌ం తె. 
చోటి చోటి చోళ చోడ 
వాజె వాజె బాళె న 

కోి కోీ కోళి కోడి 





గాంధీనగరం౦, 


పిడి ప్రతి వెల ?$ మెసలు 
సంవత్సర చందా (హోన్టుద్వారా) 





అం ళన నబి త నా ంం. య త్తి ద్ర 
లే యా. “ వి0లి / 

విజయవాడ =శ్రి 

ఇంట్టో అందరికీ ఆనందాన్ని ఇచ్చే శీర్షికలు! కథలు !! బొమ్మలు [11 
* నాహిత్య ఎలునలున్న నుంయల్‌ కథలు 
నో వైవిధ్యం వున్న 8ిథధానికలు 
ళా అన్ని తరాలవారినీ అలరించే * ,పగ్నావళొ 

వాటితో ఏవారానికి ఆ వారమే కొత్తదనాన్ని పుణికివుచ్చుకుని మికు అందుతుంది! 


“ధర్మపథం” కార్టూన్‌లు మొదలై'న 


ఆరు మాసాలకు రు. 90-80 "పె మె. 
యా జ్జానిక విజింటుద్వారా తవలలా కుండ, 


రు. శీ1-60 పె) ప్రతీనారం తెల్లారేనం ల్లా మోయుందు త్రరికశంది | 


రచనలు పంపే చిరునామా ! 
ఎడిటర్‌, ఆంధ సచిత వారప (తిక 
గాంధీనగర౦, విజయవాడ 3. 


న 
వ 
జే శజీస్‌ 


ఇతర వివరా ల కు; 

వేనేజరు, అంధప తిక / 
గాంధీనగరం, విజయవాడ త. £ీ 

లే సరే సకష మ హన పరయ షష 


1979 





భారతి 


ములటుంగు మొళంగు 


మొళకాలు 


(మోగు 
(మోకా లు 


ముజుంగు 
ముజింగాల్‌ ముజింగాల్‌ 


లబ వరము 
వర్షనాత్మకము ; 


వర్శనాత్మక _వ్యాకర్తయ్నెన చిన్నయసూరి తన వ్యాకర 
ణములో 'అమహ న్నపుంసకముల కదంతములకు ము వర్మ కంబగు" 
(తత్సమ - 39) అని స్యూతించెను. మరియు “ము వర్శకంబునకు 
మాముడి యేనిం బూర్మ బిందుపూర్వక బువర్శంబేని విభాషనగు 
(తత్సమ--42)ననియు వివరించెను దీనివలన నాగము-నాగమ్ముా 


త రుగాగము వరు $= 


వర్శనాత్మక వ్యాకర్త సూరి దీనిని “ పేదాది శబ్బంబుల కాలు 
శబ్బము పరంబగునపుడు కర్మధారయంబునందు రుగాగమం బగు 
(నంధి-30) నని చెప్పి బీద ఆలు = బీదరాల్కు పేద. ఆలు = 
పేదరాలు, కొమ-[ఆలు = కొవరాలు అని ఉదాహరించెను. ఇది 
ఆగమ మని చెప్పెనేగాని శబ్బ సహజమ్మెనదిగా పేర్కొనలేకపోయి 
నాడు. చార్మితక దృష్టిని పరిశీలించినపుడు ఆది ఆగమము కొదని 
తెలియును 


చారి తాత్మకము | 


చార్మిత కాధారములతో ఈ విషయమును పరికించినపుడు: 


నాగంబు అను రూపము లేర్పడును. ఇట్సు చెప్పుటలో చార్మితక ఇ. “రు కారము శబ్బగత మ్నైనదనియు నది వ్యక్త పయో గములో 


సత్యమిందు లేదు. అర్వాచీన రూపము నుండి (ప్రాచీన రూపముల 
నుత్చన్నము చేయుట జరిగినది. 


చారి తాతృ్మకము 


(పాబ్న్బన్నయ యుగ శాసనముల పరిశీలించి చూచినపుడు 
“ము” వర్శక తొలిరూపము '*బు” వర్శక మనియు అది కాల (కమ 
మున బుజామ్బు పహూంబు పూామ్ముపా ముగా రూపాంతరమునొంది 
నేడు కోస్తాజిల్బొ వారి ఉచ్చారణలో "వ్‌ లగా కనబడుచున్నదని చెప్ప 
నొప్పును లా 
నాగబు 
ఉత్తరబు, పట్టణంబు 
పట్ట్రణమ్బు, పులొమ్బు 
ఉత్తరమ్ము 
ఉత్తరము 


3వ శతాబ్బములో 
5,6 శతాబ్బములలో 
7, 8 శతాబ్బములలో 
9,]10 శతాబ్బములలో 
శకేవ శతాబ్బమునాటికి 


అని *ము వర్శము (ప్రాచుర్యము నొందినట్టు నన్నయ కావ్యభాషను 
పరిశీలించునపుడు తెలియును. " 


తులనాత్మకము ; 

త్రం ముం ర్‌ం ఆత. 
పొమ్చు పామ్బు హాము/హావు _ పాము 
నోమ్చు నోమ్చు నోము నోము 
అమ్ము అమ్మ్చు అమ్ము అమ్ము 
వేమ్చు వేము 


పె రూపములను పరిక్షించినపుడు ఈ 'బు" వర్శము శబ్బ 


మా 


సహజమ్నెనదనియు అది కాల్మ్యకమమున తత్సమ శబ్బములస్నె అమ 
హన్నపుంసకా దంతములకు చేరుట తటస్బించినది. 


తొాలగిపోయినద్రనియు తెలియును. (ప్రాచీన సమాసము లందీ “రు” 
కారము అక్కే నిలిచియున్నది. కొమరుం (బాయము, పొదరిల్ను 
మున్నగునవి. ఈ విషయము తులనాత్మకముగా పరిశోధించినపుడు 
మరింత దృఢథము కొగలదు. ' 


తులనాత్మకము ; 


"పేద, కొమ, అను వ్యస్తృ పదములను సన్నిహిత సోదర భాష 
లతో పోల్చి చూచినపుడు ఇవి రేఫొంత శబ్వములని ద్యోతకమగును. 


త. మ ర్‌- తె. 
"పేదయర్‌ పేదయర్‌ బడవరు "పేద 
కుమరి కుమరి కుమారి కొమ 
పుదర్‌ పుదర్‌ హొదరు పొద 


'స్పె శబ్బజాలము ననుసరించి , తమిళ మలయాళ, కన్నడ 
భాషలలో రేఫ నిలిచియుండగా తెలుగుభాషలో మాతమీ రేఫ కాల 
(క్రమమున జారిపోయినది. కాని (ప్రాచీన తెలుగు సమాసములలో 
మృాతమీ రేఫ నేటికిని కనబడుచున్నది. దీనిని సాధించుట కొఆకే 


వర్శనాత్మక వ్యాకరణములో రుగాగమము నేర్చరచుచున్నాము. 
ళం 


ఈ విధముగ అనేక రకముల్నెన వ్యాకరణములు అనగా వర్మ 
నాత్మక చార్మితాత్మక్క తులనాత్మక వ్యాకరణములు రచించుటవలన 
భాషా సమ్మగ స్వరూప మెరుంగుటకు మిక్కిలి దోహదకారులగు 
చున్నవి. సమ్మగ భాషా చర్మిత నెరుంగ గోరుటలో వర్శనాత్మక, 
చార్మి తక, తులనాత్మక వ్యాకరణములు ఉత్తరోత్తరము బలీయముళల్నె 
చక్కగా ఉవకరించును. భాషా విషయక సత్యము కనుగొనుటకు, 
భాషా పరిశీలకునకు ఈమూడు వ్యాకరణములు అత్యంతావశ్యకములు._, 
(పాచీన కాలమున వర్శనాత్మక పరిశోధన ఎక్కువ. మధ్యకాలమున 
చారితక దృష్మ్టి పెరిగినది. మరి నేడు చార్మితక దృష్ట్టితోపాటు 
తులనాత్మకదృష్మ్టి [పపంచ భాషలన్నిటిలోను _పబలినది. 


ననన 


మే ఉట 


1979 


_ 
. 
న 
_ 
్ట్‌. 
_ 
_ 
ర 





గే 


సర్లే న్‌్‌. 


బాలల సంశైమం వున ధ్యేయం 


షర్డ్లే 





1979 సంవత్సరాన్ని అంతరాతీయ బాలల సంవత్సరంగా 
జరుపుకుంటున్నాం. ఈ నసంవత్పరం మన రాషుంలో బాలల 
సంక్షేమానికి యింతకితమే పువేళ పెట్టిన పథకాలను మరింత 
శంద్ర్దతో అమలు జరపడంతోపాొటు, అనేక కొత్త పథకాలనుకూడ 
వేపడతారు. 


కలేక రష ష య షయడో 1 కషటము మముటటు 


అదిలాబాదు, అనంతపురం జిల్లాలలో "రెండుబాకులలో 
బాలల సమగాభివృద్ధి సేవా పథకాన్ని అమలు జరుపుతున్నారు. 
ఈ పథకం కింద పౌష్టికాహారాన్ని సమకూర్చడం, విద్యావ. 
కాళాలు కల్పించడం ఆరోగ్యాన్ని మెరుగుపరచడం, వినోద 
సౌకర్యాలు కల్పించడంవంటి కార్యకంమాలు అమలుజరుపుతారు. 





1978-79 సంవత్సరంలో తూర్పుగోదావరి, వరంగల్లు 
క్లూ, కర్పూలు జిల్లాలలోని మఠో నాలుగు, భ్లాకులలో ఈ 
పథకాన్ని చేపట్టడం జరిగింది. అంతర్జాతీయ బాలల సంవత్స 
రంలో విశాఖపట్నం, చిత్తూరు, మెదకు జిల్లాలలోని మఠో 
మూడు బ్రాకులలో ఈ పథకాన్ని అవులు జరువుతారు. 





త9్ర/78-70 


. ౮. ౧౦ ౧౧. మి జీ స 
( [క షద్చారారిమిరదమంయి€ భం 


అయలలణాంలంలలలణ? న. ఇాఖకీ 


భారతి డ్తీ మే 19/79 


పదమని చమకము ము మనత నవనవ యము. ర. 
నయాణారు నాంనంబంధదళాఖి, ఆంధ్యవదేజ్‌ (దబుత్వం పైదరాబాయ _ 
గ్‌ 


న. ళా రాయ యాయ యయమనును 
జ! న్‌ు కు నడు నుండు! జ ర్‌ అత లు! 
కరకర చ కోకాహో 1 కష పముమడు మమమ యుక్తో పమముతుననుమషుమోత 


జన్మదినం 


“సాంధ్య శ్రీ” 


శ! నేనే సాక్షి ... 
న జాను ..., 
- అమస్కారం మసక (పభాతాన్ని మనోహరంగా చి(తించిన 
ఇది నాకు పుట్టుకతో సం[కమించిన ఒక కాంతిచ్చట 
పూర్వజన్మ సంస్కారం ... తూర్పు సూర్యుడ్ని _పజలకు పంచిపెట్టింది ... 
ఆడంబరంగా కాకపోయినా కాశ్మీరంలో రాహువు 
ఉన్నంతథో ఉన్నతంగానే కన్యాకుమారిలో కేతువు 
నేను చేసుకునే పుట్సినరోజువేడుక ... సహపంక్తిలో కూర్చున్నగుర్తు ... 
ఇలానే (సతివర్శం నాకు వాడుక ... ఇప్పటికీ 
ఇన్గబింబం స్వచ్చంగా -- స్వేచ్చగా (పజల్మో కలసినా గురిపెట్టి దేశం గుండెలోనే ... 
ఉదయించక పూర్వం ఏదోమార్చ్పు 
నేను గర్భస్మృశిశువుగా - నమ్మస్కియలో ... ఏదోశాంతి 
క్షణాల -- గంటల సంకుల సమరంలో ఏదో ఊరట 
సర్వాంగీకారంగా -- ఉద్భవించాను, ఏదో కొత ఊపిరి ... 
సరిగా ఇదేరోజున ... |! ఇది నా బహిర్హోకాలోకనం 
చరిత శిఖరంప్పె ఇక నా అంతర్నోకావలోకనం ... ! 
వెల్లువ వేడినుండి 
[0 లై 
(శావణ్‌ దయం... 
అహింసా వతుల ఇప్పుడు నన్ను నేనే పాలించుకుంటున్నాను ... 
ఆశయ సిద్దితో నేనే రాజును... నేనే (పజను... 
రిరంసోదయం ... నేనే స్వరాన్ని -- నేనే సర్వాన్ని...! 


నా గొంతునాది - నాపాట నాది ..., 

గగన గళం నన్ను తన గందరగోళ వృత్తంలో 
బంధించలేదు ... ! 

పంజరం వీడిన పావురాయిని -- 

నవయుగ (పాచీరేఖమీద 

తొలిగా ఉదయించిన సూర్యుని కరికి తురాయిని ... 


వర్హమానాభ్యుదయంలో గతాన్ని తలచటం 
“ఘోర నేరమ్నెనా 

తలుచుకోక తప్పటంలేదు, 
తప్పుకోవటానికి మనసొప్పటం లేదు వా 
ముప్పై ఏళ్ళ నిర్భర వయ$ఃపరిపాకంతో 


పొథఢగా విలసిల్లే 
స త క ఈ ఉషస్సులో -- 
నా స్వరాజ్యలక్షి శకి క 
తాలిస్నానం చేసిన మానవుడ్ని -- 
సంగా నా ఈడే...! 
ఈ సమీచీన గానంలో స్వేచ్చగాక మరేమిటి ధ్వనిస్తుంది... 
నేను ఏదిశలో ఎంతవేగంగా పురోగమి -చానో నేను సొదావాడిన్నైనా -- కించిత్‌ భేదం... 
నాదేశమే వీక్షి క్నైత కవుగిండ్ను 
నాదేశం ఏదిశగా ఎంతవేగంగా పురోగమించిందో పాలఠిండ్భుగా పెరిగాను ... 


వ్పే జీప్‌ 1979 


జన్మదినం 


స్వాతంత్యంతో పుట్టానేమో, 

సారస్వత లేఖిని కుచ్చుల నలంకరించుకొని 
చితవర్శ్మ నివహంతో చిందులు (తొక్కుతూ 
కావ్య చికీర్ణళో చేతికొచ్చింది ... ! 

మసక మశ3కగా వెలుతురు కోలాహలం 


బహుశా 

బాధలోంచి "సృష్టి బయలుదేరిన సం'కేతంకావచ్చు ... 

నేను (దష్యనాతున్న తొాలియాగంలో 

నాకు సిద్ధించిన దార్శినక అనుభూతికి పూర్వరంగంక్షావచ్చు... 

మూడోకంటికి మా(తమే కనిపించే 

తాత్తి $క స్వరూప సంరంభానికి ఆరంభావేశం కావచ్చు... 

విరాట్‌ రూపానికి పారంభసృష్మ్టి 

శుక్టృశోణితబిందువు ఒక మాతృగర్భంలోచేసే కవితా 
తపస్సు కావచ్చు వ 

అనుభూతుల గుంపులోనుంచి 

ఆవిర్భవించిన అఖండ సత్యదర్శన మదిగో 

సాహితీ (పపంచమూలంలో 

(బాహ్మీామయమూరర్షి 

నన్ను చేతిలోకి తీసుకొన్న స్పర్శ ... 

మసక విడిపోయింది ... 

మధ్యందిన మార్తాండుడు ఆవేశించాడు నన్ను ... 

తెలిసింది సంస్క )తి-తెలిసింది సంప్రదాయం... 

తాత ముత్తాతలనాటి ధనం 

జాతికి జీవనాళిక 2 

అకవితా మేఘ సూకరంస్నె 

శత్మహదావ్మజ నిరస్నోషపాతం 

సారస్వతం పులకించింది, తర్శిసరస్వతిమ్నై మఠచిపోయింది. కీ 

ఇన్ని దశాబ్బులు ఆ కీ రాబ్బిలోనే మునకలు వేశాను...! 


త్రి 


ఎన్ని మళ్ళిలు -- ఎన్ని మొల్దలు -- ఎన్ని కమీలియాలు -- 
ఎన్ని లిల్ళీలు... 
ఎక్కడిదీ సుమసురభిళం... ౨ 
ఎక్కడిదీ పూలజాతర -9 అకవిత్య దుర్వాయవులను 
చెదరగొట్టిన 
సంజీవి పరిమళం...? ఎక్కడిదీ సుమసురభిళం... 9 


దృశ్యంగా మాత్రమే వున్నతోటలోకి ఒక కోయిలపాట 
ఏ జేబుల్నో ఏ జ్ఞాపకాలు వినిపించేపాట...? 
బాధలు ఖాళీ చేసుకొచ్చిన గుండె వళ్ళీ బాధల్ని ఆహ్వానించే 
గాథ 
ఎక్కడో--ఎక్కడెక్కడో--తిరిగిన దేశాలు నా పాదమ్ము దలు 
తిరిగి నాకిచ్చివేసిన వ్యధ 
ఇం(దియాలను జయించి ఇందియాల చేతిలో ఓడిపోయిన 
జీవిపడే వేదన ... 
ఇన్ని ఉపనిషత్తుల సారాన్ని (దాక్సామధువుగా (తాగిన మేధ 
హరివిల్లు నుండి- రసరాజ్యాధినేతగా -- దిగి 
కవితా ఇక్న కోదండ ధరేం[దుడుగా- మొగి 
ఈ చిన్న చేతిలో-రక్తరేఖ గుర్తు పెట్టిన స్పృహ ... 
అప్పుడు వినిపించింది ఈ బృహదారణ్యంలో పక్షులుపాడే 
బుతుఘోష 
అజ్నుస వసంత భా 
ఈ విన్యాసాన్ని తిలకిస్తూ - అంబర వీధిలో అందాల 
స్ట తారల ప్నె 
ఆహ్వాన గీత లు రచిస్తూ --నా జన్మదినం ... 





స 


ీశీగారి వాక్యాలు, 





1979 


కంనసూరి కాత్యాయని విద్మ "హే 


ప్రజల మనిషి నవలా జీవితము 


ఫూ డల్‌ పరిపాలనా వ్యవస్తకు వ్యతిరేకంగా తెలంగాణాలో నడ 

చిన (వపజాఉద్యమాలతోగానీ, ఆ ఉద్యమాలను (పతిఫలించే 
సాహిత్యంతోగానీ పరిచయం ఉన్నవాళ్ళకు వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి 
"పేరు తప్పకుండా తెలిసి ఉంటుంది. వట్టి కోట ఆళ్వారుస్వామి (పజల 
మనిషి. సమసమాజముయొక్క అవతరణాన్ని శ్మీఘతరం చేయ 
టానికి కావలసిన (పజాచ్చెతన్యాన్ని మేల్కాల్పటానికి అహర్నిశలూ 
అదేపనిగా ఆలోచిస్తూ అనేక రకాల కొర్య[కమాలను చేపట్టి చిత్త 
శుద్ధితో అమలుచేసిన అనుష్టాన వేదాంతి ఆళ్వారుస్వామి. అందుకే 
ఆయనను గురించి “ఆళ్వార్‌ అనేది ఒక మనిషి "పేరుకాదు. 


అదొక జీవిత విధానం. వట్టి జీవిత విధానం మా(తమేకాదు. 
సమ్మెక్య జీవిత విధానం”” అన్నారు (పజాకవి కాళోజి, 


ఆళ్వారుస్వామి నల్టగొండ జిల్హాలోగల నకిరకల్ను సమీపంలో 
ఉన్న మాధవరఎ అనే మూరుమూల (గామంలో ]915 నవంబరు 
1వ తేదీన జన్మించారు. వారిది (శ్రీ వ్వెష్టృవ కుటుంబం. తలి 
సింహా దమ్మ. తండి రామచం(దాచార్యులు. ఇక ఈయన విదవ్యా 
భ్యాసం నకిరకల్టు సూర్యాపేఒలలో శ్రీ, కంచినేపలి సీతారామా 
రావు దగ్శర కొంతకాలం సాగింది. తరువాత కందిబండ (గామం 
లోని నారపరాజు రాఘవరావుగారింటికి చేరుకొన్నారు. అక్కడ 
, రాఘవరావుగాగి సోదరుల్నెన వెంక కేశ్వరరావుగారు ఆళ్వారుస్వామికి 
చక్కని దస్తూరి ఆలవరించారు. నారపరాజు సోదరులు తమ తండి 
సీతారామారావుగారి "పేర కందిబండలో ఏర్పరచిన (గంధాలయం 
ఆళ్వారుస్వామికి ష్మతికా పరనాభిలాషను కలిగించింది. 1933 
(పాంతంలో హ్మ్యదాబాదు వచ్చి గోల్కొండ ప్మతిక కార్యాలయంలో 
(వూఫ్‌రీడరుగా చేరడం ఆయనకు లోకజ్నానం, సాహితీ పిపాస కలగ 
టా+కి కారణమైంది. కందిబండ్య విజయవాడ, హై! దాబాదు-- 
ఈ మూడింటి ధ్య తిరగడంలో తరువాతి రెండు మూడు సంవత్స 


రాల కాలంలో ఆళ్వారుస్వామి జీవితం స్నిరత్వాన్ని కనపరచకపోయినా 
ఆ కాలఎలోనే అనేక వచన (గంధాలను చదవడం, ఇంగ్లీషును నేర్చు 
కోవడం, పుస్తకాలను, ష్మతికలను కొనడం- ఈ మొదల్శ్నెన మంది 
లక్బృణాలు ఆయనలో చోటుచేసుకున్నాయి. ఈ విధమ్నెన జీవిత 
య్యాతలో అయన *'యశోదమ్మ” ను వివాహం చేసుకొని హ్నైదా 
బాదులో స్పిరపడడం ఆయన జీవితంలో గొప్ప మలుపుకు కారణ 
మ్మెంది. అప్పటినుండి ఆయన ఒక రాజకీయ చైతన్యం ముద్ద 
కళ్చేన మూర్తి; దాని జాగృతిక్షై విద్యావిజ్హాన వ్యాప్తికి నడుము 
ఠం అవాన ర. జా అటి 

కట్టిన సంక్చూశక్తి 

ఖ ళు న. 


వు 


ర్‌0 


తెలంగాణా _(పజాఉద్యమం భారతదేశ స్వాతంత్య ఉద్యమ 
చర్మితలో ఒక సువర్జాధ్యాయం. తెలంగాణాలో నిజాం పాలన 
(బిటిషువారి అండదండలతో నిలబడింది. దానికి సంస్థానంలోని సగ 
భాగాన్ని పంచుకొన్న దేశముఖులు జాగీర్వార్డువంటి ఫ్యూడల్‌ శక్షులు 
అండగా ఉన్నాయి. అందువల్స తెలుగు సంస్కృతికి తెలుగుబాతికి 
తీరన్నిదోహం జరిగింది. ఆత్యధిక సంఖ్యాక (పజల భాషళ్ళిన 
ఉశ్రెల్యగు, కన్నడం, మరాఠీలలో (పాధమిక విద్య గరిపే సౌొకర్యంకూడా 
కరువ్నెంది. చివరకు తమ మాతృభాషలో మాట్మాడుకోవడమే 
తెలుగు వారిని హాస్యాస్పదులనుగా చేసింది. “హె దాబాదులో 
1022లో వివేకవర్శనీ థీమేటర్‌లో జరిగిన ఒక హిందూసాంఘిక 
సభలో ఒక వక్త తెలుసులో మాట్టాడబోగా సభ్యులంతా 'గేలిచేసి, 
గోలచేసి ఆయనను మాట్మాడనీయ లేదు అయితే ఆ సంఘటన 
“ఆం(ధజనసంఘం” అవతరణకు దారి తిసి ఆం. ధోద్యమానికి నాందీ 
వాచకం పలికింది. ఈ ఆంధ జనకేం్యదసంఘం ఆధ్వర్యాన తెలుగు 
భాషా సంస్కృతుల పునరుజ్నీవనంకోసం ఫ్యూడల్‌ దురంతాలకు 
వ్యతిరేకంగా చెదురుమదురుగా సాగుతున్న ఉద్యమాలన్నీ ఏకోను ఇ 
మయ్యాయి. 1930లో జోగిపేటలో (పధమాం[ధ మహాసభ 
జరగడానికి దారితీశాయి. ఆ తరువాత ఆ సభలు ఏడాదికో రెండు 
మూడేండ్ధకో--ఎప్పుడు అనుమతి దొరికితే అప్పుడు-జరుగుతుండేవి, 
ఈ విధంగా అప్పుడున్న ఆ నిజాం (పభుత్వం అవలంభిస్తున్న దుర్భర 
హింసాత్మక బానిసత్వాన్ని (వతిఘటించే ఈ (పజాచ్చెతన్యం _పజ్వ 
లించబానికి తాను స్పెతం సమిధ నొక్కటి ఆహాతిచ్చిన వ్యక్తి 
ఆళ్వారుస్వామి. 


ముఖ్యంగా 1937లో మందుముల నరసింగరావుగారి అధ్య 
క్సతన నిజామాబాదులో జరిగిన ఆరవ ఆం(ధ మహాసభలో లేవనెత్త 
బడిన భాషావివాదంలో అభివృద్భిపక్సృం ఆళ్వారుస్వామిని ఆకర్షించింది. 
తరువాత చిలుకూరులో రావి నారాయణరెడ్డిగారి అధ్య్నాతన జరిగిన 
ఎనిమిదవ ఆంధమవాసభలో వచ్చిన సంస్కృతుల వివాదంలో 
కాళోజ్సీ కోదాటి నారాయణావులకు అండగా నిలిచారు. ఈవిధంగా 
ఆం ధమహాసభల కార్యకలాపాలలో (శద్చను చూపిస్తున్న ఆళ్వారు 
స్వామి 1942లో దేశమ తటొ చెలరేగిన ఆందోళనలో కాంగెబు 
వాదిగా సత్యా గహం చేసారు. సికిం దాబాదులో కారాగారవాసం 
కూడా చేసారు జ్నెలునుండి వచ్చిన తరువాత ఆంధమహాసభకు 
ఆర్హన్నెజరుగా పనిచేసారు. ఆ కాలంలో కమ్యూనిస్టు పార్టీ సభ్యు 
డుగా చేసింది. 1946ళో నిర్బంధింపబడిన కమ్యూశిస్కులలో 
అళ్వారుస్వామి కూడా ఒకరు. సంగారెద్మ్ర గుల్బర్మా, హ్ఞ్ఞ్యదాబాదు, 
వరంగల్ళు జ్నెళ్ళలో డికున్యూగా కొంతకాలం ఉన్నారు. జ్నెలు 


1979 


ప్రజలమనిషి నవలాజీవితము 


నుండి విడుదల ఆయి వచ్చిన తరువాత కలిగిన అభిప్రాయ భేదాల 
వలన కమ్యూనిస్న్ట పార్టీకి రాజీశామా యిచ్చారు. కొంతకాలం రాజ 
కీయాల జోలఠికిపోక రచనా వ్యాసంగంలోనూ, సాహిత్య ఉద్యమాల 
లోను కాలం గడుపుతూ ఉండి మరలా కమ్యూనిస్టుపార్జీలో చేరారు. 
6--2--1961న హటొత్తుగా హృదయచలనం ఆగి మరణించారు. 
మొత్తానికి రష్యావిప్టవమ్సు తద్వారా సం్యకమించీన కమ్యూనిస్ను 
పార్టీ భావాలు, జాతీయమ్మెన స్వాతంత్యోద్యమ ము, (ప్రాంతీయ 
మ్నెన ఫ్యూడల్‌ వ్యవస్థ్య--ఇవన్నీ కలిసి వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి రాజ 
కీయ వ్యక్తిత్వాన్ని మలచిపెట్టేనవి. - 

ఈవిధమ్మెన రాజకీయ చ్నెతన్యంతో (పకాశించిన కీట్టికోట 
ఆళ్వారుస్వామి గొప్ప రచయిత కూడా. జ్నెళ్ళలో డి కెన్యూగా ఉన్న 
కాలంలో 'జ్నెలు లోపలిఅనే కధల సంపుటిని, “పజల మనిషి"'అనే 
నవలను [వాసారు ఆ తరువాత “గంగు అనే నవలను కూడా రచిం 
చారు రచయితకం కటు ముందుగా ఆళ్వారుస్వామిని విద్యావిజ్నానముల 
(పచారమును ఉద్యమంగా స్వీకరించిన వ్యక్తిగా చెప్పాలి దేశోద్ధారక 
కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారి స్మారక చిహ్నంగా 1938 
( బహుధాన్య)లో దేశోద్దారక (గంధమాలను సాపించి కధలు, నాటి 
కలు, గేయాలు, వ్యాసాలు, జీవితచరి.తలు-మొదల్నెన విషయాలపై 
ఆంధభాషలో (గం థాలను అచ్చువేసి మారుమూల ,( పాంతాలకు 
"స్నెతం ఆ (గంథాలను స్వయంగా తీసుకువెళ్ళి అక్కడి (ప్రజలకు 
వాటివి అంది౨చి తద్వారా విద్యావిజ్ఞాన వ్యాప్తికి కృషిచేసిన వ్యక్తి 
ఆళ్వారుస్వామి= ఈ (గంధమాల రూపమున ఆళ్వారుస్వామి చేసిన 
ఆం(ధభాషాసేవను మాడపాటి హనుమంతరావుపంతుల్తు సురవరం 
(పతాపరెడ్డి, కొండా వెంకటరంగ్గా రెడ్డి, మందుముల రామచం(దా 
రావు; అయ్యదేవర కాశేశ్వరరావు-మొదళల్నిన (ప్రముఖులు బహుధా 
(ప్రశంసించారు. ఈ _గంధమాల ఏభ్నెవరకు పుస్తృ్యకాలను (ప్రచు 
రించింది. “తెలంగాణంి, “టపాచీన తెలంగాణం) అనే (గ్రంథాలను 
(పచురించి స్వస్టానాభిమానమునకు (_పేరణనిచ్చిన ఈ (గంధమాల 
“ంధాలయోద్యమము (సురవరం (పతాపరెడ్న్రి 'సంస్తాన (పజల 
సమస్యలు" (డా!భోగరాజు పట్టాభి సీతారామయ్య) మొదల్నెన 
(గ్రంథాలను (పచురించి (పజలలో చ్చెతన్యాన్ని పూరించింది. 


ఆళ్వారుస్వామి సికిందాబాదు కింగ్స్‌ వేలో ఉన్న ఇమాం 
బావి వీధిలోని తమ స్వగృహంలో ఈ దేశోద్దారక (గంధమాలతో 
పాటు ఒక సూచీ (గం థాలయాన్ని (రిఫరెన్స్‌ ల్నెబరరీ) అభివృద్శి 
చేయడానికి పధకంవేసి చాలా విలువ్నెన పుస్తకాలను, పషతికలను 
సంపాదించిపెట్టారు* వి్వవిద్యాలయాల్నో పరిశోధనచేసే వద్యా 
ర్కులకు ఆ (గంథాలయం ఆనాడు ఎంతో ఉపయోగకారిగా ఉండేది. 


ఆళ్వారుస్వామి పతి సంవత్సరం దేశోద్ధారక కాశీనాధుని 
వర్చంతి జరిపి దేశం నుండి పండితులను విమర్శకులను పిలిపించి 
వారితో ఉపన్యాసాల నిప్పించి (గ్రంధమాల ఉంది కాబట్టి వాటిని 
అచ్చు వేయించేవారు.. అట్నా అచ్చువేసిన పుస్తకాలలో (ప్రభాస 
ఒకటి. వానమామళ్శి వరదాచార్యులుగారి పోతన అచ్చుకావటానికి 
ఈయన ఎంతగానో తోడ్పడ్డారు. 


వే ర్‌ 1 


ఈ విధంగా ఆళ్వారుస్వామి దేశోద్దారక (గంధమాల ద్వారా 
కొద్దివెలలో (పజల కవసరమ్మెన విజ్ఞానమును (పసాదించు ఉత్తమ 
వచన (గంథాలను (పకటించారు. వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి జీలి 
తంలో (వధానమ్నెన భాగాలుగా కలిసిపోయిన ఈ రెండు ఉద్యమ 
చ్చెతన్యాలు ఆయన “పజల మనిషి నవలలో (పస్ఫుటమ్మెనాయి. 


కక్‌ 


ఈ “పజల మనిషి" నవల 1939కి పూర్వం తెలంగాణాలో 
ఉన్ని దుర్భర బానిసత్వాన్ని (చతిబింబిస్తూ అక్కడి (పజాచ్చెతన్యం 
లే 
మేల్కొన్న (కమాన్ని వివరిస్తున్నది. దీనిని తెలంగాణా ఉద్యమము 
యొక్క ప్రాధమిక దశను “రికార్డు చేసిన చారిితక నవలగా చెప్ప 
వచ్చును. 


“దిమ్మగూడెం” కేఠ్యదంగా అంత వరకు సెంపొందుతూ 


, వస్తున్న వ్యూడల్‌ శక్తులకు _పతీకగా ఉన్న దొర “రామ భూపాల్‌ 


రావు స్నెన కంఠీరవం, కొమరయ్యలలో ప్రజా చ్చెతన్యం మేల్కొని 
(పతిఘటించిన (కమాన్ని ఈ నవల చక్కగా (పతిపాదిస్తున్నది. 
నవల (గామ దొరల దోపిడీని చితించడంతో మొదలవుతున్నది. 
దిమ్మగూడెం ర్నెతు కోటయ్య యింటి పాడి ఆవును - అవూరిదొార 
రామభూపాలరావు కూతురికిచ్చి అత్నవారింటికి పంపడం కోసమ్నె- 
తనకు స్వాధీనం చెయ్యమని కోటయ్యకు ఆజ్ఞ జారీ చేసాడు. 
కోటయ్యలాంటి బదుగుజీవుల భూస్వాముల ఈ “అకమవసూళ్ళ*కు 
చేయగలిగిందేమీ లేక అలవాటు పడ్డారు. అందువలననే ఆ అవును 
గురించి అతడేమీ బాధపడలేదు. (పతిఘటిద్నామన్న ఆలోచనకే 
రాలేదు. కానీ దీనిని గురించిన ఆలోచన, ఆవేదన, (పతిఘటనో 
డ్చేశం కోటయ్య కొడుకు కొమరయ్యలో తలెత్తడం మనకు కని 
పిస్తుంది. దొరకు పంపడానికి తోటలో కూరలు తెంపుతున్న 
తండిని చూచి “మా అయ్యకు పిచ్చి లేశినట్టుంది. అన్నీ దొరకే 
కొవాల్నటి (పు. ర) అని అనుకోవటంలో ఇది (పారంభమ్నెంది. 


““తెలంగాణాలో నాటి వెట్టిచాకిరి ఎలా ఉండేదో వట్టికోట 
ఆళ్వారుస్వామి (వాసిన “పజల మనిషినవలలో చక్కగా చి తితమ్నె 
వుంది”” అన్నారు రావి నారాయణరెడ్డిగారు. దొర యింటికి చుట్టా 


యాన 


లొ విస్తృళ్ళు కుట్టి యివ్వాల్సిన వెట్టిచాకిరి ఊళ్ళోని-వ్వైష్టృ్రవ 
కుటుంబానిది. అందుకనే ఆండాళమ్మ ఆకులకోసం కొడుకు కంతీర 
వాన్ని పంపించింది అక్కడ అతనికి కొమరయ్య జత అయినాడు, 
“వాండ్శింటికి చుట్టాలొస్త్తే అంతా మవకే నచ్చిందే (వు. న. 
అన్నాడు ఆలోచనా ధోరణిలో కంఠీరవం. అప్పటివరకు కొనసాగుతూ 


వస్నున్న ఆ వ్యవస్పను గురింవిన 1పతిఘటనా లక్షణం కంఠీరవంలో 
ఆ విధంగా (పారంభమ్మెంది. 


ఈ విఇంగా ఆళ్వారుస్వామి ఈ నవల (పారంభంలో అప్పు 
డున్న దోపిడి వ్యవస్శృను చి(తించి దానిని గురించిన నిరసన భావం 


1979 


భారతి 


అిబుచ్చే ఆలోచనా ధోరణి, (పతిఘటనోద్బేశం -- ఇవి పిల్ళలలో 
రావటాన్ని చూపించుటలో అది ఆ పిల్ణలతోపాటు పెరిగి పెద్పదయి 
ఆ వ్యవన్మను సమూలంగా నాశనం చెయ్యక మానదు అన్న విషయాన్ని 
సూచిస్తున్నారు" 

ఆ రోజుల్మో భూమి మీద హక్కు భుక్నాలన్నీ దొరలవే 
కావడంచేత వారి నిరంకుశ ధోరణి (వజల (శమ జీవితాన్ని విపరీ 
తంగా దోచేస్తుండేది. ఇది రఘునాధాచార్యుల ఉదంతంలోను, 
కొమరయ్య ఉదంతంలోను మనకు స్పష్మ్టంగా గోచరిస్తుఐది.. తాను 
ఆహ్వానించిన మోహనాచార్యులను అవమౌనపరిచాడన్న మిషమీద 
రఘువా థాచార్యుల భుక్తికి పాధనంగాఉన్న భూమినుండి ఆయనను 
వెళ్ళగాట్టాడు. ఎప్పుడో ఊరువదిలిన వెంకక్రేశ్వరరావు పొలాన్ని 


లయం స్కాపించి దాని అభివృద్దికి కృషిచేయడం నవలలో కనిపిస్నుంది. 
ఆ రోజుల్నో (గంథాలయాలు వార్షికోత్సవాలు జరుపుకొనటౌనికి 
(పభుత్వంనుండి అనుమతి పొందటానిక్షె ఎన్ని ఆగచాట్ళు పడవలసి 
వచ్చిందో ఈ నవల సమ్మగంగా చితించి చూపింది. 


కొమరయ్య కంఠీరవం ఆదేశం (సకారం దిమ్మగూడెంలో 

రాతి పాఠశాల, (గంథాలయము, భజన మొదల్నెన కార్యకమాళు 
నడపడానిక్షై పరంధామయ్యను వెంటతీనుకొని వచ్చాడు. (పు. 146) 
దిమ్ముగూడెంలో ఆ విధంగా స్మాసించబడిన (గంథాలయంలో కార్య 
కర్ష్యలు, నిరక్నరాస్యుల్నె న (పజలకోసం వార్హాష్మతికలను చదివి 
పైన్‌ సంచడలధ (తన, ముఖ్యమ్నె న వార్తలను కత్తిరించి అట్టల 
ప్నెన అతికించి (గంథాలయం గోడలకు వేలొడదీయడం (వు. 18కి 


కాలు చేసుకొంటున్న కొమరయ్య జీవనాధారాన్ని -- వెంకటేశ్వరరావు శ ద్వారానూ (గామీణులకు (పపంచ విజ్ఞానపు ద్వారాలను తెరిచారు. 


తనకా పొలం అమ్మినట్ళుగా దొంగ కాగితాలను సృష్టించి - డేగలా 
తన్నుకుపోయి నాడు రామభూపాలరావు. ఈవిధమ్మెన దోపిడిని ఎదు 
ల్కొనే (_పజాచ్నెతన్యం దిమ్మగూడెంలో నెమ్మది నెమ్మదిగా రూపు 
కట్టుకోవడం కనిపిస్తుంది. కొమరయ్య దొరను ఎదుల్కౌనటానికి 
సంస్రద్ద వ్వెనాడు. అతనిలో నాడు (పారంభమ్మెన ఆ చ్చెఠన్యమే 
చివరికి అతనికి ఇ భూమిని స్వంతంచేసి పెట్టినవి. (పజాచ్చెతన్యం 
భూమిసమస్యతో ముడిపడిఉంటుందనే సిద్దాంతాన్ని మనస్ఫూర్తిగా 
నమ్మిన పరిపూర్మ కమ్యూనిన్ను ఉద్యమ కార్యకర్హ ఆళ్వారుస్వామి 
ఈవిధంగా నవలలో భూమి సమస్యమ న్మకమమెన విధానంలో 
ఎటువంటి అపోహలకు తావులేకుండా (ప్రవేశపెట్టి చూఫించారు. 


తెలంగాణా (పజాఉద్యమంలో (స్త్తీలు కూడ యధాశక్తిగా 
పాల్నొన్నారు. భూమి విషయంలో వాళ్ళు చాలా పట్టుదలగా వ్యవ 
హరించారు. పాలకుర్తిలో చాకలి అయిలమ్మ, మిర్యాలగూడెం 
తాలూకాలోని ముకుందపురములో భర్త భూమికోసం మరణించినా 
తాను వెనుకంజ వేయక “ఈ భూమినాది అని తనహాక్కును 
నిలబెట్టుకొన్న (స్త్టీ-ఈ మొదల్నెనవారి నందరిని చూచిన వట్సి 
కోట ఆళ్వారుస్వామి దొర-దాంగ కాగితాలను సృష్టించి -కొమ 
రయ్య సాగుచేన్నున్న భూమిలో తాను అరక కట్టపోతే “శివమెత్తిన 
దానిలాగా" అరకలను అడ్డంగా తిరిగిన అన్నమ్మ పాతను ఉ(దేక 
వూరితంగా సృష్టించారు. “ఇక దున్నండ్కి నా పాణం పోయినా 


మానె" అంటూ *చూస్తగదా ఎట్ట దున్నుతరో' (పు. 69) అని" 


సవాల్‌ చేసిన అన్నమ్మ తెలంగాణా వీరవనితలకు (పతిబింబంగా 
భాసిసున్నది. 

( విజ్ఞాన వికాసము. కలిగి వివేకవంతుళ్నెన (పజలుండడం 
(పతి (ప్రభుత్వము గగ్వించుటకును, అదేశము (పతిష్ట పొందుట 
కును కారణాలవుతాయి” (1. 110) అనే అభ్మిపాయం కలిగిన 
కంఠీరవం విజ్నాన వికాసాలకు వీలుకలిగించాలన్న ఉద్చేశంతో (గంథా 


పోతే 1920 నాటికి దేశవ్యాప్తంగా హరిజనులను (క్హైెస్త 
వులుగా మార్చటానికి ఎంత _పయత్నమ్నెతే జరిగిందో అంత (పయ 
త్నము 19035 నాటికి తెలంగాణొలో హరిజనులను ముస్మిములుగొ 
చేయడానికి జరిగింది. నాటి సమాజంలోని ఈ స్టితిని వట్టికోట 
ఆళ్వారుస్వామి చక్కగా చ్మితించడంతోపాటు దానిని (పతిఘటించ 
టానికి పూమకొన్న కంఠీరవంవంటి నాయకులను కూడా చ్కితిం 
చడం జరిగింది. 


తాత్కాలికంగా “దిమ్మగూడెం'వరకూ ఏవో కొన్ని విజయా 
లను (పజలు సాధించినా అవి శాశ్వత ఫలితాలనిచ్చేవి, సార్వజనీనమ్మె 
నవీ కావు. శాశ్వత ఫలితాలనిచ్చే విజయాలను ఫొందడానికి చక్కటీ 
రాజకీయ నిన్సవం ఎంత్సె నా అవసరం, అందుకనే “కొమరయ్య” 
సంగతివరకు పరిమితం చేసే న కంతీరవం భూమి సమస్యకు నంబం 
ధించిన పరిష్కారం కొంత చేసినట్టు చూపబడి నప్పటికీ సంపూర్మ్మ 
స్వతంతమ్మెన దేశంలో ఈ సమస్యా పరిష్కారం చట్టబద్దమూ, 
శాశ్వతమూ కాగలదని విశ్వసించడం వలననే “కంఠీరవం” “స్టేట్‌ 
కాం గసు అవతరణను రెండు చేతులా ఆహ్వానించడం జరిగింది. 
తాను సన్నిహితులతో హ్నైె(దాబాద్‌ నగరం చేరి సత్యా గహం చేపి 
నిర్భంధితుడవుతాడు, దానితో నవల ముగుస్తుంది. ఈ (ప్రజా 
విష్ణవం ఇంతటితో ఆగేది కాదని, దిమ్ముగూడెం సమస్య పరిష్కారం 
అయితే చాలదని, దేశవ్యాప్తంగా రావాల్సిన చ్చెతన్యం ఉన్నదని 
గుర్తించి విరూపించడమే ఈ నవల ఈ విధంగా ముగించబడడంలో 
గల పరమౌఠర్శం. 

ఈవిధంగా మన దేశీయమ్నైన సామాజిక ప౦ంణామంలో 
పుట్టి, రచయుతయొక్క ఉద్యమశీల లక్ట్మణాన్ని తనకు జీవగ్యరగా 
నిల పుకొని *ప్పుడప్పుడే రూపు కట్టుకొంటున్న (వజాపతిఘటనా 
చ్నెతన్యానికి దర్పణం పట్టిన మంచి నవల వట్టికోట ఆళ్వారు 
స్వామిగారి “'వజల మనిషి”. 


టోలటోలలలో 


వ్ర ్‌ల్డి 


1979 


అస 


శ్రీ 


వగరు తీపి మీద మననయి 
ఉక్కులో పక్కన పంకా పెట్టుకొని 
స్వాతం(త్యానంతర బందీ గీతాలనాలపిస్తో 
అనుకొంటాను కదా 
1 ౧0౪76 [60086 10 1౧౧6! 
614 01 81666 61988596 
నేనిపుడు పార్షనా పద్యాలు 
"సపెదబాలశిక్ష ఎక్కాలబొక్కు 
డానియల్‌ జోన్స్‌ శంకరాచార్య 
"కేట్‌ మిలెట్‌ (టాన్స్‌ఫర్మేషనల్‌ (గామర్‌ 
ఎన్ని చదవాలెన్ని చదవాలి ! 


జ నే ల్‌ 


దిగంతాల ఆవల 

దిగంతాల బ్బేడుకోసిన 

సున్నిసిత సు స్నేహ మధ్యన 

ఆకుశా స్త్తృజ్ఞ్బ్ఞల ఆనందం 

ఆర్భవమ్మె అంబరమ్మె ఉన్నది. 

చికాగో ట్యూబ్‌ రైళ్ళ లోచేసే ప్రయాణం 
"బెన్ట్‌ట్యూబ్‌ శిశుత్వం 

వాషింగ్బ్హన్‌ మాల్‌ స్ట్రీట్‌ పశుత్వం 
పశువును శిశువుగా 

శిశువును క్రీస్తుగా 

చేసే _పయత్నంలో పాపం 

కవి ఎల్లపుడూ బలి పశువు. 
(పమాదాన్నుంచి [పమోదాన్నిపొందే వాశ్ళిపుడూ 
యు. ఎన్‌. ఓ. లో ఒంకేలుకు పోసుకొనే 
(ఏత్యేక గదికోసం తారట్టాడుతారు 
పక్కనే పోటమాక్‌ (సవహిన్నున్నా. 
పిరమిడ్మ మధ్య 

మం తిత పర్వతాల ప్నెన 

వీణావాదనం చేస్తున్న వివస్త్ర వాణిలా 


సాని 


వే 


ట్‌ అ 


ర మోహనసప్ర సొద్‌ 


విసుగులో విరామంలో 
వివస్త్వృంలో వ్నైరాగ్యంలో 
విమానంలో అవమానంలో 
'కవలం క్నైవల్యంలో 
ఎంత విమోహితుళ్నెరో 
ఎంత అవాసక్తుల్నెరో 
దుస్సహ అసహ్యంలో 
దుఃఖ జ్వాలల్నో 

"కేశ కీలల్నో | 

మాధ్యమిక స్టి తినుంచి 
శంకరుణ్జించి తన్నుకొని బయటపడటం 
స్కలనానంతరమే. 


మియామీ బీవీనుంచి 
మిరాండా మ్లోహాన్నుంచి 
మనస్కరించి నమస్కరించి 
వేటగాని వలలో రాలిపడిన రెక్కలచాషలొ 
స్కించి 
పునరఏ పునరపి 
కృష్ణ్ణానదీ జల స్పృనాల స్నానాలుచేస్తో 
"పెరీనియల్‌ ఫిలాసఫీ అర్హ్యాలు వొదుల్నో 
(పిమ్నెవల్స్‌ పివోటల్‌ ఫీటల్‌ 
రహనస్యాంతర్యాల్ని (పసవిస్తో 
ఆనందోత్సాహ కీర్తనలు చేస్తో 
పాడుకుంటూ సాగిపోయే 
పాడెకవి పయోగమిది 
యోగమిది. 
నే నే ఖా 
(పస్తుతం అటపస్తుతం 
కాలం అకాల' 
అంతరాల పదఘట్సన నర్హనలో 
ఎచటికి పోంవీ రాతి 
ధాజమహేం(దవరంలో కుక్కను కరచిన ర్యాతి | 


క్‌క్‌ 10709 


భారతి 


పాడు పడిన బౌవిలో బ్నెరాగి మూలిగే గొంతుక 
కూలిపోయిన చర్చీలో కాలిపోయిన బ్నెబిల్‌ పుస్తకం 
గారికి కొట్టుకపోయిన గానా జానా బజాల 
ఖజానాల హవామహల్‌ కనుమరుగు దృశ్యాలు 
అన్నీ (పస్తుత మపస్తుతవ్‌). 
ఆంతర్యాల పదఘట్టన నృత్యసీమ 
మనోంతరితజ్వాల ఊదా నిశి 8 
నిశిరాతిరి కాళ్ళాకంకాళ "పెల్విక్‌ గర్శి ల్‌ 
పురాజన్మల పరా రహస్యాల కీర్త నల 
ఆనంద బ్నెరవి వాందోళ రాగాల 
మృత్యోర్మా అమృతం గమయ 
కాండెస్టెన్‌ గీతాల 
బాలగంగాధర తిలక్‌ భగవద్నీ తాల 
హామర్‌ వర్చిల్‌ (పాచీన గావాల 
నగ్నముని వొలిచిన శిశ్న శిఖరా.గాన 
నిలిచిన ఆ,ఫికన్‌ దేశ శూన్యాల హ్నెన్యాల 
ఏ కృతికి ఏ కృతాగ్ని కీల దహించిందో కంటూ ఉంటాను 
గుడ్మి కవుల మహ పరవశ దృక్కుల్మొంచి. 
ఖ్‌ ఖః ఖ్‌ 


ఆకాశ బాతుల కాళ్ళు విరక్కా తప్పదు 
రాకాసి చేతులు నరక్కా తప్పదు. 
"ఫెరన్‌ హిల్‌ మీద నుంచున్నపుడు 
ఆత్మచేసే చప్పుడు 

మనో విహంగం విప్పుడు 

వ్న్‌ఫల్యం చప్పుడు. 


వ్వైఫల్యాన్నుంచే విష్ణ్రవం. 

ఆత్మహ్నెన్యలోల్య బూతుల బుంగనుంచి 
అధోజగత్‌ మనో సరోవరాన్నుంచి 

ఉన్నతంగా ఉచ్చలా తన్నుకొచ్చిన 

స్వేచ్భాగాన రుతి 

స్వచ్చవచన సత్యఫల్మశుతి ఏమలకే 

ఈ సీమ 

సుజలామ్మని సుఫలామ్మని మలయజ సీతలామ్మని 
అమ్మీ 


+ నమ్ముకు. 


(శమ శక్తి సి 
జీవ పరిణామాన్ని తెలుసుకో. 


సారాబుడ్మీ తెచ్చే సూరీడు 

గ్భాస్కో లుంగీలో దాగిన గనోరియన్‌ 

మడత 'మంచాల లాడ్మింగ్‌ లో ముడిచిన మొగలి మిన్నాగు 
సోదర సోదరీ మణుల ఆశ్వాసాంత సిప్పిస్‌లు 
డేరాలు గుడారాలు మిలిటరీ గుహంతరాలు. 

ఏ పతనానికి 

ఏ ఆకురాలు కాలానికి 

ఏ అననుకూల పవనాలకు చిహ్నాలోకానీ 

నేను చింతించి వగచి నిట్టూర్చి 

లారీలా ఈడ్చి నెత్తురునాకి బొమికలు విదిల్చి 
నేస్తం అంటానుకదా 

"ఈ అవస్మృ వ్యవస్థ సమస్తం 


దుస్త్ప్తహం అసహ్యం, 





జే వ్‌4 


1979 


క్రియా ళక్తి- 


[(3) (క్రియాశక్తి -- విద్యారణ్య. ఒందు కట్టు కధయ 
సమీక్ష. త. రా. సు. విద్యాశంకర (పకాశన, మ్నెసూరు -- 8, 
వల: రూ. 2. (2) (కియాశక్తి-విద్యారణ్య విమర్శ -- ఆర్‌. 
చ్మకవర్షి, 6, కాళిదాస రోడ్డు, మ్నెసూరు-2. వెల: రూ. 5.] 


విజయనగర సాామాజ్యస్కాపక (పేరేపకులు విద్యారణ్యులని సర్వజన 

విదితము. ఈ విద్యారణ్యులు పూర్వ్యాశమమున *మాధవులను 
"పేరుతో బుక్కరాయల యొద్ద మంటతిగా నుండెనని, వీరికి సాయ 
ణుడు, భోగనాధుడు అను నిరువురు అన్మదమ్ములు కలరనియు 
అందు ముఖ్యముగా మాధవ సాయణులు చతుర్వేద భాష్య నిర్మాత 
లుగా (పసిద్ది నొందిన విషయము కూడ పెద్ద లెరింగినదే. 


“మౌధవాచార్యుని (గంధము. లందెచ్చటను విద్యారణ్యుడను 
నామము తన కున్నటులుగాని, విద్యారణ్యుని (గంధము అందెచ్చటను 
తనకు మాధవాచార్యులని నామమునృటులగాని సూచింపబడి యుండ 
లేదు” 


విద్యారణ్యుల వూర్వ్యాశమ నామము తెలిసినచో విజయ నగర 
స్మామాజ్య. (పేరకులెవరో చెప్పవచ్చును గదా! ఈ అంళముసప్నె 
తొలుత కూలంకషముగా చర్చించినవారు కన్నడ (వసిద్ధవిమర్శకులు 
డా. ఎ. వెంకట సుబ్బయ్యగారు. ఆయన 1915 లో మిధిక్‌ 
సొస్నెటీ జర్నలులో (సం, ౪/11) “రాజగురు (క్రియాశక్తి? అను 
వ్యాసమును (పచురించిరి, అందు వారు విజయనగర సామాజ్య 
స్టాపకుల రాజగురువు (కియాశక్తియని, “4 50605 076 
6022660 +0 ఫీలా 046 ముప జం2జక01 728 100ళాంి &56 
ఇడ జజ ఓ (కియాశక్తే విద్యారణ్యులుగా విఖ్యాతి చెండిరని 
చెప్పుటయే సమంజసముగా _నాన్నట్ళు సారాంశ) మని చెప్పి ఈ 
వాదమును లేవనెత్తిరి. అప్పటి నుండియు ఈ వాదము చిలికిచిలికి 
గాలివానయి. నేటి కర్చాట విద్వాంసులు మధ్య తీవ రూపము 
దాల్చినది. 


1974లో విద్యాభూషణ, విద్యావాచస్పతీత్యాది బిరుదాం 
కితులు శ్రి టి ఎన్‌ మల్గప్పగారు బెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయము 
సక్బృమున “శీయాళక్తి-విద్యారణ్య యను [గంధమును (పకటించి 
అందు (కియాశక్తియే వివ్యాంణ్యులని వాదించిరి. ఆ వెనుక 
1975లో ధా్య్యాడ కర్మాటక విశ్వవిద్యాలయమువారు శ్రీ శాంత 
రసర్‌ అను విద్వా-సులదే “బళ్ళారి జిల్ళెయ శివశరణరు అను 
విస్తరణోపన్యాసము నిప్పించి ఆ ఉపన్యాసమును వుప్తక రూపమున 
(ఎకటిందిరి. (శ్రీ శాంతరసరు?రు కూడ శీ, మల్గప్పగారి వాదము 
నకు మద్వతు నిచ్చుచు (కియాశక్తియే విజయనగర స్మామాశ్య 
పార్వభాముల కులగురువు, రాజగురువు, స్మ్టాపన (పేరేపకులు అని 


మే 


విద్యారణ్య 


తమ అభ్మిపాయమును వెలిబుచ్చిరి. ఈ రెండు విశ్వవిద్యాలయము. 
వారు కాలాముఖ పాశుపత శ్ళెవాచారుడ్డెన కాశీవిలాస (కియౌో 
శక్తియే స్మామాజ్య స్మాపన (పేరేపకుడను వాదమునకు (ప్రామాణి 
కతను, (పచారము చేకూర్చిరి. 


అద్వెెతొనుయాయులు ఈ వాదమును అంగీకరింపక దక్షి 
ణామ్నాయ శృంగేరి శారదా పీరొధిపళుల గురుపరంపరలోని విద్యా 
రణ్యులి విజయనగర సామాజ్య (ేరేపకుడను (ప్రాచీన వాదమును 
"సమర్శించుచు. (గ్రంధములను (పకటించిరి. వారిలో ముఖ్యులు 
శీ ఆర్‌. చ్మకవర్షిగారు. వీరు చిరకాలము మైసూరు ఆర్కి 
యాలజీ ఇలాకాలో అసిస్పెంటుగొ పనిచేసి (పస్తుతము విశాంతి 
తీసుశానుచున్నారు. వీరు *“కియాశక్తి-విద్యారణ్య విమర్శ” యమ 
(గంధమును కన్నడమున రచించి (శీ మల్దప్పగారి వాదములను 
ఖండించి (శ్రీ శృంగేరి అద్వెెత సిద్దాన్న మహానంస్టానమునకుచెరిడిన 
విద్యారణ్యులు (క్రియాశక్తి భిన్నమహాపురుషులని నిర్ధ్యయించిరి. 
త. రా. సు. అనువారు కూడ ఇదే శీర్ష్ని కలో నొక (గంధమును (పక 
టిందిరి. వీరి (గంధమున 19 అధ్యాయములును, 6 అనుబంధ 
ములు కలవు. తీ విద్యారణ్యులు ఎవరు? జీ, చందమౌళిలింగ, 
(శ్రీ చ్యక, రత్నగర్భ గణపతి విచారము, కంచి, కుంభకోణ మఠ 
విచారము, సూత సంహిత ఆంగీరస భారద్వాజ మాధవుల విష 
యము, విద్యారణ్యుల శాసనములు, వీరశ్నెవమతము ముఖ్యమ్మెన 
ఆధ్యాయములు. 

(కియాశక్తి పాశుపత కొలాముఖుడు. కాశ్మీర (బావ్మా 
ణుడు. అభినవ గుప్పాచార్య సిద్దాంత (పవర్షకుడు. శుద్ద శ్నెవుడు. 
కాశ్మీర (బాహ్మణులు షికారుపుర తాలూకా బలి గావములోని కేదార 
మఠమును సాపించి కర్టాటమున పాశుపత మతమును విశేష (ప్రచార 
మొనర్చిరి. బసవేశ్వరుడు, ఆతని అనుచరుల _(పభావమువలన వీరం 
దరు వీరశ్తెవులలో కలిసిపోయిరి. 13, 14, 15 శతాబ్బములలో 
వీరి మఠములు కొన్ని నామమా[ తావశేషముగా నిలిచినవి. ఈ శుద్ధ 
శ్నెవులు శంకరుల అద్వెెత సిద్దాన్నానికి విరోధులు. 


ఇక అద్వె్య_త సిద్నాంత (పచారార్భము. శంకరులు భారత 
దేశమున నాలుగు దిక్కులలోను నాలుగు మఠములుళా సా పించిరి. 
అందు దక్షిణమున తుంగా నదీతీరమున శృంగగిరి యొటి. ఇది 
యజుర్వేద | పధానమ్మెన దక్షిణామ్నూయపీఠము. ఈ పీఠాధిపతులలో 
12వ వారిగా విద్యాంణ్యులు విలసిలి రి, వీరికాలము (1331- 
1386) ఈ విద్యారణ్యులే విజయనగర సామాజ్య స్టాపకులని 
పరంపరాయతముగా వచ్చుచున్న కధనము. దీనిని ఇదిమిద్ధమని చెప్పు 





జ (కియాశక్తిని గూర్చె డా. నేలటూరు వెంకటరమణయ్య 
గారు “వాజ్మయ వ్యాసమ=జరి'లో చందభూషణు (కియా 
శక్తి అను వ్యాసమున చర్చించినారు. 
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భారతి 


టకు సమకాలీన (పమాణములు లేవు. కాని ఆ కాలమందలి శాసన 
ములలో విద్యారణ్యుల "పీరుకలదు. ఈ విద్యారణ్యులు పూర్వాాశమ 
ములో నెవరు? అనునదే కీలక సమస్య. బుక్కరాయల మంతి 
మాధవుడే సన్యసించి విద్యారణ్య నామము స్వీకరించెననునది లోక 
చసి్క్పి కాని ఆ కాలమున (కియాశక్తి శిష్యుడొక నూధవుడు 
కలడు- ఈ ఇద్దరు మాధవులలో విద్యారణ్యు లెవరనునది రెండవ 
సమస్య. భారద్వాజ గ్మోత మాధవుడు బుక్కరాయల మంతి. 
సాయణ భోగనాధుల అన్న. పవళ్చిమతీర (పాంతాధికారి సంగముని 
కొడుకగు మారప్పవద్ద మం(తిగానున్న మాధవుడు ఆంగీరస గోతో 
దృవుడు. ఒకరు భారద్వాజ మాధవులు, రెండవవారు ఆంగీరస 
మాధవులు. భారద్వాజ మాధవుడు జీవావధిని విద్యారణ్యుడని 
కొందరు తెప్పగ్యా ఆంగీరస గోతోదృవుడు ఘూతనంహిత వ్యాఖ్యాన 
(తాత్పర్య దీపిక) కర మాధవుడు విద్యారణ్యుడని కొందరి వాదన. 
సూత సంహిత వ్యాఖ్యానమున ఆంగీరస మౌధవుడు తన గురువ్నెన 
కొశీవిలాస [కియాశక్తిని స్పుతించినాదు. ఈ (కియాశక్తి మధురా 
విజయ రచమ్యుతి గంగాంబకు గురువే. 


& ఇది ఇట్టుండగౌా ఈ మాధవుల నిద్వరిని వదలి మరికొందరు 
(కియాళక్తియే విద్యారణ్యుడన్హి ఆతని "పేరనే విద్యాశంకర దేవా 
లయము స్మాపింపబడినదని చెప్పుచున్నారు. 


ఈ అభ్మిపాయములను ఇండించి శ్రీ చ్యకవర్తిగారు విద్యా 
వణ్యులు అద్వెతియని, కాలాముఖ పాశుపతానికి చెందినవాడు 
కాడని తమ వాదమును స్నాపించిరి. వీరిందు అనేక శానన (పమాణ 
ములను జూపీరి. వీరళ్నెవాభిమానములో (శ్రీ మల్గవ్పగారు [కియా 
శక్తియే విద్యారణ్యుడని (పతిపాదించిన వాదమును సమూలముగా 
"పెరికివేయుటకే ఈ (గంధమును శ్రీ చ్మకనరిగారు రచించిరి. 
ఆ విషయమున కృతకృత్యుల్నె రనియే చెప్పవచ్చును" 


విద్యారణ్య సమన్య = తెలుగువారు 

విద్యారణ్యుని గూర్చిన చర్చలో కర్మాటకుల కెంత (సమే 
(యము కలదో తెలుగు వారికి కూడ అంత (పమేయము, ఉత్సాహము 
కలదు, 


1. విద్యారణ్య చరి్మితమును (వాసిన ఆధునికులలో మొదటి 
వారు గురజాడ (శ్రీరామమ్లూర్జి పంతులుగారు. వారు దీనిని మంతి 
(వగడ భుజంగరావుగారి "మంజావాణి ప్యతికలో (పకటించిరి. తరు 
వాతి వారు క్రీ వావిలాల శివావధానులుగారు. వీరిద్వ రు అద్వెె 
తులే కావున విద్యారణ్య సమస్యమ అంతగా పట్టించుకొనలేదు. 


2. 1908ళో కొమ్మరాజు వెంకటలక్ట్మణరావుగారు 
““మాధవమంతతి బుక్కరాయని కాలములోం(బభ్యాతిం జెందిన మంతి 
పుంగవులలోను దండనాయకులలోను ముఖ్యుండని చెప్పవలసి 
యున్నది. ఇతడును మాధవ విద్యారణ్యులును ఒక్కరేయని ఇదివజకు 
(వాసిన (గంధకారులందణును "భమపడిరి. వారిద్వరు భిన్న పురు 


వే 


ర్‌6 


షులు, మాధవ విద్యారణ్యులవారి తంగడి'పేరు మాయణుండు; 
గో తము భారద్వాజ గో_తము. మంతి మాధవుని తంగడిపేరు 
చౌండప్ప; గోత మాంగీరసగో తము. మంతి మౌధవుండు గౌడ 
(బాహ్మణుండు. మాధవ విద్యారణ్యులు (దావిడ (బాహ్మణులు... 
కాశీవిలాసుండను గురువుయొక్కబోధచే నితనికి శివభక్తి పట్టువడెను” 
అని తమ మహమ్మదీయ  మహాయుగమను (గ్రంథములో (వాసి 
యున్నారు. వీరి అభ్గిపాయము._ (ప్రకారము బుక్కరాజు మంతి 
మాధవుడు అంగిరస మాధవుడని తేలుచున్నది. 


3. 1926 [కోధన ఫొల్లుణమాస భారతిలో వేదభాష్య 
మును రచించిన సాయణులు నెల్డూరి జిల్లా కావలి తొలూకా 
(బాహ్మణ (కాక అ(గహారికుడని (ప్రకటితమ్నెనది. (బాహ శ్ర నాక 
శాసనమును ఒంగోలు వెంకటరంగయ్యగారు పరిష్కరించిరి. 

*“యోభాష్య కృద్నీమాన్‌ మాయజాచార్య నందనః 


అసౌ శీ సాయణాచార్యో భారద్వాజో యజుర్నిధిః 
పద వాక్య (పమాణానాం (పధానం యాజుషాపదంి 


అని (బాహ్మణ (కాక శాసనము చెప్పుచున్నది. బహుశః ఇచ్చటనే 
స్టిమితముగా కూర్చొని వేద భాష్యమును (వాసెనేమో! ఏది ఏమయి 
నను సాయణ మాధవుడే విద్యారణ్యుడ్నె నచో నాతడు మన తెలుగు 
దేశమున నొక అ(గహారీకుడని మొతము చెప్పవచ్చును. సాయణుడు 
తెలుగు (బాహ్మణుడు కాడనియు, తెలుగువారిలో బోధాయన 
స్నూతులు లేరని లక ్మణరావుగారు మ. మ. య.లో స్పష్టము 
చేసి యున్నారు, 


త్తే ఆ పిమ్మట నేలటూరి వెంకటరమణయ్యగారు. విద్యా 
నగర స్మాపకులను గురించి (పత్యేక (గంధమును నాంగ్గ భాషలో (వాసి 
యున్నారు. కలూూరి వెంకట నారాయణరావుగారు కూడ విద్యారణ్య 
చర్మితమును (వాసీరి. 

5. తెలుగున విద్యారణ్య చరితమును తొలుత రచించినవారు 
కృష్టురాయ విజయకర్హ కుమార ధూర్జటి. ఇతడు (కీ. శ 
16560--60 (ప్రాంతమున కృష్ణరాయ విజయమును (వాసి 
యందు-- 


%్‌నర్రు లజ్నాన విమౌహితాళ్ములగుటన్‌ రక్షించగా నెంచి శం 
కరుడే శంకరుడ్డె విభేదమతముల్‌ ఖండించి వేదాంత శా 
స్త) రహస్యస్పితి దెల్పగా నతడె విద్యారణ్యమూర్షిన్‌ జగ 
ద్సురుడ్నె తోచె దదీయ వ్నెభవము లెందున్మెచ్చగా శక్యమే” 
(కృ. రా. వి 2-17) 


6. ఈ కధ రాయవాచకమున పెంచి (వాయబడినది. 


ఆంగీరసమాధవుడే విదాారణ్యుడు 


(క్రీ శ 550 - 1600 మధ్య పట్టమెట్ట సోమనాధ 
సోమయాజి సూతసంహితను ఆం ధీకరించెను. “” గంథావతారికలో 


1979 


కి యాశ క్త్‌--విద్యా రణ్య 


“ఆట్చిదగు సూతసంహిత యాకలించి 
(పణుతమతి వేద వేదాంత భాష్యకర్త 
యతిఘనుండు విద్యారణ్య యతి యొనర్చి 
నాది తాత్పర్య దీపిక యనెడు టీక.” 


యనియు, “*ఘమడు విద్యారణ్యముని యేర్చరించిన తాత్పర్య దీపిక 
చారి కలిమి" యని సూత సంహితకు సంస్కృతమున “తాత్పర్య 
దీపిక్‌ యను వ్యాఖ్య రచించినవాడు విద్యారణ్యుడని చెప్పను. కావి 
తాత్పర్యదీపిక (వాసినవారు ఆంగీరస మాధవుడు. కాశీవిలాస 'శీయా 
శక్తి శిష్యుడు. 
(శ్రీమత్కాశీ విలాసాఖ్య (కియాశక్తీశ సేవినా 
(శ్రీమ్మ్యత్యంబక పాదాబ్న సేవానిష్టాత చేతసా! 
వేదశాస్త్ర, (_పతిష్కా(తు (క్రీమన్మాధవ మం(తిణా 
తాత్పర్యదీపికా సూత సంపొితాయా విదీటుతే॥ 


అని ఆంగీరస మాధవుడు దీనికి కర్త్వయని చెప్పుచుండగా తెలుగుకవి 
ఈతనినే విద్యారణ్యునిగా భావించెనోో ఆనాటి (వాత (ఎతులందు 
విద్యారణ్య నామమున్నదో చెప్పజాలము. బెంగుళూరునందు ము[దిత 
మ్మైెన సూత సంహితలందు విద్యారణ్య నామముగ్నడ)౨ (శీచ్చకవర్షి 
గారు (వాసిరి. నూత సంహిత పాశుపతాది (వతములను శిరాధిక్య 
మును తెలుపు (గంధము. అద్వెెతి విద్యారణ్యు గట్టి (గంధము 
నకు కర్పయగు కొట్టు ? 


శీ శు 14వ శలాబ్బమున బుక్కరాయః చే ెంచుకలదిన్న 
అగహారముగా గొన్న 

* నాచన సోమనాధునితళోబాటు 

విద్యాభిధాన నగరీ విజయోన్నత శాలినీ 

విద్యారణ్యకృతా తస్యాం రత్న సింహాసనే సిత: / 


అని విద్యానగర స్మామాజ్య (ేరకుడు విద్యారణ్యుడుగూడ పేర్కొన 
బడియున్నాడు, 


సాయణుడే విద్యారణ్యుడా (/ 


(బాహ్మణ (శొక శాసనమున 


““యోభాష్య కృద్ణీమాన్‌ పటట 
శ న. (శీసాయణొచార్య 
పదవాక్య (పమాణానాం (పధానం యాజుషా పదం'' 


అని సాయణుని ఫదవాక్య (పమాణత్వము, వేద భాష్య కర్షృత్వము 
"పేర్కానబడినవి. అతని తరువాత 50 సంవత్పరములకు చేంరపా 
చార్యుడు తన _పయోగ రత్నమాలలో ఈ పదవాక్య _పమాణమును, 


వే ర్‌? 


వేదార్చ విశదీకర్ష్య ఎశ్వేమును విద్యారణ్యుల కంటగట్టినాడు. 
చౌండపాచార్యుడు ఈ విషయమును నీ (కింది శ్నోకములో చెప్పి 

* పదవాక్య _ఫమాణానాం పారదృశ్వా మహామతిః 

సాంఖ్యయోగ రహస్యజ్నా (బహ్మవిద్యా పరాయణః 

వేదార్చ విశదీకర్హా వేద వేదాంగ పారవిత్‌ 

విద్యారణ్యయతి; జ్ఞాత్వా. శేత సా శ్రరు(కిచూపర్న 9” 

(పయోగ రత్నమాల) 

బుక్కరాయట మాధవమంతతికి వేదభాష్య రచన సూచన 
చెయ్యగా నొ పనిని మాధవుడు సాయణున కప్పగించినటులు సాయ 
ణులే ఇత్తర పండిత నహాయములో నద్న్దానిని వూర్తిచేయుటయు 
జరిగినది. అనాటి నుండియే వేద భాష్యమునకు సాయణ భాష్య 
మనియేపేరు మాధవ భాష్యమని యెన్నడ ను, నెవరును పేర్కొన 
లేదు. స్నెగా శ్చంగరి యజుర్వేద పధాన మఠము. (బాహ్మణ 
(కాక శాసనములోని “ఎధానం యాజుషా పదం" అను వాక్యము 
కూడ దీనిని సమర్జించు చున్నది. ఈ విషయ మింకను బలవత్తర 
(పమాణమును కోరుతున్నది. సాయణుడే విద్యారణ్యుడ్డె నచో 
నంతటిమహనియుడు తెలుగుదేశ మందొక అ(గహారకుడ్డె యుండుట 
తెలుగువారి మహద్భాగ్యము. 


నాచన సోమన కాలము ; 


౫ సపెంచుకలదిన్నె శాసనములో కాలము తప్పుగాపడినది. దానిని 
సవరించు [పయత్నము కంకి బుక్కరాయల కాలములో 
విజయనగర ప్మామాజ్యము విద్యారణ్యుని కృపవల్శ స్మాపితమె 
నదని సె ' శ్యోకమున స్పష్టముగా చెప్పబడియున్నది. 
బుక్కరాయలు 1355 నుండి 1377 వరకు రాజ్యసాలన 
మొనర్చెను. విద్యారణ్యుడు 1331లో సన్యసించి 1386లో 
సమాధిస్తితి నొందెను. విద్యానగరము 17-5-1336 
తేదీన నిర్మితమైనది. కావున నాచన సోమన 1336 ౬ 
1377 మధ్యకాలమున బుక్కరాయలచే ఛచ్రైుంచుకలదిన్నె 
(గామము (గహించెనని చెప్పవచ్చును. వ్మరా 1[పెగీడకు రెడ్డి 
రాజ్యస్నా పనతోను, నాచన సోమునికి విజయనగర రాజ్య 
స్ట్టాపనతోను కాకతాళియముగా సంబంధము కలిగినది. 
వ్యర్యాపగడ ముందుగా హరివంశిమును నాం(ధీకరించుచే 
సోమన తరువాత అదే (గంధమును (వాయుటచే దానికి 
ఉత్తర హరి వంశమని పేరు సెశ్ళానేమో ! 


కజ్కావవూర్హ నిడుదవోలు నేంకఖరాథవు 


1979 


ఉదయుదిీతం౦ 


త్రీ గుడిహాళం రఘునాథం 


నన 

ల స్వష్నాల్నోనో ఈదుతున్న నేను 
ఎపుడు చిక్కుకున్నానో తెరీదు 

ఈ సుడిగుండం గుండెలో . 

నిిదిస్తున్న నా చ్చెతన్యమంతా మేల్కొని 

పోరాటుం సొగిస్తోంది 

బతుక్కోసం, 


తన ఒరపిడిలో నలిపేకొద్నీ 


నా అవయవాల్ని బంధించేకొద్బీ 
నన్ను 
మరింత పక్షిగా మారుస్తోంది. 


నా (ప్రాణాల్ని దిగలాగేకొద్పీ 
మరిలత జీవింపజేస్తుంది. 


అందుకే నే నెప్పుడూ కోరుకుంటా 
ఉదయాకాశంలో 


కొండచిలువలా నోరుతెరచి 


మింగేకొద్న్బీ 
నాకు సమ్మగరూపాన్నిస్తున్న 
సూర్యుడి సుడిగుండంలో చిక్కుకోవాలని |! 


అఆ గుండం 
నన్ను 
మరింత వికసింప జేస్తుంది. 
తన తాళ్ళతో 
అలై 
య రం అన స అసు ల 
వచు న సఖా లర 
క టి 
"పెర కేసుకుందామని 


కత్తి వెతుక్కునే లోపలే 
ఆకళ్ళునా రక్తంలో కణ సంయోగం చెందాయి. 
కళ్ళు “స్టో లుగా సాగి 
నన్ను పీల్చేస్తున్నాయో సా 
కళ్ళు విద్యుదృం,తాలుగా రూపరి 
నన్ను పిచ్చివాడ్ని చేస్తున్నాయో ... 
కళ్ళు వాగులయి దూకి 
నన్ను తెంచేస్తున్నాయో ... 
తేలటంలేదు కానీ, 
ఆ కళ్ళు కలినాక 
నా గుండెలో సుడిగుండాలు మాతం మొలిచాయి. 


వ్‌కి 


ఇప్పుడు సమాధి కావటమం టు ఎంతకష్ట్టం ? 
నిర్చంధంలోంచే 

"స్యేచ్చ ఊరుతుంది. 

మట్చిలోంచే నీరుపుడుతుంది. 


సమాధి మమేకం లోనే 
శక్తి బలపడుతుంది. 


రోజూ సుఖాల రాపీడిలో ఒడితిరిగిపోయే 
“దిండు 

ఇలా- విషాదంతో తడిసిపోవటం; 

ఆుల్‌ తాగి నును పెక్కే “రోడ్డు” కూడా 
ఇలా- రక్తంలో గిజగిజా తన్నుకోవటం; 
సమాధి స్పితి కివతలే -- 


1979 


సమాధి బాధ 


సమాధి నయనంలో ... 
ఆలోచనేకాదు, అనుభవమే ”ాదు, దృశ్యమే 
(పపంచమే కాదు 


సర్వమూ సంలీనమయి 

ఒ'కే బల్చ్ఫుగా వెలుగుతాయి. 

నేను కని'పెట్మానెప్పుడో నా 

బండకింద సమాధి ఆయన డ్చ్నెనమ్నెట్‌ 
నా భూమిలో ఒడి తిరుగుతున్న జలాల్ని 
ఫౌంటెన్సుగా వికసి-ప జేస్తుంది. 


భూతద్బ్చం కింద 

సమాధి అయిన “సూర్యుడు” - అక్కడున్న 
(పతివస్తువుని మంటగా పుష్పింపజేస్తాడు 
మనిషిలో *జలాలు ఒడి తిరుగుతుంటాయనీ, 
మనిషిలో “సెగలు మొన యాతనపడుతుంటాయనీ, 
చెప్పిన ఆ 

ఓ డ్నెనమ్నెట్‌ కన్నూ 

ఓ సూర్యుడి కన్నూ 

నన్ను సమాధి కొనీ ముందు, 

పుష్పించటం ఆతరువాత ! 


మ! 
[(“*వన్‌ ఫ్లూ ఓవర్‌ ఆన్‌ ది కక్కూన్‌ నెస్టొ (సినిమా) లో 'నికెల్సన్‌' కళ్లు చూశాక ] 
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వమూతృ దెవత! 


శ్రీ కె అకోక్‌బాబు 


అలఅదరూ 

ఆమె నయిునాలలో 
రుధిరం కురుస్తుంటుందని 
ఆమె కరాళ దంష్ట్ట్రయని | 
కొలనాగు నాలికలాంటి కరవాలం ధరించి 
భీషణంగా హుంకరిస్తుంటుందని 
పేల్కొంటుంటారు | 


అందరూ 


ఆమెను మృత్యుదేవతని 
తమపాలిటి శవియని ఈసడిస్తుంటారు ! 


కాని నాకుమా.తం 


ఆమె నయనాలలో 
నాకధునీ శీకరాలచెమ్మ 


కశ కకదోళోడోడోడోడడోడోహోకండడోటో. 


శ్రీ కె. కికోర్‌బాబు 


ఆమె కరాళదంటష్ట వదనంలో 
స్నిగ్శ మందస్మితం 
గోచరిస్తుంటుంది ! 
ఆమె చం[ద్రహాసంలో, పలకరింతలో 
నాకు చం(ద్రహాసమే కనిపిస్తుంటుంది ! 


ఆమెను మాతృదేవతగా 
భావిస్తుంటాను |! 
'వేదనలలోో రోదనలలో 
బాధలలో బరువులలో--చిక్కి 
సమస్యల సాగరంతో 
మునకలేస్తున్న నా జీవితనౌకకు 
ఆమె కర్మ ధారిణి ! 


ఆమె హృదయం కర్కశ శిలామయంకాదు 
శిరీష కుసుమసేశలం |! 
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కలగ 


వాకిసాన్‌ అంతులేని 
విషాదాంత కథానిక 


భారతదేశాన్ని మతం పేరిట విభజన జరపాలనే మతోన్మా 
దుల వాదనను తోసిపుచ్చి మతం ఏనాటికిని ఒక ర్మాష్ట్టపునాది 
కాజొలదని “పాకీస్మాన్‌ ఇస్టామిక్‌ రాష్టం” ఒక మిధ్య అని, 
ఇప్పటికి కాకుం కే ఎప్పటికైనా, ముసివ్‌ నాయకులు తమ పొర 
పాటు (గహించగలరని దూరదృషి్టిగల జాతీయ నాయకుడు 
నో హరా ఒకప్పుడు పేర్కొన్నారు. అయితే ముస్ని 6లీగ్‌ నోయకులు, 
ఆంగ్శేయ సాా్మూజ్యవాదుల వలలోపడి, మాతృదేశ విభజనను 
కాంక్షించారు. (వాస్తవానికి ఈ రాష్ట్టృస్తాపవకు మూలకారకు 
డ్నెన మహమ్మదాలి బిన్నాకు మతంపట్ట ఏ కోశానో అభిమానం 
లేదు. ఇస్తాం విరుద్ధమైన (తాగుడ, మొదలగునవి ఆతనికి సర్వ 
సాధారణమ్మెనవి. తన జీవితకాలంలో ఏ ఒక్కమారో, అతను మసీ 
దును దర్శించింది. అతని ముఖ్య ఆంతరంగ్‌ "స్నేహితులు ఎవరూ 
ముస్మివ్‌లు కారు). ఒకప్పుడు ఈ ర్యాష్ట్ట స్మాపనకు మతవిలోథు 
ల్నెన కమ్యూూనిస్క్టులు (పోత్సాహమిచ్చారు. దానికి కారణం వారి 
అవక తవక అవగాహనే. కమ్యూనిస్టు సిద్దాంతానికి మూలమ్మెన 
“విభిన్న జూతుఆకు స్వయంపరిపాలన” అన్న అంశం[కింద ఈ సమ 
స్యను వీక్షించారే కానీ, మతోవ్మోదులకు, "సెక్యూలరిస్ట్టులకు జరుగు 
తున్న సంఘర్షణలో విష్పవాత్మక దృక్పధంకల వారిని బలపఆచ 
లేదు. దీనికి తగ్గట్టు పూర్వ పాకీస్నాన్‌లో ఈ సమస్య కంవారి 
లేమివారి ఘర్షణగా పరిణమించింది, (తూర్పు పాకీస్టాన్‌లో జమీ 
న్నారులు హిందువులు. భూమిలేని కూలీలు ముసివ్‌లు. కొబట్టి 
కమ్యూనిస్ముల అవగాహన కొద్చిగా సరిఆయినదేమో అనవొచ్చు. 
కానీ పశ్చిమ పాకీస్తాన్‌ దృశ్యంవేరు. అక్కడ పంజాబీ ముస్మివ్‌లు 
భూస్వాములు. భూమిలేని కొలీలు ఎంతోమంది వెనుకటడ్డ హిందు 
వులు, మొత్తానికి ఈ విషయాన్ని సరిగ్హా అంచనా వేయడంలో 
కమ్యూూనిస్కులు పప్పులో కాలేశారు.) 


ఈ గ్య్మాష్టృ నిర్మాణమే, “భారత్‌ ద్వేష" అంశం[కింద 
తయార్మెంది. పాశ్చాత్య భావాలలో ఆరితేరినవాడు, (పజాస్వామ్య 
సిద్దాంతాలలో నమ్మకంవున్న జిన్నా చాలా రోజులు పరిపాలించలేక 
పోవడం ఆ దేశం మొదట్‌ దురదృష్క్టల. (ఆసలు జిన్నాకు కాన్సర్‌ 
వుండేదట. ఆ రహస్యం తనకు, తన డాక్టర్‌కు తప్పు మరోరికి 
తెలీదు. తాను చాలారోజులు (బతుకనని, కాబట్టి తన జీవితకాలంలో 
ఒక రాష్క్ట్టపు నాయకుడు కావాలని, తినకు మతంపట్ట (పత్యే 
ఇంగా అభిమౌనం లేకపోయినా మతాన్ని ఒక ఆయుధంగా చేపట్టి 
రాజకీయ వ్యూ ”ల పన్నారని కొందరి అభి పాయం 0 


జిన్నా అనంతరం "కేవలం కొద్ది కాలంమా(తమే “పార్శ్య 
(వకాస్వామ్యం” పాకీస్మాన్‌ను పరిపాఠించింది. (పార్శ్వ (వజాస్వామ్యం 
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ళు 


రిగం౦ప 


ఎందుకం'కే, హిందువులకు సరిఅయిన రాజకీయ హక్కులు యివ్వ, 
బడలేదు. అవలు రాజ్యాంగం (ప్రకారం మహమ్మదీయేతరులకు ఎన్నో 
పదవులకు (ప్రవేశంలేదు. అయినప్పటికిని, ఎన్నికలు మొదలగు 
అంశాలు వున్నాయి కాబట్టి దాన్ని ఫార్శ్మ్ట్మపదా స్వెమ్యుం అనీ వ్యవహ 
రించవొచ్చు). ఈ స్వల్పకాలంలోనే స్తాన్‌ పొరులు (ప్రజా 
స్వామ్యాన్ని అనుభవించింది. లియాత్‌ఖాన్‌ హత్య తర్వాత వరుసగా 
మిలటరీ నియంతలు పాకీస్టాన్‌, ను పరిపాలించారు. ఇప్పుడే అమెరికా 
ఆసియాలో కమ్యూనిజంను అంతం చేయాలన్న, (పణాళిక్మకింద 
తయార్మెన మిలటరీ ఒప్పందం[కింద, భారత ద్వేషంతో, అసూ 
యతో రగులుచున్న (కోధంలో ముందూ వెనుకా ఆలోచించక, ఆమె 
రికా సామాజ్యవాదుల వలలో పడ్డారు. దీని ఫలితంగా పాకీస్టాన్‌కు 
కొద్దిగా ఆయుధ సాహాయ్యం లభించింది. అయితే పాక్టీస్టాన్‌ ఆర్భిక 
వ్యవస్థ పూర్తిగా చితికిపోయింది. పాకీస్టాన్‌ ఒక దివాల రాష్క్టంగా 
తయార్శెంది. భారీ పర్మిశమలు కానీ వ్నెజ్ఞానిక సాంకేతికాభి 
వృద్వి కాని జరుగలేదు. పార్మిశామికీకరణం, వ్నైజ్నానిక సాంకే 
తిక విష్పవం జిరిగొలంఘే, నాయకులలో ముఐదుచూపు అవసరం. 
తమ స్వార్చంకోనఐ, తమ దేశాన్ని విదేశాలకు తాకట్టు పెట్టిన 
మిలిటరీ నాయకులలో అటువంటి దృష్టి పూర్తిగా లోపించింది. 
దీనికి తగ్మట్టు వ్యవన్నలో మతాధికారులు, కేపిటలిస్నులు, అగ 
కులాలవారు పూర్తిగా ఆకమించి, తక్కినవారిని ఆణగ(వాక్కొరు. 
విచక్నణ, వివేకం, తార్కికశక్తిగల విద్యాభివృద్ధికి అవకాశమే లేక 
పోయింది. పాకీస్టాన్‌ పౌరులను పశువుల్మకింద జమకట్టి, వారికి 
అబద్దాలతో కడుపునింపి, పాకీస్మాన్‌ రెండు నిమిషాలలో హిందూ 
దేశాన్ని నశి-పజేస్కి ఇస్మామిక్‌ రాష్ట స్ట్టాపన జరుగగలదని, భారత్‌ 
లోని ముస్మివ్‌ఎలు, పాకీస్తాన్‌ "సీనలను ఆహ్వానించగలదని కాకమ్మ 
కధలతో కాలం వెళ్ళబుచ్చారు. అయితే బాంగ్బాదేశ్‌ ఆవిర్భవం, 
పాకీస్థాన్‌ 'ఫెగారపర్తాభవం, బలూచిష్మాన్‌ మరి యితర (దేశాలలో 
"పెరుగుతున్న అసంతృప్తి కొడి కొద్పిగా తమ (పభావాన్ని చూపు 
తున్న దక్తిణ పంక్తి శక్తులు పాకీస్టాన్‌లో ఒక రాజకీయ చ్చెత 
న్యాన్ని రగిల్బంది. అందుకుతగ్గట్ను (ప్రధమంగా మిలిటరీ నాయ 
కుల బదులు (వజానాయకుడ్నెన భుట్టో పాకీస్టాన్‌ను పరిపాలించ 
సాగారు ఎక్కడోవున్న అమెరికాకన్నా, దగ్శరలోవున్న భారతదేశమే 
తనకు సహాయంగా వుంటుందని, ధ్నెర్యంగా మన దేశంతో మ్మితత్వ 
సంబంధాలు నెలకొల్చి పాకీస్మాన్‌ ను ప్రజాస్వామ్య పంథాలో నడిపిం 
చేందుకు యత్స్చించారు. కానీ దేశంలోని మిలటరీ శక్తులు, మతో 
న్మాదశక్తులు మరలా చేతులు కలిపి, భుట్నోను కూల దోస, తిరిగి" 
దేశాన్ని వెనక్కు నడిపించాయి. 

(వతిపక్నాలను దారుణంగా నలీపివేయడిం, (పభుత్వ దురా 
చారాలను ఖండించిన వ్మతికొ రచయితలను నిధులలో "'పెట్చి కొర 


డాళతో బాదటంవంటి అవాగరిళ చర్యలతో తాము ఇస్ఫామిక్‌ సిద్దాం 
తాలను పునరుద్చరిస్నామని పాకీస్తాన్‌ పరిపాలకులు చెప్పుతున్నారు. 


19709 


కలగూరగ౦ప 


ఆసలు లోసగువేరు. పాకీస్తాన్‌ అఆర్మీకస్పిత్తి మిలటరీ బలం, 
1972 తరువాత పూర్తిగా క్టీణించింది. అటువంటప్పుడు (పజ 
లను ఆ సమస్యలనుండి మరల్చడానికి ఈ మతోన్మాదాన్ని పాలకులు 


వాడుకొంటున్నారు. అసలు సమస్య, పీకీస్మాన్‌లో (ప్రజాపరిపాలన 
లేకపోవడం. మిలటరీవారు ఎంత సమర్చుల్నినా, (పజల సమస్యలను 
అర్భంచేసుకొనే ఓపిక వారికివుండదు, అటు (ఏజలకు నిర్భయరగో 


తమ నమస్యలను విన్నవించేందుకు అవకొశమూ వుండదు. నిరంకు 
శత్వంతో, పరిపాలన సాగుతుంది. ఏ చిన్న విమఠ్శను కూడా సహిం 
చక, దాన్ని దేశ్యదోహం[కింద జమకట్సీ స్పేశాచిక పరివర్ష్హనర 
జరుపుతారు. 


పాపం పొకీస్టానీయులకు ఈ విషాదగాధ అంతంకానట్ళు 
కనపడుతుంది! 


ల్ని 
డా యురలీదలి 


“జగన్నాటకం౦ి 


__సత్కవుల్నెన ఒక పదిమంది ఆధునిక కవులను మనం ఎంచు 
కోవలసివస్తే అందులో శ్రీ, నార్శ వేంకశేశ్వరరావు తప్పక వుండి 
తీరాలి. నార్శ వారికి ష్యతికా సంపాదకుడిగా ఉన్నంత కీర్తి ఒక 
సుకవిగా లేకపోవడం తెలుగు గడ్మ దురదృష్మృమే తప్ప అది నార్శ 
వారి దురదృష్టం కానేకాదు. “నార్లవారి మాటి", “మావూరు”, 
“జగన్నాటకం” వంటి ఉత్తమ కవితా సంపుటులను వెలువరించిన 
“మంచికవి”” నార్శ. వారి కవితా (ప్రాభవానికి నిదర్శనంగా (పస్తు 
తం వారి “జగన్నాటకం” అనే గేయ సంపుటి మాత్రమే (గ్రహింప 
బడినది. 


“జగన్నాటకం”' మొదటిసారిగా 109057 సంవత్సరములో 
(పచురింపబడినది. దానిలో నార్శవారు “పరిచయం”” లో యిలా 
అన్నారు -- 


“కవిగా నన్ను మీకు ఈ గేయ సంపుటి పరిచయం 
చెయ్యారి. అట్టి సంపుటిని మీకు పరిచయం చేయడానికి నే 
నెవరిని ౩” 


పరిచయమంతా కేవలం ఈ రెండు వొక్యాలే. ఇంతటి 
సూక్ష్మాతి సూక్ట్మ్మృమ్మెన పరిచయం, యింతటి వినయమూ, 
అందులో ఇంతటి .మత్కాఠము సాధారణంగా మనకు అన్యుల 
కావ్యాలలో కినుసించవు. ఇళరుల చేతి పొగడ్నల పీఠికలు వారికి ససే 
మిరా గిట్ట్టవని కూడా భావింపవచ్చు. 


నోర్శ వారి కవిత్వానికి భాషా సౌందర్యం, భావసౌందర్యం-- 
రెండు తన్నులు. (వతి ఇఖండికలోనూ మనకీ విషయం సుస్పష్మ్టంగా 
తెలుస్తూ నేవుంటుంది. 


*' మింట మెరిసే కొంసె చుక్కలు 
కవులు చెప్పే కన్నెల్నెతే - 


య్‌ ఆ* 


కన్నుగీరు మె తెన్నువోటీకి, 
వెక్కిరింతలె వెల్లు వాటికి.” 


“నింగి (తుళ్ళే నీరిమబ్బులు 

కవులు చెప్పే కన్నెల్నెతే -- 
విరియ బోసిన కురులు వాటికి 
వల్ళమాలిన వగలు వాటికి” 


నక్ష్మతొలలోని మెరుపు, నీలి మబ్బులలోని వెలుగు...కిన్నెలకు 
స్వంతమట. నత్ష్‌తొలు మనకు మినుకు మీనుకు మంటున్నట్సు 
కనీపిస్తాయి. దీన్ని ఆధారలగా కవి నక్ట్మ్మతోలు కన్ను కొడుతున్న 
ట్ఫు గా రమ్యంగా భావించడం జరిగింది. చుక్కల్ని కన్నేలుగా తలీ 
చటం కూడా బాగుంటుంది. ఎందుకంళకు-- “కన్నె అనే అర్భంలో 
కూడా మనం “చుక్కి అనే పదాన్ని వ్యవహారంలో వుపవయోగిన్నూనే 
శురంటోం. మబ్బులు నల్లగా వుంటాయి. కురులూఅంతే. మబ్బులు, 


కురులు...రెండూ గాలికి కదులుతున్నప్పుడు వాని అందం ఇనుము 
డీంచినట్టు ఆనీపిస్తుంది. 


“శైశవ హృదయంలి అనే బాల గేయంలో కవి చుక్కల్ని 
ఎలా భావించారో గమనార్మం. 


“జేబు నిండుగ ఎన్ని చేర్చినా గాని 


గోలికాయలు నీకు చాలనే లేద ?*' అంటూ అమ్మ తన పిల్ణ 
వాణి (పశ్నిస్నే ఆ పిల్లవాడు అమాయకంగా 

““చందమామకు-అమ్మ--ఎందుక్షైెతేను 

గోలికాయలు అన్ని కొండ నిండుగను” అంటూ తన సందే 
హంతో కూడిన సమాధానం చెప్పాడు. చుక్కల్ని గోలీలతో పోల్చ 


టమే కాకుండా పసిపిల్బల మౌనసిక చిత్తవృత్తిని కూడ ఎంతో 
సహజంగా జౌచిత్యంతో వర్చించగఠిగారు నార్శ. 


శం న! ఒజ్షి 
వర్షం” గూర్చి ఎంత సుందరంగా చెప్పారో చూద్దాం. 


“'వర౦ వరం 
జి క. 

చీట చిట, తట తట, 
జొట బొట్క ఇట నట 
వర,౦, వరం 

యె యొ 
వర ౦ వరం 

యె యె 
గల గల జల జల 
పల పల, కల నీల 
వర౦ వరం 

య్‌ అ, 
వర౦ వర,౦ 

తీ యె 
దడ దడ, బడ బడ 
గడ గడ, ఎడ నెడ 
వర౦ వర౦” 

యె చమ 


1979 


భారతి 


ఈ గేయాన్ని చదువుతుంకే వర్షం పడుతున్నట్నే అనిపి 
స్పుంది. దీన్ని తెలుగురాని వాడిక్కూడా చక్కగా చదివి వినిపిస్తే 
“చదవటం వానపడుతున్నట్టుందని అంటాడని నా నమ్మకం. దినిలో 
సందర్చానుసారంగా వుపయోగించిన ధ్వన్యనుకరణశబ్బాలవలన, అను 


(పాసల వలన సమర్శుడ్నెన కవిచేతిలో భాషా సొందర్యం ఎల్లప్పుడూ 
భావ సౌందర్యాభివృద్ని కే దోహదం చేస్తుందనే విషయం మనం 
శగహింపవచ్చు' వర్షం మట్చిమీద పడుతున్నపుడు వచ్చేధ్వన్సి గచ్చు 
నేల మీద పడేటప్పుడు వచ్చే శబ్బం, కాలువ నీళ్ళప్పైె పడేటప్పుడు 
వినిపించే సంగీతం, రేకులప్నె పడ్డప్పుడు (మోతలు... ఇలా ఇవన్నీ 
ఒకటి కావు రకరకాల ధ్వన్యనుకరణార్నీబట్టి మనకా యా (పదే 
శాలు మదిలో మెదిలి ఆనందాన్ని కర్తిస్తాయి, 


నార్శవారి దృష్టిలో (పేమాధారం లేని (బతుకు భారం. 


““అనురాగము కానరాని గృహమే శనిదేవత శయ్యాగారము.” ఆశయే 
లోకం. అశయే నాకం. మృత్యువు నెరుగని సత్యమునేదో మానవుల 
కివ్వాలని ఆయన ఆరాటం. నవ్వులే సృష్టికి నాందీ వచనమని 
వారి గట్టి విశ్వాసం. అంతమాతాన నవ్వుల తోటలలో తిరిగే 
నాగ్గులను పసికట్టలేని అజ్బాని కారాయన. 
““వేణిప్నె 
విచ్చినప్పుడె 
సన్నజాజికి 
వన్నెల్నినా, చిన్నెల్నెనా !... 


అర 


పళ్ళి పల్టిను 

చెర్చి నప్పుడె 

నాదు పాటకు 

మోదమ్నెనా, మూల్యమ్నెనా 0) 


(ఏజలాదరించేదే కవిత్వము. కొప్పులో పెట్టుకుంటేనే పూలు అంద 
గిస్తాయి. కురవాళ్ళు దారినపోతూ మళల్సిపూల దుకాణం సువాసన 
నర్ని వెదజల్బుతున్నా ఆ దుకాణంవ్నెపు చూడరు. పావలా మళ్ళి 
వూల్నెనా పడతి కొప్పులో ఉంళే, ఆ వచ్చే సువాసనలు క్మురవాళ్ళ 
నలా పట్టి నిలిపేస్తాయి. ఇది సహజం. అలాగే కవిత్వం కూడా 
బండ్శకొలది _వాసినంత మాత్రాన దానిని _పజలు పట్టి ౦చుకుంటా 


రని లేదు. రాసినదెంత మ్మాతమ్నెనా (పజల హృదయాల కెక్క 
గలిగినప్పుడే అది మంచి కవిత్వ అవుతుంది* 


““అల్బ పదముల ననల్పొర్శ రచన క్కూడా నార్శ వారి 
"గేయాలు తార్కాణాలు, “ఆగస్సు -- 115 గూర్చి (వాన్నూ ఏమ 
న్నారో చూడండి -- 


“కాల్వలు తీయక, 
కష్టము చేయక 
స్వరాజ్యనదియును 
సతృల మివ్వదు... 
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“స్వరాజ్యనది” యనే సమాసం అంతులేని భావంతో నిండి 
వున్నది. న్వరాజ్యం వచ్చిందిగదా అని తింటూ కూర్చుంటే దాని 
(వయోజనం కలకాలం వుండదు. ఆ "స్వేచ్చను, సమభావాలను 
వివిధ రంగాలలోని (వతి మనిషికి అందుబాటులో వుండేట్లు 
చూడాలి. అందుకు నిరంతర కషి జరగాలి. ఒక వది (పవ 
హిస్తున్న దనుకుందాం, నది (పక్కనేవున్న చేను గర్నెతుక్నైెనా ఆ 
నీటిని సద్వినియోగం చేసుకొని పాలం పండించుకోవాలన్న ధ్యాన 
వుండాలి. ఆ తర్వాత...ఆ నది నుండి కాలువలు, పిల్ల కాలువలు 
తీసుకోవాలి. వరదలకవి గట్టు తెగిపోకుందా చూసుకోవాలి. సకా 


లంలో పొలమంతటా నీరు అందుబాటులోకి వచ్చేట్ళు కృషిజరగాలి. 
ఈ భావాన్నంతా మనం మన స్వతం్యత భారతదేశానికి అన్వయించు 
కొని కృషిచేస్తే ధన్యులం కాగలం. ““స్వరాజ్య నది యనే సమా 
సంలో ఇలా ఎంతో లోత్నెన భావం ఒదిగి వున్నది. ఆధునికులు 
కొందరు లోతు నెపంతో ఎవ్వరికీ అర్బంగాని మాయ కవిత్వం[వాసే 
కవులు ఈ విషయం (గ్రహిస్తే సంతోషం. 


నార్గవారి అనేక ఖండికలలో మనకు అగణిత అభ్యుదయ 
భావాలు బాగానే కనుపిస్తాయి. “మాటల దివిటీలే పోటరి యీమె 


లుగా దీటులేని నా పోరాటము చీకటిప్నె”” అని ఎలుగెత్సి చాటిన 
వారు నార్శ. వారి వూహలెంత సున్నితంగా కోత పెడతాయో 
మచ్చుకు కొన్ని ఉదాహరణలు చూపుతాను 


క్ష ““కత్తికె కన్నుం కే 
నెత్తురు చూడగనే 
ఒళ్ళు తిరిగి ఉర్వికి 
ఘళల్ళున పడునేమో $ 


2 ““ఠఈూకకైె నోరుంకే 

వ్యాకుల చిత్తముతో 

కొంపలు నా పేరిట 

కూల్చకు మనునేమో $ 
3 కలా క కాళ్ళుంకే 

ల! 

పళ్ళెడు మెతుకులకే 

అల్మాడే దీనుల 

ఇల్లు చేరునేమో 1” 

యళ 

నార్శవారి “జగన్నాటకం” గూర్చి సి. నారాయణరెడ్డిగారు 
తమ పరిశోధనా (గంధంలో ఇలా (వాశారు- “*నార్భ వెంక కేశ్వరరావు 
గారి 'జగన్నాటకం”* వస్తు వ్వైవిధ్యముగల ఖండ కావ్య సంపుటి! 
“వెన్నెల” అన్న "గేయములో వీరు వెన్నెలలు “మానవుని మం(త్రించు 
వెన్నెల” యని ఉల్మేఖించిరి ఈ సంపుటిలో గల “పిచ్చి వూహలు 
వంటివి వస్తు నవ్యతగల గేయములు. “ఇల్లాలును “మళ్సిపూల 
గోపురి మనుట సులళితమ్నెన ఊహకు కొలమానముగా తీసికొన 
వచ్చును.”” 


1979 


కలగూరగ౦ప 


నిట్బూూర్చుకు, బిట్ళూూర్పుకు కాసులతో విలువెంతో కట్ట 
లేము. చిరునవ్వుకు, చెంగల్వకు మార్కెటు ధర చెప్పలేము. అలాగే 
నార్శవారి కవిత్వానికి కూడా వెలకట్టు శే మనేది సత్యం, “వికటి 
గుండెలు చెదరిపోవగా వేకువపెట్టి న వెలుగుకేకలా” నార్హవారి కవిత 
సహృదయులకు దర్శన మిస్తుంది. 


నార్శవారి కవిత్వంమీద కూడా చక్కని పరిశోధనను చేయ 
వచ్చుననే విషయం పరిశోధక మ్మితులకు సూచించటం నావ్యాసానికి 

ముఖ్యలక్ట్మ్యం, 
“ీీరాఐ ౮౦గారాశ్త 


శ్రీ కాళహస్తి జైన పునూనాంబికా 
నవరత్స మాలిక 


“భారతి 19768 నవంబరు సంచికలో (పకటితిమ్నైన 
“అపర మమ్మట ,శ్రీ, వట్టి పల్టి నరకంరీరవశాస్పి'' అన్న శీర్షికతో 
డాక్టర్‌ కాశీభట్టసేతు యా. గారు. (వాసిన వ్యానమూ-- 
ఆ వ్యాసంలో శా(స్నిగారి రచన * త్ర జా షెన్నపసూనాంబికా నవరత్న 
మాలికాస్తుతి” గురించి తమకు తెలిసింది కొంత (వాయగా ((4రివ 
పుట) దాన్ని పురస్కరించుకుని ,శ్రీ, దినకర్‌ గారు వాయగా 1978 


డిశంబరు భారతి లేఖలలో (సకటితమ్మెన “కృతజ్నతా (పకటన 
శూన్యం” అనే విమర్శనాలేఖ (70-71 పుటలు, (శ్రీ దినకర్‌ 
గార విమర్శాలేఖకు సమాధానంగా తిరిగి అదే శీర్షి కతో డాక్టర్‌ 
దత్తగారు [వాయగా 1979 జనవరి “భారతిలో “కలగూర 
గంపలో (పకటితమ్మెన (69-70 పుటలు) విమర్శను చూచాను, 
నాకు తెలిసిన కొన్ని వాస్తవ విషయాలను ఈ విషయమ్మె తెలియ 
జేస్తున్నాను" 


డాక్టర్‌ దత్తగారు తమ విమర్శలలో సరియ్మెన విషయ 
ములు (వాయకపోగా తొందరపాటు మాటలు కూడా ,వాశారు. 
తమ పన్నెండవ యేటనే (శ్రీన. శ్యాస్తిగారి నవరత్నమాలను తమ 
తండిగారివల్స కంఠస్తృముగా నేర్చుకున్నట్ళు (వాసి అంతకుముందే 
“ఒక సంవత్సరముపాటు తిరుపతిలోని _[గంథాలయము లన్నింటినీ 
పరిశీలించి, కత్తెరపల్ళె (శ్రీ న.శ్నాస్తిగారి స్వగామమ) నెల్లూరు 
మొదలగు న. ఎన్నో అపూర్వ విషయములను (గంధ యు 
లను సేక3ంచిన నాకీసు స్త్పుతిరత్నములు ఒక లెక్కకు రావుగదా"'-- 
అంటూ టం స లెక్క లేకుండా తీసివేయదలచిన డాక్టర్‌ 
దత్హగారు తమ తొలి వ్యాసంలో (శ్రీ, జ్ఞాన పసూనాంబికా నవ నవర్నూ 
మాలిక స్తుతి గురించి యెందుకు వ “గో వారికే తెలియదేమో! 
అసలు ఈ స్తుతిరత్నాల గురించి [వాసిన కాగల 1 శాస్తి 
గారు “గొప్పు (శ్రీవిద్యోపాసకులు”” అని పేలొ గ్రాన్నారు. ఈ సంద 
రృంలో (శ్రీశాళహస్నిలో (శ్రీ, జ్ఞాన్యపనూనాంబికను (శక్రీన* శాస్తి 
గారు దర్శస్తుండగా వారికొక భక్నా్యావేశం కలిగినట్లు తతృలితంగా 
ఈ శ్నోకాలను అసువుగా ద్నెవసన్నిధిలో చెప్పినట్ను ఈ శ్నోకములు 
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అతి [పొఢముల్నె శబ్వాలంకారములతో అలరారుతూ లయబద్య 

ముగా పాడే వారికి భక్‌ క భావాన్ని (పేరేపించి భక్తులకు. ఈప్వే' 
తార్హము లొసంగుతున్నట్టుకూడా (వాశారు. భక్నా్యావేశంతో ద్ని నవీ 
సన్నిధిలో భక్తులకు ఈప్పితార్భాలు కలిగించేట్టుగా శ్ళోకాలు అవత 
రించినప్పుడు అవి ఒక లెక్కకురాని శ్మోకాలు ఏవిధంగా అవుతాయో 
తెలియదు” డాక్టర్‌ దత్తగారు తమ పన్నెండవ యేటనే ఈ నవరత్న, 


మాలికను తమ తండిగారు కారణంగా కంఠసృం చేసినట్టు జన 
వరి “భారతిలో (పకటించారు. తమకు కంఠస్తాల్నిన ఈ భక్తి 
భావ శ్మోకములవల్ట్య డాక్టర్‌ దత్తగారి ఈప్ప్సితార్భములు నెరవేరి 
మాలి [ం! 
ఉండవమ్చను. అటువంటి భక్తిభావ శ్మోకములను “ఒక లెక్కకు 
రావుగదా” అని చిన్నచూపు చూచుట డాక్టర్‌ దత్తగారికి తగిన 
పనికాదు. తమ మొదటివ్యాసంలోనే **ఇందు (పథమళ్ళోకము పరిశీ 


రిలంతము”" అని (వాసి ఆ శ్ళోకాన్నుదాహరించి యే విధమ్మెన పరిశీ 
లనా చెయ్యకుండానే “ఇటు (పతి శ్ళోకము శబ్బాడంబరముతోను, 
(కమబద్దమగు లయతోడను నొప్పుచున్నది”” అని (వాశారు. ఒకవంక. 
భకా ఇ గవేశంతో ద్నెవ సన్నిధిలో అత్మిపొఢముల్నె శబ్బా లంకారాలతో 
అలరారుతూ లయబద్దంగా పాడే వారికి భక్తి భావాన్నీ "పేరేపించి 
భక్తులకు ఈప్సితార్చ ముల్‌ లొఫగుతున్నాయి అని అత్యంత సార కొల్ళె 


శక్తివంతాల్నెన శ్మోకాలన్న అభ్మిపాయాన్ని వ్యక్తీకరించి - మలొక. 


వంక వెనువెంటనే “వధమ శోకమును పరిశీలింతము” అని (వాసి 
యే పరిశీలనా చెయ్యకుండానే (పతిశ్ళీకము శబ్బాడంబరముతోను 
(శిమబద్దమగు లయతోడను ఒప్పుచున్నది అని డా. దత్తగారు 
(వాయడం స్వవచన వ్యాఘాతంగా ఉన్నది. '““శబ్బాడంబర” శబ్బార్బం, 
డా. దత్తగారు. తెలుసుకుని (పయోగించివుంచే. బాగుండేది. 
(శ్రీ, న. శ్యాస్పిగారి (శ్రీ జ్ఞాన్నపసూనాంబికా నవరత్న శ్మోకములు 
“శీ, శృంగేరి పీఠాధిపతులు (శ్రీ అభినవ విద్యాతీర్శస్వామివారి నన్ని 
ధిళో సమర్పించిన “శ్రీ, శారదాంబికా నవరత్నమాలిక”” గా (శ్రీమాన్‌ 
కవిరాజ శిరోమణి--పండిత--దివి నరసింహాచార్యులు, అష్టావధాని 
రచియించినట్సు 1960 "సెస్టెంబరు నెల ఆరాధన మాసష్మతికలో 
(పకటితమ్మెన మాట వాస్న్మవం. ఆతరువాత 1961 మార్చి 
ఆరాధనలో “శీ, శారదాంబికా నవరత్నమాలికి” అన్న శీర్షికతో 
(వత్యేకించి బోర్మరు కట్చి 5వ పుటలో - *ప్నె క్ష కతో 
1960 "సెప్పై ంటరువెల “ఆరాధనలో వెలువరించిన తోష్మిది 
శ్నోకాలు శ్రీ దివి నరసింహాచార్యులుగారు తమ రచనగా మాకు 
పంపగా (పకటించిశామి. ఆ తొమ్మిది శ్నోకములలోను '"కీటం. 
వరాట-స్వర్శాపవర్న ఇత్యాదిగాగల శో ఉకద్వయముళప్ప తక్కిన 
శోకములన్నియు 0 సశేషులు. పండితకుల పొర్వభౌవు, ,సకవికుల 

చూ2మణి, వట్టిపల్మి  నరకంఠీరవ శ్మాస్ని గారు రచవియింపగా * =భినవ 
వాసవదత్తా' అను గంధములో నలువది సంవత్సరముల, కిందట 
ము(దితముల్నె నవి. ఇని శ్రీకాళహస్తి జ్నాన్మపసూ నాంబికా నవ 
రళ్నమా”కగానే రచియింపబడి లోగడ ముదితమ్నెనవి. ఇట్టి అప 
హరణ (ష్మకియకు లోన్నెన రచవ ఆరాధనలో వెలువరించినందుకు 
విచారిస్తూ ఇటువంటి పారపాట్ళు జరగకుండా చూచి రచయితలు" 
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భారతి 


మాతో సహకరించ (ప్రార్భ ని--అని ఎడిటర్‌ గారు (పకటించారు" 
శ్రీ న. శాస్తిగారి “అభినవ వాసవదత్తా”' (గంథంలో 1920లో 
శ్రీ,కాళహస్త్ని నామ క్యానవసూనా కా నవరత్న మాళిక శీర్షి కతో 
““క్రీటంవరాట-స్వర్నా పవర్శా ” అన్న శోకాలు రెండు తప్ప మిగిలిన 
ఏడు శ్మ్‌కాలూ అంటే! శ్రీనాకనాథ -రాకాశశాంక-శేడేభవత్‌-- 
హృద్యానవద్య--హాలామదాకలిత -- చండాపదానయుత -- కంఠారనో 
డ్యత్‌ *” -అన్న శోకాలు (పకటితమ్నెనాయి. ఆ తరువాత ఇరవ్నె 
నాలుగు సంవత్సరాలకు అంకే 1944లో వావిళ్ళవారు ,పకటిం 
చిన (శ్రీ బండేపరి శేషశ్యాస్నిగారి శ్రీ నవరత్నమాలా మంజూషతో 
శీ నం శాస్తి గారి (శ్రీ కాళహస్ని స్నాషవమానాంటికా నవరత్న 
బక న మొత్తం తొమ్మిది శోకాలూ అంకే “క్షంవరాట-- 
ఫూ పవర్శా గో అన్న రెండు ళ్ళో కలతో సహా ముదితాల్నె నాయి. 
బెంతో” ఏడు ల కాలూ అభినవ వాసవదత్నా (గంధంలోనూ-- 
1044లో శ్రీ నవరత్నమాలా మంజూాషతో తామ్మిదిశ్నోకాలూ 
24 సంవత్సరాల తేడాతో (పకటింపబడడం చూడగా ఈ శ్ళోకాలు 
శ్రీ న. శాస్తిగారు రచించారనడంలో సందేహం కలుగదు గాని 
భక్షా గచేశంతో శ కొళహన్నిళో ఆశువుగా చెప్పారనడం సందేహా 
స్పదంగా కనిఫిస్తున్నది. శి న, శాస్తిగారి (గం థాలన్నీ చాలా (శమ 
పడి 'సేకరించినట్ళు, పరిశోధించినట్ను డా. దళ్తగారు (వాశారు. 
శ్రీ న.శ్యాస్తిగ రి రచన అభినవ వాసవదత్తా (గంథంలో 1920లో 
ము[దితమ్మెన 4 జ్ఞాన్నపసూనాంబికా నవరత్న మాలికా స్పుతిని 
చూడకపోవడం ఆశ్చర్యకరంగా వున్నది. అభినవ వాసవదళ్త గురించి 
డాక్టర్‌ దత్నగారు నవంబరు “భారతి"లో మూడవ (గంథంగా కొంత 
విషయం [వాశారు. ఆ (గంధంలోనే (ఫకటితమ్మెన ఈ శ్యోకాల 
గురించి తెలియని డా.దత్తగారు 1944లో వావిళ్ళవారు (పకటించిన 
నవరత్నమాలను శీ వట్టిపల్మి మఘర్శినాధశర్మగారి శంకర శతకం 
భూమికను చూచి వీటి చరిత గురించి (వాసి న్‌ దినకర్‌ గారిని 
అబా పైనాంధకారంలో మునిగి వున్నారనడం హాస్యాస్పదంగా వున్నది. 
ఈ సా కాల గురించి వావిళ్ళవారి. పచురణలవల్ల శంకర శతక 
భూమికవల్న డాక్ట ర్‌ దత్తగారు తెలుసుకున్నట్టు కనపడుతున్నది 
గాని అభినవ వాసవదత్తా - (గంథంతోపాటు 1920లో ఈ ళ్నోకాలు 
(పకటితాల్నెనట్ళు శ్రీ దినకర్‌ గారివల్శ డా. దత్సగారికి తెలిసినా 
వారు మభ్యపరచినట్ను కనపడుతున్నది. 19061 మార్చి ఆరాధన 
లోని (పకటన డా. దత్తగారు చూచి కూడా లేదా ఆ (పకటన 
గురించి (శీ దినకర్‌ గారిద్వారా తెలుసుకుని కూడా (శీకాళహస్తి 
జ్హాన (పసూనాంబికా శ్శోకాలు అభినవ వాసవదత్తా (గంధంలో 
1920లో ముుదితమ్మెనాయన్న సంగతి డా. ధత్తగారు నవంబరు 
భారతిలో (వాయకపోవడం వాస్తవాన్ని మరుగుపరచడమే కాగలదు 


ఎివియ శ్రీ 


మరికొన్ని వింత పేళ్ళు 


(శీ వేదం వేంకటరామశా[స్పిగారు 1979 ఫిబవరి 
భారతిలో (వాసిన “తెలుగు వారి వింతపేళ్ళు' అనే వ్యాసం చాలా 
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అసక్తిని కలిగించేదిగా ఉంది. అందులో వారు తెలుగువారి చాలా 
చాలా పేళ్ళ పుట్టువూర్వోత్తరాలను గుజించి చక్కగా చర్చించారు. 
కొనీ ఎందుకో వింతగా కనిపిస్తూ, ఎంతగా (పయత్నించినా సామా 
న్యుడికి సులభంగా అర్భంకాని కొన్నిపేర్చు వారి వ్యాసంలో చోటు 
చేసుకోలేకపోయినాయి.. ఆలాంటి కొన్ని వింత పేళ్ళను గుజించి 
వివరించడమే ఈ రచన ఉద్బేశం. 


మన తేలుగు భాషకు (ప్రధమ కవయి(తి తాళ్ళపాక తిమ్మక్క. 
సాహితీ సమరాంగణ _ సార్వభౌముడ్డెన (శీకృష్ట దేవరాయలచేత 
“అప్పాజీ” అని ఆప్యాయంగా పిలువబడుతున్న అమాత్యశేఖరుని నామ 
భేయం తిమ్మరసు. అష్ప్టదిగ్సజ కవు.లో ఒకడ్నె పెద్వనకన్న 
పూర్వమే ముద్దులు మూటగట్మ్హ పల కులళతో పారిజాతాపహరణ 
ఆ పబంధమును రచించిన మహాకవి ముక్కుతిమ్మన. తిమ్మయ్య, 
తిమ్మప్ప, తిమ్మారెడ్ని, తిమ్మరాజు మొదలగు "పేరు తెఎగునాట 
వేలాది యేళ్ళుగా వెలసినవే. ఈ “తిమ్మ” రూపాన్ని (పస్తుతం ధరిం 
చిన పేరి అసలురూవం ఏమె స్వ ఉండవచ్చునన్న విషయం ఆలోచిస్తే, 
ఇదికూడా =౦(ధుల ఆపద(మొక్కుల దేవుడ్నెన శీ వేంకశేశ్వరునికి 
సంబంధించిందే అని తేలుతుంది. వేంకకేశ్వరుడు తిరుమలేశుడు. 
తిరుమల శబ్బము తెలుగువాళ్ళ నోళ్ళలో తిర్మల, తిమ్ముల, తిమ్మగా 
(కమేపీమారి. చివరకు సులభంగా పలుకడానిక్కే పిలువడానికీ వీల్నెన 
రెండక్టృరాల తిమ్మశబ్వంగా నిలిచిపోయి ఉంటుందని అనుకోవచ్చు 


తెనుగు కవుల్నో పేరెన్నిక గన్నవాళ్ళలో రావిపాటి (తిపు 
రాంతకదేవుడు కూడా ఒకడు. ఇతనినే మనం రావిపాటి తిప్పన్న 
అంటాం. తివ్చన్న శబ్బము (తిపురాంతక శబ్బమునకు తెలుగు 
(వజలు తయారుచేసిన హ్వస్వరూపం. తిప్పరాజులూ, తిప్పయ్యలూ, 
తిప్పేస్వాములూ ,తిప్పమ్మలూ-బశవేశ్వరుని వీరశ్నెవం మతం వ్యాసిం 
చీన ఆంధ కర్ణాటక ర్మాష్ట్టాల్ళో అక్కడక్కడ అప్పుడప్పుడు అగు 
పిస్తూంటారు. 

అనంతపుర జిల్టాలో అక్కడక్కడ _గుండప్పలూ, గుండా 
శాస్తులూ, గుండూరావులూ, గుండాచార్యులూ తటస్థృపడుతూ 
ఉంటారు. “గుండమ్మ కథ" అనే సినిమా కూడా ఉన్నది. ఒక 
ఇంటిలో దంపతులకు కలిగిన పిల్ళలందరూ వరుసగా చనిపోతూ 
వుండి, చివరకొకరు కూడా మిగులుతారో లేదో అనే అనుమానం 
కరిగితే పుట్టిన బిడ్డ ఆయు రారోగ్యాలతో గట్టిగా, ఉక్కుపిండంలా, 
పెద్ద గుండులా ఉండాలని ఆశిస్తూ, విశ్వసిస్తూ, గుండప్ప, 
గుండమ్మ, గుండాశ్యాస్ని ఇత్యాది "పేర్చు పెట్టడం అలవాటు. 
ఈ పేరు ఏ దేవునికీ సంబంధించినద్నె నట్టు తోచదు. 


కవయి.తి బండారు అచ్చమాంబ పేరు వినని సాహితీ పరు 
లుండరు. అచ్చయ్యలనూ, అచ్చయ్యశాస్తులనూ, అచ్చమ శ్రఅనూ 
మనం అక్కడక్కడ చూస్తూంటాము. ఈ నామభధేయం అసలు 
పం అచ్యుత శబ్బమ్మె ఉండవచ్చు. అచ్యుతయ్య, అచ్యుతమ్మలు 
కాల్మకమాన అచ్చుతయ్య, అచ్చయ్యలుగానూ, అచ్చుతమ్మ, అచ్చ 
మ్మలుగానూ మారి ఉంటాయి, 


1979 


కలగూరగ౦ప 


(శీ) శాసిగారు తమ వ్యాసంలో అక్కన్న మాదన్నల "పేళ్ళ 
పుట్టుకను గుజించి చెబుతూ, అక్కన్నకు తొలిరూపం అర్కన్న 
అనీ, మౌదన్నకు , తొలిరూపం మాధవన్న అనీ అన్నారు. 
మాదన్నతాలిరూపం మాధవన్న అనడం అంత సబబుగా లేదని 
నా మనవి. మన తెనుగు కవులలోని అష్ట్టదిగ్శ జములలో ఒకడు 
మాదయ్యగారి మల్బన్న. మల్గన్న అంశ (శీళ్ళ్నెల మర్శికార్డునుడని 
కదా వారన్నది* మాదయ్యగారి మల్దన్న క్నెవుడు. అతని ఇంటిపేరు 
కూడా శ్నెవశబ్బ భవమే అయి ఉండవచ్చుకదా. శివుడిని మనం 
మహాదేవ్ముడంటాం. మహాదేవయ్య అనే పేరు మాదేవయ్యయ్నె, చివ 


రకు మాదయ్యగా స్పిరపడి ఉంటుందని నాయూహ. కర్ణాటక 
ర్మాష్టృములో వీరశ్నివు లక్కువ. వాళ్ళలో మాదప్పలూ, మాద 
య్యలూ, మాదేశ్వరులూ, మాదవ్వలూ ఎక్కడపడితే ఇికగ్రాడ కని 
పిస్తుంటారు. మనం తెనుగులో మహామంచి అనడాన్ని మామంచి 
అంటాము. మహాలక్ష్మి అనడాన్ని మాలచ్చిమి అంటాము. “మహా'కు 
బదులుగా *“మా వాడడం మనకు అలవాకు. కాన మహాదేవయ్య 


మాదేవయ్యగాన్నె [కమ్మకమంగా ముచ్చటగా మూడక్టరాల సేర్షెన 
మాదయ్యగా మారి ఉంటుందని నా నమ్మిక. 


మా పితామహిని మా పత్నెలో _ఎజలు '“ఎగ్నమ్మి అని 
పిలుస్తూ ఉండేవారు. ఆ పేరు నాకు చిన్నతనంలో చాల ఏంతను 
సంతరించింది. అది ఏ దేవతపేర్షైె ఉంటుందా అని చాలా దినాలు 


అలోచించాను. తరువాత తరువాత తెలిసింది నాకు ఆ పేరు 
“యదుగిరియమ్మిి అను పేరి కుజుచరూపమని. కర్చాటకలో 
మేల్కోట అను వ్నైెష్టవ శక్టేతమున్నది మేల్కోఎయందు తిరు 
నారాయణస్వామి కొండ ప్టెవేంచేసి ఉన్నాడు. ఆ కొండను యదుగిరి 
అంటారు, తిరుపతికొండను తిరుమల్క శేషగిరి అన్నట్బు. తిరు 
మలదేవి, శేషమ్మలలా గే ఏర్పడింది యదుగిరియమ్మ అనేపేరు 
కూడా. యదుగిరియమ్మ (పజల నాల్కలప్నె యదిగీరమ్మయ్మె 
తుట్టతుదకు ఎగ్గమ్మగా కుదించబడ్నది. 


విజయనగర సామాజ్య స్టాపకుల్నిన హరిహర, బుక్కరాయల 
"సేళ్ళలో హరిహరుని పేరు మామూలుగా అందరికీ అర్భమయ్యేదే 
కాని బుక్క శబ్బ మెక్కడిదో తెలిసిన పండితులు సెలవిత్తురుగాక. 


లలీ కోంక5రగిండి రంగాచార్యులు 


విషుకుండులు సుళబ్రము 
కళకళ క్రి యా 
విష్టుకుండినులు అవళబ్రము 
“భారతి ఫ్మిబవరి 1979 సంచికలోని “ోవిష్టుకుండినులు 
పుట్టుపూర్వోత్తరములు"”అను వ్యాసమునుందు “విష్ణుకుండినులు?” 


అనుటకు . క. రామమోహనరావుగారు చేసిన (ప్రతిపాదనలు 
చ్యితములు. చింత్యములు. ఆ (ప్రతిపాదన లివి ; 


వే 65 


1. “'నిజానికి విష్టుకుణ్నిన్‌ అనునది (దుతాంతమెనశబ్బము 
గానే (గహించాలి.  నకారంబు (దుతంబు. (దుతమనగా అక్కలు 
లేనిచో కరగిపోవునది అని నిర్వచనము.” 


ఇందు (ద్రుత నిర్వచనము సరేగాని, “విష్టుకుణ్మిన్‌ *” అను 
నది సంస్కృత శబ్బము. (దుతము తెనుగు వ్యాకరణ విషయము. 
సంస్కృత నకారము తెనుగు (దుతము కాదు. సంస్కృత భాష 
యందు (దుతము లేదు. (దుతము కేవలము ఆం(ధభాషా విశేషము. 
కనుక “'విష్టుకుణ్నిన్‌'” అనునది [దుకతాంతమ్నెన శబ్బముగా 
(గహింపరాదు. నకారాంతమ్మెన శబ్బముగ, లేదా నాంతమ్నెన 
శబ్బముగ్య లేదా హలంచఛమ్మె న శబ్బముగ (గహింపవలయును. 


2. భాషా శాస్త్రము ౧110108) ధ్వని సూతములు 
(2026016 129) (కారం పరిశీఠిస్తే ... 


జ శాసనములలో వాడబడిన “విష్టుకుణ్ని" వంటి శబ్బనుల 
స్వరూపము తులనాత్మక, చార్మితక పద్దతుల ( ౮౦౧మ్పు2ః10176 
24 3180021621 [6+మే0 45) ద్వారా మాత మే నిర్ణయించ 
గలము ... 


కనుక “విష్టుకుండి”” పదమునకు *లు” వర్శమునకు మధ్య 
“ోసయిడింగ్‌ లెటర్‌” “ను” తప్పనిసరిగా చేరాలి. 
ఇలను “ోవిష్టుకుండి పదమునకు” లు వర్శమునకు మధ్య 
“ఏ” వర్మ్యము తప్పనిసరిగ చేరవలెననుటకు హేతువులు “'ఫిలాలజ్సీ 
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హరెరటి 


రందా ఎవయరయులు 
ఏజంటుద్వారా పోస్టులో 
విడి పతి రు. శేర్‌0 - 
6(మాసములచందా రు. 9-00 9-60 
సంవత్సరచందా రు. 18-00 19-20 
ఒకేసారి ఆంయ్యధపతతిక ఆఫీసుకు * న 
నేరుగా చెల్లిస్తే సంవత్సరచందా 12-00 
నేనేజురు 
భారతి 
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బ్‌ో 
ళా 
తః 


భారతి 


ఫోనెటిక్‌ లాన్స్‌ కం పేరిటివ్‌ ఎండ్‌ హిస్టారికల్‌ మెధడ్‌న్స్‌ గృయిడింగ్‌ 
లెటర్‌” మొదళల్నెన భాషాశా,స్త్ర, భేషజములు. అట్ను చేరిన అది 
భాషాశాస్త్ర నిబద్దమగునేమోగాని, వ్యాకరణశా(స్త్ర, సంబద్దము కాదు 
అంతేకాదు* వ్యవహార విరుద్దము. తప్పనిసరిగ చేరు గృయిడింగ్‌ లెటర్‌ 
“ను” వర్శము కాదు. “*ఉ” వర్మము. విష్టుకుండి 4 లుఎ్తు 
విష్టకుండి “౧4 లు = విష్ణుకుండులు. 


3. “విష్టుకుండులు అనటం ఎవరూ ఆమోదించరు*” 


ఇందు విష్టుకుండులు అను సలక్ట్మృణమ్మెన రూపమును 
ఆమోదించనివారు ఎవరో 9 భాషాళాస్త్ర, భిషక్కులా కూ వ్యాకరణ 
శాస్త్రవేత్తలు ఆమోదింతురు,. హరిలు =హరులు; కరి_.లు = 
కరులు; గుణి(న ఏలాలు = గుణులు; విష్టుకుండి(న్‌) 1. లూవిష్కు 
కుండులు అని బాలవ్యాకరణ మాత పరిజ్మాతలకు బాహాటముగ 
తెలియు విషయము. భాషాశాస్త్రము (పకారము విష్టుకుండి + లు= 
విష్కుకుండినులు అయినచో, హరిలు = హరినులు; కరి 4 లు = 
కరినులు; గుణి(న్‌) “లు = గుణినులు అగును. ఏవం విధమ్నెన 
భాషాశాస్త్ర భేషజ వికారములను ఎవరు మాత్రము ఆమోదింతురు? 

4, “ీనకారాంతమయిన “విష్కుకుణ్నిన్‌' శబ్బము శాసన 
ములలో 'ని కారము లేకుండ “విష్టుకుణ్నీనావ్‌, విష్టుకుణ్నీ కుల, 
విష్టుకుణ్మి-కుల, విష్ప్యములనాన్‌ం, విష్టకుణ్మి-వాకాటక వంశ 
విష్ణుకుణ్మి గో[(తో_త్పభవస్య” అని వాయడం జరిగి ఉండవచ్చు. 
అదీగాక “విష్కుకుణ్నీ' అని ఏకవచనంలో వాడబడినట్టు కనబడు 
తున్నది.” 


ఇందు విష్కుకుండిన్‌ శబ్బమును నకారము లేకుండ “విష్ణు 
కుజ్నీకులి' అని వాయుట ఎట్ను జరిగియుండెనో ? నకారము 
ఉన్నచో ““విష్కుకుణ్ని కుల విష్కుకుణ్ని వాకోటక వంశ, విష్టుకుణ్మి 
గో,_తో త్పభవస్యి' అని కాక్క, ఎట్టు (వాయు దురో ?-విష్టుకుండి 
శబ్బము నకారాంతమ్మెనను, ఇకారాంతమెనను “విష్టుకుణ్మి కుల” 
అను సమాసము సుసంగతము. _ నకారము ఉన్నను, లేకున్నను 
* విష్టుకుణ్నీకులి) అను సమాసము అసంగతను. విష్టుకుండి 
శబ్బము నకారాంతమ్నెనను, ఇకారాంతమెనను విష్కుకుండి వాకా 
టక వంశ, విష్కకుణ్మి గో తో(తృభవన్య అను సమాసములు సుసం 
గతములు. ఇకారాంతమ్మెన “విష్టుకుర్నినాద్‌ ఎ అను రూపము 
నిష్ప స్నము కాదు. నకారము లేకుండ “విష్టూకుణ్నినావ్‌”” అను 
రూపయి నిష్పన్నము కాదు. ఇకారాంతమ్మెన "'విష్టున ణ్నీనావ్‌” 
అను రూపము, నవారాంతమ్నెన ' విష్ణు" ణ్నెనావ్‌ో అను రూపము 
నిష్పన్నమగును. విష్టుకుండి శబ్బము నకారాంతము కానిచో, 
“విష్టుక. జ్నీ' 'అను ఏకవచన రూపము ఏర్పడదు. కనుక నకారాంత 
మ్నెన విష్టుకు-డి శబ్బము శాసనమలలో నకారము లేకుండ 
(చాయుట జరిగియుండునను ఊహ అవిచార మూొోల:ను,. 


ర. ' తెలుగులో విష్ణుకుండినులు అయితే ఆంగ్శంలో 
“విష్టుక.ండిన్స్‌' అవుతుంది ... డాక్టర్‌ హల్‌ స్నె, సూవెల్‌, 
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డూ(బియల్‌, కె. వి. లక్ష్మణరావు, గోపాలాచారిి వెంకటరమణయ్య 
మొదలయిన చరి_తకారులు, పరిశోధకులు “విష్టుకుండిన్స్‌ి 
(విష్కుకుండినులు) అని అనడంలో తప్పు చేయలేదనే విషయం 
స్పష్మ్టము.”” 


ఇందు తెలుగులో “విష్టుకుండినులు””అయిని ఆంగ్శభాషలో 
““విష్టుకుండిన్స్‌ స అగునని కలదు' కొని ఆంగ్గభాషలోని, ““విష్కు 
కుండిన్స్‌'” ఆంధ భాషలో “విష్కు కుండినులు” అయినట్ను అవ 
గాౌహకము, హాల్‌ ఇబ్నె, సూవెల్‌, డూ(బియల్‌, గోపాలా చారి . (వభృ 
తులు తెలుగు భాషలోని న భాం! అను వ్యవహారమును 
చూచ్వి ఆంగ భాషలో “విషు ఇకుండిన్స్‌” అనుట కేవలము అసఠ 
టమ కె. వ్‌ లక్ష క్ట్మణరావు, వెంకటరమణయ్య మొదళ్శెన తెలుగు 
ఉర తకారులు, పరిశోధకులు ఆంగ్శ భాషలోని “విషు ఇముండిన్స్‌” 
అను వ్యవహారమును చూచి, ఆంధ భాషలో “విష్టుకుండినులు” 
అనుట సుసంభవము. అంతేకాదు. తెలుగు చరి. తకారులు, పరిశోధ 
కులు మాతమేగాక్క పరమ (ప్రామాణికుల్నెన మల్బంపల్సి సోమశేఖర 
శర్మగారు “ విష్కుకుండి వంశము, విష్టుకుండి వంశజులుు విష్ణ 
కుండిరాజులు, విష్టుకుండి రాజ్యకాల నిర్ణయము, విష్కుకుండి 
మాధవవర్మ” అనియే పేర్కొనుట అత్మిపసిద్దము, (విజ్ఞావ 
సర్వస్వము మూడవ సంపుటము-పుటలు 115-120). వారు 
“విష్కుకుండినులు”' అయిన “విష్టుకుండిన వంశము, విష 
కుండిన వంశజులు, విష్టుకుండిన రాజులు, విష్ణుకుండిన రాజ్యకాల 
నిర్ణయము, విష్ణ్మృకుండిన మాధవవర్మ” అని "పేర్కొనవలయును. 
అట్న్లు సేర్కొనలేదు కనుక వారు ““విష్టుకుండినులు”” కాక, 
%వ్పిష్ట్ర అకుండులని అర్భము. “విష్టు కుండినులు” అనుకొన్న 
చిలుకు వీరభ్య దరావుగారు ““విష్కు కుండీనవంశము, విష్టు కుండిన 
మహారాజు” అని పేర్కొనుట జరిగినది. (ఆం(ధుల చర తము- 
పూర్వయుగము- పుటలు 360-363) అది _పామాదికము. 


అయిన విష్ణు కుండి శబ్బము 
అన్నది సమస్య. 


వకొారాంతమా? ఇకారాంతమా? 


గోవిందవర్మ తుమ్మలగూడెము శాసనములోని బోవిష్కు 

కుజీ సీ నావ్‌”, వ్మికమేందవర్మ చుమ్మలగూడెము శాసనములోని 

“విషు కుణీ నావ్‌ అను రూపములనుబట్టి విష్కుకుండి శబ్బము 
లు శక రాల 

షక్రారావతవ. వికమేందవర్మ చిక్కుళ్ళ శాసనములోని విష్కూ 


కుణ్ని౮వ్‌ఎ”*, తుండి శాననములోని “నష్ముకుణ్నినావ్‌ం” అను 
రూపములనుబట్టి విష్టుకుండి శబ్బము నకారాంతము, ఇకొరాంత 


ముగ “'విష్కకుణ్నీనావ్‌ు"” అను రూపములు గద్యరచకమున కలవు, 
విష్తుక ౦డుల శాసనములఎదు (హాస్వా్య రములను దీర్గాక రములుగ 
ళం ల్‌ యలు 
చెక్కిన సందర్భములు కలవు, తుండి * సనమున “వష్టుక ణ్మ్యా 
న్వయ ''-అని కలదు. విష్కుకుం డి + అన్వ్నయ--అని పదచ్చేడము. 
అవ్వయశబ్వము వినా ఆన్వయ శబ్బములేదు కనుక * విష్కుకణణ 
న టు వ్‌ టె ట్ర్‌ 
న్వయ”' అను సుష్మురూపమునకు “విష్టుకణ్నా భన్వయ' '- అను 
శాసనరూపము లెఖకటదోషము. (హస్వాక్ట్రరము దీర్మాక్ట్రరముగ చెక్కం 


1979 


కలగూరగ౦ప 


బడినది. ఈ వూరు శాసనమున '“విష్టకు[ణ్మాధిరాజ ""-- అని 
కలదు. విష్టుకుణ్ని + ఆధిరాజ--అని పదచ్చేదము. ను 
వినా తా. శబ్బ ములేదు. కనుక“విషు ణకు[ల్న ధిరాజ ]*'-అ 

సుష్ము రూపమునకు మ్మ కు [ణ్బా భధిరాబ)” _ అను శాసన 
రూపము అేఖక దోషము. (ప్రాస్వాళ్న రము ద్‌ర్సా క్టరముగ చెక్కంబడి 
నది. అంతేకాదు. తుమ్మలగూడెము శాననమున “విషు కుణ్నీ 
కుల'* - అని కలదు. విష్కుకుండిశబ్బము నకారాంతమో నను 
ఇకారాంతమ్మెనను ఈ రూపము నిష్పన్నముకాదు. “ీవిష్కుకుణ్ని 
కులి” -- అను రూపము నిష్పన్నమగును ఇతర శాననములందు 
జ్‌విష్కు కుణ్మి కుల”*-. అనియే కలదు. కనుక “విషు ణకల్నీ కులి*-- 
అను సుష్మ పాపమునకు “విషు కుణ్మీ కుల”” అను సాసనరూపము 
లేఖకదోషము. (హస్వాక్టరము ద్‌ర్చా క ేరముగ చెక్కంబడినది. ఇట్టి 
లేఖభకదోషములు శాసనములందు పెహుళము. కాయిట్టి “విషు 

కుణ్నీ నాన్‌ అను శాసన రూపమును లేఖక దోషముకొవచ్చును" 
అయిన “'విష్మ కుణ్ని నావ్‌)” అను పాఠము సుష్మురూపము. కనుక 

విష్ణుకుండి శబ్బ ము నకారాంతము. 


విషు కుండిశబ్బము నకారాంతమ్నె నను, ఇకారాంతమ్నెనను 
(పాతిపదికము విష్కు క మ్మాతమే. “గహలంత బు (పథమ్నెక 
వచనాంత తుల్యం "బిందు నామంబగు” , ““ఇగ్భారాయుగంతంబుల 
(పధమ్నెక వచనంబునకు లోపంబగు”, ళు బాలవ్యాకరణసూ(త 
ములు అను సంధేయము. విష్కుకుండి శబ్బము ఇకారాంతమ్మెన 
తెలుగు (పధమ్మె క్ష వచనరూపము షు లకుండి. నకారాంతమ్మె నను 
విషు ఇకుండియే. గుణి, యశస్వి, కరి 'త్యాదులవలె కనుక బహు 
వచనరూపము విష్కుకుండులు. కాయిట్టి “విష కుండినులు"” 
అను రూపము అపశబ్బమని, విష్టుకుండులు అనురూపము సుశబ్బ 
మని సుస్పష్టము. 
డా, కొర్లవాటి (ీీరాయమలమూర్తి 


ఎవరు (పజాక వి! 

ష్మ్‌పిల్‌ 1979 భారతి కలగూరగంపలో (శీ ముడార్‌ వేణు 
(వాసిన 'పజాకవి ఎవరు” చదివాను. 

వారు (వాసినదాన్నిబట్టి ఆం(ధజాతికి తెలిసిన కొత్త సంగ 
తులు ఇవి. " 

1. వ్యవసాయం చేసుకుంటూ, (పజలమధ్య తిరుగుతూ, 
వాళ్ళ కష బనపొబటలను గూర్చి కవిత చెప్పిన సుబ్బదాసుగారు (ప్రజా 
కవి కాదు 


సన్యసించి, లోకంలో దిగంబరంగా సంచరిస్తూ, ఆడవాళ్ళని 
గదుల్ళో పెట్టి బంధించమని చెప్పిన వేమన (పజాకవి. 


జమీందారుల ఆ్మశయంలో 'బళుకుతూ ఇంగ్మీషువాళ్ళను 
పొగుడుతూ, ఊటీలో సంచరిస్తూ అఆంగ్భ ౦లో (వాన్నూూూ జమీం 
దారు ఆదేశాన్ని అనుసరించి రచనలు చేసిన గురజాడ (పజాకవి. 
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2. ద్నెవం ఉనికిని నమ్మేవాడు అజ్న్బాని. కాబట్టి సుబ్బ 
దాసుగారు అజ్బాని. 


వేలకొలది సద్యాల్నో భక్షిరీతిని గూర్చి భగవత్‌ స్వరూపాన్ని 
గూర్చి చెప్పిన వేమన అజ్నాని, 


ఆస్పికుడ్డెన గురజాడ అజ్నాని. 
న! 


మొన్న ఈమధ్య జయ్మ పకాళ్‌ వ్యాధి నయం కావాలని అన్ని 
మతాలకు చెందినవాళ్ళూూ (పార్భన చేశారు. వాళ్ళంతా బుద్ది లేని 
ళా టా! చా [| 
వాళ్ళు. 


శంకరాచార్యుడు, ఏస్ముకీస్తు, మహమ్మదు, వివేకానందుడు, 
గాంధీ... హీనులే. 


అంతా బుది 
ళ్‌ 
ఏ ముడార్‌ వేణుగారు లాంటివాళ్ళో మహాజ్నానులు. 


ఆ 3. అంటువ్యాధులు (పబలినవ్పుడు ధ్నెర్యం చెప్పడం తప్పు. 
మన దేశంలో, అందులో పల్నాడులో, వందసం వత్సరాల[ కిందట 
జీవించిన ఒక సొచూన్యకవి అంటువ్యాధులు వచ్చిన వెంటనే ఫారిన్‌ 
పోయి వాక్సిన్‌ తెప్పించి టీకాలు వేయాలిగాని దె డ్నెవ్మపార్భన చెయ్య 
గూడదు; వ్నెర్యం చప్పగూడదు 

శీ. కవి పని ఏమిటంకే “ఒకడు ధనికుడు కావడానికి 


మలొకడు సపేదవాడుగా మిగిలపోవడానికి సామాబిక కారణాలు శ్యాస్తీ 
అజా. 
యంగా (పజలకు వివరించాలి”. 


అంతేగాని కవిత్వంతో పనిలేదు. 


5. వేణుగారి అభిప్రాయాలకు వ్యతిరేకంగా అభి(ప్రాయాలు 
ఎవరిక్షెనా ఉంటు వాళ్ళు అమాయకులు. వాళ్ళని చూస్తే వారికి 
ఒకేసారి నవ్వూ, కోపమూ. కలుగుతూ ఉంటాయి. 


నవ్వూ కోపమూ కలిగి వారు ఏం చేయాలో తెలియక చాలా 
చిక్కుల్మో పడుతూవున్నట్టున్నారు. ఈ బాధకు విరుగుడు అల్నో 
పతీలోనూ, ఆయుర్వేదంలోమూా కూడా ఉన్నాయి. కానీ అంతకం కే 
నులభంగా ఈ మానసిక వైకల్యం పోవడానికి వేమన పద్యాలూ, 
గురజాడ రచనలూ పూర్తిగా చదవడం మేళ్నేన మార్గం. అప్పుడు 
“రాళ్ళు దేవుళ్లయిన రాసులు మింగాలా” అని తాము (వాసిన 
వాక్యంలో తపే ప్పేమిటో వేణుగారికి తెలుస్తుంది; (పజాకవి అంకే 
ఏమిటో తెలుస్తుంది. 


(కీ వులిజబెల్ల నొంబళివ రావు, 


లేఖలు 
“తెలుగు సామెత - సంస్కృతీకరణ” 


“భారతి” - మార్చి 79 -- (భాతృలేఖ :-- (గంధవిమర్శలు, 
“ఆంగీరసోగారు పేర్కొన్న సామెతప్నె నా సూచన :- 


1979 


భారతి 


“*కోళను తిన్నివారుపోయి. గొ, రెలను తినేవారు వచ్చారనే 
స్‌ు 
సామెత. 


దానికి *అజాశనాః పరం యాతా అగతా మపిషాశనాఃో 
అనేది బదులుగా వాడబడింది. అని '“ఆంగీరస”గారు విమర్శించారు. 
తెలుగు సామెత ఒక విధంగాఉంళే దానికి బదులుగా మఠలెక విధంగా 
ఆ సామెత సంస్కృతంలో చెవృబడిందని విమర్శకుల అభ్మిపాయ 
మ్నెనట్ళు తోసు స్టైన్నది. ఇది రచయితయొక్క లోపంగా పేట్‌ నబ 
నట్ళు అవుతున్నది. 


తెలుగు సామెతను *జఆంగీరసి' గారు తప్పుగా చూపించారని 
నా అభ్మిపాయం. “గొ రెల్ని దినేవాడు బోతే బ్మరెల్ని దినేవాడు 
వస్తాడు'' అనేది వాడుకలో ఉన్న సామెత. ఈ సామెత (ప్రకారమే 
సంస్కృతికరణ జరిగిందని నా సూచన. వాహినీవారి పెద నృమనుషులు 
సినిమాలో 'నందామయాగురుడ..."అనే పాటలో ఈ సామెత ఇట్టా 
వాడబడింది : “గొ రెల్న దినువాడు గోవింద గొడతాడు-బ, రెల్ని 
దినువాడు వస్తాడయా -” 


; అయితే సంస్కృతంలో మేషి -- మహిషి -- అనే మాటలకు 
బదులు అజ -- మహిష -- శబ్బాలు వాడబడ్డాయి, అవేమంతగా 
పట్టించుకోదగ్శవి కొవనుకొంటాను.. తెలుగు సామెతలలో వచ్చే 
యతి (పాసల కూర్చు, ఇతర భాషలలోకి అనువదించేటప్పుడు రావా 
లంకే సామాన్యంగా కుదరదు. 


(ళీ అండ గొగరాజూ 


ఇంతే సంగతులు = ఒకమాట 


“భారతి మార్చి 1979 సంచిక “కలగూర గంవి లో శ 
ఆర్వీయన్‌ సుందరంగారి లేఖకు (శ్రీ నిడుదవోలు వేంక రావుగా 
రిచ్చిన సమాధానం “అహమహమిక*తో యిచ్చినదే. క్రీ, సుందరం 
లేఖకు సాహిత్యంలో స్ట్టానం లేదన్న వీడి లేఖ “పరిశోధనా పరమేశ్వ 
రులి స్ట్టాయిలో లేదని చెప్పడానికి చింతిన్నున్నాను. శ్రి, సుందరం 
లేవనెత్తిన అంశాలకు సమాధానాలివ్వకుండా దాటవేయడం, లేఖలను 
“పోస్టల్‌ ట్యూషన్‌ "గా అభివర్శించడం, వేంకటరావుగారికే చెల్మింది. 
ఈ పోన్టల్‌ ట్యూషన్‌ “కలగూర గంపికు కొత్తది కాదని _శ్రీరావు 
గారికి బాగా తెలుసు. “అన్నిటికీ ఒకకే జవాబు (వాస్తున్నాను" 
అన్నారు. ఏదా జవాబు. దాటవేయడమా ?) మౌనం అర్జాంగీ కార 
మశ ఒక లోకోక్తి. “అంగీకరించినట్టనుకునే (పమాదఎ ఉందని 
శీ సుందరం అనడంలో తస్పేమీలేదు. చ్మితమేమిబం టే అభి 
(సాయ భేదా లేర్పడినంత మ్మాతాన ఈ పం ముశ్చిమల దృష్టిలో 
(శీ సుందరం తెయుగువాడు కాకపోవడం. శ్రీ రావుగారి మాటలు 
చూడండి. 'భయపకకండి నేశవనుకోను మా తెలసుదేశంలో ఎవరూ 
అనుకోరు.” నిన్న మొన్న తెలిఎడి తలుపులు తెకచుకున్న తెలుగువాడు 
కూడా ఫక్కున నవ్వుతాడి లేఖ చవవి, శీ, సుందరం తెలుగువాడు 
కాకుంటే వారణాసిలో ఉద్యోగిస్తున్న క్రి బయ్యా సూర్శనారాయణ 


వే 68 


గారు కూడా (శ్రీ రావుగారి దృష్టిలో తెలుగువాడు కాడేమో! తమ 
అభ్మిపాయాన్ని తెలుగు దేశానికి అంటగట్టడం (క్రీ నిడుదవోలు 
వారికి నసవుంజసము కాదు. సాహితీ విమర్శలో తలపండిన జ్నాన 
వృద్దులే ఇంత సంకుచిత సాయికి దిగజారితే సాహిత్య సంస్కారాసీకి 
అర్భం ఏమిటి ౨ 


౮ళీ లింగొంవల్లి రాయణంం/దో 


అరవ పదాలు 


మార్చినెల భారతి “(గంధ విమర్శలు" లో “పరిష్కారం” 
కధల సంపుటిని విమర్శిస్తూ (శ్రీ, ఫాలాకుడు కడపటగా ఒకమాట 
వాశారు.. “రచయితకు నో వచ్చినంత మా. తొన్ననేమో అడ 
క ష్మతం (తనఖా పష్మతం) కట్టు బడీ (గిట్ట బాటు) అనే ఆరవ 
పదాలు దొర్జావిని లేదు" 


అడమాన ష్మతం, కట్టుబడి ఆనే ఆరవ వదాలను రచయిత 
తమిళం వచ్చినట్లు తెలియజేయడానికి వాడాలని వాడినట్ను అర్హం 
వచ్చేటట్టు గొ (శ్ర ఫాలాకుడు "పేఠ్కొన్నారు. నిజానికి అవి ఈ 
క ా. పదాలు. వాయల్‌పొడు తాలూకాలో కూడా “అడ 
మానం' వ్యావహారికంలోనిదే. “ఇల్బు (లేక చేనో 'మడో”[మాగాణి]) 
అడమానం పెట్టి “దుడ్న్డు' తెచ్చి “పబ్బం” గడుపుకున్నాడు”" అం 
టూంటారు, 


'“తనఖా*' పరభాషా పదం కాదా? “తనఖా బ్యాంకుల” వల 
దానికీనాడు (ప్రాచుర్యం వచ్చింది కానీ పళ్ళ (పాంతాలలో వయసు 
మళ్ళిన వాళ్ళెందరు వాడుతున్నారా పదాన్ని? 


దక్షిణాది భాషలకు మూల భాష ఒకట్‌ వుండేదని భాషా 
శాస్త్రవేత్తలు, చరితకారులు పేర్కొంటున్నారు. ఈ భాషల్మో 
ఎన్నా పదాలు ఒకదానిలో కొకటి మిళితమ్నె ఉన్నాయి. ఇక సరి 
హద్బు (ప్రాంతాలలో ఒక భాష (పభావం మలొక భాషస్నైె అధికం 
గానే వుంటులది. 


ఈనాడు ఎందరో రచయితలు వారి వారి మాండలికాలను 
తమ రచనల్నో వాడుతున్నారు. మాండలిక పద (పయోగాలవల్ధ 
ఒక [ప్రాంతం వారి వ్యావహా కం మరొక (పాంతంవారు (గహించే 
వీలవుతుంది; భాషాక్నాస్త్రవేత్తల, చక్మతకారుల దృష్టి లోపడ్నప్పుడు 
కొన్ని పదాలు - వ్యుత్పత్చి దృష్మ్ట్యా కాని (పాచీనత దృష్ష్హా్యాకాని 
విలువయినవయి వుండవచ్చు. 


ఈమధ్య “భారతిలో మాండలిక పద (పయోగాల గురించి 
తర్చన భర్వనయ జరిగాయి కదా! వానిని ఉపయోగించకూడగ' - 
ఒక (సాంతం వారివే పరిమితం అనే నిబంధన పెట్టకుం కు “మరీ 
పూరు విమర్శలకు దిగజారిపోవడం కాదా! ఇటువంటివి నిమర్శించే 
టప్పుడు ఆ (ప్రాంతపు వ్యావహారికం అవునో కాదో నిర్దిష్టంగా 
(గ్రహించి విమర్శించాలి కాని “ఏమో అనుకుంటూ ళానో కాదో 
పూర్తిగా తెలియకందా విచుర్శించకపోతేనేమో ! 


1979 


కలగూరగ౦వ 


మలొక విషయం. ఆసలు విమర్శకుడు (వాసిన ఆ వాక్య 
నిర్మాణము సరిగా లేదు. “తమిళం వచ్చినంత మా(తాన్పనేమో... 
పదాలు దొర్జాలని ,లేదు”* "నికు ఒత్తు ఇవ్వడం అచ్చుతప్పు 
అనుకున్నా “ఏమో అని వందుకు నాడినట్యి 


లీ అల్టీ రాయక్భివ్ల 


ఎల్లయ్య = ఇపమురో అర్ధం. 


ఫ్మిబవరి, 1979 “భారతి” న్‌్‌ వేదం వేంకటరాయశా(స్తి 
గారి “తెలుగు వారి వింత "పేళ్ళు” అనే వ్యాసం ఆలోచనాత్మకంగా 
ఉంది. ఆ వ్యాసంలో వారు “ఎల్లమ్మ, ఎల్ల సయ్య ...(గొామదేవతలను 


బట్టి వచ్చియుండును”” అని నిరూపించి “ఎల్బ = ష్ట్రిమేర” అనే 
అర్హం కూడ ఇచ్చారు. (పు. 42). బాగుంది! దీనికే మరో 


ప్ర ౦ చూడండి! ఎల్ల = అంతటికి; అయ్య; అమ్మ! సమసా నిక్‌.” 
ఢఉు [్‌ అలీ 


ఆయ్య; అమ్మ! దేవుడు, దేవత అనే అర్భం వస్తుంది. తెలుగులో 
“దేవుడు అనే అర్భాన్ని బోధించే పదాల్మో ఇంత మంచి పదంలేదు. 


“4 బేరెడ మస్తాన్‌ రెడ 
( ణి “6 


అమ్మా, మా 

ఫ్మిబవరి 1079 భారతిలో శీ హన్‌. ఎన్‌, (బహ్మానంద 
గారు “మా” నుండి “అమ్మై” వచ్చి వుండవచ్చుననే నా నిగమ 
నాన్ని రెండు దృష్క్టుల్మో (తోసివేయడానికి (పయత్నించినారు. 

ఆ ర0డు దృష్కులివి . + 


“అమ్మి “*అంబ”నుండి .ఏర్పడి వుంఢడవచ్చుననడంలో 
తాత్త్విక దృష్టి 


(1) 
| 
(2) 


“అమ్మి” *““మానుండి ఏర్పడ లేదనడానికి భాషాశ్యాస్త్ర॥ 
పరంగా సామంజస్యం. 


శీ (బహ్మానందగారు తాత్త్విక దృష్టితో సాధించ తల 
పెట్టిన అవగాహన (ప్రమాద బాధితమనీ, 1 శబ్బాన్ని 


సాధించడానికి (పత్యామ్నాయ మార్శాలు (11667%2ఇ81769) వున్నా 
యని సూచించడమే ఈ వ్యాసోద్నేశం. 


““అమ్మ 


“సర్వం జనయతీతి అ౦బా" అని వారుదాహరించిన వ్యుత్ప 
తిని తీసికొందాం ''అంబోి  పాగ్యతికాదట '“అంబ వ్శాగూప 
య్నెన భగవతి అనే అర్చంలో (గహిం చాలని వారన్నారు. [పమాణం 
ఏది? అభినవగుప్పుని ర్వళ్యలోక వ్యాఖ్యానంలోని మంగళశ్యోకం! 
వాద? ఒప్పుకున్నాం. ఇదేమీ కొత్త 
కాదు. ఎ జా పెగడ్వే “అంబననాంబుజోజ్వలి" అనే పద్యంలో 
భారతిని “అంబ'* అని సంబోధిప్నాడు. పోతన సరస్వతిని భగవతీ 
అని సంబోధిస్తాడు. 


“*ఆంబ' సరన్వతి అనేగా వివ 


కు 69 


'బయలసూచు 


వార్మిపకారం “అంబి” మొదట ““సరస్వతి* తర్వాత, 
(పత్యభిజ్న, కాశ్మీర శ్నెవ సిద్దాంతాలానుసారం *'దేవి". ఆతర్వాత 
పోతన్నగారి “చాల పెద్దమ్మ”. ఆ పిమ్మట వేదొంతుల (ప్రకారం 
వాక్కు (బహ్మపదాఠ్యం, నిర్హుణం, నిర్జింగం. ఇక్కడ కీద్రేవి?? 
లేదు. చార్వాక మతాన్ననుసరించి అసలా పదార్శమేలేదు. ఇదీ 
శీ బహ్మానందగారి వాదాభ్యుదయం. “మణి యంతటన్ను వట్టి 
అనే పద్యం జ్బప్తికి వస్తుంది. తర్వాత అమర 
సింహుణ్మి “కోటు” చేస్తారు. “లోకానాం మాతాలోకమౌతా.” 
అమరసింహుడే చెప్పిన “లోక మాతా, మా, రమా, మంగళ బేవ 
తా” ను ఉటంకించరు.. ఇందు అన్నీ “అమా. లే (ఆ 
*ళ్చూో? = అమ్మా; అఆనాతి అన్నాతి ఆమాను. అమ్మాను అయి 
నటు అక శ్రెపర్యాయ పదాలు జస్తికి రాగా కాబోలు లక్ట్మిని కూడా 
లోకమాతా అంటున్నారే అని ఆశ్చర్యం. (పకటిస్తారు. . కవికుల 
_-గురువు మాతామరకత శ్యామా అవి అంబను పిలుస్తూ వాడుతా 
డంటారు. (వతాల్మో సరస్వతిని కూడా జగన్మాతేనమః అని 
(పార్చిస్తూ వుంటారుకదా అని తృప్పిపడతారు. మొత్తానికి 
వారేమి చెప్పినట్టుయిందట! అందరూ అమ్మలే అని. నేను చెబుతూ 
వుండేదీ అదేకాదొ. అందరు స్తీ లూ అమ్మలే. ఒకానొక కర్మలో 
భార్యకూడ అమ్మే. వతికి అన్నం పెళ్ళుటప్పుడు ధర్మపత్నికూడ 
మాత అవుతుంది. ““భుక్తేషు మాతా”” ఇతి. కాబశ్ష్ళే, కన్నయమ్మ 
(అంబుకంటే ఓనమాలు, మాటలు నేర్చిన పంతులమ్మ (సరస్వతి) 
కం కై అన్నం పెట్టిసాకే అన్నమ్మ (లక్ష్మి) నిజమ్మెన అమ్మ అని: 
నేను అంటూండేది. సామ్మగి సంబారాలూ, ఉగాణం గది తాళం 
చెవులు (ధన ధాన్య ఐశ్వర్యలక్ష్మి) కల యజమానురాలు “మాయే 


_ అమ్మ. శీకృష్టునికీ, కర్మనికీ తమ ఆమ కనిన 'అమ్మలమీదకం మె 


సాకి పోషించిన యమ్మలమీదే (పేమ ఎక్కువయనవి తెలిసిన విషయం. 
వాగర్జాలు పార్వతీ పరమేశ్వరులని కాళిదాసు భావన అని శీ (బహ్మా 
నందగారు అంటొరు. అంతకుముందు అంబ పొర్వతికాదు అని, 
ఇప్పుడు మాత విషయంలో పార్వతినితెస్తూన్నారు వారు. పార్వతీ 
పరమేశ్వరులను పార్వత్సీ పరమేశ్వరులని (శివకేశవులు) విజణుచు 
కోండి అని నాసూచన. అప్పుడు యీ (బహ్మానందగారి “అంబ” 
దేసి సిద్దాంతం _ "పేకమేడవలె కూలుతుంది. 


““అంబి”నుండి. ““అమ్మో వచ్చి వుండవచ్చుననేది అందరూ 
అనుకొనేదే. గవేషణకోసమ్మెనా _పత్యామ్నాయాలు ఆలోచించుదాం*. 
ఛవ్‌ుస్కీ వ్వెయ్యాకరణుడే కాని దార్శనికుడు కాడు. “'గొస6 ఫంళ1క1- 

169 6046 6262664 9౧6 73016 ఇంటల” అనే ఆయన, వాక్యం 
శీ (బహ్మానంద॥” రి వాదాన్నెట్సు బలపరుస్నుందిన్నా ఆ వాక్యంలో 
దార్శనిక సతృంకఖూ డాలేదు “అంబ్‌* ధాతువును పేర్కొనినబ్ము 
శీ షబవ్మోనందగారు,. ఏ అరవిందులను [పామాణికంగా తీసి 
కొన్నారో ఆ యరవిందులే, అలీపూరు బాంబుకేసులో జ్నెలులో 
వున్నప్పుడు, ఒకానొక దివ్యముహూర్తంలో యో గేశ్వరుడు వాసు 


దేవ కృష్కుడు తనకు కన్పించి తన జీ విల ధ్యేయాన్ని మార్చివేసి 
నాడని (వాసినారు. ఛవ్‌ఎస్కి అనే వ్వైెయాకరణుడికి కనబడనీ 
1079 


భారతి 


దేవుడు, న్నెరుక్తృకుడుు యోగి అయిన అరవిందులకు కన్చడినాడు. 
రామకృష్మపరమహంన, రమణమహర్చులు నిత్యం దేవునితో మాట్టా 
డుతూ (0౦మమయటు16*0108క అండ 6007606918 ఇ 04) 
వుండినవారే. భగవంతుని మీద నమ్మకంవుండేవారి దృష్నిలో 
ఇదంతా (వ్రాస్తూన్నాను. భాషాశాస్త్ర చర్చకు ఇది పద్దతి కాదని 
కూడా (వాస్తూన్నాను. వంజము ౮౧౦%? ని ఆసరాగా 
తీసికో తలస్తే, శీ (బహ్మానందగారు, ఆయన (ఛవ్‌స్క్రీ (పలిపా 
దించిన స్ముపసిద్భమ్నెన 1022660656 00106818 ను తీసికో 
వలసివుండేది. ఈ 1301416818 (నిగమనం) ఏమంటుంది అంకే 
పసిపిల్లలకు, క్షిష్ట్ట వ్యాకరణ నూూతాలకు సరిపోయే వాక్యాలను 
నిర్మించుకొనే శక్తిస్వతస్సిద్భంగ్యా న్నైజంగా వుంది అని అంటుంది. 
అటువంటప్పుడు ““మా”” అనే శబ్బంను “అమ్మా”గా మార్చుకొనే 
(౧౯28107మ246109) శక్తి, న్నెజం పిల్ళలకు వుండవా 9 శబ్బం, 
తత్హ్వ్వాలబట్టి పుట్టదు. తత్మ్వాలే శబ్దం నుండి పుట్టుతాయి. 
వాగర్భ సంబంధ శ్యాస్నానికీ (3ంమ 20609), శబ్బో త్పత్త్తి కీ లంకె 
లేదు. (పతి శబ్బం ఒక ధాతువునుండి పుట్టినట్టు చెప్పుట 
సంస్కృత భాషకు చెల్టుతుంది. మన దేశీ భాషలకు సరిపోదు. 
““అలబి*కూ, *“'మాి'కూ ధాతు మూలం వుండవచు). వాటినుండి 
వచ్చిన దేశి భాషాపదం “అమ్మ” కు ధాతుమూలం లేదని నా ఊహ. 
ఒక వస్తువుక్కు ఒక శబ్బం (ప్రతీక. కాలిన పెన్నం నుండి పేలాలు 
ఎగిరిపడ్డట్లు, మనిషి నోటి నుంచి శబ్బాలు పేలి బయటవడతాయి 
ఒక శబ్బం నుండి ఇతర శబ్బాలు అనేక విధాలళ్ళో తయారవుతాయి. 
సమీచీనత, సంపర్కం ఉచ్చారణాభేదం, అనుకరణ, కర్ణ నాసిక, 
స్వరపేటిక, జిహ్వ దంతముల నిర్మాణ వ్నెవిధ్య లోపములు, వలన 
వివిధ శబ్బాలు రూపొందుతాయి. నిరుక్తం యితర కారణాలూ, 
(ప్మకియలూ ఇస్తుంది. “గి? అనే శబ్బం ఎన్ని వింత రూపాల్ని 
దాల్చింది. 


రాజశేఖరుని *'కావ్య మీమాంస "లో చూడవచ్చు. తల్శిని 
ఒకరు “మా అవి నారు. అది సరిగా విననివాడు “అమా అని 
నాడు. “అమ్మా” శబ్బం “అంబి”కు పర్యాయమ్మెన ““ఉమా” 
నుండీ వచ్చి వుండవచ్చు. కాకతీయుల ఆడబడుచు ఉమ శ్రక్కటింది. 
ఉమ్మక్క అమ్మక్క కావచ్చు. ముక్కు మూసికొనో, లేడా ముక్కు 
డిబ్బ వేసుకొన్నప్పుడో “అంబ” అనే శబ్బాన్ని ఉచ్చరించి చూడండి 
(వినండి !). అది '“అబ్బ" అవుతుంది. “అబ్బ'* అటులనే పుట్టి 
వుండి వుంటుంది. ఇది ఛలోక్తిగా (వాసింది కాదు సుమండీ. వివిధ 
భాషల్మోని ౦౦2266 0266 ఇట్టి (ష్మకియా సంవిధానాల మూల 
మున పుట్టివుంటాయి అని నా మనవి. 


శే (బహ్మానందగారి తాత్విక దృష్టి “మా నుండి 
“అమ్మా” ఎందుకు ఏర్పడలేదో చెప్పకపోవడమేకాక్క ఏర్పడి వుండ 
వచ్చుననే నా యుక్తిని బలపణచుచున్నది. 


“రంగం” *అరంగం” అయినట్టు *మా' “అమా” 
కాజాలదు అం సీ, “రమా” శబ్బం “అరమా”” ఎమి “అర్మాో జస్టే 
“అమ్మా”'గా రూపొంది యుండవచ్చునంటాను. 


ఇక పి్యతర్శకమగు “అప్ప రూపం “అబ్బ?” గా సెమెటిక్‌ 
భాషలో వుండటాన్ని గురించి (శీ (బహ్మానందగారేమి చెబుతారో 
వినాల్సి వుంది. 


(€*ీ నర్దేగాయి తిరుచులలావ్ర 


“పాంతీయ భాగములు - 
సంఖ్యలు' - వివరణ 

(శ్రీమతి ఆర్‌. జగదీశ్వరిగారు 19/8 డిసెంబరు భారతిలో 
“పాంతీయ భాగ్రములు-సంఖ్యలు గూర్చి వివరించుచు అవి కుటుంబ 
సంఖ్యలుగా నిర్జయం చేసినారు. అందుకు కొన్ని ఉదాహరణలు 
గూడ చూపించినారు. కాని ఆయా భాగిముల-సంఖ్యలు కాలాను 
గతముగా మారుతూ ఉండటం శాసనాధారమువలన గమనించవచ్చు. 
ఉదాహరణకి ముల్కి-500--ముర్కెనాడ.-300 _ ముల్కినాడు 
ముల్కినాంటి దేశముగా మారుతూ ఉండటం జరిగింది. ముల్కి-ా 
500 మొదటిసారిగా (కీ. ఈ 926 (4. ౫. మ; 1938 ౫ం.8. 


235)లో కనిపిస్తోంది. ఆ తరువాత అది ముర్కెనాడు-300గా 
పరిచితమయి్రి, నాడుగాను, దేశముగాను అభివృద్ధి చెందింది. 


మరి వారు చెప్పినట్టు కుటుంబ సంఖ్యలుగా తీసుకుంక్రే, మిగిలిన 
"ప్నె పాంతీయ భాగములలో గూడ నంఖ్యను చూపించ వలయును 
కదా. కాని సప్నెన చెప్పిన సంఖ్యలలో మొదట 500, తరు 


వాత 300గా వున్నవి. అం కే కుటుంబ సంఖ్యలు తగ్గి పోయినవని 
అర్భమా. సహజముగా జనసంఖ్య 'పరుగుతూ ఉంటుంది గాని 
తగ్గుతూ ఉండదుకదా. కాబట్టి వారు చెప్పినమార్పు అసంభవము. 
ఈ భాగములు-సంఖ్యలు కేవలము రాజ్యపాలనా సౌకం శరము, 
భాగములుగ విభజించటం జరిగింది. ఒక్కాక్కసారి (గామసంఖ్యను, 
ఇంకొకసారి విస్తీర్థ్యము (ప్రాంతీయ భాగములు పెద్వవి అయినచో 
తీసుకోవటం జరిగి ఉంటుంది. అలాగే రట్టృపాడి -- ఏడులక్ట్యలు 
అం'ే వారి (ప్రకారము ఏడులక్టృలమంది కుటుంబాలు ఉండాలని 
అర్భమా. ఇంకొక ఉదాహరణ, అయెజి-300. ఈ భాగము 
(కీ + 1061లో మొదలయి [కీ శ 1091తో అంతమవు 
తోంది ఆ తరువాత అయెబినాడుగా కనిపిస్తోంది. రాజ్యపాలనా 
సౌకర్యార్థము. జరిగినది. వేంగి 1000-16000 విస్తీర్మత 
తెలియచేస్తు ఉండవచ్చు. | 


న! 


లీ ని ఎ, వీ కాన్స్‌ 


ర్త ర్రళోరోళ కోట డోటోడో డో కటోోోయోడోడోడోడోడోడో. 
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గ్రంథవిమర్శలు 


థ్రీ కాళహ సీ మాహాత్మ్యము 

[సమ్మగ పరిశిలన, రచయిత : విద్వాన్‌ శ్రీ సెట్టివారి 
ఈశ్వరప్ప, ఎం ఏ డెమ్మీ. 175 పేజీలు -- మంచి కాగితము, 
వెల: రూ. 10 లు, (ప్రతులకు . (శ్రీమతి ఎన్‌. లక్ష్మీదేవి ౧/0. 
పి. రామకృష్ణ, పి. డబ్బ్యు- ది. అండ్‌ ఆర్‌. అండ్‌ ఎన్‌. 
కంటాక్ట్యర్‌ , కదిరి అనంతపురం జిల్లా.) 


'చబంధయుగంలో వెలువడిన (గంథాలలో పళ్యన కావ్యాల 
తరువాత చెప్పుకోదగిన (గంధం శీ కాళహస్తి మాహాత్మ్యం. గత 
శతాబ్చిలోనే దీని (పాశస్త్యాన్ని (గహించిన (బౌను పండితుడు దీనికి 
(తులను వాయించి, పాఠాంతరాలను కూడా సూచించియున్నాడు. 
అమ్ముదితంగా ఉండిన ఈ [ప్రబంధం గత శతాబ్బిలోనే మ[దించ 
బడింది. ఈ శతాబ్చిలో కూడా దీని ముద్రణలు వచ్చాయి. 


మనుచర్శిత్క వసుచర్మిత మొదల్నెన (గంథాలప్నెని (పత్యేక 
విమర్శ (గంధాలు వెలువడినట్సు దీనిష్నెని వివులమ్మెన విమర్శ 
వెలువడినట్సు లేదు. ఉన్నత పట్టాని కోసం దీనిప్పెని సిద్దాంత 
వ్యాసం రచింపబడినట్టు కనబడదు. సంస్కృతాం(ధాలలో విద్వత్ప 
ట్బాన్ని పొంది ఆంగ్యంలో ఎం.ఏ. బిరుదు సంపాదించిన ఈశ్వరప్ప 
గారు ఈ (పబంధాన్ని నమ్మ గంగా పరిశీలించి ఈ విమర్శ (గం థాన్ని 
రచింపబూనుకోవడం సంతోషించ దగింది. 


దీవి విషయ సూచికలో అనుబంధంకాక చిన్నవీ పెద్దవీ 
ఇరన్నై అయిదు శీర్షి కలున్నవి. అవి - ధూర్జటి కవి వంశాదికం, 
కొలం, అతని శృంగార (సియత్వం, (పఖభంధ స్వరూపొదికం, నామౌ 
చిత్యం, మూలాన్ని గురించిన చర్చ-పోలికలు, క్టేత మహిమ, కథా 
సం[గహం, కధలలోని వ్యత్యాసాలు, నత్కీరపద చర్చ, శంఖ ఫలక 
చర్చ, నత్కీరుని యాతా మార్గం, వర్శనలు, ఆలంకారములు, 
వివిధ శాస్త్ర, పాండిత్యం, సంపాయా లు జాతీయములు, పాత 
పరిశీలన, (పబంధ విశిష్టృత, అనుకరణాలు, అనముసరణాలు, ఛందో 
షయం, (పయోగ విశేషాలు, భాషాంతర పదములు, ముదితా 
మ్చుదిత (పతులు - (శ్రీ కాళ" స్పీశ్వర శతకం అనునవి అనుబం 
ధంలో ఆధార (గఎథాలు, పారొంతరాలు, ముఖ్యమ్మెన దేళశ్య్యకియలు 
చూఏబడీినవి. 
పయి శీర్చికనుబట్టి రచయిత ఈ (ప్రబంధం విషయమ్న 
ఎట్టే పరిశీలన చేసినది తెలుస్తు ష్నది. 


ఏ (ప్రబంధాని కయినా విమర్శనను (వాసేవారు కొన్ని విష 
యాళలనే మనస్సులో ఉంచుకొని వాటిని గురిం చే చర్చించడం సాధా 
రణంగొ కొనవస్తుంది. తాము చూపే సాంంశం తక్కువ్నైనా 
పుటలు మాతం పెరిగిపోతాయి. కొందరు రచనా వైశిష్ట్యాన్ని, 
కొందరు భాషా విషయాన్నీ, కవి కొాలాదులనీ వీపులంగా విమర్శి 


స్నారు. ఆ (గంథాన్ని పాఠకుడు తప్పక చదివి ఉంటాడనే అభిపా 
యంతోనో ఏమో, కథాంశాన్నిచెప్పక ఇతర విషయాలనే (పధానంగా 
తీసుకుంటారు. ఆ (గంధంలోని విషయం తెలియనివారు. కేవలం 
అట్టి సమీక్షా (గ౧ంథాన్ని చదివితే (పయోజనం తగినంత ఉంటుఎ 
దని అనుకోను. ఈ పరిశీలన (గంధంలో కథా సర్మగహం కూడా 
ఇవ్వబడినందున, దానిని చదివిన పాఠకులకు యితర విషయాలు 
కూడా సులభంగా అవగాహన అవుతాయి. ఇందులో ధూర్జటి 
మహాకవి వ్యక్తిత్వ పరిశీలన కవితా పరిశీలన, భాషా పరిశీలన, 
జౌచితీచర్చ కూడా ఉండుటవల్న సమ్మ్శగత _ ఏర్చడినట్ము కావ 
వస్తున్నది. దీనిప్పెని అభ్మిపాయం యిచ్చిన తిరువతి, శీ వేంక 
'పేశ్వర (పాచ్యకళాశాలలోని ఆం(థోపన్యాసకులు డి. నాగసిద్దారెడ్మి 
గారు “నా యెరుకలో, యింతవరకు ధూర్జటి రచనమీద యిలాంటి 
ఉత్తమ విమర్శక్మగింధం రాలేదు. చిన్న చిన్న వాక్యాల విన్యాసం, 
లరితముళ్నెన పదాల కూర్చు, శరత్కాల నదీమ తల్మిలా చల్జగా 
సాగిపోయే గమనవ్నెఖరి, సామాన్యునికి స్నెతం అందుబాటులో 
వుండేటట్లు విషయ వివేచనం, కవిపండిత విమర్శ లోకాన్ని తల 
లూపింపజేసే పరిశోధనాపటిమ, ఎవరినీ నొప్పించని సుతిమెత్తని 
విమర్శనా పాటవం వగ్శెరా వగ్శెరాల్న్లో యమా (గంధం మిక్కిలి 
మనోజ్ఞంగా రూపుదిద్దుకొనింది”' అంటున్నారు. నీర మాటల్నో 
కొంత సత్యం లేకపోలేదు ఆంగ్శంలో సం్యగహంగా ఫీఠిక (వాసీన 
మచరాసు విశ్వవిద్యాలయ తెలుగు శాఖాధ్యక్షులు (ప్రొఫెసర్‌, -డాక్ట్యర్‌' 
జి. అప్పారావుగారు, యిందులోని విషయం ఆరటిపండు ఒలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్బున్నదనీీ కవిహృదయాన్ని చక్కగా వ్యక్తం చేస్తు 
న్నదనీ అన్నారు. 

ఆనుబంధంలో ఇయ్యబడిన పాఠరాంతరాలు, శుద్ధపాఠ్క ఇతర 
పాఠాల వ్యత్యాసం తెలుపుతూ రచయిత మూలాన్ని అఆర్భం చేసు 


కొనడంలో చూపిన జౌచిత్యాన్ని వెల్చడిచేస్తున్నవి. ఆకా రాదికమంలో 
ఇయ్యబడిన దేశ్య్యకియల పట్టిక ఆ కాలంలో వాడబడుతున్న దేళ్య 


(కీయళల స్వరూపాన్ని తెలుపుతూ, భాషా పంశోధకులకు సహాయ 


కొరిగా ఉంటున్నది. 


తొలుత ఈ పరిశోధవా ((గంథాన్ని పఠించి తర్వాత ధూర్జటి 
(గంభథాన్ని చదివితే అది చాలా సులభంగా అర్భ్భం. చేనుకొఎ టకు 
సాధ్యమవుతుంది. క 

ఈ రచయిత మరిగిన్ని (పబంధాలను కూడా--ఈవిధంగా 
పరిశోధించి పరిశీలన (గంధాలను వెలువరిస్తే భాషా వాజ్క్మయాలకు 
ఎంతో (పయోజనం ఉంటుంది 


ఈ పరిశీలన్మగంధం విద్వడ్విమర్శకుల ఆదరాన్ని పొందగల 
దని భాఏస్తు న్నాను. 
“*అంలీర౮న"” 


వే గ్తా్య 


భారతి 


వెన్నెలలో కోనసీమ 


| (సోమసుందర్‌ కవితా సమాహారం) (వతులకు : కళాకేళీ 
(వచురణలు, పిరాపురం--9533450. (పచురణ 19077 మే 
రు.5 లు], 


ఫ్‌ 1064 నుంచి 1976 దాకా అవ్వుడప్పుడూ రాసి పతి 
కల్ళో (పకటించిన 42 గేయఖండికల సంపుటి వెన్నెలలో కోనసీమ. 
కవి సోమసుందర్‌. (| 


వ(జాయుధం, రక్నాక్షిి కాహళివంటి కావ్యనామాలతో సుపరి 
ఛితుడ్మెన సోమసు౨దర్‌ అనుభూతి (పధావంగా “వెన్నెలలో కోన 
సీమ్‌ అనే పేరు నెన్నుకున్నారు. 


ఈ నంపుటిలో మొదటిగేయం పేరే వెన్నెలలో కోనసీమ. 
వెన్నెల్హ కోనసీమ అనే రెండు పదాలూ సౌందర్య వాసనను మనలో 
రేకెత్తించేవే. 


ఈ సంపుటిలోని పెక్కు కవితలలో (పకృతి చిితణ 
కనీపిస్తుంది. వెన్నెల కవి మనస్సుకీ అందులో కోనసీమ _పకృతికీ 
(చతీకలు. 

““కోనసీమలో వెన్నెల కోటికాంతుల్నె విరియగ గుండెలున్న 
నరునికి కొసకోరిక బుసవినిసించును"* “నారీకేశీ హృదయమె నారి 
'శ్రేళమ్హై నదేమొ” మొదళల్నెన పంక్షల్నో సోమసుందర్‌ కాల్పనిక 
దృష్టి పట్బుబడుతుంది. 


ఈ సంపుటిలోని అన్ని ఇండికలూ కాల్బనికంగానే లేవు, 
వాస్తవ దర్శనానికి ఉదాహరణలెన్నో ఉన్నాయి. 

కాశ్మీర్‌ లోని (పకృతి సౌందర్యాన్ని బీభత్సంపాలు చేస్తున్న 
మానవుడ్ని చూసి బాధపడతాడు కవి. “*కుంకుమపువు శోభించే 
కుందనంపులోయలు నరరక్త్త (సవంతుళ్నె ఎరుపులుమిని మెర 
యునా?”* అని “శాంతిని సంబోధిస్తాడు. 


““వెంగలువ కొనగోటి పారాణి జీరాడ కోనేటికొక యెరుపు 
తళుకొత్తి పారాడ దెసల మొగసాలలకు కుంకుమలు చెరగినటు 
మసలినది ఎలరేక తలరిరాకు జాొంపాలి”--వంటి గేయాలలో భావ 
కవిత్వంనా టి పదజాలం వినిపిస్తుంది. 


(పకృతిళోనే సామ్యవాద సిద్ధాంతాలను చూస్తాడి కవి. 
పచ్చిక బయళ్ళను సము. దంగా పువ్వులను వంతెనలుగా మానవుల 
కోసం తాను మారుస్తానంటా డొకచోట. 


భావాన్ని (పదాల్ని) మ్మాతాబద్దం చేయడంలో ఈ కవి 


కొంత (గాంధికాన్నీ కొంత వ్యావహారికాన్నీ అవలంబిన్నారు. ఉదాహ' 


రణకి-'“పచ్చికబయల్‌. కడలి (కొవ్విరులు వంతెనలు కూర్చాను 
మీ కొరకు సాగిరండో స్పెకి వీచికల నిచ్చెనలు వేశాను మీ కొరకు 
ఎగ్మబాకిరండి ఎత్తయిన శిఖరముస్పెకి”, ఈ విధంగా ఈయన 


త్వెరిలో పాతకొత్తలు కలిసిపోతూ ఉంటాయి. 


వ్శే గ్త్‌ 
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వ్యజాయుధం మొదళల్నిన కావ్యాలకన్నా వెన్నెలలో కోనసీమ 
భిన్నమైన ధోరణికి చెందిన కవితా సంపుటి [పకృతికి సంబంధిం 
చిన పదజాలం ఈ కవితా సంపుటినిండా ఉంది. కొండలు, లోయలు, 
"సేశువులు, కలువు సెలయేరు, తేటి మబ్బు, సమ్ముదం, మళ్ళెలు, 
వెన్నెల, మలయానిలం, చుక్కలు--ఇలా ఎన్నో ఉన్నాయి. 


““ఎలజవ్వని చిరునవ్వుల నయనకొంతి వసంతము, నడి 
మం[తపు సిరివంటిది వేసవి మధ్యాహ్నము'” మొదల్నెన భావ 
చ్మితాలు “ఆర్హవగీతి' అనే ఖండికలో మనల్ని మురిపిస్తాయి. 


కొన్నిచోట్స పదజాలం పొండితీస్ఫోంకంగా ఉంటుంది. ఉదా 
హరణకు “శావణ యామినుల కనులు వావదముల తెరల కదలు” 


మొదళ్శెనవి. అయితే ఇక్కడ '“వారిదం"అనే పదం తీసివేస్తే అందం 
పోయే _పమాదం ఉంది. 


“సిందూరరేఖ” మొదల్నెిన ఖండికల్నో (సోమసుందర్‌కు 
సహజమ్మెన) సింహగర్హనలు కొన్ని వినిపిస్తాయి. ఉదాహరణకు-- 


కులబలాల పశుశక్తికి అధికారోన్నతి కూర్చే దుడ్డుక్టర నిశానీల 
పదులు తొల గేదెప్పుడు? ధనస్వామి నుఖాలక్షె (శమజీవులు ఇంధ 
నమా? మొదళ్స్నెన పంక్తులు. 


కొన్ని ఖండికల్నో రీత్మిపియత్వం విబ్బమష్టృమవుతుంది. “నవ 
గీతుల నవరీతుల నవచ్చతారంభ్యశుతుల నవపికగళ కాహళముల 
జనయ్యితీ జయగీతులి” అనే పాదాలలోని నవశబ్బపునరుక్షి ఊపువి 
కలిగించింది. 


అప్రస్తుతంద్వారా (ప్రస్తుతాన్ని ధ్వనింపజేయడంలో సోమ 
సుందర్‌ కృతార్చులయ్యారు. ఇది పథిభావంతుడి లక్షణం. ఉదా 
హరణకు--**కంటకములు కీటకములు సర్వ్మతా పరచె ధరణి సృగా 
లాలు వృకాసురులు సుందరవసుమతి నపెంచె” ఎండుచొకు (పోవు 
లఠో (పమాదాలు బుసగొట్టును బాటలలో నిండిన పెనుబాములు 
తలలాడించును”” మొదళ్నినవి, 


సమకాలీన రాజకీయ సమస్యలు కూడా ఈ కవికి ముడి 
సరుకయింది. వియత్నాం నరహత్యలు, మనదేశపు మతకల్మోలాలు, 
మేడే ఉద్యమం, మార్చిన్‌ లూధర్‌ హత్య మొదళ్నెనవి ఈ గీతాల్ళో 
కనిపిస్తాయి. వలస విధానం, సామాజ్యవాదం, ఫాసిజం మొదళ్ళిన 
వాటిమీద తిరుగుబాటు (పకటిస్తాడీ కని. 


కాలాన్ని కవితా వస్తువుగా వాడుకోవడం ఈ సంపుటిలో 
కొన్ని ఖండికల (పత్యేకత. అంతర్వేది, సుమరధ్య, మొదల్నెన ఖల్‌డై 
కలు (పత్యేకం పరిశీలించదగినవి. 

సామ్యవాద సమాజంలోని మానవుడ్ని గురించి కలలుకంటూ 
సోమసుందర్‌ కొన్ని ఖండికలు రాశారు. దివ్వెలేని (పమిదలు, 
మృత్యుంజయ స్మృత్యంజలి సనాతనమనస్వి, మొదళల్నెిన ఖండికల 
మౌనవతా దృక్పధం చక్కగా గోచరిస్తుంది. 
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గ6౯ధవిమర్శలు 


సోమసుందర్‌ కవితలలో కొాకేషన్నుు బాగానే దొరుకుతాయి. 
“ఆలోచన కొనదేరని అంతరంగమడవి;, సద్భావం ఉరకలిడని 
స్వాంతము “పెనుకడలి' '-- 


భావాన్ని అభివ్యంజించడం శబ్బం యొక్క పరమ విశిష్ట 
మ్నైన ధర్మం. అందరూ ఈ శిల్పాన్ని అందుకోలేరు. కొన్నిచోట్స 
సోమసుందర్‌ శిల్చంవిశిష్టృంగొ ఉంది. ఒక్క ఉదాహరణ--“'నిన్న 
ర్యాతి విన్నానాక స్వర్శలోక సౌధాంతర (నవత్‌ చలత్‌ అసత్‌ గాన 
తంతి స్వరమధులహరిని”” ఇందులో తకారపుపొల్టు ముమ్మారు 
సవ్యవధానంగా రావడంవ్శా తర్మితీస్వరం ధ్వనిస్తోందేకదా! అయితే 
ఇది చాలా (పౌథఠమ్మెన (పయోగం అని ఒప్పుకోక తప్పదు. 


“వెన్నెలలో కోనసీమ” కవితా సంపుటిలో సోమసుందర్‌ 
శేయాలను మాతమే చేర్చారు. అవన్నీ (త్మ్‌శ చతుర్మశ, మ్మశ 
గతుల్నో సాగే పాటలే. 


(పకృతి, సమాజం, కాలం, మానవుడూ -- ఈ నాలుగూ 
(పధానమ్మెన కవితా వస్తువులుగా కనిపిస్తాయి ఈ సంపుటిలో. 


కాల్పనిక బావావేశానికీ వాస్తవిక దృక్పథానికీ పొత్తు" కలిపి 
రచించిన గేయాల పరంపరే “వెన్నెలలో కోనసీమ”. 


శ 


డొకల మింయాల 5౯ యకభ్భ్‌ష్త 
ఠి డ్‌ 


శ్రీమద్భాగవత పుకాళము 
[,పథమ న్కృంధము-,పథమ భాగము] 


[వివరణకర్న : కులవతి ఎక్కిరాల కృష్ణమాచార్య, ది 
వరల్ను టీచర్‌ (టన్స్స్‌ పచురణ, ప్రొప్పిస్మానము : కరస్పాండెంట్‌, 
ది వరలు టీచర్‌ (టన్‌; వాణీ (ప్రింటర్స్‌ 3౩౦౮-14-1/1, 
డాబా గార్మెన్స్‌, విశాఖపట్నం--4. సాధారణ (పతి రూ. 15/-- 
మేలు (పతి రూ. 20/--] 


ఇందులో బమ్మెర పోతనామాత్యుల శ్రీ మదొంధ భాగవత 
(ప్రధమ స్కంధంలో 257 వ వచనం వరకు “రహస్య (పకాశము” 
ఉన్నది. 

“సులభమ్నెన భాషలో కావ్యము హృదయముతోపాటు (పతి 
పద్యమందలి ఆధ్యాత్మిక రహస్యములను, శతాబ్బముల మడతలలో 
నిమిడియున్న భాగవతోత్తముల సాధనల పోకడలను మాటాడుకొను 
మాటలలో వివరించెదను. సంకేత పదములతో (పజలను విసిగించ 
కుండ (గంధము సిద్దసరచి యిచ్చాదను”” అని పరిచయంలో కృష్ణ 
మాచార్యగారు అన్నారు; అన్నమాట నిలబెట్టుకున్నారు. 


పరిచయము, కవులయొక్క అనువాదకుల యొక్క కావ్యము 
యొక్కస్ణపరిచయము, రహస్య (పకాశమ్కు పోతనచే రచింపబడిన 
(గంధ భాగము, అందలి (పతి పద్య గద్యమునకును టీకా తాత్చర్య 
వివరణములు, (గంధ మందలి సంకేత పదములు మున్నగు వానికి 
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సంపదాయముల యొక్కయు దేశ కాలాదుల యొక్కయు వివరణ 
ములు - ఈ వరుస (కముంలో రచయిత ఈ సంపుటిని వెలువ 
రించారు. 


ఈ పుస్తృకంలో రచన చక్కని (గాంధిక భాషలో సాగింది. 
“మాటాడుకొను మాటలలో వివరించెదను" అని రచయిత (వాళశాడు 
గదా అని కొందరు సందేహించవచ్చు |! చాలమంది వాసే వ్యావహా 
రికం కంకే ఆచార్యులవారి (గాంథీకం సరళంగా సాగిందనడంతో 
సందేహం లేదు. ఉపోద్దా తంలో పోతన జీవితాన్ని సంక్షిప్తంగా 
(వాశారు, తరువాత భాగపత (గంధ (పాశస్నా (న్నినార్చి చెబుతూ 
విషూపాసనము, వాసుదేవోపాసనము, నారాయణోపాసనము అనే 
భాగవతోపాసనా సోపానములను వివరించారు. అనుభూతి (పధానమ్మెన 
ఆంధ భాగవతాన్ని వ్యాసుని రచనతో పోల్చి చెప్పారు. 


““అవతరించు స్మితిలోనున్న దేవుడు “హరి” అను సంకేత పద 
మున చెప్పబడును. అతడా గర్చస్సుడ్నె మొదటి మాసమున తన 
అంతర్యామి (ప్రజ్ఞను మాటు పరచి జీవ (పను పొందుట "భగ 
వంతుని నిర్యాణము” అనబడును. దీని ననుసరించి (ప్రధమ స్కంధ 
మున శీ కృష్ట నిర్యాణమున్నది. పదియవ మాసమున జీవుడు 
సర్వాంగ పరిపుష్టి పొంది దిగివచ్చుట అవతరణము. దీని ననుస 
రించి దశమ స్కంధమున (శ్రీ కృష్ణుని జనన మున్నది.. * ఇలా 
ఆసక్తిదాయకమ్నైన భాగవతాంతర్నత రహస్యాల నెన్నిటినో రచయిత 
వివరించి “రహన్వ (_ఏకాశము అనే తమ (గంధ నామాన్ని సార్హకం 
చేశారు. (| 


(దౌవది అశ్వత్హామను చూచి సంభాషించిన విధం ఉత్తర 
కృష్టని శరణు వేడిన పద్ధతి, కుంతీదేవి చేసిన స్పుతి, భీష్ముడు 
ధర్మరాజునకు చేసిన ఉపదేశము, అవసొనంలో చేసిన కృష్ట స్పుతీ, 
ధృతర్మాష్ట్ట వ్నెరాగ్యం మొదళల్నెన ఘట్టాల్నో నిబిడీకృతమ్నెన 
రహస్యాలను రచయిత సరళ సుందరంగా వివ్‌రిలదారు. ఇవన్నీ నిత్య 
జీవితంలో భాగవత ధర్మాన్ని పాటించే విధానాన్ని ఉపదేశించు 
(కమంలో సమకూర్పబడ్డాయని సోదాహరణంగా వర్జ్మించారు. 


నిజంగా కవ్మితయం వారు భారతాం(ధీకరణకూ, పోతన 
ఆంధ భాగవత రచనకూ భువిష్నె అవతరించిన కారణజన్ములుగా 
గోచరిస్తారు దీనిని తెనిగించుటకు తగిన వానిచేత దానిని భగవం 
తుడు చేష౦చును అనే రచయిత వాక్యంతో ఆస్నికులంతా ఏకీ 


భవిస్తారు. 


ఆంధ భ భాగవతంలో ఏయే పద్యాల్ళో ఏయే భావాలు నిబిడ్తీ 
కృతమ్నై యున్నాయో ఏయే వచనాల్మ్లో ఏయే రహస్యాలు దాగీ 
వున్నాయో 120పుటల్నో మనోహరంగు తెలుపబడ్న్డాతలు. ల ్యుతతి 
(ప్రశంస, న్నెమిశారణ్య వర్శనము, స్మత్తములు మొదలగు" వాని (పస 
కిని గూర్చి రహస్య (పకాశింలో సమ్మగ వివరణ ఉంది. (తిమూర్తి 
తత్వాన్ని గూర్చి భగవంతుని లీలావతరణను - గూర్చీ రచయిత 
సంపూర్ణంగా చర్చించారు. పోతన భాగవత రచనలోని రహస్యాలను 
(ప్రధమ స్కంధంలో (ప్రారంభం నుండి 25“ వచనం వరకు ఇలా 


1979 


భారతి 
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పద్యాలవరకూ మూలముఇచ్చిి వరుసగా వాటికి అన్వయ (కమసహిత 
మ్నెన టీకా తాత్పర్యాలను ఇచ్చారు, “పరిశిష్ట్రం'లో కాలవిభజనను 
గూర్చి విజ్ఞానదాయకమ్మెన వివరణను ఇచ్చారు. 

ఇది ఉత్తమ (గంధం. ఆస్తికులందరూ తప్పక చదవ వల 
సిన (గంధం. భాగవత రహస్యాలను వెలుగులోకి తెస్తున్న 
శ్రీఎక్కిరాల కృష్ణమాచార్య అభినందనీయులు. 


శీ వులిబెర్ల్‌ నాంబళివరాఖ 


“మేన ఆఖీక 0%” (కధా సంపుటి) 

[స్నెడిపాటి సుబ్బరామళా,స్పి, దేవీ పబ్బి కేషన్స్‌, విజయ 
వాడి. పది రూపాయలు. ] 

మేనజికం కథాసంపుటిలో మొత్తం' పన్నెండు కధలున్నాయి. 
కధలన్నీ బాగున్నాయి. ''తీరని కోరికి” చాలాబాగున్నది. పెళ్ళయిన 
భాస్కరం తానొకనాడు (పేమించిన పంకజాన్ని మరచిపోలేకపోతాడు. 


ఆమె మాటమీది గౌరవంతో తన భార్యను (పేమగా చూడనారంభి 
స్పాడు. పంకజం కూడా తనలాగే తననింకా "పేమిస్తోందా అనే 
అనుమానం కలిగి, భర్తతో వేరేవూరు. వెళ్ళిపోతూన్న పంకజంతో 


ఈ విషయం చెప్పి, తన సఎతృప్పికోసం నిజం చెప్పమంటాడు 
ర్నెలు కదులుతూండగా “మావూరు వోసారి రాభాస్కరం! నిజంగా 
రావాలి. నిజం చెపుతున్నాను. నిజం నిజం” అంటుంది. ఈ కధ 
ముగింపు కూడా బాగున్నది. 


ఈ పుస్తకంలో రచయిత మరో రచన “మగ దిక్కు” 'నవల 
(పశంసా లేఖలు పొందు పరుచబడ్నాయి. ఈ పన్నెండు కధలనూ 
“పాత కొత్తల మేలు కలయికగా పురాణం సు బహ్మణ్యశర్మగారు 
వర్షించి, ““ఈ కధలు చదివేవారు ఇందులో లేనివాటి కొరక్షె వెదు 
కక్క ఉన్నవాటిని అర్భం చేసుకుని ఆనందించాలోన్నారు. 


విజయవాడ దేవీ పబ్బికేషన్స్‌ వారు (పచురించిన ఈ 
“'మేనజికం” పది రూపాయలు. వెల కాస్త ఎక్కువే. 


“ఫాలాకుడూుి 


1. మాని బందోపాధ్యాయ 
[ఆంగృమూల-:- సరోజ్‌ మోహన్‌మి త, తెనుగూపేత :- 
జంధ్యాల జయికృష్ట్థ- పూజ్‌]. 


2 ఈళ;రచం,ద విద్యాసాగర్‌ 


[అంగృమూలం వ-హిరణ్మయ బెనర్జీ తెనుగుసేత :;-పోలా 
(పగడ పత్యనారాయణమూర్తి | 
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తి. ది. యం. (శ్రీకంఠయ్య 


[ఆంగృమూలం:-- ఎ. ఎన్‌. మూర్తిరావు, తెనుగు సేత: -- 
పోరంకి దక్షిణామూర్షి.] 


4. ఫకీర్‌ మోహన్‌ సేనాపతి 

[ఆంగృమూలం :-మాయాధరీమాన్‌సింహ, తెనుగుసేత:-- 
సి. ఆనందారామం. ఒక్కొక్క .పతివెల :-రు. 2- 50లు. (వతు 
లకు :-సాహిత్య అకాడెమీ, రబిందభవన్‌, న్యూఢిల్మీ- 1] 


వంగసాహిత్య చర్మితలో ఒక (ప్రత్యేక స్టానాన్ని పొందిన రచ 
యిత మానిక్‌ బందోపాధ్యాయ. అనేక నవలలు, కధలు, కథానికలు 
(వాసి వంగ సాహిత్యానికి పుష్మ్టిని వంగసాహిత్యానికి పురోగతిని కలి 
గించిన అభ్యువబయ రచయిత బందోపాధ్యాయ. తన కాలంనాటి వంగ 
దేశ సామాజిక పరిస్తితులను, పీడిత జనుల గాధలను మానవ మన 


స్పృత్వ పరిశీలనను సూక్స్మాంశాలతో తన రచనలలో వివరించాడు 
మానిక్‌. 'సమదౌర్‌ స్వాద్‌” (సము దపు ఉప్పు) కధాసంకలనానికి 
మానిక్‌ *వాసిన పరిచయం అతని రచనా పరమార్శాన్ని అర్భం చేసు 
కునేందుకు ఉపకరిస్తుంది. “ఈ సంకలనంలోని స్త్రీ పురుషుల 
కధలు మధ్యతరగతి సమాజానికి సంబంధించినవి. చౌకబారు భావా 


లతో నిండి, వాటిమీదే ఎక్కువ ఆసక్తి చూపుతూజఉండే వ్యక్తు 
లుగా వీరిని నేను గమనించాను...నా కధలు చదివిన పిమ్మట (పజలు 
మేల్కొని పరిస్తితుల వాస్తృవికతలను (గ్రహించి వాటిని సరిదిద్దు 
కుంటారని భావించాను. కాని నేననుకొన్నది తప్పనీ, పరిస్పితులు 
చాలాదూరం పోచడాయని (గహించాను. మన మధ్యతరగతి సమాజం 
నిరర్శకమ్మెంది...అన్ని రంగాలలో పతనమే ఉన్నప్పుడు దాని వునర్వి 
కాసానికి పోరాడటం ని్మిష్పయోజనం ... ఈ తరగతి తన ఉనికిని 
కోల్పోయి _పపంచంలోని వర్షరహత సమాజంలో కలిసిపోవడం 
చాలా యోగ్యమ్మెన పని* అంటాడు మానిక్‌. అతని రచనా పరి 
ణామ దశల్నో ఇది ఒక హద్దు. ఆ పిమ్మట రచనలు మార్క్స్‌ 
సిద్ధాంత స్వీకారంతో జరిగాయి. మార్క్సు సిద్దాంతాన్ని గురించి 
ఆతని వ్యాసాల్నో ఇట్టా అంటాడు. “భూత వర్హమానాలకు స్మక 
మమ్మెన అర్బ్జాన్ని ఇవ్వగలిగేది మారు్సు సిద్దాంతం ఒక్క. 
మానవజాతి భవితవ్యానికి సరన సమాధానం ఇందులోనే ఉంది 
సాహిత్య (పయోజనాన్ని గురించి కూడా అతనికి ఒక స్టిరమ్మెన 
అవగాహన ఉంది. “ఎప్పటికీ మానవజాతిని అనాగరక్కాయికి దిగ 
జార్చే పారంపర్యమ్నైన చిరూలపు వ్యామోహపు దుర్మార్నానికి 
సాహిశ్యం ఉద్చేశింపఐడలేదు. ఉత్తమ (పపంచంకోసం నాగరికతను 
అమిత వేగ తో నడిపించవం ఒక్కటే రచయితల ముందుండ 
వలసిన (పధాన సమ ౧. మానక్‌బందోపాధ్యాయిని ఉత్తమ రచయి 
తగా బుజువు చేసే (గంధం ఇ. 


ఈశ్వరచం[ద విద్యాసాగర్‌ వంగదేశంలోని సంఘ సంస్కర్త 
లలో అగ శేణిలో నిలబడినవావ. ఆతని జీవితాన్ని, సంఘసంస్కృర 


1979 


గంధవిమర్శలు 


ఇను, విద్యాసంస్కరణన్తు రచనలను ఈ (గ్రంధంలో పరిశీలించడం 
జరిగింది. విద్యాసాగర్‌ వ్యక్తిత్వాన్ని తెలుసుకునేందుకు ఈ గంధం 
బాగా ఉపయోగపడుతుంది. వితంతు వివాహాలకోసం అతను పడిన 
శమ నతీసహగమన దురాచారంప్నైె అతను జరిపీన పోరోటం 
ఈ (గంధంలో సమ్మగంగా చ్మితించబడ్డాయి.. పరాయి పాలనలో 
(వభువులకోసం తన నిర్ణయాలను మార్చుకొనని విశిష ల వ్యోక్షల్యోం 
విద్యాసాగర్‌ ది. సంస్కృత పార్య (గంఖాలేకాక బెంగాల్‌ ఇతిహాన్‌, 
భేతాళ పంచవింశత్మి జీవన్‌ చరిత విధవా- వివాహ, మహాభారత 
మొదలగు సాహిత్య సొంస్కృృతిక రచనలు విద్యాసాగర్‌ చేశాడు. 
ఈశ్వరచర్మద విద్యాసాగర్‌ సాంస్కృతిక పునరుజ్బీవనానికి మూల 
కారకుల్నెన సాహితీ మూర్తులలో ఒకడు. 


ఫకీర్‌ మోహన్‌ సేనాపతి ఒరియా సాహితణలో చెప్పుకో 
తగ్గ వాడు. [కమమ్మెన విద్యాభ్యాసం అేకుండానే స్వశక్తితో అనేక 


పదవుల నధిరోపించి అటు నసమాజంలోను, ఇటు సాహిత్యంలోను 


ఒక (పముఖస్మానాన్ని పొందిన విశిష్టృవ్యక్షి. కూఎిపిల్బవాడుగా జీవి 
తాన్ని (పారంభించి స్కూలు ఉపాధ్యాయుడుగా జీవితాన్ని సాగించి 
జమీందారిలసప్పె మేనేజరుగా అత్యున్నతస్టాయికి ఎగ్మబొకిన జీవితం 
ఫకీర్‌ మోహన్‌ సే సేనాపతిది. ఈశ్వరచం[ద విద్యాసాగగ్‌ బెంగాలీ “జీవన 
చరిత ను ఒరియాలోకి అనువదించాడు. భారతదేశ చరితను 
(వాళాడు. రామాయణాన్ని భారతాన్ని సులభమైన భాషలో ఒరియా 
లోకి అనువదించాడు. 'ఉత్కల భమణంి ఆతని స్వతంత రచన, 
“స్వర్శ ద్వారం ముందున్న ఆత్మలు మంచి కవిత. “తిరిగి ఎలుకవ్నెపో' 
కధ ఆనాటి ఒరియాదేశంలోని మనుషుల ఆలోచనా విధానానికి 
తిరుగులేని (పతీక. వాడుక భాషలో ఫకీర్‌ మో హన్‌ సేనావతి 
నవలలు కధలు (వాశాడు. ఒరియా ష్‌ పునర్వికా సానికి మూల 
వురుషుడుగా ఫకీర్‌ మోహన్‌ సేనాపతి పేరు చెబుతారు, 


బి. యం. (శ్రీకంరయ్య కన్నడ సాహెత్య (వముఖులలో 
ఒకడు. అంగ్శభొాషను అమితంగా [ పేమించినా కన్నడ భాషాభివృద్శి 
కోసం, కన్నడుగులంతా ఒకే పాలన్మకింద ఉండటంకోసం జీవి 
తాంతం కృషి చేసిన మహనీయుడు బి. యం. (శీకంరయ్య, గదా 
యుద్దం, అశ్వత్మామన్‌ నాటకాలూగీకు విషాదాంత నాటకాలను 
ఆధారంగా చేసుకొని (వాసినవి. కన్నడ సాహిత్య చరితను 
'శీకంరయ్యగారు (వాశారు. “ఇస్టావ్‌) సంస్కృతి వారి అనువాద 
(గంధం. (శీకంరయ్యగారు ఆధునిక దృక్పధం కలిగిన [పాసఫెసర్‌. 
““వురాణాలకూ, మతపరమ్నెన కవిత్వానికి సంబంధించిన మహా 
యుగం చాలొకాలంకిందకే అంతరించింది...యత్మిపాసలు ద్వంద్వా 
ర్హాలు, కుకవినింద, స్వోత్కర్న + అష్టాదశ వర్మ్యనలు ఇవన్ని మనకు 
సమృద్చిగా ఉన్నాయి ...అ వంటి కసిత్వం వటం పండితులకోసం 
వం ళు (వాసిందేకాని సామాన్య జనంకోసం (వాసిందికాదు. వాళ్ళు 
(వాసింది కన్నడంలోనేనని చెప్పడం కూడా ఒక్కొక్కప్పుడు కష్ట 
మవుతుంది. నాలుగు పాదాలున్న ఒక పద్యంలో ఒకేజక కన్నడ 
పదం ఉంది. తక్కినదంతా సంస్కృతం; అందులోనూ. ఇనువ 
గుగ్గెళ్ళలాంటిది”” అన్న (శీకంరయ్యగారి వాక్యాలను పరిశీలిస్తే 


వే జ్‌5్‌ 


ఆనాటి కన్నడ్ష సాహిత్యంస్నె ఆయనకున్న దృక్పధం అరం అవు 
తుంది. కన్నడ సాహిత్యానిక సృజనాత్మకమ్నెన సేవచేసిన భాషా 
"సేవకుడు బి. యం. (శీకంఠయ్యం 

ఈ నాలుగు (గంథాలను ఆంగ్బంనుండి తెనుగున కనువదిం 
చటంలో శె కీసారళ్యాన్ని 'సాధించారు రచయి((త్రుతలు అకాడెమీ 


చేస్తున్న ఇలాంటి కృషిని సాహిత్యాభిమానులు తప్పక (పశం 
సిస్తారు. తేరిక ధరలో తెలుగు పారకులకు ఈ (గ్రంథాలు లభించటం 
అదృష్ట మనే చెప్పాలి" 


(€€ ఉ ఎల్‌, కా-తారాం 


పలనాడు వెలలేని మాగాణిరా 


[(పచురణ : వులువుల వెంకట శివయ్య స్మారక కమిటీ, 
ఆం(ధ్మపదేశ్‌ అభ్యుదయ రచయితల సంఘం గుంటూరు జిల్లా 
శాఖ. వెల : పది రూపాయలు. | 

మార్క్టిజవ్‌ కొన్ని సిద్దాంతాల సముచ్చయం మ్మాతమే 
కొదు. అందు ఇక చర్చ జరపడానికి వీలులేని సిద్దాంతాల సంక 
లనం అసలు కానేకాదు. మానవాభ్యున్నతికి కృషి చేసేవారికి మార్‌ 


క్పిజవ్‌) ఉర్వి పనం. సాంఘిక (శేయస్సుకు కృషి చేయదలచేవారికి 
మార్‌ కైజవ్‌) ఒక కార్య్యకమాన్ని అందజేస్తుంది. కనుకనే జాతీయ 
వాదులుగా రాజకీయాలలో తొలుత (వవేశించినవారిలో "పెక్కుమంది 


మార్‌క్సిన్ట్‌లుగా మౌరడం ఒక్క భారతదేశంలోనే కాక ఇతర దేశా 
లలో కూడా జరిగింది. దేశ స్వాతం, త్యానికీ, దేశాభ్యున్నతికీ కృషి 
సే వారికి ఒక నీద్భాంతం -- తాత్విక సిద్దాంతం అవసరం అని 


తెలుగుదేశంలోనే కాదు భారతదేశంలోనే తొలుదొల్న | వచారం చేసిన 


,వారు కమ్యూూనిస్కులని అనడం అతిశయోక్తి కాదు. 


ఇలాంటి జిజ్ఞాసాపరులలో కీర్తిశేషును. పులుపుల శివయ్య 
ఒకరు, ఆయనది [ప్రాయికంగా జిజ్ఞాసా దృష్టి. మార్‌క్సిజాన్ని 
ఆయన మనసారా నమ్మాడు. హృధయవూర్వకంగా ఆచరించాడు. 


ఆయితే కమ్యూూనిస్టలలో లారి రోజులలో అధికంగా ద్యోతకమయిన 
అసహనం ఆయనలో లేశం కనిపించేది కాదు. 


పూలదండల నుంచి, మంతి పదవిదాకా ఏదో ఒకదాన్ని 
అపేక్షించి రాజకీయాలలో శివయ్య (పవేశిచలేదు. సంపాదించిన 
ఎమ్‌). ఎస్‌సి. డ్మిగీని తాకట్టు పెట్టి వుంకేే ముంచి ఉద్యోగమే 
ఆయనకు వచ్చి వుండేది. కాని అలాంటి వ్యక్తి తోడు శివయ్య. 
తనకుతెలిసిన విషయాలకు ఇతరులకు చెప్పాలనే కోరిక, తనస్కాయికి 
వీలయితే తనకం కే మిన్నగా తన సహచరులు ఎదగాలని అపేక్షించి, 


తదనుగుణంగా కృషిచేసిన వ్యక్షి శివయ్య. ఆయన స్మారకార్భం 
గుంటూరు జిల్లా అభ్యుదయ రచయితల సంఘం ఒక సంచికను 
వెలువరించడం ఏంతో సమంజసంగా ఉన్నది. 


1979 


భారతి 


831 పుటలున్న ఈ సంచికలో శివయ్య కలం నుంచి 
వ్యాసావళి, చెరగని గీతలు - శివయ్య గీతాలు, శివయ్య కవితలప్నె 
పరామర్శ, ఆత్మీయులస్క్పృతిపధంలో, సందేశాలు అనే శీర్షి కలున్నయ్‌. 


ఇవన్నీ అభిమానులు సంతరించినవిి లేదా అభిమానులు 
(ాసినవి. 


గాంధీజీ హత్య గురించి శివయ్య (వాసిన వ్యాసం బాగున్నది. 


“రాజమం డిలో పంతులుగారు “గిడుగు (గ్రాంథిక భాషా 
వాదుల పాలిటి పిడుగు"”అనే శీర్షికలతో శివయ్య (వాసిన వ్యాసాలూ; 
“పలనాడు వెలలేని మాగాణిరా”, “మాకొద్బీ నల్గదొరతనము” 


అనే గేయాలూ తప్పక చదవవలసినట్టి వి. 
బు! 


ఇక శివయ్యను గురించిన వ్యాసాలలో “కరదీపిక (కాంతిరేఖ 
మా శివయ్య" అనే శీర్చికన వేములపళ్శి (శ్రీకృష్ణ “సిద్దాంతవేత్త 
క్మామేడ్‌ శివయ్య”” అనే శీర్పికన కంభంపాటి సత్యనారాయణ సీని 
యర్‌ ౧) (వాసిన వ్యాసాలు (పత్యేకంగా పేల్కౌనదగినవి. 

పులుపుల వెంకట శివయ్య మార్‌క్సిన్స్‌ మేధావి అయిన 
మాట నిజమే. గుంటూరు జిగ్లాలో ఆయన (ప్రబోధాలు అనాటి 
యువకులలో చాలా మందిని (పభావితులను చేసిన మాట కూడా 
నిజమే. వీటన్నింటి కం మే ముఖ్యమయిన విషయం శివయ్య కవి, 
రచయిత అన్నది. ఆయన ,(వాసిన 'గేయా౭లో కొన్ని జనామోదం 
పొందాయి. మరికొన్ని గేయాలు ఈనాడు కూడా కొందరి నోటి 
నుంచి వినిపించుతూంటాయి. 


పోతే 51 వ పుటలో “రాయిస్టు పెడధోరణిప్నైె పోరాటం 
అనే ఉప శీర్షిక కింద “యం. ఎన్‌. రాయ్‌ కమ్యూనిస్టు ఇంటర్నేష 
నల్‌ కార్యవర్న ౦లోనూ, చ్నెనాలో కమ్యూూనిస్ము పార్టీ క్రి సహాయకు 
డుగా 1937 -- 38 లో నిర్వహించిన ప్మాతను గురించీ ఆయన 
డికొలన్నెజేషన్‌ సిద్దాంతాన్ని గురించి కాడరులో అనుమానాలు 
(ప్రచారం చేయసాగాడు” అని శివయ్యగారు (వాసినట్మ్హ ఉటంకిం 


చారు. ఆరోజులలో రాయ్‌ని గురించి ఈ దేశంలోని కమ్యూనిస్టులు 
ఇలా అనుమానపడిన మాట నిజమేగాని, ఈ సమీక్ట్మకునికి తెలసి 
నంతవరకూ భారత కమ్య్యూనిస్ట్హ అ్మగగశాయకు అవరూ బహిరం 
గంగా తమ ఆరోపణలకు రుజుం చేయళేదు. పయి? అనాడు 
ఎవ్‌ఎ. న్‌. రాయ్‌ మీద నేసిన అభాండాలము మార్‌ క్సిన్ట్‌ మేధావు 
లకో కొందరు ఈనాకు సరిదిద్దుకొంటున్నారు కూడా. 


ఇదే నిధంగా 55వ పుటలో కూడో * రాయిస్సు పెడ ధోర 
ణీ గురించి కొన్ని సిద్దాంత నివరణలు యిచ్చి” అని ఉన్నది. 
రాయిస్సు పడ ధోరణి యేమిటో ఆనాడు శివయ్యగారు గానీ, ఈనాడు 
ఆయన ఆనుయా యులం అని చెప్పుకుంటున్న వారుగాని ఇంతవరకూ 
ఎక్కడా వివరించి వుండలేదు + 


'కేవలు | పస్తావనగా, ఆనాడు జరిగిన విషయాలను జరిగి 
వ శే సివున* గా ప 
నబ్బ గివయ్యగారు (నాసివున్నట్పయితే, ఆయీ అంశాలు (పస్తుత 


వే 6 


చార్మితక పరిణామాల దృష్మ్ట్యా ఆసంగతం అని ఈ పుస్తకం సంపా 
దకులు భావించితే వాటిని తొలగించి వుండాల్సింది అలాకాక స్పెన 
ఉటంకించిన వాక్యాలలో సత్యం కలదవి సంపాదకులు భావించివుం కే 
అవి ఎలా సరయిన విషయాలలో వివరించి వుం కే సామాన్యులకు 
(పయోజనకరంగా వుండేది. 


రాయ్‌ విశ్శీషణను సమర్శించడం ఈ (ప్రస్తావన లక్ట్యం 
కానేకాదు. ఇలాంటి వాక్యాలవల్ల ఈనాడు మనమధ్య లేనట్టి ఇరు 
వురు వ్యక్తులకు ఎంత అపచారం జరుగుతుందో గమనించ వలసీ 
నదిగొ విజ్ఞ్ఞలను కోరడం అసందర్భం కాదనుకుంటాను. 


ఇలాంటి చిన్న చిన్న విషయాలు ఎలావున్నా (సిద్దాంత) 
మార్‌ క్సిన్ట్స్‌ మేధావులలో ఒకరయిన (శ్రీ శివయ్య జీవితం, రచనలు, 
కార్యకలాపాలమ గురించి ఈనాటి యువకులు పరిచయం కలిగించు 
కొనడానికి, ఈ పుస్తకం ఉపయోగపడుతుంది. 


ఏనాటి (ఫెండ్స్‌హోవ్‌? ఇలాంటివిషయాలు చదువుతూం మే 
నలభయ్‌ నాలుగు సంవతృరాలకు ముందు జరిగిన సంఘటనలన్నీ 


అ 


గురొసు నాయి. 
అాఖి 


అవని 


అదొక ఉత్సాహం ! ఆదొక ఆవేశం! గతితార్కిక భౌతిక 
వాదం దృష్టిలో చేసే విశ్శేషణకు అందవు అనాటి సంఘటనలు. 


ఒకవేళ అందినా వటిలో ఏది తప్పో? మరేది ఒప్పో (గహించగరలిగితే 
ఈ సంచిక (పకటన లక్ట్యం నెరవేరినక్ళే. 


౮0 బి ఎన్‌. అనదాని 


1. నాకు భూమి కావాలి 


[కవిత. రావు వెంకటరావు, డెమ్మీ- 1-8-40 పేజీలు; 
వెల: రు. 2/--పతులకు-ఆం( ధసారస్వత పరిషత్‌--తిలక్‌ రోడ్‌ -- 
హ్నెౌదరాబాదు-]1 ] 

ఈ పుస్తకం పేరే నవ్య గామీణ జీవనానికి వునరుజ్నీవనం 
కల్సిన్తున్నది. పెరిగి పెరిగి విసుగు వెగటు పుట్టించిన పట్టణ కృతిమ 
జీవనాన్టి వదలి, (గామ స్వచ్చ స్వతంటత వాయువులను ఎల్బను 
ఈ కవి కుతూహలపడుతున్నాడు. ఇది మెచ్చదగిన కోరిక ఈయన 
కోరేది సాగుకు పనికివచ్చే సెద్య 3 నేల; అం కీ చెవటూడ్చి (బత 
కాలనే గాని పరభాగ్యో. జీ) కారాదని ఎచ్చంస్తున్నాడు ఈ ఆదర్శ 
వాది అయిన కవి. 

సతి ఖఐడికకు తానే ఇంగ్గీషు అనువాదం ఇచ్చి ఉన్నాడు, 
ఈ (పయత్నం (పశంనబనీయం, మన తనగు పూదోటలో వికసించి 
పరిమళించిన భాఎసుమాలము అన్య(పా తాలకు అందజేయవలసిన 
అగత్య= ఎంతగానో ఉన్నది. (ననేణా ఇంగీ షుకు దాని జాతీయత 
౨లవడితే రాణించగల రచన. తెనుగు శ్నెలి కా పదనెక్కవలసి 


19079 


గ౦ంథవిమర్శలు 


ఉన్నది. అనుభవించి వాయగలిగిన (వ్రాతకాడ్నెనందున రచనలో 
భావబంధురత భాషలో మార్చవం ఏర్పడి ఉన్నది. 


2. (కొండవీటి) రెడ్డిరాజ్య 
మహోూదయము 


[చారి తక కావ్యము-మహాకవి బెళ్ళ్లూరి (శీనివాసమూర్షి, 
డెమ్మి-1/8. 200 పొరటలు; వెల: రు. 10/-; పతులకు- 
(గంధకర్ష, కుంటిమద్ని పోస్టు; ధర్మవరం తాలూకా, అనంతపురం 
జిల్మా.] 

“పంటకాపు (బతుకుపాటలో (శుతిజేర్చి పకలేని తెనుగు 
పదములేల? కాపురెడ్డ వీరగాథామృతము కొంత చిలుకకున్న కవుల 
కలములేలం అన్నదీక్టృతో (వాసిన రపవత్త్యర (ప్రబంధమిది చరిత 
సంఘటనలు అస్టిపంజరాలుకావు, ఒకబాతి జాగ్భతి సంస్కారాల 
స్వరూపమ్మెన సజీవమూర్నులు అని నిలబెట్టను చరితను 
కావ్యంగా (వాసిన రసమయ మధుర కృతి యిది! కులాభిమానం 
తప్పుకాదు గాని, దురభిమానం మ్యాతం తప్పుగా గర్జింపదగినది. 
గుణ పక్టృపాతి అయిన ఒక సహృదయుడు (వాస్‌ిన ఈ (గంధం 
చదువుతుంటే (పతీ ఆంధునికీ పాఠవళ్యం నిలువెల్లా పారిపో 
తున్నది. ఇక నేను ఒక పంటరెడ్డిగా చకితుడన్నెనానంటే మానవ 
హృదయ దార్చల్యాన్ని మన్నింతురుగాక. 

1పౌథరచన, మధుర పదబంధ సౌరభము, మురిపించే నడక 
ఈ కవి పాండిత్యానికి బంగారు నీ) బోస్తున్నవి. నవరసాలు ఈ కవి 
వేళ్ళ కొనలపే నాటమాడి, ఆ మనోజ విన్వాసాలను కాగితంమీద 
శ ళం స్‌ ట్రే హో లీ 
దీప్తాక్సరాలతో ము. దిస్తున్నవి అందులో, అభిమానం పాంగిపారలే 
రచన [పాణం పోసుకోక ఊరుకుంటుందా? 


కొండవీటి రెడ్మిరాజుల చరి(తలోని వివిధ ఘట్టాలను, 
వివిధ గుణాలను రసస్ఫూగ్నితో వర్శించినాడు. కృషీవలపర్వం 
(భారతానికి వలెనే దీనికి 18 పచ్వలు) కర్షక వృత్తిని పొగడి 
(గామజీవన అకళంక సౌభాగ్యాన్ని ఆవందం వెల్మివిరిసేటట్టు చెప్పి 
నాడు. సం[గామపర్వ్యం చ' (తను రాజుల విజయ సం[గామాలను 
ఉగ్గడించి, ఆం(ధ్రాభిమానాన్న రేగగొట్టి పులకలెత్తిస్తున్నది. 

క్యగవలెనే ఈ కవికి సంగామం ఒక కళ. “వికమ కళారేఖ 
అతో--కాండవీడు వీరరసాన్ని పిండి (తాగించినది” అ, టాడు. 
“కృపాణంబు లుజ్బ్వల కాంతిన్‌ (పసంంచి యుక్కపొడిని రాల్చి 
నది" అంటాడు. 

ఈ పద్చెనిమిది గణుపుల ((ఏర్వం) చెరుకుగడలో సాహిత్య 
పర్వం తేనెవాక.  'కృతికర్వలు కృతిభర్తలు కృతిజీవనులగుచు, 
నాంధి కిరువ్వెపుల సన్మతి వింజామరవ్నె చిన రృతకృత్యులు పూజ్యు 
అందు రెడ్మివరెణ్యుల్‌ '” అని అరెడల రచనా వ్నెదుష్మాన్ని కవి 


“చ్చే, ౫7 


పండిత పోషక కౌూదార్యాన్ని ఆనంద విహ్వలులయ్యేటట్ను ఇెప్పినాడు-- 
త రే న 
సిద్దహన్నుడ్నెన ఈ రాయలసమకవి. ,(శీనాధుని వర్శించేపట్టున 
సీసపద్యాలు ఆ కవి సార్వభౌముని ఫక్కిని బ్నషప్పికి దెస్తున్నవి, కావ్య 
మంతా రమ్యకవితా వేశంతో శిల్చ్బరసొన్ని ఊరిస్తున్నది. మోటుపల్ళి 
వర్శన ఆంధ వాణిజ్య సామాజ్య చిహ్నంగా చెప్పబడి ఉన్నది" 

ఈ కవి నుడికారంల్కో అక్ట్మర అక్టరానికి కవితాశిల్ప వికా 
సము భావసౌభాగ్యము వసంతోదయ రుచులు అబ్బిఉన్నవి. అందులో, 
సహాధ్యాయుడుగానుండి, ఇళ్ళ్లూరు వదలి ఇం[ద్మపస్త రాజ్యపీర 
మెక్కిన నీలం సంజీవరెడ్డి గారికి సమర్చణం ఈ కృతి. బాల్య 
నే ఒ్ను 
స్నేహాపు తీరుతియ్యాలు ఇట్టివిగదా! 

ఈ రచనలో కొన్ని పాల్కోవా బిళ్ళలు :- కొండవీటి 
పొగ ది శిఖరిపె విరులజళల్నె తరణి కిరణ వితతి; | శమనోడిన 
ను. షై హ్‌ (6 ఖ' 


= స్వేదబిందు సుందరమణిహారముల్‌ పుడమి తానయి కోరిధరించు 


'కొన్నగల్‌; మనసులో మాటలో చిణుమళ్సెతావిి న్యమవర్హనలో 
'పాచ్య నాగరకత; ఆమె చిజునవ్వు దొంతర నణగి మణగి రాజ్ఞి 
సౌందర్యరేఖ తారాడు నచట; జనకుని పదముల (పణామ సుమమాల 
వ్వైచి సజ్మనిలువ; కూరిమి నీడలో (బదుకగోరెద; అమర భారతితో 
న్నెక్యమలవరించిి, తెలుగు భాషావధూటి కుత్తేజమిచ్చి, అక్క 
"సెల్టిం్యడ నృత్యకళాభినయము సృజన మొనరించి రలరెడ్మి నృపతి 
వరులు; తతవిజయ ఘంటికా నినాదములు మొరయ కదలియూరేగు 
సాహితీ మదగజంబు; అందమెగబోసెనాడు ముత్యాలశాల. ముత్యాల 
శాల వర్శనలో గౌడడిండిమభట్ళు కంచుఢక్క పగిలిన శబ్బాలు 
వినబడుతున్నవి; (శ్రీనాధుని దీనాలాపం గుండెను ఒత్తి వేస్తున్నది. 
లఅకుమవర్శనము నాట్యము నునసును అలరింప జేస్తున్నవి. అరవ్నె 
ఏండ్శనాడు, పినాకినీ తీరాన రాయప్రోలు సుబ్బారావు అన్నాడు-చోవ 
లేదు చావలేదు ఆంధుల మహోజ్బ వల చర్విత, హృదయములు 
చీల్చిచదువుడో సదయులారా-అని. ఇట్హా (గంథమంతా చదివేదానికి 
చవులూరిస్తున్నది. 


అట 

8. భర్తృహరి నిర్వేదము 

(హరిహరకవి శాంతరసనాటకము.) 

[ఆం(ధానువాదం-చర్శ నారాయణశా(స్తి. డెమ్మి 1/8 - 
42 పుటలు; ధరరు. ]/-; (పతులకు -- చర్శ గణపతిశ్యాస్తి, 
24, పీరా పూర్‌ బీచ్‌ క్వార్ధర్సు, ఆయ్యధాయూ  నివర్నిటి, వాల్తేరు. ] 

సంస్కృత నాటకాల ల్యాణ్తాలు సం్యపదాయోలు అ్న్‌ 
సంశ్సేపం" పొందుపరుపబడిన ఐమ అంకాల చిన్న నాటకం ఇది. 
రాజూ-భర్త్యహరి, వేళాకోళాలికిగా వేలలో పులివేత తాను చంపబడి 
నట్టుగ్‌ రాణికి చెన్పు పం3గ్కా ఆమె గుండె ఏగిలి చనిపోయినది. 


రాజు శాంతరసానికి భార్యంగా అఆ(కందించి. ఒక యోగిచే ఓదార 
బడి తతో్వోపదేశం పొంది ఎరుక క5లిమిం పొందుతాడు ఈయోగి 


1979 


భారతి 


తన భిక్నాప్యాతిక పగిలిపోయిన దానికి ఏడ్చినట్ళు నటించి రాజుచే 
ఓదార్చబడుతాడు. ఉపదేశం తర్వాత యోగి రాణిని (బతికిప్తాడు. 
దుఃఖాంతం కాకూడదు గదా సంస్కృత నాటకం! 


కధలో సహజత లేకున్నా విషయం బాగున్నది. తెనుగుసేత 
"సంస్కృత గాంభీర్యాన్ని ధరించినది గాని, అక్కడక్కడ స్పష్టత 
లోపించినది. చాలా పద్యాలు శాశ్వత సత్యాలను చెప్పే చాటువులుగా 
నిలిచిపోతవి. సంస్కృత నాటక శ్యోకాల ఉద్బ్వేశ్యమే ఇది గదా! 


తెనుగు వచనం సాంఫదాయిక. వాసనలతో బిగువుగా 
నడిచినది. 


4. జననం 


[కవిత బి. నరసింగరావు. డెమ్మి 1/8--110 పేజీలు 
ధర--రు. 2-50; దొరకుచోటు: దేశి బుక్‌ హౌస్‌, నారాయణ 
గూడా- హ్నైధరాబాదు-500029. ] 

మానవ జాతికి కలుగనున్న నూతన జన్మను సూచించడం 
కాబోలు ఈ (గంధ శీర్మిక. నేటి అభ్యుదయ రచయితలు కాక్షించే 
(శామిక జీవుల కల్యాణానికీ ఈ కవిత స్వాగతమిస్తున్నది. దోపిడీల 
ధిక్కారం కసి లావారూపంలో పారడం, మొదళల్నెన మామూలు 
వస్తువే ఈ (గంధంలో వ్యక్తం చేయబడుతున్నది. ఇది బుతు 
ధర్మంగా ఉన్నట్టున్నది. కవి పడిన ఆవేదన పాఠకుని మనసుకెక్కే 
టట్లు రచనకు పొందిక అమరి ఉన్నది. కవి చెప్పే విధానంలో 
రీతిలోనే గదా కవితకు పాణమబ్చి నవ్యతను గూర్చేది! ఈ గుణం 
ఈ కవితలో అక్కడక్కడా గుబాళిస్తున్నది. 


పేదరికం (పతి తఎపు తట్టి _పవేశిస్తోంది; ఈ గామా 
లలో ప్రజల కది తోబుట్టువ్నెంది. (ఈ కోవ. (వాతగాండ రచ 
నలో ఈ వస్తోంది అన్నదీ వర్హమానమో భవిష్యత్నో (పన్ఫుటంగా 
తోచదు.) కధ - కాకి నోట మాంసం ముక్కను కుక్క లాక్కోని 
పొయ్యే కధకు (ఈసపు కతలో నక్క) నోరున్నవాడిదే కాలంగా 
నూతన వ్యాఖ్యానాన్ని చెపుతున్నాడు. 

నేను కన్నకలలు అలలు అలలుగా కదులుతూ, రంగురంగులు 
చిమ్ముతూ -- చెట్టన్నీ పొగమంచులో స్నానం చేస్తున్నాయి (మంచి 
(వకృతి వర్శన) -- పుట్టినప్పుడు అందరిలాగే పుట్టి ఇప్పుడు మురికి 
వాళ్ళెలా అయ్యారు. (నిరుత్త్వరులుగా చేసేవాదం !) మెడస్నె 
గానుగ నొగలే మన నగలు - కమ్మని పలకరింపుల పెదవి కదిలింది. 
ఇట్టా వ్యక్తీ కరణంలో భాషకు సొంపు ఉన్నది. 


5. ఇ వలిని 

యా 
(చ్నెతన్య (వతుల కవితా సంకలనం) 

[డెమ్మి 1/8--50 పేజీలు; ధర: రు. 2/-; (ప్రతులకు: 
టి. లక్థ్మయ్య, అధ్యక్షులు : జిల్లా రచయితల సంఘం; అఆదిలా 
బాదు-504002 ] 


మ ళ్‌ 


జిల్లా రచయితల సంఘాలు తమ సభ్యుల రచనలను (పచు 
రించి (పోత్సహించడం, యువకవుల సాధనానురక్తిని పెంపొందించడం 
అవుతుంది. ఇది ఆచరణ యోగ్యమ్నెన విధానం. వీరిలో ఎందరో 


మున్ముందు ఆరితేరగలరు. ఇప్పుడు కొందరిలో భావాంకురాలు భాషా 
కోరకాలు గోచరిస్తున్నవి* స్వాగతం చెప్పిన - ఆచార్య డాక్టర్‌ సి. 
నారాయణరెడ్డి వలెనే -- వీరు సొంత గొంతులు ఏర్పరచుకోని కొత్త 
పాటలు పాడమని కోరుత్తన్నా విషయం పాతబడి వెగటుపుట్టిస్తు 
న్నది. (గ(పబంధకవుల (న్నీ వర్శనలువలె) ఇక్క ఉన్న కవితా గుణాన్ని 
పెంచుకోవడమే వీరి కర నృవ్యం. కొన్ని ఇంస్నెన నుడికారాలున్నవి. 


పెద్దలు -- వానమామల్నె వరదాచార్యుల సూక్తిసుధ కన్ని 
సామెతలను స్పెష స్పున్నది:- మత్సరమ్ముకం కె మదిగాల్ఫు నిపే బ్పది 
ఆ నల్లి వోలె నెపుడు నక్కియుండు. ఖలుడు. “నీళ్ళలో” వివిధ 
బిందువుల ఐక్యత ఉన్నదని రమ్యంగా చెప్పబడిఉన్నది. “ఇక నేనెలా 
గా సేది”'--అమృతాంశుని సుధావృష్మ్టిలో తడిసి బరువెక్కి కదలలేక 
నిలిచిన వేళ. ““రాజకీయ వర్మ చితం” మంచి అవహేళన ఎత్తి 
పాడుపులతో నిండి ఉన్నది. “నిరుద్యోగ పర్వం” ఆవేదనపూర్మ్యంగా 
రచనా పాటవాన్ని చూపుతున్నది. “పూలు పేశల భావాన్వితంగా 
ఉన్నది. మిగత గీతాలలో గూడ అభివృద్ది సూచనలున్ననవి. 


“శీ మురువూరు కోదండరాయ రెడ్డ 


శళఠక క్రి 
మాపిఠాపుర౦ 
[మౌ పిఠాపురం (గంధకర్త కురుమెళ్ళ వేంకటరావు. 
(పాస్పిస్తానము కురుమెళ్ళ వేంకటరావు, మంగయ్యమ్మారావు పేట, 
పిఠాపురం -- పుటలు 150. వల: 8-00.] 


ఆం(ధదేశమున (పసిద్భి కెక్కిన సంస్థానములలో నొకటి 
ద్నెన పిఠరాపురము చరిత ఈ (గంధము. (గంధకర్తలు కురు 
మెళ్ళ వేంకటరావు. ఇందు ఆముఖము పురుహూతికా శక్తి పీఠరాం 
బిక్క ఏలాశక్తి పంచారామాలు (తిగయలు, పాదగయ, ఏవేరు, 
కుక్కుకేశ్వరుడు, ఏకాంత సేవా విలాసము, కుక్కు కేశ్వరాష్టృకము 
హుంకారిణి రాజరాబేశ్వర్కి నందీశ్వరుడు, కుంతీమాధవస్వామి, పాత 
మసీదు కుమారస్వామి, వేంక కేశ్వరుడు, గోపాలస్వామి, (గామ 
దేవతలు, మాఘమహోత్పవాలు, శివర్శాత్కి ,పాచీన చరిత, పద్మ 
నాయకులు నే నెరిగిన పిఠాపురము; పండిత పరిషత్తు వేద పరిషత్తు-- 
వడలి లక్ట్మీనారాయణశ్యాస్ని, దెందుకూరి నరసింహశ్యా సి, శ్రీపాద 
లక్షీ శ్రైనరసింహశ్యాస్ని, వేదుల సూర్యనారాయణశ్యా సి - పండిత 
రంగాచార్యులు నందిగామ వెంకయ్య -- సంగమేశ్వరశ్శాస్పి పాఠశాలు 
హ్త్సస్క్కూల్పుకూచి నరసిం హము,అదపూడి సోమనాధరావు నండూరి 
రంగాచార్యులు (గంధాలయాలు, తీ సూర్యరాయ విద్యానందృసోములు 
బాబుగారు రంగనాయకులు _ ఆంధపరిశోధక మహామండలి 
నాటకాలు ఆం్యధభాషాభివర్చన్ని సంగీతము. 


1979 


4౦ధవిమర్శలు 


కవి సమ్మేళనము 


రామకృష్ణ కవులు పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు, ఆంధ 
సాహిత్య పరిషత్తు, సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటు, జయంతిరామయ, 
పంతులు, కాశీభట్ట సుబ్బయ్యశానన్ని, చర్చ నారాయణశ్శాస్తి, 
తంజొనగరం తేవ ప్పెరుమాళయ్య ఇతర పండితులు, పిశుపాటి చిదం 
బర శాస్తి, నిడుదవోలు వేంకటరావు మధునాపంతుల సత్యనారా 
యణ శ్యాస్త్టిి కవిరాజ హంసలు పెండ్యాల సుబహ్మణ్యశాస్తి, 
మొక్కపాటి నరసింహశా(స్తి, ఉమర్‌ అలీషా, ఘోషా స్కూలు 
కవయి.(తులు, దాసరి లక్ట్మణస్వామి, కృష్టశా(స్తి, (బహ్మార్ని+ 


అనృళ్యతా నివారణ స్వాతం త్యోద్యమము, ఖద్చర్కు ఆసు 
పతులు, పశు సంపద, ఆట పోటీలు, మల్మృవిద్య, రాజకుటులబము 
అను శీర్షికలున్నవిణి ఈ (గంధమునకు కీర్తి పతాకి అన్నపేరుతో 
డాక్టరు వేదుల రామచం[ద కీర్తి (వాసిన (పశంస 4 పుటలు 
“యున్నది. (గంధము పిఠాపురం రాజా శ్రీ, రాజారావు వేంకట 
కుమార గంగాధర రామారావు బహద్బ్చరు వారికి అంకితము. 


(గంధకర్ష్య వేంకటరావు -- చక్కని సరళమ్మెన వ్యవహారిక 
భాషా శ్ళెలిలో రచించినారు. కన్నులకు కట్టినట్సుగాను మనస్సునకు 
హత్తుకుపోవు రీతిని రచితముళల్నెనది. 


(గంధకర్తృయగు వేంకటరావుగారికి విషయములు సుపరిచి 
తము లగుటచేత అవి నిర్వుష్టృముళల్నే యున్నవి. 


అయినను ఎట్టి (గంధానిక్షెనను చేర్చదగిన ఆంశములుండనే 
యుండను. వాని నిందు చేర్చిన నిది యింకను విరాజిల్టును. 


శ మొక్క పొటి సుబ్బారాయడు 


ఈయన తొలుత పిరాపురము మహారాజా సూర్యారావు 
బహద్చరు వారిక్తి, ఉపాధ్యాయులు -- ఆ వెనుక ఆంతరంగిక కార్య 
దర్శులు ఆ స్నెని పిరాపురము సంస్కానము దివాను. వీరు మంచి 
రచయితలు -- కవితా విమర్శకులు “భాషాభిమాని” అన్న పేరుతో 
దేవుల "ల్సి సుబ్బరాయశా(స్నిగారి మహేంద్ర విజయమునకు (పశస్త 
మ్మెన పీఠిక రచించినారు. అది చదివిన వీరి ఆంధ భాషా వ్వైదు 
ష్యము సువ్యక్తృమనున * వీరు నడి వయస్సులో కీర్షిశేషుల్నెరి. 


జ. దేవగాప నక్వ్యాసిరాజు 

ఈయన పీరా పురమున చాలాకాలము తపాలాఫీను వ్యవహర్ష్హగా 
నుండేవారు. వీరు సిద్ద "స్తుల్నెన కవులు. వీఏ కవిత్వమును పాను 
గ టి వారే మెచ్చుకొని నా రన్నచో వేరు విధముగా దాని విశిష్టతను 
గూర్చి చెప్పవలపినది లేదు. పానుగంటివారు పరిషద్యార్ష కోధ్యక్నోప 
న్యాసములో వీ3ని గూర్చి (వత్యేకముగా పేర్కొన్నారు. వీ5౨ భగవ 


వ్సే ణం 


ద్నీత పద్య కావ్యము విశిష్టృమ్నెనది. దీనిని మహారాజావారు 


ము(దించినారు. 

అభినవ కృష్ణరాయలని ఆర్మధులు మెచ్చగా పీఠికాపురిం 

(పభగను రావు వేంకట కుమార మహీపతి వీవు మూర్యరా 
(ట్పభులును వారిమంటతులయి (పస్నుతి కెక్కిన మొక్కపాటి వం 
శభవులు నుబ్బరాయ బుధసత్తములీ కృతి దన్చి రచ్చునన్‌. 


8 వపిఠలావుంము మహారాజావారి షప్యిపూర్తి 
మహోత్సవము 


ఇది 1945లో పిఠాపురము కోటలోనే జరిగినది. తెలుగు 
దేశము నుండి పండితులు, శాస్త్రవేత్తలు నవరసులుతో బోడ్కి 
శాలువలతో సత్కరింపబడినారు. వారిలో నేనాకడను. 


వి ద్వాం సులు 

ఈ కింది వారిందు లేరు. 
1. పేరి పేర య్యా స్త్రి 

ఈయన గొప్ప సంస్కృత విద్వాంసుడు. అనేక మంది 
శిష్యులకు సంస్కృత కావ్య పంచకము చెప్పి సాహిత్య వేత్తలుగా దిద్చి 
తీర్చినారు. 
2 ఖొంఠి భదాది రామళాస్త్రి 


ఈయన గొప్ప సంస్కృతాంధ విద్వాంసుడు. 
వేంకట సుబహ్మణ్యశ్యాస్పిగారికి గురువు. 


"పెండ్యాల 





* హరికథా పితామహుడు ఆదిభట్ట నారాయణదాసు సంస్కృ 
తము, పారస్కీ ఇంగ్బీషుు అచ్చ తెనుగు భాషలలో పిరా 
పురము. స్టె చెప్పిన సీన పద్యముతో నీ (గంధము ముగి 
యుట ముదావహము. 








ఆర సాహితి 
0 


సాంస్కృతిక వార్తా పక్ష పతిరక, 


చనునవలసిన ష్మతిక. (పారంభ -- ఆ శంకరజయంతి 
(పత్యేక - సంచిక తే 1--5-79 దీని వెలువడినది. 
సంవత్సర చందా; రు, క్షే0=00 విడి (58: 50 పైసలు, 


అధ్యాత్మిక జిజ్ఞాసువులూ, సారస్వకాభిమానులు తప్పక 
శ్రీ గీతా పవర్‌ | పెస్‌, విజయనగరం 5012012 


౩ థ్రీపాద పాపయ్యళాసస్త్రి 
ఈయన సూర్యరాయ నిఘంటువున పండితుడు, ఈయన 
'స్నెని చెప్పిన "పేరి "పేరయ్య సంస్కృత పదములను పర్యవేక్షించెడి 


చలా. 


వారు. 


శీ. ఈయూళణ్ణీ వేంకట వీర రాఘవాజార్యులు 
ఈయన పేరయ్యశ్శాస్తిగారి శిష్యుడు. పిఠాపురము. పాఠ 
శాలలో చదివినాడు. తరువాత ఎన్‌. ఏ. పట్టము పొందినాడు. 


సంస్కృత వాబ్మయవేత్త. కాకినాడ పిఠొపురము మహారాజావారి 
కళాశాలలో సంస్కృతాం[ధ భాషాధ్యక్షుడు. 


శ్రీపొద లక్ష్మీ పతి?ా స్త్రి, 


ఈయన నిఘంటు కార్యస్టానమున 13 ఏండ్భు వ్యవహ 
శగా, సంపాదకుడుగా పనిచేసియున్నాడు మంచి పండితుడు. ఆ 
వెనుక మదరాసు విశ్వ విద్యాలయమున తెలుగు శాఖలో పహాయోప 


న్యాసకుడుగా 12ఏండ్భు 1044 వజకు నున్నవాడు. ఈయన నన్నై 
చోడుని కుమార సంభవ విమర్శనము విశ్వ విద్యాలయ (పచురణ. 


ఈయన తరువాత నేనే నాస్రానము బడసితిని. 
ఆ యుదంతమిది - 


కూచిమంచి తిమ్మకవి రచించిన రుక్కిజీ కల్యాణములోని 
పిలాపురము వర్శన ఇందులో లేదు. 


సీ. చ(కవాళాహార్య జలధి తుల్యోన్నత 
(ప్రాకార పరిభా విరాబితంబు 
సాంద ముక్నాసౌధ చంద శాలానేక 
భర్మ నిర్మిత హర్మ్య శర్మదంబు 





కరి స్నెంధవాం దోళికా ధీను ధన ధోన్య 
వనదేవ సర గృహ వర్శనంబు 

విమల చాతుర్వణ్య విద్వత్కవి (శ్రేష్ట 
భట నటామాత్య విస్ఫారితంబు 


గి. రాజమహేం(ద వర దుర్శ రాజ్యభార 
భారసంభరణా (శాంత భాసమాన 
రావు మాధవన్యప పరిరక్షితంబు 
భోగ నికరంబు పీరికా పురవరంబు. 


శఊిలగ౦డము 


నేను పెద్పయ్మెన తరువాత సోమవారమునాడు శివుని దేహ 
లఅయమున కేగి శివునకు అభిషేకము 'చేయుట విద్యుక్త నియమము. 
పిఠాపురమున కుక్కుటేశ్వరాలయము కోనేటిలో స్నానము చేయు 
చుండగా నందులోబడి మునిగిపోయితిని. శాతో స్నానము చేయుచున్నీ 
కోమటి -- అది చూచి నన్ను ఆ జల నుండి స్పెకితీసి గండమూ 
తప్పించినొడు. అతడే--''మీకు జల గండము తప్పినది. మీకు గొప్ప 
పదవి లభిస్తుంది” అని అన్నాడు. అవి యక్ష్మరాలా యధార్శము 
ల్నెనవి. తరువాత మజి రెండేండ్శ'కే నాకు మదరాసు విశ్వ విద్యా 
లయములో తెలుగు శాఖలో సహాయోపన్యాసక పదవి లభఖించినది.; 
పిరాపురము మహారాజా వారి .మూలయిన మానవ సహాయమూ 
లభించినది. 


ఈ [గంధ (పకటనము మూలమున ఈనాడు దీనిని గరి 
తెలుపు నవకాశము లభించినది. 


(గంధకర్తయగు వేంకటఠావుగా రంతయో అభినందనీయులు 


ఇది దేశమంతట (పచారము బడయునుగొక. 


కలావవూర్ణ నిడుదవోలు వీంకఠడురాం్యు 


క. 
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